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A szerkesztok levele

E szamunk egyik fo témdja a karacsony, az iinnep-
kor és néhany ehhez kapcsolodd mizeumi gytjte-
ményi anyag bemutatasa. Tudjuk persze, hogy ka-
racsony minden évben van, a sokak altal ebben az
évezredben utolsonak tekintett azonban jo alkal-
mat kinalt egy ilyen valogatashoz. Biztosak va-
gyunk benne, hogy szamos mas megkozelités is le-
hetséges és a késdbbiekben szivesen is adnank
kozre akar a karacsony, akar mas iinnepkor kap-
csan hasonlo kozleményeket.

Masik, tobb irassal is szerepld témakor az egy-
hazi gytjteményeké. Tudjuk, hogy ezen a teriileten
még sok felfedezésre és bemutatasra érdemes
anyag van. Reméljiik, hogy az €rintelt szakemberek
e kozlemények olvastan kedvet kapnak sajat gyiij-
teményeik bemutatasara. Varjuk jelentkezésiiket!

Még valamire kiilon szeretnénk felhivni olvaso-
ink figyelmét. Ez év augusztusaban toltotte be
nyolevanadik €letévét a magyar muazeumi szakma
jelentés alakja, a Pulszky Tarsasag alapitasanak
egyik kezdeményezdje, munkajanak sokdig motorja
és elsd tiszteletbeli elnoke: Szentléleky Tihamér:
Munkassaga és személyisége elott tisztelgiink az-
zal az irassal, melyet Fri Istvan a vele folytatott be-
szélgetés alapjan készitett. Kivanunk jo egészséget
és reméljiik, még sokaig szamithatunk halk szavu,
baratsagos és boles tanacsaira.

Fokok

Olvaséink, tamogatdink, el6fizetoink megértésében
bizva mar most jelezziik, hogy 2000-ben kénytele-
nek lesziink emelni a MAGYAR MUZEUMOK 4rat.
Fzért kérnjik, elofizetés esetén az alabbi dijakat ve-
gyék figyelembe: eldfizetés egy évre 2800 Ft, egy
szam ara 700 Ft. Egyéni elofizetok kedvezménye:
éves dij 1600 Ft, egy szam ara 400 Ft.

Helyreigazitds

A MAGYAR MUZEUMOK ez évi 3. szaméaban, a szi-
nes mellékletnek Az Ev Mizeuma® palyazat idei
gy6zteseit bemutato kozépso oldalain a Thorma
Janos Miuzeumot tévedésbol, figyelmetlenségbol
kétszer is Kiskunfélegyhazara helyeztiik at. Ezért
ezuton kériink elnézést a mizeum munkatdrsaitol,
Kiskunhalas polgaraitol és olvasoinktol.

Szerzdinkhez

A MAGYAR MUZEUMOK szerkesztésége kéri a
szerzoket, legyenek figyelemmel az alabbiakra:

— a kéziratokat lemezen (Word, IBM kompatibilis)
és kinyomtatva is Kérjiik;

— az illusztraciokat pontos képlistaval és képalaira-
sokkal kérjiik, a képeket fontossagi sorrendben
sorszamozva, a fotos(ok) nevének feltiintetésével;
— rgvid (maximum egy oldal) reziimét kériink (ma-
gyarul vagy angolul);

— kiilon lapon kérjiik megadni az alabbi adatokat: a
szerzo neve, sziiletési éve, végzettsége, tudoma-
nyos fokozata, foglalkozasa, munkahelye, beoszta-
sa (a szerzokel bemutald rovathoz).

Kérjiik tovabba a kéziratok leadasi hataridejé-
nek pontos betartasat. Lapzarta: elsé szam: no-
vember 30; masodik szam: februar 28; harmadik
szam: aprilis 30: negyedik szam: augusztus 31.

Levélcimiink:

MAGYAR MUZEUMOK Szerkeszlisége
1476 Budapest 100.

Pf. 206.

Tel.: 210-1330/155, fax: 210-1336
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KARACSONY A MUZEUMBAN

Karacsony a ml’lzeumb

Kisjézusok

Szacsvay Fva

Paradicsom kokertyibe
Arany szonyeg leteritve,
Rengd bilesa kozepibe,

A Kisjézus fekszik benne.

Bal kezibe aranyalma,

Jobb kezibe aranyvesszo

Mikor 6 azt megharsantsa,

Zug az erdo, cseng a mezo..”
(Salamon Aniko gytjtése, 1987)"

Az idézett archaikus gyimesi csango imadsag
nyelvi képének ikonografidja — a diszes bol-
csoben fekvo, kiralyi jelvényekkel felékesitett
gyermek Jézus — beilleszkedik a XVII-XVIIL.
szazadi karacsonyi Kisjézus kiillonbozé —
szobor vagy képi — megfogalmazasai Kozeé.

A niceai zsinat 325-ben karacsony tinne-
pét Jézus Krisztus foldi sziiletésének napja-
ként hatarozta meg. 354-ben Liberius papa
januar 6-rol december 25-re, Mithras {inne-
pére helyezte. Az ortodox €és keleti egyhazak,
bar bevezették Krisztus sziiletésének iinne-
pétL. azt meghagytak januar 6-an, Vizkereszt
napjan. A naptari év kezdete a XVI. szazadig a
karacsony volt, és csak Szent Gergely naptar-
reformja utan tevodott at janudr elsejére. A
karacsony dogmatikai tartalma a Megteste-
siilés (Isten megjelenése emberi alakban),
amelyet mar a kozépkortol hattérbe szoritott
Jézus sziiletésének iinnepe. A romai katolikus
rendtartas december 24-én Adam-Eva naplat
tinnepli, felidézve és szembeallitva az 0-s20-
vetség biinbe esett emberét az Uj-szovetség
megvalto Ujsziilottiével, akinek iinnepe mas-
nap, december 25-én van. December 24-¢ te-
hat a biinbdnat, bojt iinnepe, az eredendé
binre valo emlékezésé, mig december 25-€n,
karacsony napjan oromre fordul az tinnep a
Jézus megszilletésére valo emlékezéssel.

A kozépkortol az irastudatlan tomegek-
nek a templomok falaira és oltaraihoz felfes-
tett képek mutattak be Jézus életének allo-
masail. igy sziiletését is. Késobb a templomi
misztériumi jatékok kelléke volt a felépitett
betlehem, amely a Kardacsony iinnep szimbo-
lumava valt. (Evente, igy 1998-ban is a Szent
Péter Bazilika elott felallitott hatalmas betle-
hemi jelenel hirdette a karacsonyra Romaba
érkezoknek az tinnepet; a kozépkori jelkép
mellé két ujkorit is elhelyezve, egy hatalmas
méretii kardcsonyfat és a térhez ill6 méreti
adventi koszortit.)

A kardcsonyi szentkultusz kozéppontjaban
a Kisjézus all. A betlehemi jelenetbdl kiemelt
Jézus tisztelete a Szentfoldr6l Romaba, a
Santa Maria Maggiore (egykor Santa Maria
ad Praesepe) templomaba Keriilt jaszol-erek-
Ive koriil bontakozott ki a VII. szazadban, az
ereklyét 1170-ben eziist- és kristaly-foglalat-
tal egészitették ki. 1289-ben a toszkanai
szobrasz €és épitész Arnolfo di Cambio a re-
likviat kozépre helyezve egy teljes betlehemi
jelenetet €pitett, amelyet késobb tobb alka-
lommal is atépitettek. Az egyiittes legfonto-
sabb alakja Maria a Kisjézussal elveszett; a
jelenet Kiegészitésére a XVI. szazadban kertilt
sor. A Bambino dell’ Aracoeli hatasara Dél-
Olaszorszagban szokassa valt, hogy kara-
csony elott a hazakban egy Kisjézus alakot al-
litsanak fel. Az egy, masfél éves koru, pufok
gyermek életnagysagu figurajat, amely fabol,
viaszbol, terrakottabol vagy papirmasébol
késziilt, valodi haj-parokaval és iiveghol keé-
sziilt szemekkel, fekvo, il6 vagy allo alakban,
feldiszitett fekhelyen, tronuson vagy talapza-
ton, gazdagon feloltoztetve helyezték el. A
draga selyem és barsony anyagokbol varrt és
himzett ruhacskakat gyongyokkel, csipkével,
¢kszerekkel egészitettek ki, fejét mint kis ki-
raly”-t koronaval ékesitették. (I tipusbol tobb
mint szazat lathattunk Bécsben az 1998 ka-
racsonyara rendezett Il Bambino Gest” c.
kiallitason, amelyet Hiky Mayr magangytjte-
ményébol N. Gockerell, az azonos cimii kata-
logus szerzdje rendezett.” Két kiallitas nyilt
meg egyidejiileg: a bécsi Néprajzi Muzeum is
bemutatta gyijteményeinek Kisjézus abrazo-
lasait — kis szentképeken, emlékképeken —,
igy parhuzamosan tanulmanyozhatova valt a
téma terjedésének és varialodasanak modja
Kozép-Eurdpaban; ehhez is tartalmas katalo-
oust adtak ki.*

A gyermek Jézus kultusz széles koru ter-
jedése Romatol észak felé a XVII. szazadtol
kezdddoen a XVIIL szazadban tortént. Auszt-
riai és német terileten is a Kisjézus alakjat
kiemelték a betlehemi jelenetbal, Kiilon fel-
ékszerezve, feldiszitve helyeziek el, polyaba
vagy kopenybe, ruhacskaba oltoztetve; ja-
szolban, agyacskaban, bolesdben, selyem
parnan; fekvd, alvo vagy allo, aldast oszto
pozban. A Jézuskak gazdag terminologiai:
LChristkindel”, ,Jesuskind®, ,Jesuskindlein™,
JJesulein®, | Krippenkind®, ,Fetschlkind® stb.
a kultusz német nyelvteriileten torténé ki-
bontakozasalt mutatjak. Kegyhelyek keletkez-
tek, a romai Bambino Gesu dell’ Aracoeli

Bambino dell’ Aracoeli, olajnyomat,
XIX. szazad, Mezokovesd
Bambino dell’ Aracoeli, print, 19th C.,
Vezokovesd

mintajara (Santa Maria Maggiore), Salzburg-
ban, Altenhohenau-ban (Wasserburg mellett)
és Pragaban, minek kovetkeztében Kis bi-
csus emlékképek tomege sugarzott szét Ko-
z¢ép-Europa-szerte a XVII-XVIIL. szazadtol.

A templomi Jézuskak a XVI. szazadtol je-
lennek meg a kolostorokban €s maganhazak-
nal. Kiilonosen nagy tisztelet 6vezte a noi ko-
lostorok kedvelt palyas Jézuskajat. A kolos-
torba 1ép6 fiatal leanyok fogadalomtételiik
emlékére kaptak polyas viasz Jézuskat, an-
nak felidézésére, hogy jovendd életiiket
Krisztus jegyeseként toltik majd. A polyas
Jézuska diszesen faragott, aranyozotl,
eziistlel vagy ¢kszerekkel diszes bolesoben
fekiidt, évenkénti feldiszitése és ringatasa a
kolostorok karacsonyt varo adventi énekes
lelkigyakorlata volt. Feltehetéen a bolesoes-
ke” német karacsonyi népszokasnak ez lehe-
letl egyik elozménye.

A képi dbrazolasok kozott kedveltté val-
tak a kiilonféle alvo Kisjézusok abrazolasai. A
metszetek, pergamenfestések, majd az
ivegképek, késobb a nyomdai eredetii olaj-
nyomatok gazdag valtozatat hoztak e tipus-
nak. A Kisjézusok barokk-kori megfogalma-




Az altenhohenaui kegykép masolata.,
kolostormunka, XVIII. szazad, Selmechanya
Copy of the Altenhohenau devotional picture.
Monastery work, 18th C., Selmechanya

zasaiban az alvo vagy szendergo, szemlélo-
do gyermeket kezében koponyaval vagy feje
alatt koponyaval, kereszitel és a szenvedés
eszkozeivel abrazoltak.

I tipus elterjedését K. Csilléry Klara raj-
zolta fel, egy nyugat-dunantili, 1818-ban
késziilt, un. ,danzigi” szekrény torténetével
kapcsolatban, amelynek oromzatan fekvo,
alvo Jézuska képe lathato. Egyfel6l megtud-
juk. hogy ausztriai szekrényeken kedvelt ab-
razolas volt, masfelol, hogy legkorabbi abra-
zolasa reneszansz megfogalmazasu, [Jacopo
(Giacomo) Francia (1487-1557) rézkarca,
Miinchen, Staatliche Graphische Sammlung|
igy tehat a kép a barokkot, és annak halal-
gondolatvilagat megelozoen szilletett. Az
eredeti kép felirata (Ego dormio et cor
meum vigilat, Enekek Eneke, 5.2., — Alszom
és a szivem virraszt)' is sugallja, hogy az el-
szenderedo, elalvo gyermek abrazolasa van
az eredeti gondolat kozéppontjaban. Barokk-
kori elterjedése mar nyilvan a sziiletés és ke-
reszthalal osszekapesolasanak és a Memen-
to mori gondolatkorének koszonhetd. Tobb-
féle megnevezéssel jelentek meg e tipus
metszet-valtozatai. ,A Kisjézus alma” se-
lyem parnan és agyban a kinzas eszkozeivel
fekszik és alszik (1764). A Megvallo gyer-
mek Jézus™ az evangélistak jelképeivel all és
kezében tartja a keresztet (XIX. szazad ele-
je). a ,Gyermek Jézus” a kinzoeszkozokkel
(XVIIL. szazad vége), a Kisded Jézus a kin-
zoeszkozokkel” cimi képen (XVIIL. szazad
vége) egyarant a kereszten fekvy gyermek
Jézus alaptipust abrazoljak.’

A metszetek mellett a kolostorokban ké-
sziilt, kézzel festett pergamen képeken is a
XVIII. szazad folyaman megjelennek a Ke-
reszten fekvo Jézuskak, egy pergamen ké-
pecskén fent a Szentharomsag, lent a felta-
masztott, piros selyemmel letakart Keresz-
ten fekvo Jézuska, kezében viragtovel. Egy
masik valtozaton virag kelyhén elhelyezett
kereszten fekszik, felirata ,, én fekszem és al-
szom mint egy gyermek, amig fel nem ébre-
dek, és meg nem valtom a vilag biineit”.°

Uvegképi valtozatai részben a cseh-oszt-
rak Sandl-Buchers mihelykorbal terjedtek el:
Mezokovesdrol keriilt egy toredékes, tjrake-
retezett valtozat a Néprajzi Mizeum gytijte-
ményébe a XIX. szazad masodik felébol.

Meglepetéssel lattuk terepmunkank alkal-
maval az elmult években Moldvaban, Gorza-
falvan és a kornyezo falvakban kézzel rajzolt
és szinezett, keretezett fali képeken a ke-
reszten fekvo Kisjézus abrazolasokat, melye-
ket a Gorzafalvan é16 kofaragéo mester, Kon-
dor (Képes) Gyorgy készitett a hatvanas évek
elején, a Ceausescu korszak Romaniajaban,
amikor gyari vagy nyomtatott szentképekhez
jutni nem lehetett; tarisznyaban hordta szét
a feltekercselt rajzlapokon vasarnaponként a
falvakba és a templom elotti piac alkalmaval
arusitotta. Olasz eredetii kis szentképet
hasznalt fel (a moldvai romai katolikus pap-
sag a lasi-i papi szeminarium révén kapeso-
latot tarthatott fenn Romaval) a kompozicio
elkészitésekor, amit mechanikusan nagyitott
fel. Mint az egyetlen rajzolni tudé ember, az
egész. kornyéket ellatta szentképekkel, és ¢
templomi tinnepek dekoracioit is 6 készitet-
te. Ottjartunkkor a bérmalas templomi di-
szitményeit, a fehér papir Szentlélek-galam-
bok oltar el¢ épitett szoborkompoziciojat is —
papi felkérésre — O készitette. Elbeszélése
szerint csupan négy-ot tipust készitett (Jé-
zus €8 Maria Szive, Maria a Kisjézussal, Szt.
Antal stb.), de a legkedveltebb a Kereszien
fekvo Kisjézus volt.

Mezokovesdrdl tobb emlékképiink 6rzi a
romai bucstjaras nyomait szazadunk 20-as,
30-as éveibdl. Igy a rémai Bambino Gest
olajnyomat  kegyképmasolatat Peté Matyas
(1867-1931) hozta Romabol, ahogyan ez a
targy leirokartonjan olvashato.

Magyarorszagon is Kialakult, ahogyan
egész Kuropaban, a Pragai Kisjézus kultu-
sza. Pragaban a fehérhegyi csata emlékét
hirdeté Gyézedelmes Boldogasszony karme-
lita rendi templomaban all a gyermek Jézus
viaszszobra. Kultuszat a ndi kolostorok indi-
tottak el, pl. a pozsonyi orsolyita rend, és
ebben nagy szerepet jatszott a bécsi met-
870, Franz Leopold Schmitterer, aki a Pragai
Kisjézust az apacak megrendelésére kis
metszeteken nagy szamban elkészitette, igy
terjedt el a kegyképmasolat mar a XVIII.
szazad kozepén.”

A legkorabbi Pragai Kisjézus gytijtemé-
nyiinkben egy, talan a XVII. szazad végén ké-

szillt szobor a barokk markans jeleivel még
nem tipikusan széria munka. Valoszinileg
nem népi vagy koznépi hasznalatbol, hanem
polgari vagy egyhazi hasznalatbol keriilhetett
migyijteménybe, illetve mizeumba. A targy
igazolja, hogy a kultusz kezdetei a XVIII. sza-
zad elejére tehetok. Egy ereklyetartd kép,
amely Paparol keriilt mizeumunk gytjtemé-
nyébe szintén a XVIII. szazadbol valo, a szine-
zett rézmetszetet egykori kegyes olvasmany-
bol vagy kis emlékképbol vagtak ki, és illesz-
tették a gazdagon diszitett polion keretbe.
Szilardffy Zoltan gytijteményében e korbol
csupan két Pragai Kisjézus kép talalhato, egy
papir rézmetszeten a XVIII. szazad elejérdl
egyedill, egy masikon a Szentharomsag és a
Szentcsalad kompozicio kozponti alakjaként,
harom szenttel (1764)."

A XIX. szazad végén mar tomeges eléalli-
tasa tortént példaul gipsz szobrokon, ame-
lyekbdl egyet Oriz a Néprajzi Mazeum, ez Ka-
puvaron a szazad elején volt hasznalatban, a
subloton tartottak. Ott hasonlatként €It a
szolas: ,Cifra, mint a pragai Kisjézus!”,
amely nyilvan nem a leegyszeriasodott gipsz
szobor, hanem a XVIII. szazadi gazdagon di-
szitett kolostor munkak, viasz-szobrok alap-
jan keletkezett.

A XIX. szazadban még finom kivitelezésii,
oltoztetett viaszszobrok is késziiltek, iiveg-
buraval ellatva (,buritott iiveg”, ahogyan a
falusiak hivtak), elsésorban a dunantuli pol-
garosodoll parasztsag vasarolta, €s a tiszta-
szobaban a subl6ton tartotta. A gytjtemé-
nyiinkben talalhato valtozat fején széke mi-
haj és arany korona van, ruhacskaja fehér
selyem, palastja barackszind barsony, fehér
és aranycsipke disziti.

Kedvelt tipus volt még a rokokd stilusvila-
gaba illo félalakos gyermek Jézus és parja, a
félalakos gyermek Kereszielé Szent Janos,
amely az osztrak Sandl muhely XIX. szazadi
ivegképeinek hatasara fiizesmikolai roman,
valamint szlovak iivegképeken is felbukkant.
Az abrazolas a korabbi, XVIII. szazadi met-
szetekrdl keriilt atmasolas atjan az iivegké-
pekre. Mazeumi gytijteményiinkben orziink
egy XVIII. szazadi szinezell, keretezett met-
szetet, e tipus eloképét.

A magyarorszagi Kisjézus abrazolasok
kozott ritka az altenhohenaui kegykép
(Lorettoi Kisjézus) masolata, mégis két
észak-magyarorszagi banyavidékrol szarma-
70 Kolostormunkan (talan inkabb iivegezett
szekrénykébe helyezett szobor) jelenik meg
a megfogalmazas, a viaszbol késziilt kis
szobrocska finom selyem kopenyben, koro-
ndval van kidolgozva 1750-b6l szarmazo egy
észak-bajor szobrocskanak megfelelgen.” Ez
azt latszik igazolni, hogy a felvidéki német
banyavarosoknak €16 kegyességi kapcsolatai
az ausztriai bucsijaro-helyekkel lehettek a
XVIII. szazadban.

A Kisjézus kultusz megerdsodését és to-
vabbi terjedését a XIX. szazad végén Magyar-
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orszagon is tomegesen elterjedd Kis szentké-
pek, emlékképek segitették, melyeken nem
csupan a kiillonb6z6 nyomdatechnikak valto-
zatossagat, hanem az ujra divatba jovo kézi-
munkat csodalhatjuk meg. Francia, csipkés
sz€lli nyomtatott kis szentképet applikallak
préselt apro novényi szaracskakkal a jaszol
szalmajaként, kék selyembol tettek ra taka-
rot, amelyet arany papircsipke szegélyez. Jé-
zuska a szinezett nyomtatott metszetbdl ke-
riilt a kompozicioba. Fehér selyem textilia ta-
kardja arany szegfi diszeivel, a parna arany
papircsipkéje, a festett selyem alatét a ko-
lostorok finom munkait idéz6 n6i munka az
1930-as évekbdl. ami karacsonyi ajandék-
ként késziilhetett. Osztrak, német (Niirn-
berg, Innsbruck, Miinchen), cseh és olasz
nyomtatvanyokon (tobb nyelvi felirattal) a
Pragai Kisjézust abrazoljak, allo tipus a ro-
mai Bambino dell’Aracoeli, polyazva, koro-
naban, egy masik késoi képsorozaton a ja-
szolon fekvo Kisjézust latjuk, a szazad elsé
harmadanak édeskeés stilusaban. Egy francia
kiadasu csipkés széli képecskén a jaszolban
iil6 Jézuska baljaban a keresztet tartja, jobb-
jat aldasra emeli, felidézve elsosorban a ke-
reszten fekvo vagy alvo Kisjézus tipusat (lasd
a hatso boritot).

A Kisjézus Kultuszat a karacsonyi ajandé-
kozas szokasanak mult szazadi elterjedése
erositette meg Magyarorszagon: ahogyan
Bécsben, tgy nalunk is a katolikus csaladok-
ban a Kisjézus, a Jézuska helyezi el az ajan-
dékokat a gyermekeknek a karacsonyfa ala.
A magyarorszagi és erdélyi reformatus fal-
vakban angyal jar és hordja szét az ajandé-
kokat, az ,angyalfiat”.

Talan Magyarorszag felekezeti sokszini-
sége miatt halvanyabb a kozép-europai gaz-
dag Kisjézus kultusz, de egykori meglétét
mar a XVIIL. szazadtol diszes szobrok €s ké-
pek — a Néprajzi Muzeum gytjteményének ki-
emelked6 darabjai — igazoljak.
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Karacsony a képzomiivészetben

Basics Beatrix

A Karacsonyra gondolva elsosorban azok a
képzomiivészeti abrazolasok jutnak eszink-
be, amelyek Jézus sziiletését mutatjak be.
Az {innep eredete azonban joval korabbi
idékben kereshetd. Jol tudjuk, hogy a téli
napfordul6 ideje éppen kardcsony Kornyekeé-
re esik, s régen ez jelentette az Uij év kezde-
tét. A romaiak Mithraszt, a Nap istenét in-
nepelték ekkor, s a keleti eredeti kultusz el-
terjedt a provinciakban, igy Pannoniaban is.
A keresztény vallas térhoditasaval lett az tin-
nep Jézus, a Megvalto sziiletésének tinnepe.
A sz0 eredete is a legtobb nyelvben vagy a
napfordulora, vagy pedig a sziiletésre utal.

Lukacs Evangéliumanak szovege alapjan
ismerjilk Jézus sziiletésének torténetét. A
napkeleti bolesek, a magusok motivuma vi-
szont Maté evangéliumaban fordul eld. E két
szoveg alapjan alakultak ki évszazadok so-
ran a karacsony képzdmivészeti abrazola-
sanak ikonografiai tipusai.

A magusok torténetileg a perzsa udvar
asztrologusai voltak, a Mithrasz kultusz pap-
jai, annak a kultusznak, amely a korai keresz-

ténység idoszakaban olyan széles
korben elterjedt a Romai Biroda-
lomban. A romai katakombafest-
ményeken és korai bizanci mozai-
kokon a kirdlyok a Mithrasz papok
oltozEékében lathatok, frigiai sapka-
val fejiikkon. A ravennai S. Apollina-
re Nuovo VI. szazadi mozaikjain is
igy jelennek meg a napkeleti bol-
csek, a hattérben palmafak latha-
LOK, a viselel egzolikus, keleties vo-
nasait hangsulyozando. Az ajandé-
kok — az arany, a tomjén €s a
mirrha — szimbolikus jelentéstiek, a
kiralyi hatalomra és az istennek be-
mutatott aldozatra utalnak. Elso-
ként Tertullianus (160-230) emle-
gette Oket kirdlyokként. A rene-
szansz festményeken az udvari di-
vat szerint vannak oltozve. A nevii-
ket a IX. szazadtol emlegetik — a
legidésebb Gaspar, Boldizsar, a
Jszerecsen” és Menyhért, a legfia-
talabb. Keleti szarmazasukat olyan
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Figures of the Infant Jesus

The Christmas-related cult of the Infant Jesus
between the 17th and 20th centuries is proved by a
significant number of objects and shrines in Central
Furope as irradiation of the Italian worship. In the
collection of folk religion of the FKEthnographical
Museum sculptures, pictures, wax figures, works of
nuns and small memorial pictures confirm that the
cult gained ground in Hungary. Presented objects
illustrate the types of the Infant of identical shrines
and give account of the different forms of the cult.
Existance of the cult in Hungary is also proved by
the copies of the Bambino dell’Aracoeli. icons of the
Infant in Salzburg (Altenhohenau) and Prague. as
well as the little Jesus in swaddling bands on the
representations of monasteries (Fetschlkind, which
is decorated and rocked in a cradle at Advent time),
which has been reinforced from the end of the last
century by the belief of the little Jesus bringing
Christmas presents.

Lasd — See also: Képmelleklet 1.

Sandro Botticelli: Krisztus sziiletése (1501)
Sandro Botticelli: Birth of Christ (1501)
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elemek is jelzik, mint turban, tevék, leopar-
dok. Az érett reneszansz festészetben gyak-
ran gazdagon diszitett otvostargyakban hoz-
zak ajandékaikat.

Maté ir a bolesekrol és ajandékaikrol,
Lukéacs pedig a jaszolba fektetett gyermekrol
és a pasztorokrol, akiket az angyal vezetett
Jézushoz, hogy imadjak. A kozépkor végére,
talan éppen az ujszovetségi leirasok rovidsé-
ge miatt, egyre tobb részlettel gazdagodott
Jézus sziiletésének torténete. A bolesekbdl
kiralyok lettek, az istalloban szamar €és Okor
melegitette az Gjsziilottet, és a pasztorok a
maguk szerény ajandékaival jarultak a gyer-
mek elé. Az apokril evangéliumok — példaul
Jakab konyve — tjabb részletekkel bovitették
a jelenetet. A XIV. szazadban sajatos moti-
vum arnyalja tovabb a képet: Maria térden
allva imadja sajat isteni gyermekét.

Bar a téli napfordul6 tajan a romaiaknal
elterjedt az ajandékozas szokasa, a keresz-
Lénység terjesziette el a Kardcsonyi ajandé-
kozas mai formajat, egyre inkabb csaladi {in-
neppé valtoztatva a karacsonyt. Mindez
gyakran osszekapcsolodott a kereszténység
nagy ajandékozojanak, Szent Miklosnak, a
Mikulasnak az alakjaval. A bécsi Varostorté-
neti Mizeum 1820-ban késziilt akvarelljén a
biedermeier szobabelsoben a feldiszitett fe-
nyofat a csaladtagok alljak koriil, az egyik
kisgyermek kezét maga a piispoksiiveges,
pasztorbotos Szent Miklos fogja, az ajton pe-
dig a krampusz fekete figuraja Iép éppen be.

A Karacsonyfa allitasa viszonylag 1j kele-
ti szokas, német teriiletrol terjedt el a XVII.
szazadban. s feltehetdoleg a german mondak-
ban keresheto eredete, az arto szellemek el-
tizésére hasznaltak orokzoldet. A hagyo-
many szerint maga Luther allitott volna el6-

Karacsonyi dudasok

G. Szab0 Zoltan

A karacsonyi iinnepkor a Karpat-medence
egyik leggazdagabb és legsokrétiibb jeles
napjai kozé tartozik, amelyben a pasztorok is
jelentos szerepel jatszottak. Ennek bibliai
elézményeit Lukacs evangéliumaban talal-
juk, ahol a Kisjézus megsziiletését leiro so-
rok utan a kovetkezoket olvashatjuk:
,Pasztorok tanyaztak azon a vidéken...
Es az Ur angyala megjelent nekik.
Koriilragyogta dket az Ur dicsdsége
és nagy félelem velt erdt rajtuk.
Az angyal pedig ezt mondta nekik:
... Ne féljetek,
mert ime hirdetek nektek nagy éromet,

szor gyermekeinek karacsonyfat. Ismeriink
is olyan mult szazadi grafikat, amely ezt a je-
lenetet abrazolja.

Magyarorszagon — ismét csak a hagyo-
many szerint — Brunszvik Teréz iinnepelte
feldiszitett fenyofaval a kardcsonyt 1824-
ben. de a szokas igazabol csak a szazad ma-
sodik felében terjedt el nalunk.

A magyar muzeumok koziil sok 6riz olyan
miveket, amelyek a karacsonyhoz kothetd-
ek. Az esztergomi Keresztény Muzeum Orzi
Bernardo Daddi, a XIV. szazad elso felében
mikodo firenzei mester fara festett tempe-
raképét A kiralyok imadasa“-t. Ezen a ké-
pen a harom latogaté hosszi kontost visel,
fejiik koril, akar a szenteknek, nimbusz lat-
hato. A bal sarokban a Kikotott tevék még a
napkeleti bolesek motivumara utalnak. Ma-
ria az istallot jelképezo faépiiletben iil. 6lé-
ben a gyermekkel. A Szépmiivészeti Mizeum
két jol ismert képe ugyanezt a témat mutat-
ja be. Rodolfo Ghirlandaio ugyan 1510-ben
festette képét, stilusa és kompozicidja azon-
ban inkabb a quattrocento festészetével ro-
kon. Az idillikus reneszansz tajhattér elott a
.sacra conversazione” ikonografiai tipusa-
hoz hasonldan (ezen a jellegzetes rene-
szansz kompozicion szentek és angyalok je-
lentek meg egymassal mintegy beszélgetve)
lathatjuk Mariat, Jozsefet és a pasztorokat,
amint a foldon fekvd kisgyermeket koriilve-
szik. A hattérben jobboldalt itt is az istallo
faépiilete jelenik meg, az égen imadkozo an-
gyalok csoportja.

Angelo Bronzino 1. Cosimo firenzei nagy-
herceg udvari festoje volt. Az 6 festményén
mar a késoreneszansz manierizmusként is-
mert stiluskorszakanak jellegzetes vonasai
figyelhet6k meg. Az el6tér csoportja hasonlo

amely az egész nép drome lesz:

Udviizité sziiletett ma nektek

Az Ur Krisztus, a David varosaban.

Elmentek tehat sietve és megtalaltak Mariat és Jo-
zsefet, valamint a kisgyermeket, aki a jaszolban
fekiidt. Amikor meglattak, atadtak azt az iizene-
tet, amit errdl a kisgyermekrdl kaptak. '

A pasziorok Kardcsonyi koszontése az
egész magyar nyelvteriileten szinte ,kotele-
70 jellegi” szokas volt. A szoveges koszonto
mellett a hangszeren jatszo pasztorok gyak-
ran kiilon is jartak kantalni, de a betlehemes
jatékok résztvevai is szivesen fogadtak koz-
remikodésiiket. Volly Istvan irja, hogy a ze-
nészek és kiilonosen a dudasok jelenléte ré-
gebben altalanos lehetett, ami ,0sszehason-
lithatatlanul szebbé tette a karacsonyi nép-

a Ghirlandaio képén megjelen6hoz, de az
égen tancol6 angyalok mar puttok, s az éj-
szakai jelenel dramai fényviszonyok abrazo-
lasara ad modot — a hirvivé angyal alakjan
megesillan a hold fénye, s kiemeli a SOtét ég-
bolt hatterébol.

A magyar festészetben az egyik legismer-
tebb karacsonyi kép Rippl Ronai Jozsel
1903-as festménye. A szobabelsé nem kara-
csonyi Oromot, inkdbb szomorisagot suga-
roz. Bar ott all a feldiszitett feny6fa, mogot-
te sotét faliszonyeg, s mig az egyik néalak
csendesen irogat, a masik csak félig lathato
az el6térben, fekete ruhaban, szomora arca
a nézo felé forditva. A kKaracsonyi iinnep 6ro-
me, ragyogasa, vidam csaladias hangulata
itt a szazadfordulo szimbolizmusanak meg-
fogalmazasaban a magany, az elmulas sejtel-
mes mélabujat sugallja.

i néhany képzomiivészeli alkolas tlalan
érzékelteti, milyen valtozatos megoldasokra
adott modot a Karacsony iinnepe: az oltar-
képtol az életképig szamos valtozatban fes-
tették meg és rajzoltak le, s ott volt még mel-
lettiik a sokszorositas eredményeképpen az
Gjsagillusztraciok, képeslapok valtozatos so-
kasaga is.

Lasd — See also: Képmelléklet II.

Christmas in Fine Arts

The origin of Christmas was the Roman Mithras cult.
With the spread of Christianity it became the
celebration of the birth of Jesus. The iconographic
type of the Adoration of Magi is the most often
represented in paintings. Byzantine mosaics, but
even 15th century compositions emphasize oriental
details on the representations. The decorating of
pine-tree was a 19th century fashion started in
Germany. A new type of representation was created:
the family genre-piece with the Christmas tree.

szokasokat a mainal. A betlehemes zene
duda, vagy dudaszeri lehetett, vagyis Kicif-
razott dallam alatt orgonapont vagy ..0szti-
nato kiséret” szolhatott.” A bajai betleheme-
sek az 1940-es évekig zenekisérettel jartak
karacsony estéjén az utcakat. A szokasos
jelmezbe 0ltozott menet végén a dudas hét-
koznapi oOltozetben haladt. A duda, mint
hangszer a betlehemes jaték szovegében is
megtalalhato:

.0 te borzas juhdsz ne légy olyan nyakas,

mint egy kakas!

Vesd félre a subad, fuijd meg a dudat

a te Teremtddnek és a jotevodnek.

Kardcsony estéjén a baranyai bosnyak
falvakban a pasztorok dudaszoval jartak vé-
gig a falut, boldog karacsonyt koszontottek,
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Bajai betlehemesek csoportja a XX. szazad elején
Players of Betlehem, Baja, beginning of the 20th C.

ostorukkal pattogtattak. Egy ilyen horvat
kardacsonyi koszontou jatszott el a hires
mohacsi dudas Ivo Jancsics is Vujicsics Tiha-
mérnak. A dal szovege megtalalhato a hor-
vat katolikus énekeskonyvben is, de szép
dallamvaltozatat gytjtottem Vizin Antallal
kozosen magam is Mohacson.

.Na salau kod Betlema:
Tamo dosta pase ima;

A betlehemi tanyan,

Ot elég legeld van,

Oda hajtsuk a birkakat,
Es a furulyakon zenéljink.

Tamo ovce tirajmo,
[ u frulu svirajmo.

Andras vedd eld a dudadat,
Gyorsan gyere veliink!
vidaman zenélj,

Hogy az egész falu halljon
benniinket. "

A ti, Andro, uzmi gajde,
Tere s nami zurno
hajde!

I posviraj veselo,

Da nas cuje sve sclo.

A lippdi sziiletési (Baranya megye) Milko-
vics Mira (1931) gyermekkorabol emlékszik
arra, hogy a szerb csaladokhoz karacsony ¢és
ijév napjan jott a dudas (gajdas) koszonteni,
¢és a csalad apraja-nagyja a tiszta szobaban
szétszort szalman tancolt, hogy a jovo évi
termés nagyra néjon.

A Pécs kornyéki bosnyakok leghiresebb
dudasa, Klarics Marian szintén dudaszoval
jarta végig a falvakat (Birjan, Pogany,
Pécsudvard), de egyetlen hazhoz sem tért be
adomanykérés céljabol, mert ezt biiszkesége
nem engedte.

Kukucska Erné nogradi dudas és furu-
lyas repertoarjaban is szerepelnek karacso-
nyi koszontok, igy példaul a ,Karacsonynak
éjszakajan” kezdeti altalanosan ismert kan-
talo. A dallamokal apjatol tanulta, aki
Adam-Eva napjan eljart koszonteni és eze-
ket dudalta, danolta.’

Balint Sandor tudosit arrol, hogy Szege-
den a karacsonyi éjféli misén pasztorok du-
daltak a szentélyben a betlehemi Kisded
tiszteletére. Ez csak a mai szemmel tlinik
megleponek, hiszen a XVII. szazadban még

altalanosan hasznaltak a hangszert a kulti-
kus zenélésben is, igy példaul olasz kolosto-
rokban, st istentiszteleteken is felhangzott
a dudaszo.’ Figyelemre mélto, hogy a kara-
csonyi dudalast tobb helyiitt templomi orgo-
nan is utanoztak. A Somogy megyei Karadon
Olsvai Imre 1967-ben rogzitetle szalagra
Herk Mihaly dudaimitaciojat.”

A kozelmultban elhunyt, templomi orgo-
nan is kivaloan muzsikalo Matusek Laszlo
kantortanito — a Pécs kornyéki bosnyakok
JLanito bacsija“ — szintén dudaszerten Kisér-
te a karacsonyi dalokat a horvat nyelvii éjfé-
li misén.

A karacsonyi énekek kozott szép szam-
mal akad olyan, amelyekben dudarol, duda-
sokrol esik szo. A fent emlitell bajai betlehe-
mes szovegében a dudast arra szolitjak fel,
hogy hangszerével, zeneszoval koszontse a

Megvaltot. Hasonlokat tobb karacsonyi nép-
dalunk szovegében is megtalalhatunk:

Jajd fel te, Palko,

Szép ocsém Janko

Dudadat, dudadat

Vesd a valladra

Gorbe hatadra

Subadat, bundadat!

Dondaodi, dondaodi, dondodi don.

Dandddi, dondadi. dondidi déon. *

izért napjainkban sem csodalkozha-
tunk, ha egy vagy tobb duda szodlal meg a
karacsonyi iinnepkorben a televizioban, ra-
dioban, vagy esetleg a templomokban is.
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Christmas Pipers

Christmas feasts are one of the richest and most
colourful festivals in the Carpathian basin, where —
as a result of the well-known biblical stories shep-
herds get a significant part. The author separately
deals with shepherds who went to compliment with
a pipe, the most archaic instrument, at Christmas
Eve. Hungarian data from the Transdanubian
territory, Upper Northern Hungary and the
surroundings of Szeged, as well as Croatian and
Serbian records prove that this custom was living in
the 20th century both in memories and practice.

Szlovak betlehem dudassal, furulyassal
Slovakian Betlehem with pipers




Karacsonyi asztal

Szalontay Judit

Katolikus vidéken — igy a Rabakozben is — az
innep jellegzetes hagyomanya volt a kara-
csonyi asztal készitése. Annak megteritése a
hagyomanytisztelo rabakozi parasztsag ka-
racsonyi szokasrendjében Kiemelkedd helyet
foglalt el. A cselekmény lényege, hogy a ka-
racsonyi vacsorahoz az asztalt legiinnepé-
lyesebb ruhdjaval oltoztesseék fel. Az asztal-
ra kiilonbozo ételeket, az asztal alsd ke-
reszifajara gazdasagi €s hazi eszkozokel,
gabonamagvakat stb. helyeztek. Ezeket vi-
dékiinkon ujévkor, de tobbnyire vizkereszt
napjan szedték le. A Rabakoézben (Csorna,
Kapuvar, Szany) ismert az a hit, hogy azért
készitik a karacsonyi asztalt, hogy a kivet-
kezé év termékeny legyen, a csalad boség-
ben é€ljen, illetve a karacsony éjjelén idelato-
gatok (Kisjézus, angyalok, halottak, stb.)
szallast és ennivalot talaljanak.

Csornan, a tisztaszobaban elhelyezett
asztalt karacsony vigiligjan fehér- és piroshi-
mes, csillagos kardacsonyi abrosszal teritették
le, melyet csak ezen a jeles napon hasznal-
tak. Ennek diszét leginkabb szott, néha him-
zelt csillagos csikritmus alkotja. A két szél hi-
mes vaszonbol oOsszevarrt iinnepi abrosz
nagysaga altalaban 110x180 cm, melynek ko-
zepén 4 cm széles piros vizfolyasos szottes
szalag talalhato. A csillagos karacsonyi ab-
rosznak kiilonleges varazserot tulajdonitot-
tak. Tavasszal abbol vetették a gabonat, ha
beteg volt a haznal, ezzel Lakartak le, évkoz-
ben boséget, egészséget hozott.

Az asztal ala kosarba vagy szakajtoba
szemestakarmanyt (bazat, arpat), csovesku-
koricat helyeztek, tetejére szénal, futracsot
tettek, s azokat a legfontosabb szerszamo-
kat (ekevas, tehénlanc, 1opatké), melyeknek
szerencsés hasznalatatol fiilggott a jovo évi
termés, haszon.

A karacsonyi abrosz. tovabba az asztal
ala, esetleg a szoba foldjére helyezett széna,
szalma, vetémagvak, hasznalati targyak az

Karacsonyi asztal a Csornai Miizeum néprajzi kiallitasaban
Chistmas table in the ethnographic exhibition of Csorna Museum

archaikus hagyomany értelmében karacsony
¢jszakajan szinte természetfolotti erovel tel-
tek meg, szentelménnyé valtak.

Az iinnepi asztalra a Kisjézus szamara ci-
po, egész kenyér ¢és koszoraba font kalacs
keriilt (Csorna, Egyed, Kapuvar).

A Karacsonyfat mézeskalacs-figurakkal,
eziist dioval és pattogatott kukoricafiizérrel
diszitették mar a XIX. szazad kozepétol. A ka-
racsony legjellegzetesebb gyiimolese az alma,
mely fara akasztva vagy a fa ala helyezve
elmaradhatatlan kelléke volt a karacsonyi
asztalnak. A kardcsonyi iinnepkorben a kis-
ded Isten hozzank valo szerelmének jelképe,
melyhez szamos szokas és hiedelem kotodik.

A mézeskalacs-formak koziil a kereszt, a
sziv, a galamb, a barany, a kiscsizma stb. a ra-
bakozi karacsonyfa legnépszeriibb ékessége
volt, mely a helybeni Kugler mézeskalacsos-
és gyertyadnto mester miihelyében késziilt.

A karacsonyi vacsora étrendje bojtos volt,
leggyakrabban kaposzta-, bab- vagy gyii-
molcsaszalék-leves, utana makos, taros
tészta. Jellemzoje a kardcsonyesti vacsora-
nak, hogy a szokasos ételek mellett sok cse-

Karadcsonyi abrosz csillagos csikmintaja
Christmas table with stars and striped pattern

megét: almat, diot, mézet, fokhagymat stb.
tettek az asztalra. A karacsony este fogyasz-
tott ételeknek szinte kivétel nélkiili magikus
jele biztositotta — a hiedelem szerint — a be-
tegségmentes ¢letet.

A vacsora utani orak meghitt egyiittlétében
teljesedett ki az advent minden varakozasa.

A téli napfordulatnak, az esztendovaltas-
nak szorongo oéromében a malt €s jovo, el-
mulas és keletkezés, elevenek és holtak ta-
lalkoznak egymassal.

Christmas Table

Laying the Christmas table played an important part
in the Christmas traditions of folk culture in
Rabakoz. The custome was particularly strong on
the western, northern and southern part of the
Hungarian speaking area. The core of the act was
laying the table in a festive way for the Christmas
supper. In Csorna the table, placed in the .Holy
Corner”, was covered with a red and white
tablecloth, handwoven and embroidered with
JStarlets™ which possessed magic power. Corn was
sown from this fabric and if anyone became ill in the
family, he had to be covered with this cloth because
it was thought to bring abundance and health. A
whole piece of bread, a brioche nattée was put/set
on the table along with a loaf which was to receive
the Infant Jesus. Standing a Christmas tree in
Rabakoz was recorded in a note by parson Ferenc
Jaky in 1855. The tree was decorated with popcorn
strings, silver nuts and gingerbread from the
middle 19th century. Of the gingerbread figures
cross, heart, dove, lambkins and little boots were
particularly appreciated Christmas decorations.
Christmas supper was fast in Lent, mostly cabbage,
beans or soup of dry fruit and pasta with poppy
seeds or cottage cheese. All suspense of the Advent
accomplished in the intimate togetherness of
people after they had the supper. In an anguished
pleasure of the winter solstice and turn of the year
past and future, evanescence and beginning, the
living and the dead meet.
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A Kkaracsonyi ,szent ido*”
Targyak a Paloc Miuzeumban

Limbacher Gabor

Az €let alapveto ritmusat népiink életében a
munka és az iinnepek valtakozasa adta meg.
Mindez igazodott a természet korforgasahoz
¢és az egyhazi év szokasrendjéhez. A parasz-
ti kultiraban kiemelkedéen fontos az idd
életvitelt, gazdalkodast meghatarozo volta.
Az innepek ritusaiban megnyilvanul, hogy
az idé nem homogén, hanem mintegy leheto-
vé valik a mindennapi idébol valo kilépés a
torténelmi ido ellenében is.

Az egyhazi év ciklusaban mindjart az év-
kezdo kam(‘son)l iinnepkor paraszti szokas-
rendje érzékelteti, hogy a ritusok a szokasos
vagy profan idétartambol a szent idébe va-
10 atlépést segitették eld. A karacsony népi
élményvilagaban oOsszefonodik a természet
korforgasanak napfordulati idészaka, a nép-
hit ehhez kotodd transzcendens-démonikus
miikodése ¢s a keresztény egyhaz tanitasa. A
legnagyobb sotétség napjaiban, téli kopar ri-
degség kozepette, rontd erok, boszorkanysag
okozta veszélyeztetettségben a jovo eszten-
dd befolydsolasanak paraszti dramaja valo-
sul meg. A karacsonyt bevezeté advent
Krisztus €s egyben a Fény sziiletése, ujjaszii-
letése iranti elemi varakozas idoszaka, s ez-
zel osszefliggésben, a jovo év ritualis elokeé-
sziileti ideje. Lényegében nem vagy nemesak
torténelmi emlékiinnepral, a kétezer év elot-
ti biblikus torténések megilésérol van szo,
hanem olyan jelen ideji aktualitasrol, amit az
innep szokasos paloc megnevezése Krisz-

tus sziletési® is kifejez. Nogradsipeken
(Nograd m.) a karacsony elotti héten hazrol-
hazra jaro betlehemeseket letérdepelve fo-
gadta a csalad, mintha az elhozott paraszti
betlehem az eredeti helyet ¢s sziiletést mu-
tatna. Krisztus sziiletésének jelenvalosagat

alapozza meg az linnep szertartasokban
megnyilvanulo mitikus-magikus l()ltogma
melyet az egyhdz is eldsegitett Adam-Fva
napjanak december 24-ére tételével, vala-
mint az €jféli idopont kiemelésével. A sziile-
tés e magikus, nem evilagi, se tegnap, se ma
idopontja, masrészt a 12 éra, mint a teljes-
ség pillanata, mozgositja a paraszti hitvilag
természetfelettire vonatkozo képzeteit. A
buinbeesett elsd emberpar napjat a palocok
Jkaracsony bojtje*-ként nevezik ¢és tartjak,
amikor a bojt szigori megtartasa valoban
egyfajta penitenciatartas Adam vétke utan,
masrészt a betlehemi torténésekkel valo ri-
tualis azonosulds. Szokas volt, hogy estig
egyaltalan nem ettek, a karacsonyi vacsora
idopontjat pedig a felkel6 csillaghoz kotot-
ték. Krisztus sziiletésének kozelgo idejére el-
készitették a kardcsonyi asztalt, az iinnepi
étkezés szinhelyét. Még szazadunk elso har-
madaban is az asztalra buzat, kukoricat, ba-
bot. kendermagot, az asztal sarkara egy ci-
pot tettek, aldja ekevasat, maktorot, lancot
vagy éppen komivesszerszamot, a csaladfo
foglalkozasa szerint. Szénat, szalmat is szo-
kas volt berakni, ,hogy Jézus szamaranak le-
gyen mit enni* vagy, mert .a Kisjézuska ki a
szénan sziiletett, legyen helye, hogyha
megsziilet.” A karacsonyi elokészilleteknek e

Adventi szentcsalad-jaras. Csitar, 1995 —
Holy Family process at Advent, Csitar, 1995
Folo: Limbacher Gabor

A Szent Csaladol abrazolo kis-szentkép a
Felvidékral
Small icon depicting the Holy Family from
Upper Hungary

paraszti cselekményei és az iinnep megtar-
tasa archaikus értelemben a torténelmi ido
kiiktatasat és analogias aton a betlehemi
sziiletés jelenvalova valasat eredményeziek.
Mert voltaképpen a karacsonyi asztal az iin-
nepi lakas kozpontjaként nemesak az étkezés
szinhelye, hanem ritualis modon elsdsorban
Krisztus sziiletésének betlehemi helye. Ezért
valt lehetové, hogy a ,Jézuska sziiletéséhez”
bevitt szénat a teheneknek adva biztositsak,
hogy azoknak egész évben legyen taplalé-
kuk. Az itt és most torténo isteni sziiletés
szakralis, magaval ragado és megszentel)
ideje indokolja példaul, hogy karacsony bojt-
jén délben lefekiidjék a szilvasi (Borsod m.)
gazdasszony, ha azt akarja, hogy minél ha-
marabb iilos legyen a tytukja“. Karacsony
estéjén a paradi gazda (Heves m.) ezen ok-
bol vitte be kocsijarol a kerékkotd lancot, s
kototte az asztal labahoz azon meggy6z6-
désben, hogy abban a kocsiban, amelyre ezt
a kerékkoto lancot akasztja, sem 6t, sem jo-
szagat egy allo esztendeig semmiféle baj,
szerencsétlenség nem fogja érni. A sziiletés-
sel valo egybeesés okan az iinnep cstcs-
pontja az éjféli mise ideje. Ekkor a termé-
szetfeletti vilagot elvalaszto hatarok elmo-
sodnak és a templomban felismerhetove val-
nak a boszorkanyok. Urfelmutatas alatt égi
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kiallitasaban

Reconstruction of Christmas table in the Palots Museum

Foto: Limbacher Gabor

fény tolti be egy pillanatra az istallokat, s az
allatok hangja ilyenkor érthetové valik.
Ugyane pillanatban almafa alatt allva — nyil-
van a paradicsomi tudas fajat idézve — be le-
het pilllantani a megnyilt égbe. s hallani le-
het az angyalok korusat.

Masnap. a Kisjézus megsziiletését kove-
toen, a karacsony bojljén az ajlo melletti
szogletbe soport szemetet felraktak a gyii-
molesfak agaira, hogy sok termés legyen
rajtuk. Hairom nap miulva, még a karacsonyi
tinnepkorbe tartozo Aproszentek napjan, a
falszogletekel nem voll szabad KisOporni,
mert olyankor ott iiltek az Aproszentek, szin-
Lén jelenvalova téve az tinnep eredetijét.

A karacsonyi iinnepkor jeles napjaihoz,
szokasaihoz kapcsolodo  dokumentumok,
targyi vilag egyes darabjai megjelennek a
miuzeumi gytijteményekben ¢és kiallitasokban.
A balassagyarmati Paloc Muzeum , Bolcsotol
a sirig”. Paraszti iinnepek és szokasok Nog-
ad megyében cimi allando kidllitasaban a
téma tobbszor elofordul. A bevezeld, évkort
folvazolo falon az iinnep és a munka 0ssze-
fiiggése, egymast Kiegészito volta jelenik
meg. Jelzésre keriilnek a kardcsonyi iinnep-
kor fobb csomopontjaihoz kotodo koszontd,
szerelmi ¢és id6joslo szokasok, a kivetkezo
év sikerét biztosito szakralis-magikus eljara-
sok, melyeket fényképek szemléltetnek.
[izekhez tarsulnak az id6szak munkai és do-
logtilto regulai. Az emberi €let egyes szaka-

Karacsonyi asztal rekonstrukcioja a Paloc Mizeum

szaindl a sziiletés egység egyik
vitrinében a karacsonyi vacso-
rabol eltett morzsa lathato.
amelyet  gyogyitasra, go-
noszizésre hasznaltak. A
gyermekkor bemutatasahoz az
adventi Lucazas ¢és betleheme-
7€s szokasfotoi jarulnak. A fel-
nadttkori szokasokat gazdag
targyi és illusztracios anyag
szemlélteti. Az év egésze soran
a Kardcsonyra emlékeztetnek a
parasztszobak egyes berende-
zési targyai, fali képei, melyek
koziil a Kisjézust abrazolo fali
szenteltviztartor €s az u.n.
Szoptatos Maria olajnyomatot
mutatjuk be. Hasonlo szerepe
lehetett az imakonyvben tar-
tott, ilyen témaju kis-szentké-
peknek is. Az adventi angyali
misére jaras szokasal ennek
avik segédeszkoze, a hajnali
miselampas jelzi, mellyel a so-
téthen az utat vilagitottak meg.
Az elOkésziileti id6 ajtatossa-
gaihoz hasznalt ponyvanyom-
tatvanyok koziil az Egerben
1872-ben nyomtatott , Adventi
énekek”-et allitottuk ki, vala-
mint a ,Szallast keres a Szent-
csalad” fiizet lathato a szent-
csaladjaras soran hordozott
szandai (Nograd m.) Szentcsalad-kaponkaval.
Krisztus sziiletését idézé koszonté szokas
Largyi kelléke volt a kidllitott molndrkalacs és
siitovas, csorgos bot és templom alaku bet-
lehem. Jézus megvaltokénti tiszteletét ujitot-
ta meg évrol-évre a vizkereszti haromkira-
Ivok-jaras, mely soran tobbfelé a szent Lorté-
nések és az utal mutaté betlehemi csillag
dramatikus jellegi felidézéséhez sajatos
csillagmutatd racsszerkezetet hasznaltak.
melynek egy példanyat bemutatjuk.

A Paloc Muzeum jelenlegi idGszaki kialli-
lasa jubileumi aktualitassal a magyarok -
és nemzetiségiek — hazaszeretetérol, ma-
gyvarsagtudatarol szol Hazaszeretel, ma-
gyarsagtudat a népéletben cimmel. A téma,
mint folklorjelenség megértéséhez és szem-
Iélletéséhez nemesak a haza és a nemzet fo-
galmanak torténelmi jelenségeit lattuk sziik-
ségesnek folvillantani, hanem azokat a kul-
turdlis alapokat is, amelyekre a téma issze-
tevoi raépiiltek. A vallas és hitvilag, torténe-
lemszemlélet teriiletei mellett a (ér, idd —
targyi kultira dimenzioit is szamba vettik,
amelyeknek egyik legszemléletesebb példa-
jaként a Katolikus paraszthaz karacsonyi
aszlalat allitottuk ki az aljaba szokasosan
elhelyezett betlehemi szalmaval, a kovetke-
70 évi vetéshez szentelményként hasznalt
karacsonyi abrosszal, valamint a gazdasagi
teendok sikeréért odakészitett terményekkel
¢s munkaeszkozokkel.

Muzeumi gytjteményeink raktari anyaga-
ban tovabbi mitargyak talalhatok a Kara-
csony iinnepkorébal. Kiemelkedo targyi em-
lék a szendehelyi németek karacsonyi ko-
8z0nt6 szokasahoz hasznalt — késGbb tirnapi
satorba is elhelyezetl — Krisztkindla. Fz tive-
gezett szekrényke, benne a Kisjézust megje-
lenitd viaszfejii, diszes textilbe vont baba az
1850-es évek kozepérol.

A karacsony a Palocfold telepiilési képén
napjainkban is nyomot hagy. Az 1990-es
években ismét, egyre tobb helyen betlehe-
mes csoportok jarnak hazrol-hazra. A sza-
badtéri fesziileteket, kapolnakal adventi,
majd karacsonyi diszbe oltoztetik, elottiik
mécsest gyujtanak. A szandai kaponkaban a
hordozhato foglalatbeli szobrot lila ruhaba,
maijd karacsony bajtjén iinnepi fehérbe 6ltoz-
tetik, elé karacsonyi zold agat helyeznek.
zidore elokeriilnek a templomi betlehemek
is, melyeknek Gyongyospatan (Heves m.)
oltoztetds valtozatat talaljuk.

Ostyasiitovas mintajanak kirajzolt képe: Isten
Baranya kozmikus kornyezetben
Shaped picture of a waler iron’s pattern:
Labkin of God in cosmic surroundings

Lasd — See also: Borito 3.

The Christmas ,Holy Time".
Palots Museum

Objects in the

In the culture of peasantry il is the determining
feature of time which affect life style and husbandry
that has particular importance. Christmas customs,
traditions of starting another year, suggest that
rituals assist Lo overstep from the profane time into
a Holy one. Solstice period of Nature's yearly round
interweave with its transcendent-demonic agency
and the doctrines of Christian Church. The article
articulates the above thoughts, while objects of the
’alots ethnocultural group are also introduced
(Palots Museum, Balassagyarmat, Nograd county).



KARACSONY A MUZEUMBAN

Angyalfoldi karacsonyok
Mozaikok a karacsony uiinneplésének XIII. keriileti torténetébél

Juhasz Katalin

Az Angyalfoldi Helytorténeti Gytjteményben
(XIIL. keriilet, Vaci ut 50.) Angyalfoldi kara-
csonyok cimmel a mult év decemberében
nyitottuk meg a XIII. keriilet; Angyalfold, Ui—
lipotvaros €és Vizafogd — karacsonyi hagyo-
manyait bemutato idészaki kiallitast. Az
anyaggytijtés soran Kideriilt, hogy bar a va-
rosi kozosségek karacsonyi hagyomanyaival
a ,klasszikus" néprajzi szokaskutatas nem-
igen foglalkozotl, ezek a hagyomanyok a
folklorisztika modszereivel ¢s szempontjai-
val jol megkozelithetok, elemezhetok.

A varosi karacsonyi hagyomanyoknak
tobb szintje kiilonboztetheté meg aszerint,
hogy milyen és mekkora az a KOzOsség,
amelynek korében ezek kialakultak (csaladi,
iskolai, gytilekezeti, iizemi, stb.). A hagyoma-
nyok aszerint is kiilonboznek, hogy melyik
torténelmi idoszakban, melyik tarsadalmi ré-
teghez kothetok. Vizsgalhatok a ,szokasok™
forrasai, kialakulasuk, valtozasuk és hagyo-
manyozodasuk mikéntje, kilonos tekintettel
a hagyomanyokat létrehozo és fenntarto
meghatarozo egyéniségekre. Figyelmet érde-
melnek tovabba az egyes szokaselemek:
helyszin, kornyezet atalakitasa, dekoracio,
ételek, ruhazat, jelmezek, targyak, kellékek,
szovegek, dallamok, misortervek, lebonyoli-
tas (az tinnep mozzanatai) és mindezek jelen-
tése az aktiv és passziv résztvevok szamara.

Karacsony egy értelmiségi csaladban az 1950-
es években Angyalfold egyik munkds-lakotelepén
— Christmas in an intellectual family in a new
Angyalfold housing estate, 1950s

A tavalyi és az idén megren-
dezendd kiallitas XIII. keriilet-
bOl szarmazé anyagai alapjan
a kovetkezo, folklorisztikai
szempontbol is kutathato terii-
letek rajzolodtak ki:

A karacsonyi idvozlGlapo-
kon szerepld szivegek larsa-
dalmi rétegek szerinti tipusai
¢s azok valtozasa.

A karacsonyfa megjelenése
a kiillonbozo rétegekhez tarto-
70 csaladokban, a diszités
modija, stilusa, a karacsonyfa-
allitds, ajandékozas ritusa ¢€s
valtozasa az idében. A kiallita-
son a fotok mellett példaul
LEloben” is bemutattuk egy két
vilaghabora kozotti ajlipotva-
rosi polgari €s egy Aréna uti
munkascsalad karacsonyfajat,
néhany eredeti karacsonyi
ajandékkal egyiitt. A legszegé-
nyebb angyalfoldieknek és a vi-
zafogoiaknak gyakran kara-
csonyfara sem telt, ezért sep-
rinyélbol és hulladék fenyo-
agakbol készitettek maguknak
fapotlot. Ezzel a technikaval az
ostrom alatt sokan helyettesi-
tették a valodi karacsonyfat.
iz a lipus is szerepelt a Kiallitas anyagaban.
A hatvanas ¢vekben a karacsonyfa diszitési
stilusa orszagszerte hasonl volt, hiszen ezt
elsdsorban az akkori viszonylag szegényes
és meglehetGsen egységes kereskedelmi va-
laszlék szabta meg.

Eppen ezért kiilon figyelmet érdemel az
ajandékozasi szokasok ¢s a kereskedelmi ki-
nalat (karacsonyi kirakatok) Osszefiiggései-
nek feltarasa. A kiallitdson a harmincas
évektol napjainkig terjedd idészak karacso-
nyi reklamjaibol és kirakataibol is bemutat-
tunk néhanyat.

Az aktualis ,trendek” altal erételjesen be-
folyasolt iskolai és 6vodai karacsonyi hagyo-
manyok sok lekintetben hasonlitanak egy-
mashoz, azonban épp a kiallitas kapesan de-
riilt ki, milyen sokszinu valtozatai 1éteznek a
kiilonboz6 intézményekben. Ugyanezt ta-
pasztaltuk az egyhazi gyiilekezetek karacso-
nyi programjait megismerve.

Kz év decemberében ismét lesz karacso-
nyi kidllitds a gytjteményben, azonban ami
talan fontosabb feladatunk, széles kori

o e Y *

Egy ujlipotvarosi polgari karacsony az 1930-as években
Middle-class Christmas in Ujlipotvaros, 1930s

adatgytjtest terveziink az idei karacsonyi
tinnepségek és programok dokumentalasa
c€ljabol, amely alapjat képezheti a mai varo-
si karacsonyi hagyomanyok folklorisztikai
szemponti vizsgalatanak.

Christmas Times in Angyalfold. Mosaics from
the History of Christmas Festives in the 13th
District

Fthnographic research of Christmas customs has
paid little attention to study the traditions of the big
city. It was the exhibition on Christmas traditions of
the district, arranged in the local collection, that
drew attention to the importance of restarting the
systematic collective work which was launched in
the 1980s. The well planned collecting apply not
only to family habits but to institutional customs
and celebrations.




Bereznai Zsuzsanna

A kiskunfélegyhazi Kiskun Mizeum borton-
kapolnajaban 1j idészaki kidllitds nyilik a
2000. esztenddben, mely e tajegység egy-
hazmiivészeti kincseit és vallasi tartalmu
népmiivészeti emlékeit tarja a mizeumlato-
gatok elé.

A keriileti tomlochoz kapesolodo borton-
kapolna a Kiskun Keriilet székhazanak (a
mai mizeum épiilete) EK-i épiiletszarnya-
ban kapott helyet a XVIII. szazadban. E bor-
tonkapolnaban a vallasgyakorlas alapveto
feltételeit biztositottak a rabok szamara. A
romai katolikusok e Szentharomsaghoz fel-
szentelt kapolnaban szombatonként misét
hallgathattak. A ferencrendi szerzetesek
jartak a bortonbe lelki oktatast nyujtani. A
reformatusokhoz, akik altalaban keveseb-
ben voltak a katolikusoknal, negyedéven-
ként jott lelkész Kecskemétrol. A szertarta-
sok alatt a rabokrol lekeriiltek a vasak.
1863 elott az épiiletben volt egy ,kis voros
torony”, melynek csengdje délben €s este
imara szolitotta a fegyenceket. ,A voros to-
rony ala keriilni* a nép nyelvén annyit jelen-
tett, mint bortonbe Keriilni, a biintettért kel-
16en meglakolni.

[i bortonkapolnaban megrendezendd ki-
allitas a vallasi élet emlékeit mutatja be a
XVII-XX. szazadi Kiskunsagban: a romai ka-
tolikussag, a reformatussag és a zsidosag
miiveészi értéki liturgikus és paraliturgikus
targyait.

A Kiskunsag lakossaga a vallas €és a
nyelvjaras szerint egyarant megoszlott. A
XVIII. szazad folyaman katolikus jasz koz-
ségekbdl verbuvalodott Kunszentmarton,
Kiskundorozsma, Kiskunfélegyhaza, Kis-
kunmajsa lakossaga, melyek késobb mas-
honnan odasereglettekkel is kiegésziiltek. A
jasz katolikus lakossag mindvégic megha-
tarozo maradt.

Ha a torténeti-tarsadalmi szarmazastu-
dat el is mosddik, a vallas €s a népnyelv kii-
10nbozdsége Orzi az eltérd hagyomanyokat.
Kiskunhalason kétféle nyelvjarast tartanak
szamon: a kalomistat” és a ,papistat”. A ka-
tolikusok a XVIII. szazad masodik felében
koltoztek be. A reformatus nyelvjiaras™ o
vonasaiban a Szeged, Kecskemét, Nagykoros
vidékének népnyelvével mutat rokonsagot.

A Kkiallitas elsé tarloja a reformatus egy-
hazi liturgia vidékiinkon hasznalatos tar-

A vallasi élet emlékei a Kiskunsagban

gyaibol ad valogatast. Az urasztali és ke-
reszteld készlet a XVII-XIX. szazadi onmii-
vesség szép darabjai. Az ontargyak s a gaz-
dagon diszitett trasztali terité a kecskemé-
ti Radday Muzeum gytjteményének darabjai.
A mennyezetet a szabadszallasi reformatus
templom XVIII. szazadi mennyezetkazeltaja
disziti. A reformatus faragott fejfakat Liikd
sabor néprajzkutato gyijtotte Ferencszalla-
son €s Izsakon.

A masodik tarlé a zsido hitéletbe nytjt be-
pillantast. A torténelmi értelemben vett Kis-
kunsagban a halasi az egyetlen mikodo hit-
kozség. A Kiallitott miitargyak tobbségiikben
a helyi zsidosag tulajdonat képezik. Az itt lat-
hato egyhazmiivészeti anyag legérdekesebb
darabja egy mult szazadi mizrah-tabla, mely
a zsinagogaban az eléimadkozoi allvanynal
kap helyet. Az el6imadkozo szeme elé a kele-
ti falra tobbnyire kézzel rajzolt, szines, di-
szes tablat akasztanak. Az eléimadkozo tab-

Nepomuki Szent Janos-szobor,
Kiskunfélegyhaza — Statue of St. John of
Nepomuk, Kiskunfélegyhaza

la neve mizrah-tabla vagy shivviti, melynek
elnevezése a keleti fal héber nevébdl szar-
mazik. A hagyomanyorzo zsido otthonban a
mizrah-tabla a keleti iranyt jelzi, amulettként
szolgdlva, magikus targy, magikus szoveggel
és rajzokkal ellatva.

Ugyancsak jelentos értéket képvisel a
tarloban lathato XIX. szazadi eziist fiiszer-
tarto. A zsido tinnepi szokasok soran gya-
korta hasznalnak Kiilonféle fliszereket meg-
hatarozott jelentéssel. Chanuka iinnepén
szegfliszegel adnak korbe, azt mindenki
megszagolja — igy emlékeznek a régi idokre.
A Havdala, a szombatbucsiztato f6 tartozé-
ka a jo illaua, mirtuszbol, fahéjbol és mas
flszerekbdl késziilt keverék, melyet e célra
készitett tartoban (beszamim) driznek. Gya-
koriak az eziistfiligran torony alaku, zaszlo-
val ellatott fiiszertartok, melyek a zsido kul-
tikus targyak leggazdagabb fantaziaval
megalkotott darabjai. A fliszerek hasznalata
mar az . szazadtol ismert, de a fiiszertar-
tok formaja Németorszagban fejlodott ki a
kozépkor folyaman. A legkorabbi darabok
torony alakuak, tetején zaszloval. Haszna-
latuk a XIX. szazadban valt allandova az
askenazi zsido otthonokban.

A XIX. szazadbol szarmazo 6si Kirt, a
sofar a zsinagoga egyetlen fiavoshangszere,
melyet Ros Hasono (a zsido 1j esztendd)
napjan fijnak meg. A zsido 0jév a biinbanat
iinnepe, melyel az engeszlelés napja, a Jom
Kippur iinnepe zar le, amikor ismét meg-
szolal a sofar, mely Izsdk dldozatdra emlé-
keztet, ¢s a biinok megbocsatasat hirdeti.

A tarléban bemutatjuk a halasi zsinago-
ga legrégebbi menorajat is. E hétagu gyer-
tyatartéo a XIX. szazadban késziilt, melyet
David-csillag diszit. A Mogén Doévid vagy
David pajzsa a zsidosag f6 szimbolumai Ko-
76 tartozik. A legtobb askenazi ritusi zsina-
goga falain vagy tornyain, foképp Magyar-
orszagon, Kelet-Europaban és Amerikaban
szimbolikus diszitésiil alkalmazzak.

A kiallitas romai katolikus egyhazmiveé-
szeti anyaga a félegyhazi Sarlos Boldogasz-
szony ¢s Szent Istvan Plébania tulajdonat
képezi. A tarloban lathaté Szent Antal-
ereklyetarto, oltarkereszt, szentségtarto,
Lomjéntarto, csongo, liistolo, szenteltvizhin-
10 a XVII-XIX. szazadban késziilt. A fabol
faragott Nepomuki Szent Janos-szobor, a
Mozes-szobor, az Aron-szobor a XVIII. sza-
zadi Otemplom disze volt. Harom XVIII.
szazadi Piéta-szobrot is kiallitottunk, me-
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Iyek hivatasos szobraszmesterek alkolasai,
s lathato még tobb szobortoredék, melyek
a XVIII. szazadi félegyhazi Otemplombol
szarmaznak. Az oltarkép ismeretlen mester
munkaja a XVIII. szazadbol.

A Kiallitott targyak kozott szerepel
Félegyhaza legrégibb harangja 1743-bol,
melyet a hagyomany szerint a Jaszsagbol
érkezo betelepiilok hoztak magukkal.

A romai katolikus vallas liturgiai targyai
mellett kiilon tarloban szerepelnek az ott-
honok vallasi targyai: festett iivegképek., tii-
korképek, keresztek, szenteltviztartok, ol-
vasok, faszobrok, porcelanszobrok, bucsus
emléktargyak, népi betlehem.

A laikus vallasi gyakorlathoz fiz6dé nép-
mivészeti targyak soraban kiemelkedd je-
lentoségliek a faragott kiskunsagi madon-
nak vagy mas néven jaszkun madonna-
szobrok. A szent sarokban 1évé Mdria-haz-
ban vagy a paraszthaz oromfiilkéjében elhe-
lyezett Maria-szobrok leggyakrabban Sziiz
Mariat abrazoljak a karjan iil6 Jézussal, va-
lamint Mariat, karjaban a halott Jézussal
(Piéta). E népi fafaragasok a Kiskun Muze-
um gytjteményének darabjai.

Ugyancsak kedvelt lakasdisziil szolgaltak
a vallasi témaju tiirelemiivegek. A tiirelem-
palack sziiknyaku iivegpalackban elhelye-
zell, fabol vagy csontbol faragott alkolas,
mely a XVI. szazad 6ta mutathato ki Europa
nagy részen, kedvelt szobadiszként, kandal-
lodiszként. Nalunk a parasztszobaban a
sublot disze volt. Egyik csoportjuk munkaje-
lenetet abrazol, foleg banyat, hiszen készitoi
koziil sokan banyaszok voltak. De készitoi
kOzot vannak pasztorok is, valamint bor-
tonben raboskodé emberek. A tiirelemiive-
gek abrazolasanak masik {6 témaja vallasi

Szenteltvizhinto pillangos berakassal,
Kiskunfélegvhaza — Spreader of holy water with
butterfly inclaid, Kiskunfélegyhaza

Folok: Kis Lédszlo

jellegii: Krisztus siratasa a keresztfan, Kal-
varia s Krisztus Kinszenvedésének eszkozei.
A Katolikus otthonokban megtalalhato
vallasi témaju képek. szobrok a népi valla-
sossag jellemzo targyai. A képkultusz, mely
tagabb értelemben az amulett-tol a szentsa-
rokig terjed. a relikviak tiszteletében gyoke-
rezik. A szentek, vértantk testrészei csoda-
tevo erovel rendelkeztek, de az ereklyék tisz-
teletén tal megjelennek bizonyos képek, me-
Iyek segitik a hivot a vallas Iényegében valo
elmélyedésben. A hivd a hasonlo képet
szemlélve az eredetihez jut kozelebb, vagyis
a szentséghez. Igy a talvilagot reprezentalo
szent s maga az Isten a valosag részeként je-
lenik meg. A vallasos képkultusz sokféle sze-
repet tolt be: lehet disz, oktatasi eszkoz, a
kegyesség gyakorlatanak targya, s szentség-
gel is felruhazodik, ha példaul kegyképként
tisztelik. A hivatasos mivészet vallasos ab-
razolasai hatassal voltak a népmivészetre
is, amikor nevezetes oltarképek, szobrok
szolgaltak mintaul a népmivészeti alkotasok
szamara. A vallasos gondolkodas az ember
telies életterén vizualisan is jelentkezett, a
kornyezet lathato elemeit is athatotta.

Maria-szobrok és ut menti keresztek

a Kiskun Muzeumban

Banki Horvath Mihaly

A Kiskun Muzeum gyijteményének €s egy-
ben a magyarorszagi népi szakralis emlék-
anyagnak sajatos csoportjat alkotjak az ugy-
nevezett Kiskunsagi Madonnak. .gyszerisé-
giikben, naivan, sutan megfaragott vonasaik-
ban is bajos, megkapo faszobrocskak ezek.
Elsé bemutatojuk Csanadi Imre kolté volt,
aki 1941-ben egy Kiskunfélegyhazi szociog-
rafiai gytjtoaton, egyik interjualanya, Szaraz
Nagy Matyas hazaban talalt egy fotot, ame-
lyen a hazigazda egy Madonnat szorit maga-
hoz. Igy ir errdl lirai szépségii versében:

Marias szegényember
egy bankfalusi fénykép ala

... Bziistazott Mariaja

szuvas mar, idd-, por-, fiist-fogta,
mulhatott kétszaz esztendeje,
hogy ,valami paraszt” faragla.

Vele szegény Szaraz Nagy Matyas
most egy képrol messzire néz,
egyligyu arcan tdvoziil

minden halal és szenvedés.

A kisded olcso ereklyél
ugy hiizza osi rongyahoz:
mintha vér kotné a fahoz.”

Monuments of Religious Life in Kiskunsag

Kiskunfélegyhaza is a dwelling place between the
rivers Danube and Tisza on the Kiskunsag region.
Its museum will celebrate its 100th birthday in
2002. The museum houses more permanent
exhibitions, such as the archaeological and
historical-ethnographic display of the town, an
exhibition of Laszlo Hollo's, a patriot painter’s
works, a prison exhibition and a wind mill. There
are two permanent exhibiting sites in the town, the
house of Ferenc Mora's, the writer’s family and an
exhibition devoted to Petdfi, the reknowned poet. In
the year 2000 a temporary exhibition, entitled
‘Religious Monuments™ will open as a significant
event in the festival year. It will be housed in the
prison chapel of the Kiskun district police station.
The exhibition is to display ecclesiastical and
religious artifacts, grouping the objects according to
local denominations which are the largest is
number. and giving a chance to have a look in the
religious life of the Roman Catholic, Reformed and
Jewish community. The most spectacular section of
the exhibition is the carved Madonna statuettes,
dating from the 17-20th centuries, which represent
an unmatched profusion in the Kiskun Museum's
collection. The Roman Catholic objects were lent by
the Sarlos Boldogasszony and St. Stephen parishes
of Félegyhaza, the Reformed Church relating ones
by the Raday Museum of Kecskemét., while Jewish
monuments belong to the Kiskunhalas Jewish
parish.

Lasd — See also: Borito 3.
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Siimegi Gyorgy a Kiskunsagi Madonnakrol
irt tanulmanyaban megemliti, hogy mint al-
talaban a vallasos, els6sorban a katolikus
népéletben szerepet jatszo targyaknak, fara-
gott emlékeknek a bemutatasa és megismer-
tetése — gy e szobrocskake is — a népmii-
vészet-kutatas elhanyagolt teriilete volt egé-
szen szazadunk kozepéig.'

Okként emliti, ami épp érdekessé teszi
ezeket szamunkra: viszonylag kései (XVIII-
XIX. szazad) keletkezésiiket, a mindennapok
€16 vallasossagaban egészen az dtvenes-hat-
vanas évekig jatszott szerepiiket.

A Kiskun Muzeum gytjteményében tizen-
négy tgynevezett Kiskunsagi Madonna és két
Pieta talalhatd, nem szamitva ide a hetvenes
években a helybeli Vereb csalad hazanak
oromzati fiilkéjébGl a muzeumba Kkeriilt,
mind stilusaban, mind méretében erdsen el-
téré Maria-szobrot.

A késObbi kutatas és miveészettorténeti
vizsgalat soran bebizonyosodott,' helyesebb
Kiskunsagi Madonnakrol beszélni. E kultusz-
szobrok hasznalata ugyanis szinte csak a
Dél-Kiskunsag egy jol koriilhatarolhaté részé-
rol, Kiskunfélegyhaza és Kiskunmajsa vidéké-
r6l ismeretes. Mindkét helységet zomében
jaszsagi lakossag telepitette tjja 1743-ban. E
csaladok biiszkék voltak jaszsagi eredetiikre,
nemzedékeken keresztiil apoltak kapesolatai-
kat az otthon maradottakkal. fgv tovabbra is
latogattak azokat az észak-magyarorszagi
kegyhelyeket, Sasvart, Egerszalokot és Mat-
raverebély-Szentkutat, amelyek népszertick
voltak a jaszsagi lakossag korében is.

A kegyszobrok eredetét — bar egy-egy da-
rab helyi készitését nem lehet Kizarni — elsé-
sorban itt kereshetjiik. E targytipus elsosor-
ban a bucsujarok igényeit kiszolgalva késziilt
az egyes bucstjarohelyek kegyszobrai, kegy-
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Fotok: Kis Laszlo

Szacsvay Eva és Kutas Eszter® a oyiijle-
ményt formai jegyek alapjan két jol megkii-
lonboztethetd részre osztotta. Az elsé tipus-
ba tartozo szobrok professzionalis farago-
miuihely munkai. Ezek faragasa igen magas
szinti mesterségbeli tudast igényelt, attort
korondkkal, gyongysorokkal diszitett ruhak-
kal abrazolja Mariat és a Kisjézust. A maso-
dik tipus ugyanezeketl a motivumokat nai-
vabb eloadasban, egyszeribben Kivitelezve
mutatja. A Marian 1évé gyongysor és a far-
kasfog motivum harom-négy redové egysze-
riasodik.

Maig sem ismerjiik pontosan e rejtélyes
szépségli kegyszobrok eredetét. Andrassy
Kurta Janos® igy irt roluk: A ruha formaja
megfelel a régi jaszkun viseletnek ... arca
erésen mongolos”. Ugy vélte, e szobrok hely-
ben faragottak s az egyébként vegyes erede-
tl Félegyhaza kiskun mivoltanak bizonyité-
kai lennének, hiszen még a népi vallasossag
is kunnak abrazolja az Istenanyat, a félegy-
hazi oregtemplom véddszentjét — elnevezte e
szobrokat Kiskun Madonnanak.

képei nyoman. Megvizsgalva a gyiljtemény
egyes darabjait, mégsem Kothetjiikk azokat
egyértelmien egyik kegykép-el6zményhez
sem, tobbel is rokonithatok egyszerre. A ko-
rabeli faragomeslterek feltehetéen egyszerre
szerettek volna megfelelni tobb buacstjaro-
hely igényeinek is. A Kiskunsdgi Madonndk
szama a szakirodalom szerint mintegy 50-60
kozott lehet. A becslést pontatlanna teszi.
hogy j0 néhany szobor van magantulajdon-
ban, ezek szama egyelore még ismeretlen. A
becslés keretébe tartozo targyak tobbsége is
hianyosan adatolt mind funkci6jara, mind le-
I6helyére vonatkozoan. Mig Szacsvay Fva és
Kutas Iszter Kutatasai kimutattak, hogy
ezen szobrok egyharmada 4ll6 Madonna (Eg
kirdlyndje, Holdsarlos Madonna abrazola-
sok), kétharmada Pieta,” addig a Kiskun M-
zeum gyujteményében mindossze két Pieta
mellett tizenkét allo Madonna talalhato.

A Kiskunsagi Madonnak nagyjabol két
méretben fordulnak elé: egy 50 centiméter
és egy 30 centiméter korili csoportot lehet
jol megkiilonboztetni egymastol. A muzeu-

munkban Orzotl darabok egyetlen Kivétellel
az utobbi mérettartomanyba tartoznak. Az
egyetlen nagyobb szobor is voltaképp csak
talapzata miatt sorolhato ide: az Istenanya
egy globuszon all. Maria és a gyermek Jézus
gyijteményiink darabjain az egyetlen Hold-
sarlos Maria-abrazolast kivéve egyiitt jelen-
nek meg. A gyermeket testik mellett oldalt,
Kiss¢ elorenytjtva tartjak. A szobrok hatol-
dala lapos, nincs plasztikusan megfaragva,
eredetileg minden bizonnyal hatlap elé, fiil-
kébe, Maria-hazba helyezték oket,” ugyanak-
kor a ruhazat, a gyongysor, az 0v gazdag fa-
ragasa kétségtelenné teszi, hogy ezeket a
szobrokat sohasem oltoztették.

A Kiskun Mizeum szakralis emlékanyaga-
nak masik érdekes csoportjat alkotjak az
utmenti keresztek. Ezeknek a népi vallasos-
sagban a Maria szobrokénal is fontosabb
szerep jutott. Kiskunfélegyhaza belteriiletén
és hataraban osszesen 52 ilyen emléket
ismeriink.” A keresztek tobbségének anyaga
fa, kisebb hanyaduk kobol, mikobaol, vasbol
késziilt. Magassaguk a 270-600 ¢cm kozotti
tartomanyban mozog. A gyijteményben
ezek koziil ot szépen faragott fakereszt ta-
lalhaté, a muzeum udvaran felallitott un.
Csenki-kereszt s négy masik restauralas
alatt all, amelyeket a kozonség a Madonnak-
kal egyiitt, immar restauralt allapotban te-
Kinthet majd meg a 2000. augusztus 19-¢n
nyilo: A vallasossag emlékei a Kiskunsagban
cimu kiallitason. Ugyancsak 2000-ben jele-
nik meg a Kiskun Muzeum Barati Kore ki-
adasaban Siimegi Gyirgyvnek: A Kiskunsagi
Vladonnak cimet viseld kismonografiaja.

A félegyhazi ut menti keresztek allitasa-
nak torténetét két szakaszra oszthatjuk. A
XIX. szazad kozepéig a jaszkun redempcio-
bol kovetkezoen Kiskunfélegyhazan sajatos
foldbirtokviszonyok érvényesiiltek. A foldal-
loméany jelentos részét a megvaltakozasban
résztvevok, a redemptusok kozosen hasznal-
tak. Ekkor a keresztek allitasa a kozosség
feladata volt. A lakossag altal leginkabb
hasznalt utak kezdetén, a telepiilés szélén
allitottak emlékjelet. Bar a XIX. szazad koze-
pe tajan létrejott Gj tulajdonosi kozosségek
tovabbra is szivesen tettek eleget terileti-
kon kegyes vallasi kotelezettségiiknek, a ke-
resztallitasnak, azok tobbségét a koztestiile-
tek helyett maig maganosok allitjak.

A félegyhazi Gt menti keresztek igen elté-
r6 mivészi szinvonalat képviselnek, am a
muzeum gyidjteményébe keriilt keresztek va-
10s4dgos remekei a népi fafaragasnak.

Az ot kereszt kozill a Csenki-kereszt az
n. Kecskemét kornyéki (matkoi, kisfai) ke-
resztek tipusaba sorolhaté, mig a masik
négy un. félegyhazi kereszt." Ez utobbiak al-
talanos jellemzoje, hogy korpuszt és mellék-
alakokat fabol nem faragtak. A legkorabbi fa-
keresztek korpuszai pléhbdl kivagott és fes-
tett Megvalto-képek. E  pléhkrisztusokat 1é-
gies konnyedségii, badoglemezbol hajlitott
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tetovel foglaltak keretbe. Az iviemezeket be-
vert és domboritott ornamentikaval (levél-,
virdag-, landzsahegy formakkal) diszitettek.

Maguk a fakeresztek alulrdl felfelé har-
mas tagozodast mutatnak. Az also szféra a
biinbeesést (kigyo almaval), a kizéps6 bana-
tos, imadkozo alakjai foldi életiinket jelenitik
meg, a felsé rész szenved( Krisztusa a meg-
valtasra utal.” A keresztek diszitését lapos
domboru faragassal, egyes elemeit véséssel
készitették. A félegyhazi Gt menti faragott
kereszteken az also szféra képvilagat szilva-
mag sorokkal vagy bevéselt térelvalaszio vo-
nallal fiiggiolegesen négy egyenlé mezore
tagoltak."” A homlokzati mezében koponya
vagy félkoponya, illetve a keresztrefeszités
eszkozei emlékeztetnek az Origenész nyo-
man elterjedt apokrif torténetre:"" a Golgota,
azaz a Koponyahegy, ahol Krisztust megfe-
szitették, egyben Adam sirja is s Jézus. a
masodik Adam ezaltal valtotta meg az em-
beriséget a biintdl és az orok halaltol.

Lapos dombormiivi faragassal késziilt
szimbolumok a kehely, szentségtarto és tal-
pas kereszt az idvosség felé kozvetités esz-
kozeiként, a szentségtarto feletti vagy lang-
nyelves szivet 6vezd koszori az orok élet jel-
képeként jelenik meg. A kereszt-szar hom-
lokzati mezG6jében mindegyik kereszten fél-
korives lezarassal fiiggolegesen lefelé bemé-
lvitve talaljuk a tiikrot."” Ez foglalja keretbe a
feliratot, amelyet finom vésovel, ,oreghetii-
vel” véslek a faba.

A faragas technikajaban és a képi elren-
dezésben a Kecskemét kornyeki keresztek
Iényegesen killonboznek a félegyhaziaktol.
Ezek dombori faragassal késziiltek, szimbo-
likus abrazolasuk hullamvonalban balrol
jobbra felfelé halado. Szép novényi orna-
mentikajukat geometrikus elemek egészitik
ki. Megszokott diszitdelemeik: csigavonalban
feltekeredd kigyo almaval, hasonld iranya vi-

rag vagy levélinda, spiralisan felfele futo
geometrikus elemek. A kozépso szféra alak-
jai ( Mdria, Janos apostol ) faragottak.

A Csenki-kereszt Liiko Gabor leirasa sze-
rint valamikor festve volt.” A levett korpusz
alatt kékessziirke, vilagos szinl olajfesték
volt lathato osszefiigedé nagy darabon.
Ugyanez a szin mint alapozas tObb helyen
felbukkan a faragott viragdisz mélyedései-
ben. Rajta mindig piros vagy zold festek. a
sziirke csak ennek peremein, a kopas széle-
in tnik el6. Maria és Janos ruhaja piros, il-
letve zold. A viragok pirosak, leveleik zoldek
voltak. A kigyo eredeti szinét mar nem lehe-
tett megallapitani.

Az ut menti keresztek tisztelete a kereszt-
szentelés szertartasaval kezddodott. Ezt
szentmise vezette be, ahonnan élen a bucsu-
jaro kereszttel, a plébanos és kiséretének ve-
zetésével templomi zaszlokkal vonultak a ke-
reszthez. A varostol tavoli Kiilteriilleteken a
tanyai iskolakban tartottak a szentmisét, in-
nen indultak a kereszthez, ha a kozelben
nem volt iskola, az iinnepség szinhelyén alli-
tottak alkalmi oltart. Szokas volt, hogy min-
denszentekkor a kornyék megtisztogatta a
gaztol keresztjét, s minden évben megemlé-
keztek a keresztszentelés napjarol is. A mo-
torizacio elterjedése elott a bucsusok egy-
egy hiresebb bucstjaro helyre igyekeztiikben
megalltak az atba eso kereszteknél is imad-
kozni, népszerii egyhazi énekeket énekelni,
testi-lelki feliidiilést talalni. Ma mar egyre
ritkabban keriil friss virag a keresztek tové-
be, keritésére, a bucsusok buszai is elrobog-
nak mellettiik, mégis ismerniink kell ezeket
az emlékhelyeket, szakralis népmiivészetiink
gyonyord alkotasait, amelyek sajatosan le-
egyszertsitett abrazolasai a nép szamara is
kozérthetoen, altaluk atformalva jelenitették
meg a keresztény hit alapigazsagait.
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Madonna Images and Wayside Crosses in the
Kiskun Museum

Madonnas and wayside crosses from the Kiskunsag
region represent a special group of the Kiskun
Museum, Kiskunfélegyhaza. The Kiskunsag Madon-
nas are painted cult statuettes from the 18-19th
centuries, carved of soft wood and 30-50 cm in size.
They were presumably made in the pilgrimage sites
of Upper Northern Hungary (Sasvar, Egerszalok,
Martaverebély-Szentkiat), which were constantly
visited by the inhabitants of Kiskunfélegyhdza and
Kiskunmajsa, assumably originating from the Palots
migration, up to World War II. The flat and sketchy
backside of some of these images suggest that they
were standing in tabernacles and Madonna-houses.
Wayside crosses were mostly erected during the last
decades of the last century and first years of this
century. Apart from the official doctrines of the
Church the creators carved in their own fancies of
religion, which makes these crosses particularly
valuable monuments and witnesses of the living folk
art.

Rejtozkodo kincsek a kalocsai Szentharomsag tér alatt

Romsics Imre

Kalocsa. Ismerdsen hangzo név. Talan min-
denki ismeri gyonyori népmiivészetét, piros
aranyat. a paprikat. De nem biztos. hogy
mindenki ismeri az Alfoldon egyediilallo ba-
rokk varoskozpontjat. Minden diak tudija,
hogy Mohacsndl Kalocsa érseke vezetle a
magyar seregeket. De tudjak-e, hogy Kalocsa
els6 érseke, Asztrik hozta el Romabol Szent
[stvan koronajat. Elhallgathatjuk-e ezt az al-
lamalapitas kozelgé Millenniuman?

Kalocsa fétere a végletek tere. A vilag

egyik legszerencsésebb, ugyanakkor a leg-
szerencsétlenebb kozteriilete. Szerencses,
mert érintetleniil maradt meg a barokk va-
roskozpont. Szerencsétlen ugyanakkor
azért, mert vastag foldréteg fedi el az allam-
alapitas korabeli Kalocsat. Gyonyori Kincse-
ket rejthet e fold. Gyongyszemei meg-meg-
villantak a torténelem soran, de modszeres,
mindenre kiterjedé asatds sohasem volt
ezen a fotéren.

A honfoglalas utan a Kalocsai Sarkoz a
kozponti torzs, Arpad csaladjanak szallaste-
riiletéhez tartozott, korai csaladi kozpont le-
hetett, bizonyitjak ezt Solt, Szentkiraly, Fajsz
helyneveink. A kozponti torzshoz tartozhat-

tak azok a csaladok, akiknek emlékét Kalo-
csa, Hillye, Batya és Pataj helyneveink oriz-
ték meg. Fejedelmi kozpont jellegét mutatjak
a honfoglalo magyarok altal letelepitett kele-
ti szlav eredetii és a normann varég segéd-
csapatok, melyeknek emlékeit Orosz puszta
és Varajt helynevek hagyomanyoztak rank. A
Hartvik legenda idébeosztasabol szamitva
1001-re teheté Kalocsa elsd emlitése —
prov-s in 10 partibus episcopatus,...
cognoscens... dux... Asscrici religionem...
el... Colocensis episcopatus dignitatem
obtulit. Nevét az otorok eredetdi, maradék
jelentésti Kolocha (1273) személynévbol
kapta magyar névadassal. Stratégiai fontos-
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sagat, korabbi lakottsagat és talan erdditett-
ségél mutatja, hogy allamalapito Szent Ist-
van kiralyunk az elsok kozott alapitotta meg
piispokségét. Elsé piispokévé a pécsvaradi
apatot, Asztrikot nevezte ki, aki neki a koro-
nat hozta Romabol. A Kalocsai pilispokség
érseki rangra emelésének korilményei lisz-
tazatlanok, ideje vitatott. Az egyik vélemény
szerint Sebestyén esztergomi érsek 1005
korili megvakulasakor Asztrik foglalta el az
érseki széket, majd Sebestyén felgyogyulase
utan érseki palliummal tért vissza Kalocsa-
ra. Asztrik az egyhazépités mellett 1010 ta-
jan foszékesegyhazat épitett Kalocsan. Az
Arpadok szallasteriiletének délkeleti szogle-
tében 1évd Kalocsa lett a romai katolikus
vallas déli és keleti iranyu terjesztésének
kozpontja.

Szent Laszlo kiraly a XI. szazad végén
egyesiletle a Bacsba athelyezett szerémi go-
rog piispokséget a kalocsai latin érsekséggel.
1093-tol rovid ideig Bacsban székeltek az ér-
sekek, s ettdl az id6tol kezdodden a XX. sza-
zad kozepéig kalocsa-bacsi érseknek nevez-
tek magukat. A kalocsai egyhazmegye Leriile-
téhez tartozott az erdélyi, csanadi, nagyvara-
di, zagrabi €s a szerémseégi piispokség. 1219-
ben Csak Ugrin kiralyi kancellar foglalta el az
érseki széket, ettdl kezdve tobbnyire Kalocsa
érsekei toltotték be a kancellari tisztséget.
Csak Ugrin 1230 elott épitette a Szent Pal
tiszteletére szentelt nagyobbik kalocsai egy-
hazat. 1233-ban az ¢rsekség 1 tomény (10
ezer) sokockat tarthatott meg a kiralyi sobol.
Szabdlyos kanonoki testiilettel rendelkezd
kaptalanjaban tiizesvas probakat tartottak.
Ugrin érsek 1241-ben elesett a tatarok elleni
muhi csataban, s az egyhdazmegye is silyos
karokat szenvedett. 1311-ben Karoly Robert
megerdsitette az érsekség népeinek mentes-
ségét a kiralyi adok és a biraskodas alol.

Henszlmann Imre rekonstrukcios alaprajza az
elso és a masodik székesegyhazrol, 1870
Reconstruction ground-plan of the first and

second cathedral by Imre Henszlmann, 1870

A masodik székesegyhaz emberalakos
oszloploi (Adam, Eva)
Figured capitals of the second cathedral
(Adam, Eve)
Foto: Madarasz Dezso

Henszlmann Imre 1869-1870-es, vala-
mint Petrovacz Gyula és Foerk Erng 1907-
1912-es asatasai deritettek fényt a kalocsai
foszékesegyhazak épiléstorténetére. Henszl-
mann Imre véleménye szerint a jelenlegi f6-
székesegyhaz a harmadik. Foerk Erno sze-
rint Nagy Lajos uralkodasa idején Frankloi
Istvan (1367-1382) vagy Helfenstein Lajos
baro (1383-1391) érseksége alatl a masodik
foszékesegyhazat gotikus stilusban atépitet-
Lék, két toronnyal lattak el, igy vegyes ro-
man-got kinézeti volt. A Magyar Nemzeli
Galériaban 6rzott, gotikus stilusu oszlopfd
¢s talpazatmaradvanyok keletkezésél erre a
korra datalja. Az dsatasok soran eldkertilt
falmaradvanyok tanusaga szerint a foszé-
kesegyhaz falazatkove zold trachit, diszkovei
fehér és voros marvanybol voltak. Az érseki
kripta 1910-es épitésekor keriilt napfényre
az a sirkamra, mely az asatast vezeté Foerk
Erné szerint Asztrik (1000-1012), masok
szerint Gyori Saul érsek (1192-1202) foldi
maradvanyait tartalmazta. A koporsot ot
darab voros marvanylap fedte. Az erdteljes
férfi csontvaz mellett egy kis méretii eziist
kehely fekiidt paténaval, eziist pasztorbot
fanyéllel, ennek aljan tiiske vasalassal. A ru-
hafoszlanyok kozott arany fopapi gyird. Kis
arany mellkereszt ¢s harom érseki palliumti
volt. A csontokat a marvanylapokkal egyiitt
a kriptaban helyezték el. Valoszintileg még
az elso templom korszakabol valo az a vo-
rosréz kehely, melyet a falakon Kiviili sirban
talalt Henszlmann Imre.

Kalocsa masodik foszékesegvhazat a XIII.
szazad elején, Csak Ugrin (1219-1241) ér-
seksége alatt épitették. Ebben az idében ko-
farago miihelyt alapitottak, melynek vezetoje
Martinus Ravegu lehetett. Entz Géza feltevé-
se szerint az esztergomi palota egyik francia
szarmazasi vezetO mestere volt, s az épitke-
7€s befejezése utan keriilt Kalocsara. A mi-
helynek tobb értékes faragvanya maradt az
utokorra. A legértékesebb alkotas egy kb. 20

cm magas, vorosmarvanybol faragott kiraly-
fej. mely az Arpad kori plasztika legszebb da-
rabja. Entz Géza szerint a fOszékesegyhaz
kapujat diszit6 kiralyok galériajanak volt tag-
ja. Eredetijét a Magyar Nemzeti Galéria orzi.
Ertékes az a két emberalakos oszlopf6, me-
lyet az érseki palota lépcsohazanak falaba
épitettek be. Az egyik két ilG jobbagyot, a
masik Addmot és Evat dbrazolja.

Mivel nem volt szokas abban az idében a
sirkovek feliratozasa, kiilonosen érdekes
Martinus Ravegu sirkove, melyet az érseki
Kincstarban allitottak ki. A sirkd szovege:
MARTINUS RAVEGU LAPICIDA JACET HIC,
azaz ITT NYUGSZIK RAVEGU MARTON KO-
FARAGO MESTER. Szdmos szép oszlopfot,
konzolt és egyéb faragvanyt oriz még a Viski
Karoly Mizeum

Kiilonosen értékes az a vésett szalagfo-
nattal ékitett, kerekitett végl, bronzleme-
zekbol illesztett kalocsai kormeneti kereszt,
melyet villanyoszlop allitasa soran talaltak a
Katona-haz sarkanal.

A kalocsai kormeneti kereszt
The Kalocsa procession crucifix

Kozak Karoly 1966-ban tjraértékelte az
addigi asatasok eredményeit, s az Asztrik al-
tal épitetl templomot az alabbiak szerint ir-
szakaszaban egy nagy, [élkorives szentéllyel
zarodo, téglalap alaprajzu, egyhajos temp-
lom lehetetl. |...| Ez az egyszerii templom —
alaprajzi elrendezését, aranyait tekintve —
hasonlo a pécsvaradi és zalavari bencés
apatsagok templomaihoz, méretben nem
sokkal nagyobb azoknal. Tornyai ez idoben
még nem lehettek. Talan a XI-XII. szazad for-
duloja tajan a templomot Ny-i iranyba meg-
hosszabbitottak, és feltehetien késobb két
tornyot épitettek a Ny-i homlokzat elé. E fal-
maradvanyokra épiilt fel késobb — K ftelé visz-
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A kalocsai kiralyfej
The Kalocsa King's head

szatolva — a két toronyszerti épiiletrész, ame-
Ivet Henszlmann a négytornyos elrendezeési
székesegyhaz  Ny-i  tornyainak tartott.
Henszlmann felmérési rajzanak hitelessége,
valamint a kézeli péesi és székestehérvari

példak nem engedik meg, hogy teljesen el-
vessiik ezt a feltevést. A Képes Kronika abra-
zolasait sem tarthatjuk teljesen 1égbdl ka-
pottnak. A fentiek utan azonban ez semmi-
képpen sem teheld az elso épitési szakaszba.
A végsd szol e kérdésben egy hitelesitd dsa-
tas mondhatna csak ki.*

Szerencsések vagyunk? Hiszen a mai
templom helyzetétdl eltérd tajolas miatt az
Asztrik altal épitett foszékesegyhaz tornyai
¢és hajojanak egy része a Szentharomsag tér
alatt talalhatok. Néhany lelet csupan, amit
eddig lathattunk. De mit rejthet még a fold?
A Kozék Kéroly altal 6hajtott hitelesitd asa-
tasnak itt van az ideje. Hiszen ezer év telt el.
Fizer év! Ezer év utan vissza kell tekinteniink.
Sok fontos dolog van e vilagon, de beletorad-
hetiink-e, hogy a koronat hozo Asztrik altal
épitett kalocsai foszcékesegyhazat ne tarjuk
fol az allamalapitas Millenniuman? Ha nem
is ez az els6 feladatunk, de a legelsok kozott
kell lennie, ez nemzetiink kozos érdeke.

Concealed Treasures Under the Holy Trinity
Square in Kalocsa

Kalocsa's strategical importance, earlier population
and perhaps fortification shows that King St. Stephen,
founder of the Hungarian State, established its
episcopate among the first. He appointed Asztrik,
abbot of Pécsvarad, first bishop of Kalocsa, who
brought he royal crown to Stephen from Rome.

Circumstances of how the episcopate of Kalocsa
became an archbishopric are unclear and the exact
time is argued. Besides developing the church Asztrik
built the main cathedral in Kalocsa around 1010. The
town, being placed in the southern-eastern corner of
the Arpad abodes, became centre for spreading the
Roman Catholic religion in southern and eastern
directions. King St. Laszlo (Ladislaw) united the Greek
episcopate of Szerém, having moved to Bacs, with the
Latin archbishopric of Kalocsa at the end of the 11th
century. Gsak Ugrin built the bigger church of Kalocsa,
consecrated to St. Paul, before 1230. The history of
building the Kalocsa cathedrals was revealed through
their excavations by Imre Henszlmann in 1869-1870
and Gyula Petrovacz and Erné Foerk between 1907
and 1912. During the building of the archiepiscopal
crypt in 1910 a burial vault was discovered. The coffin
was covered with 5 red marble plates. Next to the
robust man's skeleton a small sized silver chalice was
laid with a paten, a silver shepherd’s stick with
wooden shaft, the bottom of which was furnished
with thorn fittings. Among the clothe rags there was
a golden prelate’s ring, a small golden pectoral cross
and three archiepiscopal pallium needle found. The
bones, together with the marble plates were placed in
the crypt. The most valuable object preserved of the
second cahtedral is a cca. 20 c¢cm high king's head
carved of red marble, which represents the most
beautiful piece of sculpture from the Arpad period. It
was a member of the kings’ gallery placed on the
cathedral gate. The staircase of the archiepiscopal
palace is decoraled with Lwo capitals in human
figures. One represents two sitting serfs, the other
Adam and Eve. The Kalocsa circumferential cross,
assembled of brass plates, is particularly precious.
There are many important things in the world, but
may we allow ourselves on the millennium of the
state foundation not to unearth the cathedral of
Asztrik, that of the prelate who brought the crown to
Hungary?

A soltvadkerti evangélikus templom feliratos kovei

az 1840-es évekbol

Starkné Koltai Margit
ifj. Kaposzta Lajos

A soltvadkerti evangélikus templom a kora-
beli evangélikus templomokhoz hasonloan
klasszicista stilusban épiilt 1834 és 1836 ko-
zOl. Az épiillet ma miemlék, és a Kisvaros
kozpontjanak egyik legszebb eleme. Az on-
kormanyzat tobb lépcsoben iizletsorral sze-
gélyezett teret, parkot és parkolot alakitott ki
koriilotte, a templom éjszakai megvilagitasa-
rol ugyancsak gondoskodva.

Tobb iratbol és kimutatasbol tudjuk, hogy
az 1830-1840-es években csaknem kizaro-
lag németiil, illetve totul folyt az istentiszte-
let a gyiilekezetben. Olyannyira, hogy egé-
szen 1926-ig 2 egyhdzkozség mikodott egy-
mas mellett: a német egyhaz és a szlav egy-
haz, mintegy 70:30 szazalékos létszam-
aranyban. Ezek magyarosodasa, valamint el-

magyarositasa hosszi folyamat volt, amely
ekkortajt vette kezdetét. Melyek voltak en-
nek 1épései? Eloszor a magyar nyelvii isten-
tisztelet bevezetése az 1820-as években,
ami a kozeli, azota kozséggé alakult Bocsa
pusztan €él6 magyar evangélikusok lelki gon-
dozdasa miatt tortént. A prédikacio nyelvénél
az 1820-as evangélikus gyiilekezeti cimtar-
ban ez all: ,pro extraneis hungaricus”, azaz
Jdegenek részére magyar®. Az 1838-ban
kiadott cimtarban 2000 vadkerti evangéli-
Kust mutatnak ki, ebbd6l Bocsan és Szankon
20 (felnott) fot. Csupan Oket, a pusztan €16-
ket lehet magyar anyanyelviinek venni, ami-
hez néhany behazasodo magyar szamolha-
t0. llyen azonban a vadkerti gyiilekezetben
az anyakonyvek tanusaga szerint alig-alig
van, a kozosség meglehetésen zart, és csu-
pan német vagy szlovak anyanyelvii evangé-
likusok hazasodhatnak be, tehat még vegyes
nyelviiek hazassaga is rendkiviil ritka.

A meglevé iratanyag szerint a templom-

épités idején minden negyedik vasarnap volt
magyar istentisztelet, bar 1843-ban az egy-
hazmegye elnoksége Vadkerten tartott gyiilé-
sén elokerilt — Foldvary Pal egyhazmegyei
feliigyeld javaslatara —, hogy minden harma-
dik vasarnap tartsanak magyar istentisztele-
tet. Ezt a vadkertiek .elfogadni egyaltalan
nem akartak”.

E korbol a rendkiviil gazdag iratanyag mel-
lett két jellemzo, kébe vésett dokumentuma
van a gyiilekezetnek, mindketté a templom fa-
lan. Az egyik az an. korjelzd vers, ami kiviil, a
templom fébejarata folott 1athato. Ez magyar
nyelvii, €s szerzoje Spannagel Ferenc, aki
1836 ¢s 1855 kozott volt a falu evangélikus
lelkésze. A magyarul, németiil és szlovakul
egyarant beszélo és igét hirdeto lelkész a Fel-
vidékrdl szarmazott. Erejéhez mérten és a
felsébb kivanalmaknak megfelelGen igyeke-
zetl elomozditani a magyarosodast azzal is,
hogy magyar nyelven korjelzé verset, tigyne-
vezett chronosticont szerkesztett, eképpen:
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Jtt konnyit sugaran

Jézus szik esziinknek igajan.

Dilt kebeliink irt lel,

Mennyei létre fesel.

1837

A Klasszicizmus idején divatos szokds szerint
a romai szamokat is jelzo betiiket kiemelten irtak.
Az [ helyettesitheti a j-t. a V az u-t, igy:

Lt konnylt sVgaran

16zVs szVk eszVnknek lgalan

DVLt kebeLVnk Irt Lel,

Mennyel Létre fesel

A nagybetiiket dsszeadva valosziniileg a vers
keletkezésének évszamat kapjuk meg:

1 M: 1000
1 D: 500
6 L: 6x50= 300

6V 6x5= 30
i Zxd= 7
osszesen: 1837

A 6 m magasan talalhato tabla szélessége 120
cm, magassaga 80 cm. Az 1990-es évek kozepén
Filus Sandor presbiter, szobafestd-mazolo Gjitotta
fel.

A masik kébe vésett szoveg a templom belsejé-
ben levd Emlékkovon olvashato, ami a kovetkezo:

DIES IST DER DENCK

STEIN DER EVANG

ELICA KIRCHE

IN VADKERD.

Leforditva: ,Ez a vadkerti evangélikus
templom emlékkove®. A német (svab) nyelvi
szoveg az akkor nagyobb létszami német
egyhaz tagjainak miive, és nem tudunk hason-

16 tartalmu szlovak nyelvii feliratrol. A kG he-
lye minden valoszintiség szerint az oltar el6tt
lehetetl, ami ala — nem kizart — el is astak egy
kis ladikat, alapito irattal. Errél szol az 1846.
februar 4-i presbiteri gytilés jegyzokonyvi ha-
tarozatok 6. pontja: , Az egyhazban elofordulo
bevételek és kiadasokra rendell jegyzokonyvek
létezven, melyekben fol vagyon minden bevett
és kiadott krajezar jelolve, és azokban minden
foltalalhato 1évén, hiven az egyhazi jegyzo al-
Lal, illo dij mellett kifratni és kiilon irasba fog-
lalva ez év oktober 31-dik napjan, ugy mint
templomunk folszentelési (emlék) napjan az
egyhazi tagok elott felolvastatni, és az érintett
irasok egy arra rendell emlékkobe orok idokre
az oltar elotti zsamoly aljaba eltétetni rendel-
tetnek.“ Kz a templomépitési iratokat érintet-
te, melyekb0l az eredetiek a gyiilekezeti levél-
tarban megtalalhatok. Valosziniileg ennek
megfelelden jart el a vezetdség. Erdekesség,
hogy 1997-ben dr. Gryneaus Andras régész
fémkeresdvel vizsgalta az oltar el6tti térdepld
alatti teriiletet, ahol a miszer 1Obb alkalom-
mal is fémet jelzett.

A kO méretei: szélessége 48 cm, magassa-
ga 40 cm, vastagsaga 8 cm, a betuk atlagma-
gassaga 4 em. A hatuljan vasbol késziilt erd-
sito pantok lathatok, ami a ko megrepedése
miatt valt sziikségessé. A vasalason magyar
nyelvi vésett felirat: ,0SSZEVASALTA

KATZENBACH HENRIK KOVACS MESTER
1912. 5. 16." Tudjuk. hogy 1926-ban a k6 még
megvolt, ugyanakkor a mai éregek nem emlé-
keznek ra, tehat az 1930-as évek templomfel-

A Kkozgyiijtemények és a tudomany
Konferencia Budapesten (1999. julius 1-2.)

Jaksa Kva

A Magyar Nemzeti Muzeum, a Magyar Ter-
mészettudomanyi Mizeum, a Szépmiivésze-
ti Mizeum és az Orszagos Széchényi Konyv-
tar kozosen rendezle meg ezl a nemzetkozi
konferenciat az UNESCO-ICSU és a Magyar

Tudoményos Akadémia altal szervezett ,Tu-
domdny Vilagkonferencidja™ ideje alatt.

A tanacskozas szimbolumaként a Magyar
Nemzeti Mizeum €s az Orszagos Széchényi
Konyvtar kozos alapitolevelének egyik moti-
vumat valasztottuk, amellyel egyrészt a ko-
z0s gyokerekre, masrészl az egylitlesen val-
lalt felel6sségre kivantunk utalni. Az elsé na-

tjitasai alatt torténhetett valami... Feltétele-
zésiink szerint az akkori lelkész, Sikter And-
ras, félve a nemzetiszocializmusba atcsapo
pangerman ideologiatol, eltetette a kovet, és
- eredménnyel — visszatartotta a gyiilekezet
német(érzelm) tagjait attol, hogy belépjenek
a Volksbundba. Emellett a némelt istentiszte-
letek nem sziintek meg, csupan 1944 nyara-
tol, amikor vilagossa valt a németnyelviiek
végzete. Akkor a kozségben mar csak néhany
tucat idds ember tudott valamennyire svabul,
a kozépgeneracio és a gyerekek egyaltalan
nem, vagy csak egyes szavakat.

Az emlékko sorsa a levéltar atvizsgalasa-
kor vett Uj fordulatot. 1996-ban keresés in-
dult az egyhaz épiileteiben, és Kaposzta La-
jos lelkész — visszaemlékezve a tobbszori re-
novalasok és festések idején tortént atrende-
zésekre — az egyik zugbol elovette a rég elfe-
ledett kovet. 1997. oktober 26-an, a temp-
lom felszentelésének 160. évforduldjan dr.
Harmati Béla piispok leplezte le a megujult
emlékkovel, ami azola a sz0sz¢ék alatti falré-
szen lathaté oly modon, hogy zsanéron fo-
rogva, mindkét oldala megtekintheto. A fali
pant oldalan a kovetkezo kordokumentumot
olvashatjuk: .A FALRA FABRIKAITA (SZIN-
TE TISZTELETTEL 1997 OSSZEL VALENDA
PAL OKUMENIKUS LAKATOS".

Captioned Stones of the Soltvadkert Evangelic
Church from the 1840s Years

Hungarianisation of the originally German and
Slovakian speaking congregation was going slow.
Pastors were considering not only national
tendencies but also the local expectations and
grievances. The two stones, one of them in
Hungarian, the other in brought negative or positive
sentiments, sometimes danger, in the congre-
gation's circle from different periods of the last
century. The Hungarian stone is a poem marking a
period, also indicating the date of building the
church. The other, also born around the time of the
building, proclaims in German, perhaps at the cost
of the Slovakians, that it is the ,gem of the church”.
Now both are (again) on their original place. Once
for all, we hope.

pon a plenaris iilés helyszine a Magyar Nem-
zeli Muzeum volt, mig a szekcioiilések,
poszter-bemutatok, Kiallitasok a négy szer-
vez0 intézményben kaptak helyet masnap.
A 12 kiilfoldi és 19 magyar eléado, a 14
poszterrel résztvevo mizeumi szakember, a
— Nemzeli Kulturdlis Orokség Minisztériu-
mabol és az orszag szamos muzeumabol
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valo - levezeto elnokok tudomanyos igényes-
séggel fogalmaztak meg gondolataikat, igé-
nyeiket, reményeiket mizeumaink mukodé-
sével, tudomanyos munkdjaval, gyijiemé-
nyeik fejlesztésével kapesolatban. A résztve-
vO muzeumi szakemberek nagy szama €s a
sajto képviseldinek jelenléte megmutatta,
hogy érvendetesen sokan vannak olyan em-
berek az orszagban, akik valodi felelosségel
éreznek a muzeumiigy és a mazeumi tudo-
manyossag irant. A Magyar Nemzeti Muze-
umban a két nap alatt 6sszesen 223 regiszt-
ralt résztvevo hallgatta meg az elGadasokat,
tekintette meg a posztereket, és ebbe nem
szamoltuk bele a csak a julius 2-i szekcidiilé-
seken megjelent hallgatosagot!

Julius 1-jén, A kozgyijltemények fejleszté-
sének tudomanyos szempontjai cimu plenaris
tilésen Enyedy Gyorgy akadémikus, a Magyar
Tudoméanyos Akadémia alelnoke szivélyesen
idvozolte a megjelent kollégakat, majd hang-
stlyozta a kozgyidjtemények és a tudomany
egymasra utaltsagat, kapcsolatat. Ezt kovet-
te Visy Zsolt helyettes allamtitkar (Nemzeti
Kulturalis Ordkség Minisztériuma) eléadasa
A régészeti gyijlemények fejlesztésének tudo-
manyos szempontjai és modszerei cimmel.
Ennek legfontosabb tizenete az volt, hogy a
kozgytjtemények tudomanyos intézmények
(amint ezt a sajat szakteriiletérdl, a régészet-
bdl hozott példakkal is igazolta).

Prékopa Agnes muzeologus (Iparmiivé-
szeti Muzeum) €s Fejos Zoltdn f6igazgatd
(Néprajzi Mizeum) a kozgytjtemények jelen-
legi fejlesztésérol, a szerzeményezés elvi és
gyakorlati kérdéseirdl szoltak el6adasaik-
ban. Az el6bbi szerint mig példaul a szecesz-
szi6 kordban az Iparmivészeti Mizeumnak
modjaban allt élvonalbeli mialkotasokat
megvasarolni, addig a mai gytjteményfej-
lesztésnek erre alig van lehetésége. Fejos
Zoltan tobbek kozott azt a kérdést vetette fol
a néprajzi gydjtemény fejlesztése kapesan,
hogy mi a jelen néprajzi gytjtés targya, kore,
mi ma a néprajz? Hiszen a mai népi kultira
mar nem a megszokott csikos-gulyas élet,
ami sztereotipiaként €l benniink és a kiilfol-
diekben, mint ,magyar népi“, hanem sokkal
inkabb az avantgard, a szubkultirak, a kii-
10nb6z6 tarsadalmi rétegekhez tartozo Kul-
tarcsoportok, a szektak hétkoznapjaival jel-
lemezhetd. Mindezt hogyan lehet gytjteni,
katalogusba rendezni, és mi lesz e gytjtemé-
nyek sorsa? Megannyi valaszra vard kérdés.

Kecskeméti Tibor a Magyar Természetiu-
domanyi Mizeum magas szinvonali tudo-
manyos munkajarol szamolt be. Breinich Ga-
bor, Budapest F'ovaros Levéltaranak féigaz-
gato-helyettese pedig arrdl szolt, hogy nem
mikodnek az archivalas hagyomanyos mod-
szerei, rutinfeladatai. Az iratok — mire az ar-
chivumba Keriilnek — nem Kivanatos szelek-
cion mennek keresztiil, igy kétségessé valik
forrasértékiik valodisaga. Az orszaggytlés
munkajat a korabbi gyorsirassal papirra rog-

zitve feketén-fehéren megjelend dokumenta-
ciot felvaltottak a magnoszalagok, amelyek
mar nem minden kétséget kizar6an tanus-
kodnak az utokor szamadra, hiszen Otven ¢v
tavlatabol minden hozzaszolo hangjat azo-
nositani komoly tudomanyos kutatas targya
lehet majd. Igy felmeriil a kérdés, hiteles tor-
ténetét Orzi-e az archivum egy-egy torvény
keletkezésének?
Ehhez a témahoz kapcsolodott Ray Lester
eloadasa: ,Valogatas és minoség a konyvtari
beszerzésekben, kiilonds tekintettel az elekt-
ronikus informacio-forrasokra”. A Londoni
Természettudomanyi Mizeum Konyvtaranak
vezetdje eléadasaban szolt gyljteményének
fejlesztési problémadirol, a gytjiés korének
tudomanyos meghatarozasanak kérdéseirdl.
A konyvtar mara egyre inkabb a virtualis
konyvtar el6tt sziiletett publikaciok archivu-
mava valik. Ezzel osszefiiggésben felvazolta
az elektronikus kommunikacio terén végbe-
ment forradalmi valtozasok kinalta lehetd-
ségeket, ami ugrasszeru fejlodést eredmé-
nyezhet a tudomanyos €s a kutatasi kommu-
nikacioban. Ily modon a gytijtemény fejlesz-
tésérol attevodik a hangsily a gyidjlemények
elérhetoségének fejlesztésére, vagyis meg-
sziletik a virtualis konyvtar. Ray Lester a
virtualis realitas mizcumi gyakorlatba valo
beillesztését gyakorlati példakkal illusztral-
ta. Ezutan meghallgathattuk Juan Barcelo
elbadasat , Az érokség, ami nincs. Bevezelés
a virtualis muzeumok vildgaba“ cimmel,
amely ugyanehhez a témahoz kapcsolodott.
Az el6adasok cimeiben, a témak kivalasz-
tasaban is tiikkrozodik az az egyre inkabb
felmertilo igény, hogy a kozgyijtemények fej-
lesztésének megtervezésekor az egyes intéz-
mények a hagyomanyok tisztelete és kivetése
mellett a tudomany és a technika vilaganak e
gyorsan valtozo koraban 1j szempontokat is
figyelembe vegyenek. At kell értékelniiik a
hagyomanyokat, és elfogadni azt a segitsé-
get, amelyet a technika és a tudomany nytjt-
hat. Akkor is, ha ezek elso pillanatban ide-
gennek tiinhetnek a hagyomanyos ¢és igen jol
miikodo tarsadalomtudomanyos modszerek-
hez képest.
A Pallos Lajos altal rendezett kamara-Ki-
allits Evezredek kincsei cimmel izelitot
adott a Magyar Nemzeti Mizeum gytdjtemé-
nyeinek valtozatossagabol. Kiss Attila pedig
a plenaris iilés végén alapos ¢és élvezetes
tarlatvezetést tartott a Szilagysomlyo. A ge-
pida kiralyok aranykincsei cimi kiallitasban.
Julius 2-an négy szekcioban folyt a mun-
ka. Az egész kozgyidjteményi halozatot atfo-
g6 témakorok a kovetkezok voltak:
— A miitargy, mint térténeti forras
(Magyar Nemzeti Mizeum)

— A szakkatalogus-iras problémai
(Szépmiivészeti Muzeum)

— A természettudomanyi és miiszaki gyiij-
temények jelentosége a tudomanyos életben
(Magyar Természettudomanyi Mizeum)

— A kanyvtar, mint a tudomany targva és
eszkoze (Orszagos Széchényi Konyvtar).
A Nemzeti Muzeumban és a Természettu-
domanyi Muzeumban, ha réviden is, de né-

hany poszter megbeszélésére is sor keriilt.
A szervezok szamara igen joleso tapasz-
talatot jelent, hogy a szakma nyitott a koz-
gylijtemények tudomanyossaga és a gytijte-
ményfejlesziés kérdései irant. Ugyanakkor
tanulsagként levontuk, hogy nem volt sikeres
a szekcioiilések négy kiillonbozo helyszinre
osztasa. A konferencia a témak atfedése és a
tavoli helyszinek miatt kovethetetlen volt,
mindez megosziotla a hallgatosagot. Emiatt
jelen cikk szerzdje is csak a Magyar Nemzeti
Muzeumban zajlo szekcio-iilésrol tudna be-
szamolni, amely ezért hianyos lenne a tobbi
helyszinen elhangzottak bemutatasa nélkiil.
A szervezok gondozasaban Kkotet késziil
magyar és angol nyelven, amelyben az ér-

‘deklodok elolvashatjak mindazt, amit nem

sikeriilt a két nap alatt személyesen meghall-
gatniuk.

A

N

Conference on Public Collections and Science
Budapest, 1st and 2nd of July 1999

This bilinguish (Hungarian and English) conference,
a part of the UNESCO-ICSU-HAS series World
Conference on Science, was organised by and held
in the following four institutions: Hungarian
National Museum, Museum of Fine Arts, Hungarian
Natural History Museum and National Széchényi
Library.

The large number of the participating museum
professionals and journalists stressed that there are
many people all around Europe who feel truly
responsible for the future of the public collections
and for the high quality of their scientific research.
On the plenary meeting on the 1st of July, in the
Hungarian National Museum many questions had
emerged, such as: aspects and challenges of
developing different public collections; is an
archives a museum; introductions of virtual library
and museum: scholarly practices considering
different public collections. On the section meetings
on the 2nd of July, themes were: Works of arl as
historical sources (Hungarian National Museum);
Some Problems of Critical Catalogues (Museum of
Fine Arts); Collections of natural history, technics
and science (Hungarian Natural History Museum);
Libraries as the objects and means of science
(National Széchényi Library).

The lectures of the conference will be published
in the near future in Hungarian and in English
languages.



20

Hazatért mitargyak

Egy elveszettnek hitt miikincs: a segesdi keresztelékit

Benko Elek

Harom éve tortént, hogy Erdély kozépkori
bronzmivességérol készillo munkamhoz
még egyszer latni szerettem volna az egyik
korai kulcsemléket, a gazdagon diszitett
segesdi keresztelomedencét. A Segesvar
melletti kis faluban ez iigyben 10obbszor is
megfordultam az 1980-as évek elején. Akkor
még népes gyiilekezet élén allo fiatal evan-
gélikus lelkész nyitotta a templomot, most a
kulesot 6rz6, utolsonak itt maradt idos szasz
asszony mutatta a bronzmedence hilt helyét
és a megrongalt északi templomkaput: vala-
kik. talan nem is egészen ismeretlenek,
1994-ben, egy augusztusi éjszakan feltorték
az épiiletet és elvitték egyhazuk legféltettebb
kincsél. A nyom nélkiil eltiintetett mitargy-
rol éveken at semmit sem lehetett tudni; volt
vallomas, mely a kozeli szinesfémbegytjtot
emlegette, és volt szallongo hir, mely szerint
mar régen Némelorszagban rejtegetik. E so-
rok iréja pedig mi mast tehetett, mint hogy
elovette régi fényképfelvételeit, még az elsé
latogataskor készitett gipszontvényeit ¢s a
lesatirozott feliratot tartalmazo papircsiko-
kat, hogy jegyzetei segitségével, ha hézago-
san is, de leirja a segesdi kutat...

Az idei év mikincstorténetének kiemelke-
dé eseménye volt, hogy eredményes nyomo-
zas utan Magyarorszagon megkerilt az at-
csempészetl segesdi keresztelomedence, ke-
véssel eldtte pedig két Kiemelkedden fontos,
nagyjaban egy idében ellopott erdélyi emlék.
aradosi és a sovénységi szarnyas oltar jutott
ugyanitt rendérkézre, majd ideiglenes muze-
umi elhelyezésre. Azota valamenynyit atad-
tak a roman hatosagoknak, eltte még ma-
gam is potolhattam elmaradt megfigyelései-
met. Mivel kiilonleges eseménynek szamit,
ha egy amugy nehezen megkozelithetd, tavo-
li faluban Orzott targyat muzeumi korilmeé-
nyek kozott vizsgalhatunk, az alabbiakban
ezekel az észrevéleleket mutatom be, kis Ki-
térével az erdélyi kozépkori bronzontés ki-
emelkedé emlékei, a kehely alaku
keresztelokutak felé.

Napjaik gyakorlataval ellentétben, a ko-
zépkorban — régi, okeresziény hagyomanyt
kovetve — alameritéssel keresztelték az tj-
sziilotteket. E szertartas nélkiilozhetetlen
tartozéka volt a plébaniatemplomban vagy
keresztelokapolnaban allo medence, melyet
rendszerint kb6l faragtak, de - elsGsorban
a kozépkori német nyelvteriileteken — bronz-

bol is onthettek. A keresztelomedencék
bronz anyaga dtestamentumi el6zményre te-
kint vissza; Salamon kirdly templomaba a
tiruszi Hiram rézmives olyan ,érctengert”
készitett, ,amelynek egyik pereme a masik
peremétol tiz konyoknyire volt, kKor alaku és
6t konyok magas volt, és harminc konyok
hosszii zsinor érte koriil. A pereme alatt ko-
ros-koriil gdmb alaku diszek voltak, minden
konyokre jutott tiz, ezek vették koriil a ten-
gert. A gomb alaku diszek két sorban helyez-
kedtek el, amelycket az ontvénnyel cgyiitt
ontottek. A tenger tizenkét bikan volt, harom
¢északra, harom nyugatra, harom délre, ha-
rom pedig keletre nézett; mindegyiknek a
hatso része befelé volt. Vastagsaga egyte-
nyérnyi volt, pereme pedig olyan, mint a po-
har pereme, mint a liliomviragé. Kétezer bat
viz fért bele.” (1Kir 7,23-26.) Amikor Reiner
von Huy 1117-ben megontotte a liittichi ku-
lal, a rank maradt legrégebbi bronz keresz-
telomedencét, az otestamentumi példa biz-
tosan a szeme elott lebegett, mivel a liittichi
medencét is 12 bikara allitotta; koziilik ma-
ra csak 10 maradt. Utobb, a kozépkor kései
szazadaiban ez a tartofigurakra nehezedd,
vagy labakon all6 medenceforma valt altala-
nossa, de nem Kizarolagossa.

A segesdi bronz keresztelokut példaul —
¢és tovabbi nyolc szaszfoldi tarsa (Medgyes.
Alcina, 1404; Nagyszeben, 1438:; Segesvar,
1440; Brasso6, 1475; Kisselyk, 1477;
Szaszdalya, Hégen) — gotikus kehely alakot
formaz. Amennyire magatol értetodéen illik

formajuk a kor egyhazi felszereléséhez, a
misekehely és ciborium alakjahoz, annyira
nehéz a formai el6zmények, a készito mihe-
lyek és ezek belsG kronologidjanak kérdése.

Mindehhez a fogodzot a paptanar, utébb
evangélikus piispok Friedrich Miiller altal
még az 1850-es években végzett, attoré ku-
tatasok nyujtjak, aki elsoként vette észre,
hogy az erdélyi keresztelokutak betiitipusai
és jellegzetes diszitményei korabeli haran-
gokon is felbukkannak, ontdik tehat — pl. a
nagyszebeni Leonardus mester a XV. szazad
elso [elében — harangokal is késziletlek, sot,
a segesvari szignalt kat mestere magat
egyenesen harangontonek (fusor campana-
rum) nevezte. Nem volt tehat kiilonleges ta-
lalékonysagra sziikség annak belatasahoz,
hogy a harangontokre vonatkozo irott ada-
tok osszegyijtésével, tovabba a fennmaradt
harangok lehetdleg teljes kori katalogizala-
saval a keresztelomedencék keletkezéséhez
is kozelebb juthatunk. Gyujtésiink feldolgo-
zasa soran Ki is rajzolodott egy olyan, haran-
2okbol és keresztelokutakbol allo emlékeso-
port, amelyik Nagyszebenben késziilt a XIV.
szazad végén. Rajtuk rokon részletformakat,
hasonlo betikbol osszeallitott feliratokat és
azonos diszitményeket talalunk, ami az 6sz-
szefiiggést kétségtelenné teszi. Ennek a cso-
portnak egyik kulcsemléke a most megkeriilt
segesdi medence, ikertestvérével, a medgye-
si evangélikus templomban 6rzott bronzme-
dencével egyiitt.

Jollehet Nagyszebenben a harangontés
hagyomanya a XIII. szazadig nytlik vissza, a
medgyesi és a segesdi kutat készitd, tobb fot
is foglalkoztatd mihelynek — a betttipusok
alapjan két kezet kiilonithetiink el — érdemi
helyi el6zményeit nem sikeriilt felderiteniink.
Ugy tiinik, mintha bevandorlo vagy kiilfoldi
inasévek utan hazatéré mester(ek) keze
munkajaval allnank szemben. A nagy kérdés,
ami e ponton Ohatatlanul felmeriil, a kehely
formai parhuzamaira, tagabb értelemben
pedig a kizépkori erdélyi szaszok kapcsola-
taira iranyul.

A XIV-XV. szazadi erdélyi bronz keresztelG-
medencék térben legkozelebbi analogiajat a
felvidéki rokonemlékek gazdag sorozata je-
lenti. Vizsgalatuk tanulsagait azonban erétel-
jesen Korlatozza az a lényeges Korilmény,
hogy e két teriilet keresztelokutjai kozotl
kozvetlen osszefiigeést a kutatasnak nem si-
keriilt felismernie. A XV. szazadi, immar
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nodusszal és attorésekkel is tagolt erdélyi
keresztlelokutak legjobb, de szorosnak sem-
miképpen nem mondhaté karpat-medencei
parhuzamat egy olyan — talan kassai — o6nt6-
mihely termékei jelentik, mely mihelynek a
tevékenysége €s ontvényei (a kassai, durandi
¢és a hianyos felsoerdofalvi keresztelomeden-
ce) még nem kaptak kellé hangsilyt a szak-
irodalomban. Megnyugtatd eloképet azon-
ban ezekben sem lathatunk. Ugy tiinik, hogy
a tavolabbi parhuzamok azon — Karpat-me-
dencén Kiviili — teriiletekre vezetnek benniin-
ket, ahol e tipus(ok) korai valtozatai kialakul-
tak. A szorvanyos analogiak elsGsorban
Brandenburg és Also-Szaszorszag felé for-
ditjak figyelmiinket. Alsoszaszorszag abbol a
szempontbol is figyelemre mélto, hogy — Er-
délyhez és a Felvidékhez hasonloan — itt a fa-
lusi templomokban is gyakran felttinnek fém
keresztelomedencék. Szaszorszagbol — a lii-
becki keresztelokat felirata szerint van
Sassenlant — szarmazott az a Johann
Apengeter is, aki 1332-1344 kozott Liibeck-
ben telepedett le, és itt ontotle meg a liibe-
cki (1337), a Kieli (1344) és nagy valoszinti-
séggel a wismari keresztelomedencét is. Er-
rol a nagy fémontési hagyomannyal rendel-
kezG teriiletrdl szarmazik a brandenburgi
Gotthardtkirche kehely alaki keresztelokiitja
is, amelyik a nodusz nélkiili, korai erdélyi da-
rabok egyik eloképének szamit.

Az analogiaként szoba joheté németor-
szagi emlékek formaja az erdélyieknél 1énye-
gesen osszetettebb. Ennek okat mindenek-
elGtt abban latjuk, hogy az erdélyi medencék
mesterei elsgsorban harangontok voltak,
akik iigyesen redukaltdak a bonyolultabb
alakzatokat az altaluk is megvalosithato
egyszertibb szintre. Keriillék az oOsszetell
formakat és koriiltekinté gonddal elhagytak
minden olyan részletet, ami figuralis minta-

zassal vagy bonyolultabb montirozassal jart
volna egyiitt. A nemes vonali, de erdteljesen
egyszerusitett, kehely alaki medenceformat
ugyanakkor a feliiletek strd, igen tetszetos
diszitésével ellensulyoztak.

Hangsulyoznunk kell., hogy ilyen nagy mé-
retid és Osszetell targyak készitésére, még a
fent vazolt redukciok utan is, csak a legkiva-
10bb harangontdk vallalkozhattak (Erdélyben
Szeben mellett Segesvart is dolgoztak ilye-
nek). akiket munkajukban minden bizonnyal
masok (a helyi 6tvosok mellett jo rajztudasu
és formaérzéki egyéb szakemberek is) segi-
tettek. A Kiemelkedé formaérzék szerepét
nem lehet tilhangsilyozni, ugyanis az erdélyi
daraboknal — bizonyos kétségtelen eloképe-
ken talmenden — fontos szerep jutott az egyé-
ni tervezésnek. melynek soran kivalo aranyt
¢és szépen diszitett mualkotasok sziilettek. A
fémosszetétel elemzése arra utal, hogy a ke-

alabb ilyen fontos volt, hogy a benne 1évo,
megszentelt vizet fafedével borithattak, amit
a fiileken atdugott, lelakatolt riddal bizton-
sagosan le lehetett zarni, miutan a templom-
bol elcsenhet szenteltviz a népi vallasossag
és kiilonféle bubajos praktikak szokasos kel-
1éke volt.

Gyakorlott harangdnt6 szamara kiilon-kii-
1on egyik rész elkészitése sem okozott na-
gyobb problémat. A cuppa aljan megmaradt
ontocsap jol mutatja, hogy a felso részt fejjel
lefelé, harang modjara ontotték. A viaszve-
szejtéses ontéshez a mintat is nyilvan ebben
a pozicioban formaztak. Mestere csupan ar-
ra nem gondolt, hogy hasznalatkor - ellen-
tétben a harangokkal — a medence nyilasaval
folfelé keril majd a talpra, a ramintazott di-
szes gotikus majuszkulak igy fejjel lefelé all-
nak, raadasul jobbrol balra kell olvasni a
szoveget. Nem is gondolhatott minderre,
mert a jelek szerint az olvasas tudomanya-
val igencsak hadilabon allt. Maga a felirat az
Angyali iidvozlet latin szovegének (Ave
Maria, gracia plena, Dominus tecum, bene-
dicta tu in mulieribus...) csonka részlete,
amihez a betiket a modellre vékonyra hen-
gerelt viaszlapbol, szabad kézzel, biztos vo-
nalakkal vagta ki valaki. A medence palast-
jat a mintan vizszintesen futd, parhuzamos
csikokra osztotta a mester, majd — a felirat
haladasi irdanyabol itélve — az akkor még fel-
felé allo aljatol a perem felé haladva soron-
ként kezdte felragasztani a betiikel és a tob-
bi, szintén viaszbol Kiontott diszitményt.
Eloszor, a medence aljan korbefuto savban,
stribben hullamzo indara ragasztott sz6l6-
levél frizt készitett, melynek egyik ivébe le-
vél helyett egy [, majuszkulat, nagy valoszi-
niséggel monogramot rejtett el. A kovetke-
26 sorban taldljuk az Angyali Udvozlet kez-
detét — ismételjiik — fejjel lefelé allo és jobb-

A keresztelémedence motivamdiszei: ruhadisz lenyomata tronold kiralyalakkal: szijvég lenyomata vadaszkutyakkal és nyillal; partaveret sas-diszitéssel
atterns of the baptismal font: print of cloth ornament with a king on the throne; print of a belt-end with hounds and a rabbil; headdress mounting with

an eagle as decoration — Folok: Benkd Elek

resztelomedencék bronzanak osszetélelét
tudatosan valasztottak meg. Szemben a ha-
rangokkal. ahol kemény, magas ontartalma
bronzot alkalmaztak, itt, hangtani kovetel-
mények nem lévén, lom- és antimontartal-
mu bronzot hasznaltak. Ez olcsobb is volt,
higfoly6sabb is, mialtal a bonyolult ontomin-
tat jobban kitoltotte, és ontés utan sokkal
konnyebb volt cizellalni. E sajatos dsszetéte-
14 szoborbronzzal talalkozhatunk egy masik,
csaknem Kortdars alkotds, a pragai Szent
Gyorgy szobor esetében is.

Ha a segesdi keresztelomedencét alapo-
sabban megvizsgaljuk, felfedezhetiink még
néhany tovabbi tanulsagos részletet. A 73 cm
magas targyat két részbdl ontouek, agy,
hogy a csonkakip alaka talprol a kétfiild
medencét egykor le lehetett emelni. A fil
szerepe nem meriilt ki abban, hogy a silyos
medence mozgatasat megkonnyitette. Leg-
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rol balra olvasando betiikkel: AVE MARIA
GRACIIJA VLIERIB, majd egy sorral fennebb a
folytatast: BENEDICTA TV IN M TECUM. El-
nézve az osszekevert, toredékes szavakat —
tobb nem fért az adott sorba — arra kell gon-
dolnunk, hogy valaki eredetileg sorba ren-
dezte a betiiket a mesternek, aki aztan jol-
rosszul applikalta ket a medence modelljé-
re. A GRACIA Kkifelejtett I betije szemmel lat-
hatéan zavarba hozta, mert a kovetkezo,
keskeny sort Kitolto széloleveles sorminta
kozé csempészte, fektetve természetesen,
hiszen kiilonben nem fért volna el. Megjegy-
zendd, hogy az egyébként mindenben hason-
16, azonos feliratot hordozo medgyesi ke-
resztelomedencén ezek a hibak mar nem
fordulnak elo.

Ellentétben a medgyesi medencével, ahol
a lalpon a leggyakoribb latin harangfelirat, a
Krisztusra utalo O REX GLORIE VENI CUM
PACE (.Dicsoség kiralya., jojj el békében”) ol-
vashato, a segesdi kiit talpan csupa figuralis
diszt talalunk. Ezek a nyugati rokonemléke-
ken altalaban vallasos targyu reliefek, vagy
éppen bajelharito, ovo célzattal applikalt za-
randokjelvények. A nagyszebeni miihely sa-
jatossaga — még a XV. szazadban is —, hogy
diszitményként szivesen alkalmazott vilagi
eredetd otvostargy-lenyomatokat, Koztik
olyan kiemelkedé szinvonala targyakét is,
melyek régészeti leletként nalunk még kivé-
telesen sem Keriiltek ez idaig eld, csupan a
harangok ¢és keresztelomedencéek palastjara
illesztett lenyomatok orokitették meg oket.
Ilyen szempontbol (is) kiilonleges emlék az
1438-ban ontout nagyszebeni kereszielome-
dence, melynek 228 reliefje kozott kineslelet-
nyi mennyiségii ovveretet. szijvéget. dombo-
ritott lemezes paldst- és ruhakapesot, tovab-

ba textilidkra felvarrhato, diszitett plakettet
talalunk, természetesen valamennyit lenyo-
mat formdjaban. Mivel rajtuk atfirasok, ja-
vitasnyomok nem latszanak, valoszinileg
nem hasznalatban 1éve diszitmények voltak,
hanem a helyi 0tvosok mintakészletébol
szarmaznak. Pardarabjaik nyugati diszove-
ken, tovabba a korszak magyarorszagi kines-
leleteiben és sirmellékletei kozott talalhatok.
Az utobbiak kapcsan fel-felvetodé kun és
jasz eredet helyett, realisabb lehetoségként,
éppen e keresztelomedencék forditjak figyel-
miinket jelentds varosaink dtvoscéhei felé.

A segesdi medence diszitményei koziil ki-
emeliink egy domboritott, tobbszor ismétlo-
do szijvéget, melyet, nyulat kerget$ vadasz-
kutyak alakja diszit. Némiképp hasonlo szij-
véget kb. 5 cm széles borszijrol a kisnanai
var temet6jébdl, illetve Ohat-Telekhazarol is-
meriink, mindketté a XV. szazad folyaman
kerillt foldbe. Két tovabbi diszitmény nagy
valoszintiséggel szintén dvveret nyoman ké-
sziilt. Egyforma szélesek. ornamentikajuk
stilusa is 0sszekapcesolja oket, igy felteheto,
hogy egyazon ovrél szarmaznak. A rovid ol-
dalukon homora, téglalap alakia lemezek
alapjan valoszintsitheto, hogy az 6vhoz ki-
sebb, kerek veretek is tartozhattak, mikeént
ez a Magyar Nemzeti Muzeum egyik kozép-
kori ovén is lathato. A segesdi homort olda-
1t verethez hasonld motivumot a XIV. szaza-
di verseci verotovon is felfedezhetiink.

A segesdi keresztelokut talan legszebb
motivuma egy négyzetes, tronolo Kiralyt ab-
az0l0, felségpecsétre emlékezteté relief,
amelyik — nagy valoszintiséggel — arra utal,
hogy mesteriink szabad Kiralyi varosban te-
veékenykedett. Parhuzamként idézhetjiik a
Magyar Nemzeti Muzeum XV, szazadi veroto-
vének két mintajat. ahol gyongykorben a fel-
ségpecsétek modjan zsamolyon il6 férfi- és
ndalakot talalunk. Két tovabbi, kor alaki, fi-
guralis relief (heraldikus sas és feliratos
evangélista jelvény) eredetileg szintén diszi-
L6 veret lehetett: hasonlokat partaveretek
kozott (Duco) és kincsleletbdl (Kiskunhalas-

Egy XV. szazadi Keresztelo medence megtalalasa

AKkcioban a ,miikincsrenddrség”

Paroczai Sandor

1998. november 1-jén kezdte meg munkajat
a koztudatban mukincsrendorségként is-
mertté valt egységiink, az ORFK Szervezett
Biinozés Elleni lgazgatosagan Vagyon és Mii-
kincsvédelmi Alosztaly néven. Ez év tavasza-
ra sikertilt feltolteni az egység allomanyat a
meghatarozott 8 fore. Kis létszamu csapa-

tunknak kezdésként mindjart alkalma nyilott
igazolni azt — a nemzetkozi rendori konferen-
ciakon is hangoztatott tényl —, hogy az illega-
lis fegyver- €s kabitoszer kereskedelem utan
az illegalis nemzetkozi miikincs-kereskede-
lem a legjovedelmezGbb dga a szervezett bii-
nozésnek, azon beliil is a pénzmosasnak.
1999 kora tavaszan kaptunk értesitést az
Interpol Wiesbadeni Irodajatol, hogy meg
nem erositett, illetve nem ellenorzott infor-

Fehérto) egyarant ismeriink, de Janos evan-
gélista sasat valamely otvosmii tartozéka-
ként is elképzelhetjiik.

Mindez mar egy masik, ugyszolvan nyom-
talanul elpusztult vilagba, a szoros europai
kapcsolatokkal rendelkezo szebeni 6tvosség
XIV. szazadi torténetébe enged bepillantast.
Ha magukat az eredeti miveket mar nem is
lathatjuk, némelyikiik lenyomatat a szeren-
csésen megkeriilt segesdi keresztelokiton és
erdélyi tarsain tanulmanyozhatjuk.

Lasd — See also: Borit 3.

An Artifact Which Was Thought Lost: the Fontal
Well from Segesd

\s a result of the successful investigation by the
Hungarian authorities in 1999, numerous artifacts
turned up in the international art trade which were
stolen years ago from Transylvanian churches by
unknown perpetrators. Among the artifacts,
meanwhile returnd to Romania, was the 14th
century Bronze fontal well of the Segesd
(Saes/Schaas) Evangelist Church. Of the 9 fontal
wells, which were preserved in the Transylvanian
Saxon churches, the Segesd well is the oldest. It
was made in a Nagyszeben workshop at the end of
the 14th century together with a very similar piece
from Medgyes (Medias/Mediasch). Its master must
have been a crafty but illiterate bell-founder who
used the same motifs on a number of contemporary
bells. Shape matches of the cup-shaped Bronze
fontal wells can be found in the former Upper
Hungary (today Slovakia, Kosice and surroundings)
as well as in the Eastern and Northern German
regions (Brandenburg, Low-Saxony). In Transyl-
vania two medieval bell-founder produced fontal
wells, the earlier one worked in Nagyszeben (Sibiu)
(14-15th century). the other one in Segesvar
(Sighisoara) (mid 15th century), both employing
excellent craftsmen who imparted their knowledge
from generation to generation. It is typical of the
Nagyszeben workshop that it applied reliefs of
profane artifacts which have never turned up in
excavations so far. One of the most important motif
of the Segesd bowl is the relief of a chased belt-end
with figures of hunting dogs chasing a hare, and
another relief which represent a rectangular motif
of an enthroned king, reminding a seal, which
suggest that the master lived in a free royal town.

maciok szerint az Erdélyben talalhato
Segesd falu templomabol 1994-ben ellopott
XIV. szazadi, bronzbol késziilt keresztelome-
dencét Magyarorszagra csempészik, illetve
csempészteék. Sokoldali adatgytijto, elemzo
¢s targykutato munka vette kezdetét, amely-
ben az egység telies allomanya részt vett.
Magarol a targyrol, annak kvalitasairol nem
irok, hiszen ezt nalam avatottabb tudos e ha-
sabokon megtette. Mindossze annyit jegyez-
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nék meg, hogy a német kollégak informacioja
még arrol is szolt, hogy a medence értéke kb.
100 milli6 forint koriil lehet, és feltehetden
német teriileten akarjak értékesiteni.

Az elnéptelenedett erdélyi szasz falvakban
nagyon sok értékes miremek talalhato, ame-
lyek Orzése, vigyazasa gyakorlatilag megol-
datlan. Bevett szokas, hogy egy-egy templom
feliigyeletét a faluban lako idos emberek vala-
melyikére bizzak. Amikor turista, illetve lato-
galo érkezik, akkor tobbnyire dtadjak a temp-
lom kulesat az érdeklodonek, hadd gyonyor-
kodjék a szebbnél szebb miialkotasokban,
amig ideje engedi. Problémat csak az jelent,
hogy ilyen médon a bilindzok is megkaphatjak
a helyzet, azaz a templom Kulcsat. ig\' fordul-
hatott elé 1994 augusztusaban, hogy a
segesdi templombol maig tisztazatlan ido-
pontban elloptdk a keresztelomedencét. Az il-
letékes roman biniigyi szervek jelentos siker-
ként konyvelték el, hogy rovid idon beliil kéz-
re keritették a roman allampolgarsagu elko-
vetoket, akik roma szarmazasuak voltak. Az
eredményes nyomozas szépséghibdja csak az
volt, hogy a kollégak éppen a biincselekmény
targyat, a medencét nem talaltak meg, illetve
nem sikeriilt felderiteniiik annak hollétét. A
ravasz biinozok vallomasaikban azt allitottak,
hogy a bronzbol késziilt mialkotast beolvasz-
tottak. Ezen allitasukhoz négy éves borton-
biintetésiik letoltése alatt is ragaszkodtak. Mit
ad a jo Isten, 1998. év végi szabadulasukat
kovetéen a .beolvasztott” bronztombbol is-
mét keresztelomedence lett, ami rejtélyes
Gtvonalon és eddig tisztazatlan idépontban
Magyarorszag teriiletére Keriilt, hogy meg-
kezdje vandoriatjat valamely disgazdag nyu-
gat-europai mugyijto kollekciojaba.

Lehetoségeinkhez képest igyekeztiink el-
lendrzés ala vonni az ismert legalis és illega-
lis értékesito helyeket, felhasznalva a kiilon-
b6z6 forrasokbol — példaul dr. Benké Elektol
—beszerzett targyleirast s fotot. Tobbek ko-
zOtt rendszeres ellenérzés ald vontuk az
Ecseri ati piacot, a pécsi vasart, tovabba a
kozismert ,mitargy-ériékesité negyedet”, a
fovarosi Falk Miksa utcat. Ezzel parhuzamo-
san intézkedtiink, hogy a Roman Biiniigyi
Renddrség illetékes szerve erdsitse meg a
mualkotas nemzetkozi korozését, mivel ad-
dig a magyar korozési rendszerben nem ta-
laltuk az anyagot. Sajnos a faradsagot és
energiat nem kimélo munka a nyar elejéig
nem vezetett eredményre. Ekkor adodott az
a kézenfekvo otlet, hogy értesitsiik, illetve
tajékoztassuk a hazank nyugati felének ha-
tardrizeti és vam szerveit. Tettiik ezt azzal a
szandékkal, ha mar felkutatnunk nem sike-
riilt a felbecsiilhetetlen értéki darabot, leg-
alabb akadalyozzuk meg annak kiilfoldre jut-
tatasat. Fokozott hatarellenorzés bevezelé-
sére keriilt sor, a legkiilonbozobb idGpontok-
ban, visszatéroen. Hataror és vamos kollé-
gaink lassan-lassan fejbdl tudtak, ismerték a
medence targyleirasat és jellemzoit. Az id6

és a tiirelem minket igazolt, mert 1999. juli-
us 2-an éppen a Gyor- Moson- Sopron me-
gyei hatarszakaszon ellendriztiik az altalunk
Kiadott un. hatarzar mikodését, amikor ér-
tesitést kaptunk a soproni hataratkelohely
Hataror Kirendeltség parancsnokatol, hogy
az altalunk keresett targyhoz hasonlot, vél-
hetGen éppen azt talaltak meg a hataror kol-
légak egy Ausztriaba tarto furgonban. A var-
va vart hir hallatan az adrenalin szintiink a
normalisnak sokszorosara emelkedett. Kol-
légank Niki Laudat megszégyenité lendiilet-
tel és batorsaggal kormanyozta Suzukinkat a
soproni hataratkelohelyre (reméljiik, hogy a
gyorshajtas miatt nem részesiiliink fegyelmi
eljarasban).

Nagy oromiinkre azonnal felismertiik a ke-
resett darabot. annak minden egyedi sajatos-
sagaval egyiitt, hiszen mar mi is betéve tud-
tuk a mitargy pontos adatait, jellemzoit. A
medencét Sz. Zsolt soproni magyar allampol-
gar probalta meg, szabalytalanul Kiallitott
szamlaval, vasanyagként Ausztriaba juttatni,
mint kisipari terméket. Nem is gondoltuk,
hogy a neheze még hatra van. Sz. Zsolt ellen
a Soproni Renddrkapitanysag kezdie meg az
eljarast, orizetbe vétele mellett, orgazdasag
alapos gyandja miatt, amit a Soproni Varosi
Birosag elozetes letartoztatasba helyezésssel
nyomatékositott. Orgazdank elsé vallomasa-
ban kitartoan hangstlyozta, hogy a medencét
szamara addig ismeretlen személyektdl vet-
te. és St. Poltenbe vitte volna vasarra Kiallita-
ni, mint kerti diszt. Allitdsa szerint 80 ezer
forintot fizetett érte, kilogrammjaért 1000 fo-
rintot adott, ami természetesen nem lehet
igaz, mivel 80 kilogrammnal konnyebb a me-
dence.

A gyanusitott iigyvédiének rovid idon be-
liil az volt az elso feltevése, mi van akkor, ha
a lefoglalt mitargy nem az eredeti tobb szaz
éves targy, hanem csak az arrol késziilt ma-
solat. Fkkor vettiik nagy hasznat dr. Benko
Elek néhany évvel ezeldtti tudomanyos mun-
kajanak, mivel hajdan a helyszinen, azaz ere-
deti helyén vizsgalta a medencét és arrol
gipszmintat készitett, ami alapjan kétséget
Kizaroan megallapitotta, hogy az eredeti da-
rabbal allunk szemben. Nem elégedtiink meg
ennyivel, mert a szakért6i munkaba bevon-
tuk a Somogy megyei Mizeumok Igazgalosa-
garol dr. Kolto LaszIot, aki az altalunk rogzi-
tett anyagminta alapjan kormeghatarozast
végzell és a Benko uréval megegyezo, illetve
azt megerosito szakvéleményt adott.

A medencét kommandos kollégak segitse-
gével és kiséretével helyeztiik biztonsagba a
Nemzeti Muzeum pancéltermében. 1999.
szeptember 8-an iinnepélyes keretek kozott
adta vissza a mutargyat dr. Ferenczi Laszlo r.
dandartabornok az orszagos rendor-fokapi-
tany helyettese a Roman Renddrség képvise-
16inek. Az tnnepélyes és nem mindennapi
eseménynek dr. Bereczky Lorand fdigazgato
tir jovoltabol a Magyar Nemzeti Galéria el6a-

doterme adott mélto kornyezetet. Kilon
emelte a sajtotajckoztatoval egybekotott
esemény fényét, hogy a medencével egyiitt
keriiltek visszaadasra a szintén Erdélybdl el-
lopott szarnyasoltarok csodalatos XV. szaza-
di tablaképei, ezek torténetérol egy késobbi
szamban értesiilhet a tisztelt olvaso.

Az eljarasba bevont igazsagiigyi szakérto
60 millio forintban allapitotta meg a kereszte-
16 medence értékét, ami elsé olvasatra akar
kevésnek is tiinhet. Kz az dsszeg persze csak
azt az értéket képviseli, amennyiért egy na-
gyobb biztosito tarsasag a mitargyat biztosi-
tana, mondjuk egy kiilfoldi kiallitas erejéig.

Az ligy jelenleg vizsgalati szakaszban van,
hiszen rengeteg még a tisztazatlan kérdés. A
miikincseket atvevo Cojocaru ezredes igére-
te szerint az ismert elkovetoket tjra eljaras
és ellenorzés ala vonjak annak érdekében,
hogy a ,beolvasztott” és rejtélyes koriilmé-
nyek kozott ,ajra testet oltott” medence ma-
gyarorszagi felbukkanasanak koriilményeit
tisztazhassak.

Bizunk benne, hogy a jovoben hasonlo
eredményekkel tessziik kis létszamu, de
annal lelkesebb csapatunk nevét ismertié
kulturalis javaink védelme érdekében.

Founding a 15th Century Fontal Well. or the
LArt Police™ in Action

Our unit started to work on Nov 1,1998 as the
Property and Art Protection Department of the
Directorate Against Organised Crime of ORFK (the
National Police Bureau). The small team of ours
already as a start had the chance Lo prove the fact
that after illegal guns and drog traffic illegal
international art dealing is the most profitable
branch of organised crime. It deserted Transyl-
vanian Saxon villages lots of valuable masterpieces
are Lo be found the protection of which is an
unsolved issue. This is how it could happen that the
fontal well could be stolen from the Segesd church.
In August, 1994 Roumanian criminal organisations
recorded a significant success when they found the
Roumanian perpatrators. However colleagues had
not found the stolen objects itself. On July 2, 1999
we were just checking the how the border stop was
functioning in Gyér-Moson-Sopron County when we
received the message from the frontier guard
commander that they found a similar object in a
truch which was heading to Austria. The dealer
insisted that he bought the well from an unknown
person and was transporting it to St Polten to sell it
as a garden decoration. He allegedly paid for it
80,000 HUE The art expert estimated its worth of
cca. 60 million forints. The case is under
investigation at the moment. On September 8, 1999
Brigadier General dr. Laszlo Ferenczi handed the
object over to the Roumanian Plice representatives
in a ceremonial act. General Cojocaru, who received
the well, promised to lay an accusation again
against the perpetrators. We are confident that our
small but enthusiastic team will achieve similar
successes in culture protection in the future.
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Szentléleky Tihamér ks

A 80 éves alapito

Fri Istvan

Egyesiiletiink alapilo tagja, elnoke, majd
tiszteletbeli elndke a nyaron téltitte be 80.
életévél. Ebbaol az alkalombol Szombathelyen
volt munkahelye, a Savaria Muzeum, majd a
megyei onkormanyzat és a varos megkoszon-
tatte, megiinnepelte. Méltan, hiszen mizeu-
mi palyafutasanak 45 évét szentelte a hajda-
ni romai varos régészeti emlékeinek kutata-
sara, feldolgozasara.

A MAGYAR MUZEUMOK természetesen
szintén csatlakozik a koszontdok taborahoz.
sorok iroja a maga ,csekély” 70-esének al-
kalmaval tobbek kozitt Szentléleky Tihamér
koszontaojét is megtisztelve meghallgatta.

Most viszont meginterjivolta az iinnepel-
tet, egyaltalan nem viszonzasképpen, hanem
azért, mert 1953 ota ismeretséghen Iévén,
1960-ban a veszprémi igazgatoi székben Ot
kovetvén kollegialis, barati kapcsolatban al-
lonak érzi magat Vele. Az interji célja nem
lehetett a teljes €letit felvazolasa, inkabb
csak toredékek, az olvasol a torténésekben
eligazito esetek elmesélése.

Eppen ezért kérdéseim nem is szerepelnek
a szovegben, szolgalatom csak az elhangzol-
tak magnetofonon valo rogzitése

kodtak a nem tul nagy foldbir-
tokon, onallo allast vallaltak a
megyénél. hol jegyzok, hol kis-
birtokosok voltak.

Abban az idében nem lehe-
tett Budapesten allast kapni,
csak Budafokon. Budafok ak-
kor még falunak szamitott. ahol megleheto-
sen svab jellegt falusi €letet éltiink mi is.

Nem is volt kérdéses, ha abban a szeren-
csében részesiilok, hogy folvesznek az egye-
temre, csakis jogasz leszek, mert ez a csa-
ladnak is megfelelt. Tegyiik hozza, hogy a jo-
gaszok akkor jobban futottak, mint az atlag.
Ez jo megélhelést is jelentett, de én azonnal
lemondtam volna réla, mert nem rajzoltam
rosszul, szerettem volna képzomivészeti
foiskolara menni. Folvettek a jogra. elmen-
tem felvételizni a képzomivészeti foiskolara
is, ahol rogton kozolték velem, hogy két
egyetemre nem jarhatok. Ezek utdan érdek-
I6dtem: hol lehet tovabbtanulni? Alakrajz
volt a Torok Pal utcaban, oda jartam egy fél

Gizehben a piramisoknal, 1965
At the pyramids of Gizeh, 1965

évet, az iskolaban volt egy 6nképzo kor és
egy muveészeti kor is. Féléves jogaszsag utan
1938-ban sziileimmel elmentiink Olaszor-
szagba. Nagy nehezen osszegyljtotték a
pénzt. Eszak-Olaszorszagban hataroztam
el, hogy miivészettorténész leszek.

A Pazmany Péter Tudomanyegyetemen
mindent hallgattam, folvehettem minden tar-
gyat. Rogton elmentem Hekler Antalhoz, a
mivészettorténész professzorhoz. Délutan
tartotta az el6adasait, ez nekem jo volt. Fl-
mondtam neki, hogy mi a helyzet. Azt mond-
ta: —Kolléga ur, ne hagyja ott a jogot, nem tu-
dom, hogy tudja-e, hogy idehaza én is jogasz-
ként végeztem, a képzomiivészetet Miinchen-
ben végeztem. Jarjon csak be és arra vigyaz-
zon, hogy husz oraja minden félévben legyen.

Ez négy félévre vonatkozott, de nem min-
dig kérték a kollokvalast, csak a vé-

volt. Hogy ez milyen sikerrel tortént:
dontse el az olvaso, de legfoképpen
az Unnepelt maga.

A csaladom erdélyi szarmazasu
szazadokra  visszamenden, de
1919-ben Kikoltoztek Nagyvaradra,
a Partiumba. Azért mentek velem
Lugosrdl Nagyvaradra a sziileim,
hogy magyar teriileten sziilethessek
meg. s mire megsziilettem, aznap
jottek be a romanok, 1919. augusz-
tus 11-én. Apam elészor az EMKE
szalloban zenekart vezetetl, aztan
szesziigynok lett, egyébként a csa-
ladnak ez volt a legjobban mend
idoszaka. Végiil is menekiilni kellett
Magyarorszagra, és ugy jottiink
Szegeden keresztill Budapestre
1923-ban. Mindeniinket elvesztet-
tiik, helyre kellett mindent allitani,
apamnak valahol hivatalt Kellett
vallalni, ezek mind nehezen mentek.

Visszamenoleg hosszu-hosszu
generaciokra csaladunk tagjai a
magyar megyei kozép-értelmiségiek
életét €lte; volt ugy, hogy gazdal-

gén a doktoratusnal szamitott. Ak-
kor kozbejott a habora. 1941-ben
mar jogi doktor voltam, meg hivatal-
nok is. Kgyszer egy professzorom-
mal taldlkoztam a Koriton, azt kér-
dezte: — Te hol vagy? 1943-ban tor-
tént, hat mondom, katona vagyok.
iz nem jo, kineveztetlek tavolléted-
ben gyakornoknak. Ugy, hogy nem is
voltam bent a birésagon, tavollé-
temben Kineveztek.

1947-ben jottem vissza a fogsag-
bol és a forint stabilizaciojatol, 1946
augusztusatol a fél fizetésemet meg-
kaptam az egész évre. Ujra beirat-
koztam a bolesészkarra. Akkor mar
deklasszaltnak szamitoll a csalad,
biztos voltam, hogy innen kivagnak.
De a felvételnél csak azt nézték meg,
hogy hany déram volt mindig felvéve.

De nem sikeriilt baj nélkiil befe-
jezni, mert amikor a valtozasok vol-
tak, akkor mar negyedéves voltam,
és jo parunkkal egyiitt Kiirtak, hogy
nem jarhatunk tovabb be. Akkor ir-
tam egy levelet Oroszlan Zoltannak,
aki a profom volt. O azt mondta: —
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A helyreallitott Iseum Szombathelyen — The restored Iseum in Szombathely
Foto: Szentléleky Tihamér

Maga a negyedévél befejezte, itt kizarolag
csak a diplomajat kell beadni, ne jojjon be,
csak délutanonként az egyetemre.

Kozben a birosagon voltam gyakornok,
aztan jegyzo, majd jegyzokonyvvezetd. 1951-
ben megkaptam a bolesészdiplomat. De csak
1953-ban tudtam atjonni muzeumba, mert
‘51-161 hiaba kértem a minisztériumtol fél-
évenként az athelyezésemet, csak ‘53, a
Nagy Imre-féle megenyhiilés tette lehetve,
hogy elengedjenek az igazsagiigybol.

Na dehat miért sikeriilt? Azért, mert a f6-
osztalyvezetd elment Moszkvaba két hétre,
és Vizy Otto, a személyzeti osztaly vezetoje
folhivott telefonon, hogy ha be akarsz keril-
ni, most bejohetsz hozzank, kérd ki magad
és ha elengednek, akkor mi felvesziink
Keszthelyre. Egy hét mulva felkeresett Vizy
¢s mondta: — Te baj van, azt az allast be kel-
lett tolteni egy olyannal, aki a MMOK el6ado-
ja volt, romai régész, Sagi Karollyal. De ha
elfogadod Kecskemétet, akkor igazgatoi he-
Iyet tudunk neked adni.

igy keriiltem 1953-ban Kecskemétre. Itte-
ni mikodésem alatt késziilt egy ,mintakialli-
tas*“: A homok éldvilaga, Koroknai Istvan ren-
dezte. Akkor ismertem meg unokahugat
Koroknai Evat. Egyiitt csinaltuk meg a szin-
tén jelentds kiallitast: Az Alfold konyvmiiveé-
szetét. Azonnal megjelent rola egy — nagy
sz0 volt — kis vezetd is.

Mint igazgatd. persze még naiv voltam.
Példaul Erdei Ferencet ismertem Budapest-
r6l, és amikor meg kellett nyitni A homok
élovilagat, mondom: Erdei nyissa meg, most
lett igazsagiigy-miniszter. Foltarcsaztam a
minisztériumot, bemondtam, hogy a minisz-
ter elvtarssal szeretnék beszélni, azonnal
kapcsoltak. Elmondtam, hogy mi a helyzet.
Azt mondja, jo, de Kivel egyezlellem ezt a
megyében? Mondtam, hogy senkivel. Hd, azt
mondja, akkor menj el és jelentsd be.

Soha nem voltam partbizotlsagon, merl
nem voltam parttag. Akkor rogton atmentem
a megyei partbizottsagra, egy testes alfoldi,
kedves nd iilt az cligazitoban. Mondom, hogy
a titkart keresem. Ki keresi? Szentléleky Tiha-
mér. Erre kinyitotta az ajtot és azt mondta:
Jézus Mariam, ilyen név!* Ez is oriasi volt.

Két év mulva, 1955-ben keriiltem Vesz-
prémbe, mert nekik régész kellett igazgato-
nak. Atvettem a mizeumot valamikor okto-
ber 23-an vagy november elején, és harom
nap mulva jott a Nemzeti Miizeumbol egy ki-
kiildetés Szombathelyre, mert ott romai lele-
tek keriiltek eld.

Az a sors keze volt. Burger Aliz elmondta,
miért keriiltem oda. O volt otthon az Adat-
tarban, minden valamire valo régész Kkint
volt a pragai régészeti konferencian, igy nem
volt itthon romai koros régész. (Mert egy
ilyen falat biztos budapestinek jutott volna.)

Megrazta az egész teriletet, hogy 55-ben
az Iseum Szombathelyen keriilt el6. A hatal-
mas kooszlop-toredékek egy vallalati telep
alatt voltak. Hogy teljesen megashassuk, ah-
hoz felsé segitség kellett. AKkor Bognar Jo-
zscfe kereskedelmi minisztert hivtam, aki a
higomat és engem is ismert. Mondtam neki,
hogy mirél van szo. O szombathelyi volt.
Mindenesetre lekiildott miniszteri kocsival
egy foosztalyvezetdt, aki mondta rogton a
vallalatvezetonek, hogy mihez tartsa magat.
De a telep megsziintetése nem volt elég. Allt
ott 11 kis rozzant lakohaz, amit le Kellett
bontatni. Ez meg Gosztonyi Janos ottani
parttitkar miive volt. A masik nagy escly az
volt, hogy az egyetemen megismertem
Hajnoczi Gyulat. A Rados-tanszéken volt
Hajnocezi, rogton elmentem hozza, hogy mit
lehet csinalni? Készilt egy rekonstrukcio,
nem is nevezhetd rekonstrukcionak. Kz egy
csomoé vitat valtott ki. Amikor az Iseum
elokeriilt, egy Kis pénzt kaptunk.

lgy szedtem 0ssze az embereket, egyen-
ként. Hol Bognar Jozsef minisztert kellett
megkeresnem; amikor mar a helyredllitdsra
komoly osszegek kellettek. abban Trautman
épitésiigyi miniszter volt a segitségemre.

lgy kezdddott az orok szerelem® Egyip-
tommal. Mert amikor megalllam a fehér
marvany elott, rajottem, hogy az épiilet
szentély, €s hogy Isis-szentély. Hogy ezt az
els6 nap az ember mar tudja, az ritkasag. Ez
azért volt, mert a nagy relief keriilt el6. Nos
¢én abban a pillanatban tudtam, hogy ez az
életem, ezzel fogok foglalkozni. Eldtte egy
évvel volt egy elbadasa Wesseltzky Vilmosnak
a szombathelyi egyiptomi emlékekrdl, aki azt
mondta, hogy Szombathelyen vagy kornyé-
kén kell egy Iseumnak lennie. Senki hozza
nem szolt, mindenki mosolygott rajta. En
voltam az egyetlen hozzaszolo, aki azt
mondtam, hogy Szombathelyen olyan ale-
xandriai amfora van €és olyan mécsesek,
amelyeket biztosan nem helyileg készitettek,
hanem Egyiptomban. Elkezdtem eldszor né-
mel nyelvteriileten publikalni a dolgot. Koz-
ben jott egy felkérés Egyiptom részérél. Ta-
nulmdnyit kilenc hénapra. En éltem vele. Ak-
kor kezdtem az ismeretséget Kialakitani a
francia intézettel, az angollal, mar akkor na-
gyon figyelték az embert. Tarthattam eldada-
sokat, harmat a Kairéi Egyetemen, kettét az
Alexandriai Egyetemen, szoval ott jol megfut-
tattak. Belekeriiltem a lengyel dsatasokba is.

Azt hiszem, az €letemnek ez a legna-
gyobb ajandéka. lgaz, kozben 12 évig voltam
Pesten a Szépmiivészeti Muzeum foigazga-
to-helyettese, de csak a székhely valtozoll,
a munkamat nyugodtan lehetett folytatni. Es
most. nyugdijasként is Szombathelyen dol-
gozom, mint a miemlékesek szakértdje.
2000-ben ennek mar a 45. éve lesz, ha sike-
riil megélni...

Salute to Tihamér Szentléleky

Dr. Tihamér Szentléleky, honorary president of the
Pulszky Society turned 80 years last summer.
Savaria Museum, Szombathely and the town
municipality complimented him on the occasion.
The scientist devoted 45 years of his museum
carrier Lo excavate the archaeological finds of
Szombathely. Tihamér Szentléleky pursued art
history studies after he had finished at the Faculty
of Law. He was appointed director of the Kecskemeét
Museum in 1953, continued in the Szombathely
Museum in 1955 where he found a number of
Roman monuments, including the famous Isis
chancel. Meanwhile he was invited to a longer study
tour in Egypt. He introduced his results at Cairene
and Alexandrian universities. He had been also
working for the Museum of Fine Arts for 12 years as
a deputy director, but never detached from
Szombathely. He is still an active consultant of
monuments. He received the Golden Medal of the
President of the Hungarian Republic as in
acknowledgement of his ouvre.
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Egy 300 év elotti advent és a Raday Muazeum

Fogarasi Zsuzsa

A Magyar Mizeumok hasabjain nem oly ré-
gen mar bemutatkozott a Duna-melléki Re-
formatus Egyhazkeriilet Raday Mizeuma
(MM 1998. 1. szam). Mint a cikkbdl is kittin-
hetett, a budapesti Raday Gytdjtemény igen
jelentds része Kecskeméten van. A muazeu-
mot valojaban azért nem Budapesten alapi-
tottdk, mert a Gyidjtlemény nem rendelkezett
megfelel6 helyiséggel a fovarosban. Az, hogy
éppen Kecskemét lett a befogado. talan ért-
hetévé valik az alabbiakbol.

Ezattal csak a mizeum legértékesebb
darabjairol és a miazeumnak otthont ado va-
ros, Kecskemét reformatus gyiilekezetérol
szeretnénk szolni, emlékezni a kecskeméti
reformatus eklézsia torténetének fontos
eseményére: az iij kotemplom elso karacso-
nyi istentiszteletére. A gyiilekezet épiiletei,
targyai és irotl emlékei segitenek a régi iin-
nep megidézésében.

Az Alfoldon a torok hodoltsag idején vi-
szonylag szabadon mozoghattak a reforma-
cié prédikatorai, tanitoi. Igy itt kordan kiala-
kultak a reformacio egyhazai is.

A kecskeméti reformalt hitd gyiilekezet
elso emlitése 1564-bol valo. A Végh Mihaly,
kecskeméti fobird — kinek zsoltarforditasa
szolgalt Kodaly Psalmus Hungaricusanak szo-
vegeként — hazanal keltezett egyezséglevél
szerint az addig kozosen hasznalt kotemplo-
mot attol kezdve mar nem fogjak egyiitt hasz-
nalni a , papista hiton 1évok és a luthor korosz-
tényok”. A kétemplom visszakeriil a papista
hittiek kizarolagos hasznalataba. Négy esz-
tenddvel késobb a mar helvét hitvallas sze-
rint €16, azaz reformatus kozosség felépiti a
kétemplom telkén, egy keritésen beliil sajat
fatemplomat. 110 évig szolgal a fatemplom a
gviilekezet otthonaként, mig 1678-ban egy
tizvész fel nem égeti. A tiiz elpusztitja a re-
formatus lelkészlakot is, atterjed a kétemp-
lomra ¢s felemészti a varos egy részel.

A varos foldesura, Kohary Istvan grof
Jajanlasara” (val6jaban persze parancsara')
a varos ekkor kiilon fundust, telket adoma-
nyoz a reformatusoknak, ugy. hogy a katoli-
kus lakossag megvaltja a kozosen hasznalt
kerités arat. Ezt az elvalast, az onallo telkek
létrejottét 6rzi mindmaig Kecskemét népsze-
1l sétaloutcajanak neve: Kéttemplom koz.

Telek €s igény van hat az uj kotemplom-
ra, és csorgedeznek mar az adomanyok is.

Sid. x X 4.
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A kecskeméti reformatus templom belseje.
A Kecskeméti Reformatus Egyhazkizség anya-
kanyvének festett lapja, XVIII. szdazad eleje
Interior of the Kecskemét Calvinist church.
Coloured page of the Kecskemél Calvinist
congregation register

De ha minden egyitt is van mar, még egy
nagy nehézséggel kell megkiizdeni: meg kell
szerezni a torok szultan engedélyét az épit-
kezéshez. A kecskeméli kiildottek végiil
Konstantinapolyban 669 aranyért megszer-
zik a sziikséges dokumentumot. 1680 aprili-

Cseh Gyorgy urasztali kenyéroszto tanyérja, 1638
Bread-distributing elevation plate of Gyorgy Cseh
Foto: Koczka Istvan

saban megkezdhetik az alapozast. Gondot
okoz az épitdanyag beszerzése, az €pito-
mesterek szerzodtetése. Andras, Laszlo és
Maté debreceni épitomestereket fogadjak fel
végiil. Egy Pest melletti banyabol szarmazik
a ko, Hatvanbol hozatjak a meszet, az or-
szag Kiilonbozo pontjairdl vasarolt faval dol-
goznak.

1684 decemberének elején aztan birtok-
ba vették a kecskeméti reformatusok ma is
hasznalt templomukat. Az épiilet mar egy
esztenddvel korabban teté alatt volt, de a
belsé berendezés: a faval boritott mennye-
zet, a fabol épitett karzat és a padok csak
1684 adventjére késziiltek el. Ekkor helyezik
el a templomban a bejarat f6lott ma is fiilggd
emléktablat, melyen a gyiilekezet megoroki-
tette az épitkezés idejét és az abban legtob-
bet faradozo személyek nevét. A tabla szo-
vege igy emlékeztet a templomépités idejé-
nek torténelmére épiilt véres, haboris esz-
tendokben*.

Szivos akarat, anyagi aldozatok, meg-
probaltatasok és makacs, kitarto munka
eredményét iinnepelte tehat 4j temploma-
ban a gyiilekezet. Az emléktablan idézett
bibliai vers valaszt ad, mi késztette a hive-
ket arra, hogy Isten hazat minden nehézsé-
get legyozve felépitsék. Kiolvashatjuk beldle
azl is, mi adta szamukra az erdt: ,mindent
pontosan teljesiteni kell a menny Istene pa-
ancsabol, a menny Istene hazanak javara“
(Esd. 7:23).

Lenthi Janos prédikator, a templomépité
lelkipasztor ezeken a hajdani adventi vasar-
napokon minden bizonnyal halas szivvel,
buzgon osztotta hiveinek az trvacsorat. Ezt
csak hihetjiik, de a szertartas kiilsdségeirol
hiven tudésitanak azok a kecses, késérene-
szansz izlést klenodiumok, melyek ma a Ra-
day Muzeumban lathatok, mint a mizeum
legbecsesebb darabjai. Az ur asztalahoz
jarulok biiszkén vehették kézbe ezeket az
edényeket azon az tinnepen.

Esziikbe juthattak azok az iigyes kezi
mesterek — Cseh Gydrgy, Tar Hlés és Otvis Ba-
lazs —, akik a kecskeméti otvoscéh €s a refor-
matus gyiilekezet tagjaiként elkészitették, és
részben adomanyoztak az eklézsia szamara
az aranyozoll eziist lalpas poharakat, kenyér-
tarté tanyérokat, bortarto kannakat. Az alap-
jan, amit a mesterek mikodésérdl, fennma-
radt alkotasaik datdlasabol tudunk — Csch
Gyorgy az 1630-as. Tar lllés a 1640-es, Otvis
Balazs az 1650-es években alkotott —, maguk
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az edények alkotoi valoszintileg mar nem le-
hettek ott a templomban. De az isteni gondvi-
selés, a gyiilekezet gondoskodasa félton Oriz-
te miiveiket. Az a bizonyos tlizvész, melynek
fatemplom, paplak ¢és a [él varos martaléka
lett, nem pusztitotta el alkotasaikat.

Azon a 300 évvel ezelotti istentisztele-
ten halaado imat mondtak a kecskeméti re-
formatusok megovott gyiilekezetiikért, szét
nem szoratott, el nem pusztult javaikért, fel-
épiilt templomukért. S ma mar tudjuk, tettiik
példa nélkiili volt: csak nekik sikeriilt hodolt-
sagi teriileten, mas varosnak is mintat ado
reformatus templomot épiteniiik! Az a bizo-
nyos kecskeméti 6tvoscéh pedig — melynek
mikodése a XVI. szazad kozepétol a XVIIL
szazad végéig kovetheté nyomon — jol felis-
merhetd kalvinista stilust alakitott ki. Jelleg-
zetes, késoreneszansz diszitményt targyaik-
kal az egész Duna-Tisza kozén talalkozha-
tunk. S nem csak térben terjedt hatasuk, ha-

Szilagysomlyo

Bona Istvan

1797. augusztus 3-an, egy szerdai napon a
Szilagysomlyo varoska folott emelked6 Magu-
ra also. lejtos teraszan 1évo szilvasban két
roman kecskepasztor, két szegény fiticska
épp egy szilvafan lakmarozott, amikor a ki-
sebbik arra lett figyelmes, hogy a fa alatt va-
lami csillog a reggeli veréfényben. Ez a vala-
mi a szilagysomlyoi 1. kincs talan legszebb
ékszere, a piros ¢ékkovekkel diszitett fiiles
aranycsiing6, az ugynevezett bulla volt. Alo-
la torote edény cserepei koziil egy csomo 10-
vabbi fiiles kerek aranyékszert szedtek ki a
foldbol, valamint egy sok-sok kis csiingovel
diszitett nagy aranylancot. ljedtségiikben,
tandcstalansagukban gyorsan visszaraktak
a kisebb darabokat az tiregbe, s a nagyobbik
fit a ,kis tsolnakos” aranylanccal lefutott a
varosban lako rokonokhoz. Két rokon fel-
ment, s mikozben maguk egy bokor mogé —
mintegy fedezékbe — huzodtak, a fiukkal elo-
kapartattak kincseiket s atvéve toliik, levit-
ték magukkal a varosba. El6szor — még a hi-
vatalos verzio szerint is — mutogattak ¢és
arultdk az aranyakat a piacon, am hamaro-
san figyelmeztettek oket, hogy a Kincsleletet
be kell jelenteni a hatosagnak. Szilagysom-
lyon a kincstari hatosagot a nagybanyai so-
kamara megbizottja, perceptora képviselte,
aki hivatali tarsaval egyiitt estig 6sszegytij-
totte, s magahoz vette a leleteket.

A tovabbiak — vagyis a talalok szamara
nagy gazdagsagot hozo hivatali 1t allomasai

nem az idével is, mivel el nem éviil6 mintat
adtak a kornyeék gyiilekezeteinek. A Raday
Mizeum egyik tarlojaban két egyforma ke-
nyéroszto tanyér lathaté egymas mellett. Az
egyikel Tar Més készitette és Szijjarto Mihaly
kecskeméti kereskeddvel egyiitt adomanyoz-
ta a gyilekezetnek. A masikal ismeretlen
mesterrel a szabadszallasi gyiilekezet készit-
tette a maga szamara, 120 évvel Elias
aurifex (Tar Illés) mive utan, annak nyoman.

Nem hiszem, hogy tuloz a feltevés: a
templomépito prédikator, Lenthi Janos €életé-
nek legszebb adventje lehetett az 1684-cs,
itt Kecskeméten. Magahoz fizte 6t a varos
orokre. 1692-ben ugyan elhagyja kecskeméti
hiveit — Gyongyos, Miskole, Debrecen és
Domsod lesz mikodésének szinhelye —, de
palyaja végén, felhagyva hivatalaval, végleg
Kecskemétre koltozik.

A véletlen, a helyhiany miatt van a refor-
matusok Raday Muzeuma Kecskeméten?

Nem, hiszen temploma, gyiilckezete ¢s re-
formatus mivész-mesterei predesztinaltak
arra, hogy a Duna-mellék egyhazmivészetét
bemutaté muzeum itt legyen!

An Advent 300 Years Ago and the Raday Museum

The Reformed flock of Kecskemét took possession of
their stone church, the only Calvinist church built
during the Turkish occupation, 300 years ago on the
1684 Advent of the Raday Museum. The marvellous
goldsmith’s work, artifacts of the Kecskemét
goldsmith” guilt, keep memory of the contemporary
Holy Communion. These characteristic late Renais-
sance Calvinist vessels had had a long-term influ-
ence on the reformed arts at the territory between
the rivers Danube and Tisza, as proved by on two
distributor plates of the museum collection, which
are very similar in style although produced 120
vears one after the other.

Onixkives fibula, tn. csaszéarfibula (arany)
Fibule with onyx stone, so-called emperor fibule (gold)
Foto: Gedai Csaba

— siman haladtak felfelé¢. Mivel a magyar tor-
vények szerint a talalt kines a kiralyt illette,
a magyar udvari kancellaria még auguszius
31-én, majd szeptember 13-an latin nyelvi
leiratban a lelet Bécsbe szallitasat rendelte
el. A jol lezart ladaba csomagolt kincshez a
szilagysomlyoiak Debrecenig adtak kisére-
Let, onnan uj kisérettel vitték tovabb Szolno-
kig, majd onnan Pestig, ahova szeptember
20-an érkezett meg. A leleteket jbol lajstro-
mozo pesti adohivatal tévedésbol a bécsi
Hauptmiinzamtnak, vagyis az allami {4

pénzverdének tovabbitotta a ladat, s ezzel
majdnem pusztulasba vitette a Kincset. A [6-
verdének ugyanis joga volt a hozza keriilt
kincseket beolvasztani. Szerencsére a Ma-
gyar Kiralyi Udvari Kamara figyelemmel ki-
sérte a kincs utjat, s még idejében intézke-
dett: a leletet at kellett adni a K. K. Miinz-
und Medaillen Kabinetnek, vagyis a régi pén-
zek és érmék taranak.

Az 1797. december 27-¢én kelt Kiralyi le-
irat a kincs értékét 2411 forint 51 krajcar-
ban allapitotta meg. Az udvar a leletek ritka-
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sagara és hasznossagara valo tekintettel
utasitotta a kincstart, hogy mondjon le az 6t
megilletd harmadrészrdl a talalok javara.
Ennek kovetkeztében a Kiskoru Botska Péter
és Bokor Simon sziilei egyforman 803-803
forint 57 krajcart kaptak, a harmadik
harmadot pedig a kert tulajdonosdnak, Szi-
lagysomlyo varosanak fizették ki.

fay végzodott a sikertorténet, amely a va-
losagban tavolrol sem volt ilyen szép. Ido-
kozben ugyanis kitudodott, hogy a fitiknak
esziik agaban sem volt a kincsel beszolgal-
tatni, éppen ellenkezoleg: masik két idosebb
fiival osztoztak rajta. Az tigyletre egy idos
rokon, Bokor Flora figyelt fel, § értesitette a
hivatalt, s az aranyakat az § bejelentése (ha
agy tetszik: feljelentése) nyoman szedte 0sz-
sze Peterszky Pal perceptor és munkatarsa
Lippert Ferenc — mindhdrman valoban érde-
mesek lettek volna a jutalomra. A Banffy-
csalad, mint Szilagysomlyo hajdani urai, a
somlyoi Bathori csalad és Apafi Gyorgy feje-
delem jogutodja szintén igényt jelentett be a
Kines foldtulajdonosi harmadara, s Kraszna
megye alispanja, az tigybe két balkézzel be-
avatkozo Kallai Istvan az 0 feudalis jogaikat
ismerte el azzal, hogy az altala megszerzett
nyolcadik nagy Valens-éremcsiing6t grof
Banffy Gyorgynek, Erdély gubernatoranak
adta at, ez s a Kallainal 1évo két kisebb lelet
orokre elkallodott. — Ugyanaz tortént tehat,
mint az 1790-ben taldlt 1. osztropatakai ki-
ralysir leleteivel: ami a leletekbdl a csaszari-
kiralyi régiségtarba keriilt, az ma is megvan,
ami Viczay grof hédervari gyvijteményébe,
arrol mit sem tudni. A XVIIL. szazadi magyar
nemesi tarsadalom — egy-egy nagy kivételtol
eltekintve — sajnos még nem volt érett rége-
szeti mikinesek jelentdségének felismeréseé-
re s megorzésére.

A hivatalok, amelyek Szilagysomlyon ¢s
Pesten atvették a kincset, részletes atvételi-
atadasi leltart készitettek rola, a files érem-
csiingdket tobbszor is koriilrajzoltak, felirata-
ikat gondosan lemasoltak, méretiiket-stlyu-
kal pontosan megadtak. Bécsben is gyorsan
leltarba vették Oket, az els6 szép rajzok mar
1798-ban elkésziiltek a nyaklancrol és az €k-
szerekrdl, s ezeket hamarosan kovették az
éremesiingokrol késziilt 4j s még ujabb raj-
zok. Az egész Kincslelet tudomanyos feldolgo-
zasaval, teljes kozzétételével azonban Bécs-
ben is meg kellett varni az Gj tudomany, az
archeologia miikedveld passziobol igazi tudo-
mannya valasat. Ez Ausztriaban sem kovetke-
zett be a mult szazad kozépso harmada el6tt.

A szilagysomlyoi kincs a nagyszentmiklo-
sival ellentétben — amelynek mellesleg idén
julius 3-an volt elokeriilésének 200. évfordu-
l6ja — mindaddig, mig parja elo nem kerult, ér-
dektelen, majdnem azt mondhatnok, k6zom-
bos volt a szillet6félben 1évo magyar régészet
szamara. lgaz, nem egészen oOnszantabol.
Amikor az 1. szilagysomlyoi kincset (s vele
egyiitt a nagyszentmiklosi Kincset) a Kitting

Joseph Arneth egy szépséges metszetekkel
gazdagon illusztralt nagy albumban 1850-ben
elGszor kozzétette, a nagy régész triaszunkbol
Romer Floris 1848/49-es szereplése miatt
bortonben ilt, Pulszky Ferenc ugyanezért
emigracioban volt, a leendd nagy monografus,
Hampel Jozsel pedig még csak egy éves voll;
nem véletlen, hogy Arneth orokbecsi konyve
maig alig ismert hazankban. A tulsagosan
merev tudomanyos” szempontokat erdltetd
béesi viszonyok sem kedveztek a szilagysom-
lyoi 1. kincs megismertetésének. A 13 darab
érem ugyanis a lelet tobbi részétdl kiilonva-
lasztva, uralkodonként-korszakonként szét-
osztva az Eremtarban (a Miinzcabinett-ben)
maradt. Majd csak szazadunkban keriilt 6ssze
ismét a kincs €kszereivel, hala az elOkertilé-
siikkor késziilt pontos leltaraknak, sily- és
méretadatoknak s a szép metszetrajzoknak,
hianytalanul sikeriilt 6ket azonositani! Ez
azonban még nagyon soka kovetkezett be.

Aranyleleteink elsd szambavételekor,
1865-ben Romer Floris csak a nagy lancrol
és a fiiles ékkoves-csiingddiszrol ir, ezeket
egy évvel késobb a Mirégészeti Kalauzban
kiegésziti a fél karperec €s az aranygyiri
rajzaval, ezek voltak a hazankban is publikalt
elso szilagysomlyoi leletek — az érmekrdl sz0
sem esik, az Antikencabinet 1866. évi leira-
saban sem!

1884 februarjaban is érmek nélkiil alli-
tottak ki a szilagysomlyoi ¢kszereket a Nem-
zeli Mizeum épiiletében a Magyar Torténeti
Otvosmi Kidllitason. A kiallitott 29 szilagy-
somlyoi targybol komolyabb figyelmet csak a
kozel méternyi hosszi aranylanc kapott (de
rajzot arrol sem kozoltek), valamint az ékko-
vekkel diszitett fiiles .bulla®, amelyel a kata-
l6gus rajzban is abrazolt. A tobbi aprosag
annyira nem volt érdekes, hogy 6sszetévesz-
tették oket egy masik szilagysomlyoi lelettel,
az 1855-ben Bécsbe keriilt bronzkori arany
karpereccel, az utobbi elokertlési évével ir-
tak le oket. Ezekutan nem csodalhato, ha ot
évvel késdbb igazi meglepetést okozott a 2.
szilagysomlyoi kincs elokeriilése!

1889. aprilis 20-an, nagyszombat estéjén
roman napszamosok krumplitiltetés kozben,
tehat kis mélységben akadtak ra a masodik
kincsre. Ez nem edényben volt, hanem vala-
miféle zsakban lehetett elasva, mivel az ¢k-
szerek felilletét vastag mészkéreg (szinter)
boritotta. Olyan vastag, hogy a napszamosok
az ¢ékszereket mint haszontalan lim-lomot
félredobaltak. Munkaadojuk, a telek bérloje,
egy bizonyos Pap Ivan mégis zsebre vagott
egyet, am zsebe lyukas 1évén valahol elveszi-
letle. Ez a remekmivi fibula, az egyik leg-
szebb arany fibula parja, majd csak 13 évvel
késobb, 1902-ben fog egy szilagysomlyoi kis
palinkabodegastol — ritka szerencsével! — a
lelet tobbi részéhez csatlakozni. A kines tob-
bi darabjat az egyik munkas, Jan Oltean
mentette meg: kotényébe dsszeszedte a lele-
teket és alaposan megmosta Oket a Kraszna-

ban. Radobbenvén, hogy nem holmi jelenték-
telen targyakrol van sz0, hiisvét vasarnapjan
megmutatta a kincset egyik korabbi munka-
adojanak (kar. hogy nevét nem ismerjik!),
aki a képviseldvalasztasok miatt éppen a va-
rosban tartozkodo6 bar6 Orban Balazshoz vit-
le Okel. Orban Balazs azonnal értesitetle
Pulszky Ferencet, a Magyar Nemzeti Muze-
um foigazgatojat, aki mar aprilis 24-én Szi-
lagysomlyora utazott. Mire megérkezett, ak-
korra Gencsy Sandor polgarmester ossze-
ayiijtotte, s egy iiveges szekrényben a varos-
hazan kozszemlére bocsatotta a leleteket: 24
db nagyobb arany-eziist ¢kszert és 6 db to-
redéket. A késébbi krumplikapalasok nyo-
man még 2 toredék jutott a Nemzeti Mize-
umba és 5 tovabbi a kolozsvari Régészeti
Mizeumba. Ezek a szorvanyok sajnalatos
modon jelzik az akkori Szilagy varmegye
asatasokat kéro, de a minisztériumtol a to-
vabbi kutatasokat nem tamogato allaspont
kozotti, nem az utobbit dicsérd szakadékot.

Pulszky Ferenc alaposan megszemlélte a
helyszint s kikérdezte a helybélieket. Helyszi-
ni szemléje a korszak egyediilallo teljesitmé-
nye volt, mivel a varosi iratok €és a helyi ha-
gyomany egybevetésével pontosan meg tudta
hatarozni, hogy az 1. kincs az idokozben par-
cellazott, s Teleszky Jozefin birtokat képezo
Csorgo-utcai telek szélén keriilt el6, mig a 2.
kincs az akkori kis kert belso teriiletén. Ebbol
levonhatta azt a maig cafolhatatlan végso
konkluziot, hogy a Kincseket .ugyanazon a tel-
ken egymasnak szomszédsagaban rejtették el
azok, kik azt elastak, ebbdl batran kovetkez-
tetjiik, hogy ezek egymast egészitik ki, s egy-
mashoz tartoznak, tehat egykoruak. Alig lehet
képzelni, hogy két kilonbozo személy Kilon-
boz6 alkalommal ugyanazon helyet valasztot-
ta volna ki kincseinek rejtekhelyéiil. Ehhez ja-
rul még a technikdk azonossaga is, mely az el-
86 lelet aranybulldja és Maximianus csaszar
érmének keretén és a masodik lelet fobb fibu-
lainak diszei kozt a granatok rekeszotvisségi
foglalasaban szembetiinik. Kz szomszéd sirok
mellékleteinél is bizonyitana a sirok egykori-
sagat.” Ugyanerre az eredményre jutott 43
évvel késobb a két kincs feliilmualhatatlanul
preciz technikai vizsgalatai nyoman Fettich
Nandor A szilagysomlyoi masodik kincs cimi
konyvében, régészetiink mara klasszikussa
valt remekmuvében (1932).

A 2. kincset Pulszky Ferenc 1889-ben
mar hat héttel elékeriilése utan kozzétette,
az évben meég egyszer magyarul, 1890-ben
pedig kismonografiaban németiil is publikal-
ta, mindharom alkalommal a targyakat ere-
deti méretben abrazolo jol sikerill fénykeé-
pekkel Kisérve. A felvételek nagyméreti
tivegnegativokra ugyan a muzeumban ké-
sziiltek, de maga a lelet nem keriilt muzeum-
ba. Csak a millennium idején, 1895-ben tu-
dott a Nemzeti Mizeum annyi pénzt kapni,
hogy a Kincstartol megvalthassa és atvehes-
se, nem elsé eset volt, hogy a Kiegyezés utd-
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ni magyar Kincstar sziikkeblibben jart el,
mint hajdan a Kiralyi udvari kamara.
Ahogyan idoben tavolodunk az 1797. ¢vi
eseményektdl, tgy szaporodnak az 1. Kincs
elokeriilésével kapesolatban tévesen olvasott-
idézett nevek, évek, honapok, napok. Mind-
ezek egy 1940. évi nagy német tudomanyos
kotetben mar odaig torzulnak, hogy ugyan-
azon két roman pasztor talalta volna 1797-
ben a 24 (!) arany medaliont s harom évvel
késobb, 1800-ban a 10 par fibulat. A fiiles
nagy pénzek, a moneta darabszama egyik-
masik megemlékezésben elérheti a 30-at is, a
nyaklanc rendeltetésére pedig szivosan tar-
totta magat a lo-sziigyello vagy kantardisz
meghatarozas. Akik igazan meghokkentok
akartak lenni, azok kerek perec tagadni kezd-
t¢ék a két kines barminemi dsszetartozasanak
lehetdségét. nem ismervén az eredeti publi-
kaciokat, maguk alkottak-almodtak sajat ma-
ouk szamara kedviik szerint valo, elméleteik-
hez jol vago lelokoriilményeket. Egy régészeti
érdeklodéssel megaldott vagy megvert ameri-
kai torténész példaul csak Szilagysomlyo 1-rol
tud, azt aggatja fel elméleteivel, a masodik
kincsrol éppigy nem hallott, mint a szintén
magyarokiol kozzétett (ez benniik a Kozos vo-
nas) apahidai I. Kiralysirrol. Egy szentpéterva-
ri kutatoné szerint viszont csak a 2. kincs lé-
tezik, valamikor a VI. szazadbol. Gyakori — ki-
valt, ha minél nyugatabbra megyiink — a mo-
dern politikai térképen valo tdajékozodas. Ezek
szamara cgyszerten csak ,romaniai® (ami
azért kicsit til tagas lelohely lenne) vagy erdé-
lyi (transilvaniai, siebenbiirgeni) lesz a lelet s
lel6helye, s természetesen automatikusan
daciai is, amelybol maris kovetkezik a nyugati
g0t vagy keleti got eredet-elmélet. Olyan apro-
sagokkal, hogy a Szilagysomlyd korzetében
ered( Kraszna ¢és Berellyo az Alfold felé futo
alfoldi folyok s magat Szilagysomlyot keletrdl
a Meszes hegység valasztja el a torténelmi Er-
délytol is, meg az onnan vagy 100 kilométer-
rel keletre kezd(do daciai got telepiilésteriilet-
10l is, a modern térképeket (vagy azt sem!)
hasznalok nemigen torddnek. S ez bizony na-
gyon zavarja azokat, akik személyesen isme-
rik Szilagysomlyot és a kines lelGhelyét, mint
magam is. Szerencsére a foldrajzot és torté-
nelmet jol tudo magyar és roman tudomanyos
korokben mar évtizedek ota tisztazodott, hogy
Szildgysomlyo nem Erdélyben, nem is Dacid-
ban, hanem a Partiumban van, s akik ezt on-
magukban tisztaztak. azok azt is tudjak, hogy
hazajat végleg elhagyni késziilo nép ¢s kiralyai
aligha assak el s hagyjak hatra kincseiket. A
mi itt lathato ékszereinket is ugy s azért astak
el — valosziniileg egy jellegzetes vagy valami-
képpen megjelolt fa két oldalan —, mert a ve-
szedelem elmultaval szerették volna elovenni
S tovabb hasznalni 0ket. Ezért astak el az em-
berek 1944-1945-ben is szazaval-ezrével ér-
tékeiket. Szilagysomlyon csak az elasas sike-
riilt, a kincs elrejtgjének valamiért, aligha jo
okbol, nem volt modja kiasni dragasagait.
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Manapsag mar abban is egyezik a legille-
tékesebb magyar ¢és roman Kutatas, hogy a
kincset annak a Maximianus tetrarchanak az
érmével kezdték el gytijteni, akit 291-ben egy
udvari kolto megdicsért, mivel a birodalom
ellenségei, a gotok €s taifalok ellen sikeriilt
szovetkeznie a mogottiik lako vandalokkal és
gepidakkal, ajandékot ugyanis a szovetsé-
gesnek szokas kiildeni, nem az ellenségnek.
A végiil kozel 9 kg-nyira gytlé arany-eziist
Kincs tovabbi torténete ugyanerrél a romai-
gepida Kapesolatrol taniaskodik. Az egyetlen
vitas pont: mikor s miért kellett a Szilagy-
somlyon €16 gepida Kiralyi csaladnak Kincse-
it siirgésen elasatnia, s miért nem tudta azo-
kat tobbé elovenni — a valaszok azonban
mara e tekintetben is a hun korszak utolso
negyedszazadara (424-450) szoritkoznak.
Azt hiszem mégis, nem sokat tévedek, ha
megkockaztatom: a vészhozo esemény 1575
évvel ezelott zajlott le. A kines két része a
Dunatol keletre fekvé egykori barbar foldon
(amely Pesttdl Zilahig terjed) ennyi év utan
most taldlkozott egymassal eloszor!

Befejezésiil egy kuriozumrol, amely a szi-
lagysomlyoi kincs elso kozos Kidllitdsa alkal-
mabol egyarant elkeriilte a bécsi és budapes-
ti kutatok és rendezok szinte mindenre Kiter-
jedo figyelmét, tehat nem illé tovabbra is ho-
malyban hagyni. Pulszky Ferenc fényképekkel
Kisért publikacioira kiilfoldon egy kiillonos fi-
gura figyelt fel elsének: Joseph de Baye baro,
a magyarorszagi és dél-oroszorszagi népvan-
dorlas kori leletekbe ,szerelmes™ francia ré-
gész. 1891. julius 3-an eléadasban ismertet-
te a szildgysomlyoi leleteket a padrizsi
Académie des Inscriptions et Belles-Lettres
lésén. majd elbadasat négy kivalo minoségi
szinezett fényképtabla (ezek az elsok a kincs-
rol!) kiséretében konyvben is megjelentette:
Le trésor de Szilagy-Somlyo (Transylvanie)
découvert en 1797 et 1890 (Paris, Libraire
Nilsson 1892), — a masodik kincs elokeriilé-
sének idépontjaban ugyan egy évet tévedett,

abban azonban sajnos nem, hogy a kincs az
adott idopontban még nem volt a Nemzeti
Muzeum tulajdona. Mindez egy mara konyv-
ritkasagnak szamito albumbol tudhatd, ame-
Ivet J. de Baye tisztelete jeléiil — 108 évvel ez-
el6tt — 1892 juliusaban kiildott meg a Nemze-
ti Mizeum Konyvtaranak.

Elhangzott a Magyar Nemzeti Miizeumban, a
kiallitas megnyitdjan, 1999. majus 14.

Szilagysomlyo

The first gold treasure of Szilagysomlyo, Partium
(today Simleu Silvaniei, Crisana) was found on
September 3, 1793. The golden objects were
rescued by Hungarian royal officials from getting
lost who, in accordance with the then Hungarian
regulations, sent them to Vienna. Hungarian laws
declared that found treasures appertain to the King,
therefore the case was handled by the Hungarian
Crown Office. The finds were transported to
Debrecen, Szolnok, Pest then finally to Vienna,
where the Hungarian Court Chamber handed the
treasures over the K. K. Miinz und Medalien
Kabinet. The finders and the town of Szilagysomlyo,
were rewarded by exactly 1/3 and 1/3 of their value,
what is more, the king renounced the third 1/3 to
the finders's credit. The Hungarian Court officials
weighed each object several times, described and
had them drawn. Thanks to the latter Roman
medallions of the treasures, which were attached to
the collection of medals, could be again identified at
the end of the 19th century. Jewells of the treasures,
handled separately from the medals, were exhibited
in the historical goldsmith’s exhibition of the
Hungarian National Museum in 1884. Ferenc
Pulszky, director of the National Museum, hearing
about the finding at the end of the last century
hastened to the location and carefully examined the
circumstances of the excavation. He pointed out
that both treasures have been found on the territory
of the same tiny garden, therefore their relatedness
cannol be doubted. The same was stated by Nandor
Fettich who executed the goldsmith’s technical
examination of both parts then and later. Besides
the Hungarian and German publications on the
second treasures of Szilagysomlyo the small
monograph by J. de Baye is worth mentioning. It is
the first making an attempt to describe the
.polychrome” jewells on coloured plates.
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1849 ismeretlen epizodja:

Demeter Zsofia

LDédapam all egy sarga fal elott,

fekete puskacsovek nézik dt,

olt all a sovany patkolokovacs,

vele Havelka, Hiibner, Varga, Gancs,
Uitz alig all, majdnem térdrerogy.
Fehérvaron sirnak az asszonyok."”
(Kuczka Péter: A csalad apai aga. Részlet.)

1999. augusztus 10-én emlékeztink meg
Székesfehérvaron a Halesz parki emlékmii-
nél a haleszi felkelésrol €s az akkor kivégzett
martirokrol. A Székesfehérvari Helyorségi
Zenekar itt mutatta be Benedek Zoltan
Sukoroi indulo cimi mivét. A Fekete Sas Pa-
tikamuzeumban (Székesfehérvar, Fo utca 5.)
JEzen gyaszos haldl kovetkezetl ream” cim-
mel rendezett kamara kiallitasunkat Her-
mann Robert nyitotta meg. Augusztus 14-
én, a martirok kivégzésének emléknapjan a
varos és a csalad emlékezett Hiibner Andras
vértanura emléktabla avatasaval az tjonnan
rola elnevezett utcaban.

Augusztus 13-an este az MTV 2. ¢sator-
najan Kuczka Judit emlékmiisora volt latha-
10 a felkelésrol és iikapja, Kutzka Mihaly
martir sorsarol. Itt Kuczka Péter iro beszélt
arrdl, miként Orizte a csalad a martir emlé-
Kkét, s hogyan hatott ez a torténelmi esemény
az egyes csaladtagok életére.

Az emlitett két csalad meghato igyeke-
zewel Orzi a vértani s emlékét. Hiibner
Andras és Kulzka Mihaly bucstlevelét le-
szarmazottaik mar szazadunk elején. féltett
csaladi dokumentumként juttattak el a szé-
kesfehérvari Szent Istvan Kiraly Mizeumba,
ahol a torténeti gytjtemény sokat publikalt
darabjai lettek.

A 0bbi négy vértanu csaladjanak ilyen
nyilvanos gesztusra nem volt alkalma. F]p-
pen ezért szolgall nagy oromomre, hogy
most, a 150. éviordulon jelentkezett Gancs
Pal iikunokaja, dr. Fiilop Gyorgyi, aki sajat
csaladjarol ujabb adatokkal szolgalt. El-
mondta, hogy a bucsuleveleket ¢s lermésze-
tesen a felkelést bemutato korabbi, 1980-
ban rendezett Kiallitast latva kezdett érdek-
16dni Gse sorsa irant, s szeretne rola tobbet
tudni. Ezt a jelentkezést igen fontosnak tar-
tom; mutatja, hogy egy-egy évfordulos meg-
emlékezés (még ha mar a 150. is) csaladi ko-
Lodésekel képes tjra szoni, s remélem, hogy
a Kivillallok™ is talalnak benne megfontolas-
ra €s tiszteletre méltot.

A haleszi népfolkelés

A haleszi felkelés, mely megyénk jo részét is
érintette, mélto erre a tiszteletre. Az 1849.

\ haleszi vértaniik emlékmiive Székesfehérvaron
VMlemorial of the Halesz martyrs in
Székeslehérvar

augusztus 10-i fehérvari esemény a mar vesz-
tes, a vilagosi fegyverletételhez kozeledo sza-
badsagharc egyik utolso fellobbanasa volt.

A csaszariak altal megszallt Dunantilon
mar csak a Noszlopi Gaspar vezette szabad-
csapat €s Klapka tabornok erédkatonasaga
kisérelte meg az ellendllast, tamogatasukra
a szabadsagharc érdekében Csapd Jozsef,
Boross Mihaly ¢s Mednyanszky Sandor foly-
tatott honvédtoborzast.

Klapka Gyorgy augusztus 3-i gyozelme,
majd Gyor elfoglalasa elvagta a ,mészaros”
utat (Buda-Bicske-Gyor-Bécs), s ezzel a csa-
szdriak utanpotlasat. Ezért kényszeriiltek ar-
ra, hogy csapatosszevonasokat hajtsanak
végre. Székesfehérvarrol is kivonult a hely-
orséget ado hatardrzaszloal;.

A varos népe a megyehaz terén és az ut-
akon iinnepelte a csaszariak kitakaroddsat:
a fekete-sarga lobogokal és a csaszariak
proklamacioit leszaggattak. Augusztus 7-€n
visszatért a varosba nemzetor csapata ¢élén
Hamvassy Imre volt varoskapitany, aki hala-
déktalanul hozzalatott a védelem megszer-
vezéséhez; a csaszarhi tisztikart beborto-
noztette, felvette a kapcsolatot Noszlopi kor-
manybiztossal és Klapkaval is. Klapka Szo-
zat cimi irasaval biztatta kitartasra a fehér-
variakat, st Noszlopit és Mednyanszkyt is
ide vartak.

a haleszi felkelés

Hamvassy miivelt, forradalmi vezetdje
voll a varosnak, ekkor mar harctéri tapasz-
talatokkal és jo kapcsolatokkal rendelkezett.
A siker reményével kecsegtetett, hogy 0sz-
szeszokott, probalt nemzetori gardat talalt a
varosban, csupa jo ismerdst. A fehérvariak
segitségére Magyaralmas kornyékérdl nép-
folkelok érkeztek. A csaszari katonasag ta-
vollétében, auguszius 8-an visszatért a
varosba a nemzeti érzelmi megyei tisztikar,
Csapo Jozsef alispan és Boross Mihaly ma-
sodalispan, illetve az altaluk toborzotl
djoncesapat. Ok azonban Hamvassyval el-
lentétben kilatastalannak itélték a harcot,
igy katonaikat kivontak a varosbol, a népfel-

" kelésben tehat nem vettek részt, a vereség

utan is csak Mednyanszky Sandor egységeé-
nek fedezete alatt tértek vissza.

A Martonvasarig visszavonult ellenség
nyugtalanitasara Mezey Jozsef kajaszoszent-
péteri jegyzo népfelkelésre buzditotta a né-
pet, s a csaszariakat meg is tamadtak. A ta-
madast visszaverték és Kempen altabor-
nagy utasitasara augusztus 9-én visszafor-
dultak Szcékesfehérvar felé. Mezey Jozsefet
a vilagosi fegyverletétel napjan fogtak el, és
augusztus 22-¢én végezLek ki.

A varosba visszatéro csaszariakat a Budai
uton, a Halesz-ligetnél probalta a fehérvari
felkelok kétezres csapata hajnalig tarto kézi-
tusaban megallitani. Nem tudni, hogy mi lett
volna a csata kimenetele, ha a csaszariak fel
nem gyijtiak a kornyezé hazakat. Igy tobb
mint 70 haz égett le, tobben bennégtek. Az ut-
cai harcok soran heten haltak meg és huszon-
négy sebesiiltet apoltak. A vad szerint fegy-
verrel a kézben fogldk el a csaszariak Gancs
Palt, Kutzka Mihalyt, Uitz Ignacot, Varga Mi-
halyt, valamint a felderito utrol visszatérd
Havelka Ferencet és Hiibner Andrast.

A népfolkelés tehat sikertelen volt. am a
varos ideig-oraig megmenekiilt. Az iitkozet-
ben részt vevo zaszloalj nem maradt a va-
rosban, hanem Pakozdra vonult, mert tartot-
tak Noszlopi tamadasatol. A foglyokat is elo-
szor Pakozdra, majd Pestre szallitottak. a
hirhedt Ujépiiletbe.

Ugyiik a csaszari haditorvényszék szama-
ra egyszeri volt, a fegyveres ellendllas miatt
— Haynau taborszernagy proklamaciojanak
3 § b. pontja, valamint a haditorvények 62.
cikkelye 4. §-a alapjan — itéletiik: golyo és
puskapor altali halal. Az itéletet 1849. au-
gusztus 14-6n hajtottak végre.

A hat fehérvari férfi a szabadsagharcot
koveto bosszu elsé aldozata és egyben a for-
radalom ¢és szabadsagharc utolso hdse is
volt. Egyszeri emberek voltak; onfelaldoza-
suk és haldluk avatja mindannyiukat tisztele-
tiinkre és emlékezetiinkre méltova.
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Kempen altabornagy, akkor pest-budai
keriileti parancsnok rendelete Székesfehér-
var ,bunei” miatt (a csaszariak zaszloit és
proklamacioit letépték, népfolkelést hataroz-
tak el, augusztus 10-én fegyveresen szembe-
szalltak a csaszari katonasaggal) hatvanezer
eziistforint hadisarcot vetett ki a varosra. A
rendelet augusztus 27-én kelt, tehat mar jo-
val azutan, hogy a vilagosi fegyverletétel hi-
re miatt lehetetlenné valt Székesfehérvaron
is a tovabbi ellenallas, és augusztus 19-én a
csaszariak a  Kecskemétrdl visszavont
Jablonowszky-dandar tamogatasaval tjra
megszalltak a varost.

A lehérvari vértanuk

A vértanik koziil Havelka Ferenc, Hiibner
Andras és Kutzka Mihaly rendelkezett Szé-
kesfehérvaron polgarjoggal, Havelka a pol-
garorok, majd a nemzetorok kozott is szere-
pel: 1848-ban az 1. Baratsag szazad f6had-
nagya, oktober 3-an, majd 1849-ben mint
nemzetori kapitanyt emlitik.

Rajta Kiviil a nemzetori Osszeirasokban
csak Hiibner Andras, Gancs Pal, Uitz Ignac
és Varga Mihaly neve talalhato meg. Kutzka
Mihdlyrol csak utolagos forrasbol tudjuk,
hogy nemzetér volt.

Az érintettek vagyoni viszonyairol polgar-
joguk megléte, illetve a nemzetérségre valo
alkalmassag arulkodik, hiszen mindkettd va-
gyoni cenzushoz kotodott. Egyéb irataink
azonban csak Hiibner Andras gazdagodasara,
illetve Varga Mihaly szegényedésére utalnak.

Hiibner szappanos mester csaladbol
szarmazott, 1832-ben fundust, 1836-ban
pedig hazat vett. Varga Mihaly oregsége mi-
att 1845-ben adoelengedést kért. A baj per-
sze Hiibnert sem Keriilte el, hazanal 1839-
ben tiiz iitott ki, s az iratok 1845-ben ellene
lefolytatott csodeljarasrol tudositanak.

Hiibner Andras timarlegényt 1833-ban
vették fel a mesterek kozé. Ugyanebben az
évben vették fel mint ,fiokmestert™ a csalai
kovacs Kutzka Mihalyt (nevét 1848-ig
Kotzkanak, sot a korozvényben Kutzkonak ir-
jak) a székesfehérvari Kovacs Céhbe, miutan
wandorlasi idejét kitoltotte, mind pedig a le-
telepedhetési engedelmét hiteles oklevelek-
kel bebizonyitotta®, illetve a taxat befizette.
Ezutan a rendesen fizetok kozott tartottak
szamon: 1840-ben évi 4 Ft-ot, egyébként évi
2 Ft-ot fizetett 1846-ig mint csalai, majd
mint borgondi uradalmi kovacs.

Uitz Ignac komiives legényként szerepel a
székesfehérvari Komives és Kofarago Ceh
irataiban 1842-ben Langmar Mihaly legénye-
ként. A fiatalembert a ,sors alul* felmentik
1848-ban.

Gancs Pal roml6 anyagi helyzetét egy
1849-es 150 valto forintos kotelezvényének
kitablazasa mutatja, bar a felkeléskor még
megvoltak okrei, talan éppen azok védelme
miatt keriilt a foglyok kozé.

Az események tanti

Az eseményeket hivatalosan a Hadtorténeti
Intézet gytijteményében talalhato hadbirosa-
gi vadirat foglalta 0ssze. Ebbol idézek:
...miutan a csaszari csapatok, amelyek ad-
dig megszalltak Fehérvart, visszavonultak, a
varosban személyesen megjelent a Kossuth
Part varosi eloljaroja, Hamvassy és fegyve-
res felkelést kezdeményezett a csaszari ka-
tonasag ellen. Sogora, Andreas Hiibner vad-
lott, valamint Franz Havelka vadlott 9-én éj-
jel 12-kor elindultak Seregélyes irdanyaba,
hogy felderitsék, vannak-e ott csaszari csa-
patok. Mindketten eleget tettek a velik
szemben tamasztott kovetelményeknek, ¢s
miutan meglattak a csaszari csapatokat, 10-
¢én kora reggel visszatértek Székesfehérvar-
ra, ahol is a Falkenhayn tabornok ur pa-
rancsnoksaga ala tartozo, a fent nevezett
varos ellen mar felvonuld hatardrezred 6to-
dik szazada megallitotta 6ket. Hiibnertol egy
kétesovi puskat tolténnyel, Havelkatol pedig
egy egycsovi fegyvert vettek el.”

Mindekdzben mar harc bontakozott ki a
csaszari csapatok és a veliik szemben felvo-
nulé tobb ezres létszamu, felfegyverzett nép-
felkelok kozott. A népfelkelGket visszavetet-
ek, és az iildozés soran elfogtak Paul Gancs
vadlottat, akinél két, mar Kilott pisztolyt ta-
laltak, Michael Vargat, aki egy asoval,
Michael Kutzkot. aki egy kaszaval és Ignatz
Uitzot, aki egy pikaval volt felfegyverezve.

A vizsgalati jegyzokonyvet a vadlottak ko-
zill négyen alairtak, ketten, a legfiatalabb,
Uitz Ignac, ¢és a legidGsebb, Varga Mihaly
csak kézjegyet tettek. miutan nem tudtak ir-
ni. A jegyzokonyv még egy megjegyzése fi-
gyelemre mélto: az, hogy Hiibner Andras
Hamvassy sogora volt. Ezt bizonyitani is tud-
juk, hiszen Hamvassy eredeti neve Aschner,
annak az Aschner Jozsefnek volt fia, aki
1849. oktober 11-én kelt végrendeletében
vagyonat akkor mar emigralt fia és megozve-
gviillt lanya, Hiibner Andrasné, sziiletetl
Aschner Johanna gyermekeire hagyta. Ennek
tudataban valik érthetévé Hiibner Andras
bucstlevelének azon mondata: Vergiss nicht
meinen guten Schwiegerfatter unsere lieben
Kiinden an das Herz zu legen und ihm sagen.
dass ich seines Sohnes Apfer werde!"
meglehetdsen rossz németseéggel irott sor
magyarul igy szolhat: Ne feledd jo aposomat
figyelmeztetni, hogy kedves gyermekeim
sorsat a szivén viselje, s mondd meg neki,
hogy a fia aldozata lettem.

Nos, tudjuk, hogy az oreg Aschner szivén
viselte szerencsétlen unokai sorsat, de okto-
ber 11-ig, a végrendelet megszerkesztéséig
biztosan nehéz napokat €It atv Hiitbner Andras
csaladja. Aschner Johanna szeptember 19-
én ozvegyként a hadisarc fizetése aloli men-
tességet volt kénytelen kérni hat Kiskoru
gyermekére és arra hivatkozva, hogy atyja
vagyonal zar ala vellék, igy megélhetése
nincs. Aschner Jozsef a végrendeletben le is
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Emléktabla a vértania emlékmavon a Havelka
Ferencnek tulajdonitott mondattal és Uitz Ignac
nevének tévesztésével
Plaque on the memorial
Fotok: Gelencsér Ferenc
irta, hogy ez valoban igy volt, de tisztazta
magat, s ezért — mint irta — ,végrendelkezé-

si tehetséggel birok*.

Ugyancsak a hivatalos periratokbol, illet-
ve a késébb falragaszokon is megjelent Ko-
rozvénybol juthatunk némi informaciohoz a
vadlottak személyére vonatkozoan. Ezt a ko-
rozvényt latta Matray Gabor a Nemzeti Mu-
zeum kapujan, és a csaladi emlékezet szerint
ebbol tudtak meg a Kutzka-gyerekek Székes-
fehérvaron, hogy elarvultak.

JHiibner Andras, Székes-Fejérvari sziile-
Lést, 45 éves, katolika vallasu, nos, cserzo-
timar.

Havelka Ferencz, ugyan ottani sziletést,
29 éves, katolika vallasu, nds, szinte cserzo-
timar.

Varga Mihal szinte Sz¢kes-Fejérvari sziile-
tési, 68 éves, katolika vallasu, nds, sziits
mesterségu.

Gancs Pal, ugyan ott sziiletett,
katolika vallasu, nés, sziits mester.

Kutzko Mihal, Pest megyei Kecskeméti
szilletést, 49 éves, katolika vallasi, nds,
kovats mester.

Uitz lgnatz, Székes-Fejérvari sziiletésu,
23 éves, katolika vallasi, nételen, mestersé-
ge kémiives.”

A hirdetmény befejezd mondata: ,,
ezen itélet ma reggel végrehajtatott”

Kempen von Fichtenstamm altabornagy,
akkor pest-budai keriileti parancsnok 1978-
ban Kiadott naploja a bécsi osszekollelés el-
vagasarol és Falkenhayn tabornokkal folyta-
tott vitairol szamol be. Falkenhayn Székesfe-
hérvarrol valo kivonulasat .kellemetlen mel-
léfogasnak™, a tabornokot habozdonak mutatja
be, aki ,parancsom ellenére ma sem nyomult
Székesfehérvar ellen (irja augusztus 8-an) ha-
nem megallt Martonvasarnal, erdsitést kért,
de akkor is tehetetlentil vesztegelne, ha egy
egész. hadsereg allna rendelkezésére.” Au-
gusztus 10-i bejegyzése szerint ,a hir, hogy
Falkenhayn tabornok kénytelen volt fegyverrel

39 éves,

rajtuk
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bevonulni Székesfehérvarra, ahol tiz iitott ki,
bizonytalan, komor hangulatot keltett...". 13-
an jegyzi meg, hogy ,a haditorvényszék hat
népfelkeldt, akit Székesfehérvaron fegyverrel
a kézben fogtak el, golyo altali halalra itélt.”
Boross Mihaly 1881-ben megjelentetett
Elményeim cimid visszaemlékezésében a
szemtani hitelességével, de elitéloen ir az
eseményekrél. A népfolkelés hirére Kivonta
onkénteseit Fehérvarrol a Balaton felé. Fii-
1én egész népesoportot talaltunk, a mely ré-
miilten nézte a Fehérvar folott gomolygo
fiistfelleget. Elrémiilve kérdezték, mikor mel-
lettiik megallottam, hogy mi baj Fehérvarott?
Elmondtam nekik, hogy Fehérvart az ellenség
az ¢jjel megrohanta, a felkelo nép ellenallt s
hihetoleg legyozetvén, a gyoztes ellenség fel-
gviijtotta a varost. Ova intettem 6ket, hogy ne
hallgassanak semminemi csdbilasra, mert
ha mind meghalunk is a hazaért, mégsem
hasznalhatunk a hazanak..." Boross a részle-
teket maga is a Fehérvarrol menekiiloktol
tudta meg: . Par napot toltottiink Fiireden, ez
alatl megérkeztek a fehérvari menekiiltek,
koztiik Hamvassy Imre is elbeszélte, hogy az
ellenség ¢jfél tajpan a Halesz felol akart a va-
rosba torni, de 6 minden toronyban félreve-
retvén a harangokat, a mar elore elkészitett
nemzelorokkel s felkelokkel, puskakkal, ka-
szakkal fegyverezve ellent allt az ellenségnek.
Soka tartott a kiizdelem s Falkenheim tabor-
nok latvan, hogy nem konnyen nyomulhat a
varosba. a marhavasartéren levo szélsé ha-
zakat felgytjtotta. A megrémiilt nép latvan a
langtengert, elhajigalta fegyverét s tizolto-

Kutzka Mihaly bucsilevele
Farewell letter of Mihaly Kutzka
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szerek utan latott. Fzt az alkalmat felhasz-
nalva Falkenheim, egyre lovetve még a tiizol-
tokat is, benyomult a varosba s kijelentette,
hogy addig nem sziinteti meg az égetést, mig
a varos meg nem hodol.

Szegény Fehérvar, ostoba Hamvassy, ez
volt a gondolatom, midén a gyaszeseményt
meghallottam.”

Koller Janos adonyi plébanos 1983-ban
kiadott naplojaban igy irt 1849. augusztus
11-én: Fejérvaron voltam, elszomorodott
szivem ennek megpillantasara, még most is
fiistolgottek romjai az ellenség altal felgyij-
tott 84 haznak. A véros népe a legnagyobb
zavarban volt, szamtalan csaladnak hibaztak
tagjai és most nem tudtak: ha elfogattak-e,
elestek-e, vagy elszoktek-e? Az esztelen ¢j-
szakéanak idején megtamadtak fegyver nélkiil
a Halesz-kertbe tartozkodo fegyveres kato-
nasagot, altala visszaverettek és a varos fel-

gyujtatott...”
Iirdekesen, hitelesen, targyszerten, de
beleérzon tandaskodik az eseményekrdl

Matray Gabor, a Nemzeti Konyvtar és Mize-
um ore. 1989-ben megjelent naploja (Tére-
dck /('g)/('m('m ek Magyarorszag torténete-
bol 1848-49-ben) érdekes tarhaza egy szen-
vedélyes muzeologus gyiijteményének: nem
volt ugyanis mas dolga, mint a Nemzeti Mu-
zeum kapujan megjelend hirdetményeket na-
ponta gondosan lejegyezni, €s azokat 0ssze
is gyijteni. Fajdalom, ezt a Kivételes gytijte-
ményt (amint a tobbi. a forradalom lazaban
muazeumi leltarba Kkeriilt targyakat: az
Ozoranal zsakmanyolt zaszlokat, a Gorgei al-
tal kivégeztetett Zichy
Fdmund tékajat, vagy a
fegyvertarakbol gytjtott
régi fegyvereket is) ké-
sobb be kellett szolgal-
latnia a csaszari hatosa-
goknak. Matray augusz-
tus 11-én mar jelezte

naplojaban  Fehérvar
égését, 13-an irta, hogy

a hazak mellett a behor-
dott termés is elégett.
Augusztus 14-én ezt ir-
ta: ,Azok ko0zol, akik
mult péntek-szombaton
Székes-Fejérvarott  a
csaszari  seregnek el-
lentallni akartak, tobben
foglyokka tétetvén Pest-
re hozattak. Mondjak,
hogy kozo0lok ma reggel
hatan (tobbnyire odava-
10 tehetos polgarok), kik
ott nemzetori tisztek
voltak, a pesti tjépiileti
kaszarnya udvaran
agyonlovettek. Mondjak,
hogy egyikok (egy gaz-
dag timar) haldla eldtt
ajuldozo feleségétol

7ﬁw

ilyenforman bucstzott el. Neked élned kell
gyermekeinkért, én soha dicsébb halallal
nem halhattam volna, mert hazamért és sza-
badsagaért halok, sat.” Matray 15-€én ismer-
tette a fehérvari 6 szerencsétlen polgar* ki-
végezésérol tudosito haditorvényszéki plaka-
tot.

Lauschmann Gyula 1995-ben megjelent,
am az 1910-es években irott Székesfehérvar
torténete cimi munkajaban még hivatkozott
a vizsgalat eredményeként keletkezett német
nyelvi iratra, mely szerint ,83 haz hamvadt
el az osztrak katonasag gytjtogatasatol és ti-
zenegy ember életét kivanta aldozatul a nép-
folkelés™. Mint lathato, a szaimok némileg el-
térnek, a veszteségek nagysagrendje azon-
ban ezekbol is érzékelhet(.

Kempen altabornagy pest-budai keriileti
parancsnokként augusztus 27-én vetette ki a
varosra biintetésiil a mar emlitett hadisar-
cot. A 745. szamu rendeletben roviden, mint
vadpontra, kitér az eseményekre is. Megfo-
galmazasa magyarra igy fordithato: , Amikor
augusztus 10-én a vészharangok megszolal-
tak, és Hamvassy a csaszari és Kiralyi csapa-
tok bevonulasanak hirét vette, Székesfehér-
var fegyverre foghato lakossaganak egy ré-
sze ellenallast tanasitott, Hamvassy elfogasa
¢s atadasa helyett, a kedvezd alkalmat ki-
hasznalva, az § vészthozo szokését elosegi-
tette. Bzaltal Székesfehérvar nem csak rossz
szellemét nyilvanitotta ki — amelyet még ez
év majus honapjaban is napvilagra hozott
azzal, hogy ujsaghirek szerinl Magyarorszag
elso varosai kozott volt, amelyek a debrece-
ni nemzetgyilés fuggetlenségi nyilatkozatat
clfogadtak —, hanem e rossz érziiletének
tényszerti kifejezést is adott.”

Ronay Jacint, a szabadsagharc székesfe-
hérvari sziiletésii szonoka, bencés szerzetes
1852-ben, londoni emigracioja idején kapott
hirt a torténtekrol, s ezekrél a Naplo cimmel
1996-ban kiadott valogatashan szamolt be:
.Mértani eléadasaimat a londoni honvédta-
nodaban bevégezvén, s éppen az utolso elo-
adasomrol tértem haza, midon iréasztalo-
mon latogatasi jegyet lelék, melyrdl Amon
Ferencné neveél ()I\aham le, ifjukori baratom
neje volt ez, régi ismeros, sziiloi hazanal
mint gyermek sokszor megfordultam... Lon-
donnak csak néhany napot szdanhatott a
bujdoso anya. Az elsG, a nyugalom napja
volt, s ezt a multnak szenteltiik: testvéreim-
nek, rokonaimnak s a székesfehérvari jo ba-

ratoknak ... Szivem meg-megrendiilt fajdal-
maban: — szillGvarosomban a régi életnek

alig van nyoma —, hazafias érzelmui fiai, alhi-
rektol tévitra vezetve, s Hamvasy varosi hi-
vatalnoktol lelkesitve, egy érkezd német ez-
red ellen feltamadtak, akkor midén a haza-
ban mar minden elveszett, s csak Komarom
allt, konnyi parancsnokaval! — Hamvasy me-
nekiilt, tobb ismert csaladtag, koztiik néhany
iskolatarsam, lancra, golyora keriilt. — Ha a
gondviselés nem a papi, hanem a polgari pa-
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Karacsony a miuzeumban
Kisjézusok

1. Palyds Kisjézus. Viaszszobor. Kolostormunka,
NVIII. szdzad. Vasvar, Vas m. — Jesus child, vax
statuette. Monastery work, 18th €. Vasvar,
Vas county

2. Kereszten Alvd Kisjézus. Vizfestés. Kondor Kepes Gyirgy
munkdja. 1960-as évek, Gorzafalva, Moldva — Jesus
child sleeping on the cross, water-color. 1960,
Lorzafalva, Moldva, Roumania

J. Pragai Kisjézus. Viaszszobor, ,, buritott iiveg”.
NIX. szézad, Budapest — Prague Jesus child,
vax statue. 19th L. Budapest

4. Pragai Kisjézus. Festett szobor. XVII-XVIII. szdzad
forduldja, Eszak-Magyarorszag — Prague Jesus child,
painted statue. Turn of the 17-18th L.,
Northern Hungary

5. Pragai Kisjezus. Gipszszobor. XIX. szdzad. Kapuvar,
Sopron m. — Prague Jesus child, plaster statue.
18th €. Kapuvdr, Sopron county

. Pdlyds Kisjézus. Viaszszobor. Kolostormunka,
XVIII-XIX. szdzad, Dunantil — Jesus child vax
statuette. Monastery work 18-19 L. Transdanubia

Fotik-photos: Roboz Laszlo
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Karacsony a képzomiivészetben

1. Bernardo Daddi kivetdje: A haromkiralyok imadasa.
XV. szdzad. Esztergom, Keresztény Mizeum — Follower of Bernardo
Jaddi: Adoration of the Magi. 14th (. Esztergom, Christian Museum

2. Angelo Bronzino: Pdsztorok hddoldsa. 1530. Budapest Szépmivészeti
Mizeum — Angelo Bronzino. Adoration of the Shepherds. 1530.
Budapest. Museum of Fine Arts

J. A Hesole-Budapest predella mestere. A hdaromkirdlyok imadasa.
M. szdzad. Budapest Szépmivészeti Miizeum — Master of the Fiesole-
Budapest predella: Adoration of the Magi. 14th L. Budapest Museum
of Fine Arts

4. Rodolfo Ghirlandaio: Pdsztorok imadasa. 1510. Budapest,
Szépmiivészeti Mizeum — Rodolfo Ghirlandaio. Adoration of the
Shepherds. 1510. Budapest. Museum of Fine Arts

5. Vissy Brod-i mester: Jézus sziiletése. 1330. Praga, Nemzeti Galéria —
Vissy Brad Master: Birth of Jesus. 1330. Prague, National Gallery

Fotik-photos. Képessy Bence
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Egyhazi gyiijtemények
Gyori Egyhdazmegyei Gyujtemény

1. Telegdi Borbdla kelyhe, 1480
thalice of Borbdla Telegd, 1480
2. Urmutatd. Bécs, 1760 kiril
Monstrance, Vienna, around 1760
3. Pasztorbot, XVIII. szdzad eleje
Bishop's crosier, early 18th L.
4. Olajtartd szarvserley. Becs, Anders, 1877
Horn goblet for oil, Vienna, Anders, 1877
5. Mitra, magyar, XVI. szézad elsd fele
Mitre, Hungarian, first half of the 16th L.

Fotdk-photos: Kerekes Jozsef

Egri Erseki Gyiijteményi
Kozpont
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1. Kehely, augsburgi mester munkaja, 1680 kiril — Chalice, around 1680

2. Szent Jdnos evangélista ereklyetartdja. Bécs, 1744. Augshurgi mester, Maria Terézia ajandéka Frdody Gabor
plispiknek — Religuiary of St. John Fvangelist. Vienna, 1744

3. Libdrium IAS jelzéssel. Bécs, 1718 — Liborium, Vienna, 1718

4. Drdgakavekkel ékesitett monstrancia I. . jelzéssel. Bécs, 1762 — Monstrance with jewels.
Vienna, 1762

5. Telekessy Istvan piispik mellkereszije, 1700 kiril — The cross of Bishop Istvdn Telekessy, around 1700

b. Freklyetartd talpaskereszt IAS jelzéssel. Bécs, 1719 — Religuiary cross, Vienna, 1719

Fotok-photos.: Majaros Tamds

Magyar Ortodox Egyhazi Mizeum, Miskolc

1. Szent Gydrgy nagyvértand. Gyingyds, XVIII. szdzad — St. George martyr. Gydngyds, 18th L.

2. Hodigitria istenanya. Gyangyds, XVIII. szdzad — Hodigytria, the Virgin Mother. Gyangyas, 18th C.
J. A 12 apostol. Rackevei mihely, 1770 kiriil — Twelwe apostles. Rickeve workshop, around 1770
4. Fvangéliumos kinyv kitéstabldja, 1760 kiril — The bind of an Fvangeliary. Around 1760

Fotdk-photos: Kulesar Géza
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lyara vezet, ismerve dnmagamat, szinte la-
tom, mind jovo ért volna utdl e végzetes na-
pokon! — A lelkes, de gyermekésszel felkeld
polgarok szétverettek, a diadalmas sereg,
hogy gy6zelmét megiinnepelje, a legszegé-
nyebb varosrész egyik kozelesé utcajat
elhamvaszta...: s ez idé ota, szigora fegye-
lem alatt all a varos, a fiait félelem, bizal-
matlansag és elkeseredés tavol tartja egy-
mastol.”

Kacziany Géza Magyar vértanuk konyve
cimi, 1905-ben megjelent munkdjaban
szemtanukra, adatkozlokre hivatkozott.
JKoromy Janos jelenlegi budapesli szabo-
mester volt a csapat kisdobosa, az elozmé-
nyek eloadasaban nagyrészt az 6 elbeszéleé-
sét s Kovach Erné honvédornagy kézirati
naplojat kovetem® - irta. .Havelkat és
Hiibnert a szolében elfogtdk s a fakhoz ero-
sen hozzakototték. A felgydjtott varosban
aztan razziat tartvan, osszeszediék még
Varga Mihaly 68 éves sziicsmestert, Kuczka
Mihaly 49 éves kovacsmestert, Gancs Pal
39 éves szicsmestert és Uicz Ignacz 23
éves komivest, kiket aztan kihurczolva,
szintén Havelkaék mellé fakhoz kotoztek, az
augusztusi nap irtozatos hevének, legyek,
bogolyok, darazsak csipéseinek Kkitévén
Oket. Kuczka 6 gymnasialis osztalyt végezett
gyogykovacs volt, de erdtlen, beteg ember
levén, nem menekiilt el, daczara Uicz figyel-
meztetésének, ki atment hozza a hirrel,
hogy a volt nemzetoroket fogdossak ossze
az 0sztrakok.

- Gyenge erétlen ember vagyok! — vala-
szolt Kuczka — nem megyek. Ha meg kell hal-
nom, fogjanak el sajat hazamban.

Uiczot is nala fogtak el, Gancs Palt pedig
azért, mert a tiz eldl marhait meg akarva
menteni, a szabadba hajtotta. Ott fogtak el,
hogy okreit elrabolhassak téle. Végiil Varga
biine 6sszesen az volt, hogy kiinn alldogalt
az utczan, persze fegyverteleniil.” Kacziany
is leirta a kivégzés elotti torténetet, melyre
Matray célzott: A kivégzésnél Havelka tes-
L€be hat golyou lottek bele s még mindig €lt,
végre a fiilébe 16tt hetedik golyo valta meg
Kinjaitol. A Pestre kiséréskor utdnajott fiatal
nejének és ocescsének, ki akkor Vaalon volt
kaplan, igy szolt a siralomhazban:

- Edes feleségem, neveld gyermekeinket
isteni félelemben. Neked pedig, testvérem,
legyen gondod feleségemre €és gyermekeim-
re. Ein nyugodtan halok meg, mert hazamért
halok.

A legyilkolt 6t csaladapa utan koriilbeliil
husz arva maradt, kik azonban nem borul-
hattak atyjuk sirhalmara, mert a vértanukat
valamelyik temetében astak el s emlékiiket
Székestehérvarott csak ott, abban a Halesz-
kertben emelt emlék hirdeti, a hol 6ket elfog-
tak és megkinoztak. Ez a hely a forradalmi
szellemi s ma is Liszla hazalias 0s varos kal-
variaja, hova nem felejteni a honfiak kizaran-
dokolnak.”

A haleszi felkelok kivégzése (Kacziany Géza konyvébol)

Execution of the Halesz rebels

Hasonlo torténetet mondott el Gara Jo-
zsef is a Székesfehérvar és vidéke 1909. ok-
tober 5-i szamaban, kiemelve Havelka ,dali-
as termetét”, idézve az imént emlitett hir-
detményt és Kutzka Mihaly bucstlevelét is.

A Havelka Ferenc viselkedésél €s lerme-
tét leird torténet valoszinlileg a Kivégzés
egyetlen valodi szemtanujatol, Konig Mortol
ered. (0 Streith Miklos vértesboglari pléba-
nos kaplanjaként keriilt rabsagba, s a
halesziak kivégzésekor maga is az Ujépiilet
foglya volt, mig tigyiik targyalasat varta, s az
ablakon at latta a szomoru eseményt. Konig
Streith Miklos emlékezete cimd munkajaban
Boross Mihaly kérésére irta le az eseménye-
ket. ,Egy sorban térdeltek, ¢lén az athlétai
alaku ritka szép férfival, Havelka Ferenc
nemzetori kapitannyal, ki dacara a mellébe
farodott golyonak, még €lt.” Streith Miklost
szeptember 7-én végeziék ki .kegyelembdl”
golyo altal, Konig 15 évi varfogsagot kapott,
melybdl kiralyi kegyelemmel szabadult ha-
rom év multan.

Az emlékkiallitas

A Lhaleszi felkelés® érdekes dokumentuma-
ként allitjuk kiallitasunk kozéppontjaba
Hiibner Andras német nyelvi és Kulzka Mi-
haly magyar nyelvii bucsilevelét, mint gyij-
temeényiink legismertebb, legmegbecsiltebb
dokumentumait. A vértanik kézirasat olvas-
va szinte elérhetd kozelségbe keriil sorsuk és
szabadsagharcunk sorsanak tragikuma. Kii-
lonosen becses az a nyugodt, tudatos, am
nagyon is jozan sorsvallalas, ami szavaikbol
arad. Tragikus szint kolesonoz ez a tudatos-
sag Kutzka Mihaly hangvételének, hiszen
szép levelét sajat ozvegyének cimezte:
JAjanlom ezen levelem felbontasat Kutzka
Mihaly kovacsmester dzvegyének, volt sze-

relmes tarsamnak, Juhasz Erzsébetnek tisz-
telettel Székesfehérvarra.” Az ajanlas a ko-
perta kiilzetén sajnos mar igen nehezen ol-
vashato, mert a restauralas soran a rogzito-
anyaggal elfedték. Kutzka Mihaly a csaladja-
nak szolo buacstasorok utan Uitznak, fiatal
tarsanak bucstiizenetére is gondolt, hiszen a
kémiveslegény nem tudott irni: Uitz is ve-
lem egyiitt I6vetett agyon, tiszteli sziileit és
testvéreit.” Ki kell emelniink a levél befejezé-
sét, annal is inkabb, mivel ez mar igen nehe-
zen olvashato: , Irdm Pesten a Néjgipaj ka-
szarnya épiiletében 14 Augusztusban Hala-
lom eldtt négy oraval. Jézus Emberi Nemzet
valtsaga 1égy irgalmas.”

A Kkiallitas dokumentumait a muazeum
gyljteményei mellett a Fejér Megyei Levéltar
¢és Székesfehérvar Varos Levéltara koleso-
nozte. A targyakat a Kutzka csalad bocsatot-
ta rendelkezésiinkre. Szerepel kiallitasunkon
a vértanu unokajanak, Kuczka Mihalynak a
festménye a haleszi emlékmiirdl, illetve egy
vaza, melyet Varhalmi Maria festett, ¢s a ha-
leszi emlékmiivet abrazolja.

A dokumentumok kozil figyelmet érde-
mel a székesfehérvari valasztok néviegyzé-
ke, benne Havelka Ferenc és Gancs Pal neve,
a nemzelorok ujabb, az 1848. julius 7-i ren-
delet alapjan tortént Osszeirdsa, benne
Gancs Pal neve, illetve a székesfehérvari Pol-
gari Orsereg 1. osztalyanak allomanyi lapja
Havelka Ferenc nevével. Kutzka Mihaly nyug-
taja a kovacs céh ladajanak zarjavitasaért
felvett 1 ft.-rol szol.

A haleszi felkelést megel6zo €s lehetove
tevé hadi helyzetet a kovetkezd dokumentu-
mokkal mutatjuk be: komaromi rendelet a
haza védelmérdl, Klapka tabornok szdzata a
feldunai néphez, a komaromi nemzetori tisz-
ti gyilés rendelete 1849. auguszius 9-€n,
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Noszlopi Gaspar kormanybiztos veszprémi
rendelete a népfelkelésrol, Mednyanszky
Séandor 6rnagy felhivasa Klapka kitorésérdl.

Természetesen Kidllitottuk a haditorvény-
szék mar idézett hirdetményét a haleszi vér-
tanuk itéletének végrehajtasarol, Héring Ignac
csaszari és kiralyi biztos levelét a helyorség
bevonulasarol, Kempen altabornagy rendele-
tét a hadisarc kivetésérol, valamint Falken-
hayn tobb rendeletét a honvéd tiszti egyenru-
haban 1évek letartoztatasarol, a rémhirek ter-
jesztésérol, a honvédek jelentkezésérdl, illet-
ve a fegyverek beszolgaltatasarol. Székesfe-
hérvar tanacsiilési jegyzokonyvébol az 1849.
szeptember 19-i bejegyzést mutatjuk be a ha-
disarc elengedését kérd kiildotségrol, illetve
két hadisarc fizetési nyugtat.

A fehérvari vértaniemlék

A hat fehérvari vértanti emlékére a székes-
fehérvari vértanik emlékoszlopat a Halesz-

kertben kozadakozasbol emelték; avattak
1888. augusztus 15-¢n. Az avatas, az Ujjaa-
lakitas és az iinnepségek szervezésében a
Fiiggetlenségi Kor jatszotta a fo szerepet,
részt vett benne Boross Mihaly, Havranek ak-
kori és Csitary késobbi polgarmester, Konig
Mor és Hiibner Imre (Hiibner Andras unoka-
ja).

A vértaniemlék eredetileg csupan a
sorsiumbol a fehérvari kiralyi bazilikaban
masodlagosan felhasznalt granit oszlopbol
allt, s ekkor az emberek csak gyertyatarto-
ként emlegették, mert valoban ahhoz hason-
litott. 1909-ben egészitette ki Bory Jend a
bronz turulmadarral.

Az emlékmi a Halesz-kertben (kiillono-
sen, miota azt Erzsébet kiralyné meggyilko-
lasa emlékére parkositottak) a fiatalok,
foként a didkok és a tanoncok kedvelt talal-
kozohelyévé, a fehérvari marcius 15-i iinnep-
ségek egyik mélto szinhelyévé valt.

Petényi Salamon Janos (1799-1855)

Mészaros Ferenc

r

Petényi Salamon Janos 1799. julius 30-an
szilletett a Losonchoz Kkozeli Abelfalvan
(Abelova, Szlovakia),' a falu evangélikus lel-
készének hetedik gyermekeként.

Kora gyermekkoratol kezdve érdeklodott
az allatok, kiillonosen a madarak irant. Isme-
retei e téren mar ebben az idében meglepd-
en mélyrehatoak voltak. Also foka iskolai ta-
nulmanyait Losoncon, Besztercebanyan €s
Selmecbanyan végezte, majd apjat kovetve
lelkésznek késziilt. 1817-161 Pozsonyban,
majd 1822-1824 kozot Bécsben folytatott
Jfilozofiai® és teologiai tanulmanyokat.
Mindkét varosban koranak legkivalobb ter-
mészettudosaval tartott kapesolatot. Tanul-
manyainak befejeztével a felajanlott tanari
¢s lelkészi allasokat (pl. Besztercebanya, Lo-
sonc) nem fogadta el.

Régi iskolatdrsai — Kubinyi Agoston ¢és
Foldvary Miklos — meghivasara eloszor Vide-
falvara ment, és a kornyék madarait gytjtot-
te be, majd 1826-ban Cinkotan lett lelkész.
1833-ban lemondott allasarol és Pestre kol-
tozotr. 1834-101 1855. oktober 5-én bekovet-
kezett halalaig a Nemzeti Mazeum Termé-
szetiek Taraban (allattani osztalyan) dolgo-
ZOott.

Gazdag jegyzetanyagat a Magyar Tudos
Tarsasagra (Magyar Tudomanyos Akadémia)
hagyta. Sajnos, hagyatékanak legnagyobb ré-
sze a késobbiekben elpusztult. Ugyan sza-
mos belfdldi és kiilfoldi tudos tarsasagnak

tagja volt, sot 1846-ban az Akadémia levele-
76 tagjai soraba is valasztottak, kozvetlen
Kortarsai tudomanyos munkassaganak igazi
jelentoségét nem ismerték fel. Herman OLLo
volt az, aki 1891-ben a Budapesten tartott
nemzetkozi madartani kongresszus szama-
a készitett emlékkonyvben a legnagyobb el-
ismeréssel méltatja Petényit s meginditja
kézirattoredékeinek kutatasat.

Petényi életrajzainak iroi, munkassaga-
nak méltatoi (pl. Kubinyi Ferenc, Herman
Oto. Chernel Istvan, Keve Andras, Sablyar
Péter, Géczy Barnabas) életének érdekesebb
epizodjait, tudomanyos munkassagat elem-
zik. Erdekes modon soha nem meriilt fel a
kérdés: milyen lehetett Petényi Salamon Ja-
nos, mint muzeologus?

Sziiletésének 200. évforduldjan tisztelet-
tel adozzunk emlékének azzal, hogy roviden
osszefoglaljuk a muzeologiara vonatkozo
szellemi orokségét. Szerencsére nem kell
sOtétben tapogatoznunk. Hitvallasat a mu-
zeologusi munkarol és feladatokrol a Ma-
gyar Orvosok és Természetvizsgalok 1847-
ben Sopronban tartott VII. Nagygytlésén
mondta el (nyomtatasban 1863-ban jelent
meg) A gviijtokrol és a gyijteményekrol cim-
mel. Ezzel az irassal olyan muzeologiai alap-
mivet alkotott, ami a mai napig nem vesz-
tett aktualitasabol. Kotelezo olvasmanya
kellene, hogy legyen minden, a természettu-
domanyokkal foglalkoz6 muzeologusnak.
Petényi mar tobb mint 150 évvel ezelott tisz-
taban volt a muzeumokra ma érvényes har-
mas feladattal: gyjtés és gytjteménygyara-

An Unknown Episode of 1849. The Uprising in
Halesz

The King St. Stephen Museum in Székesfehérvar
arranged a memorial exhibition in the Fekete Sas
Pharmacy Museum on the 150th anniversary of the
Halesz uprising. The uprising took place in a
particular military situation on 10 Aug, 1949, and
insptite of the encouraging appeals ba Klapka,
Sandor Mednyanszky and Noszlopi. it ended in a
tragic way. Returning imperials burnt up the houses
on Kirdlysor, leaving a huge numebr of bodies and
injured behind and secured their vicory with six
captives. Prisoners were executed after the court
martial on August 14. The six men from Fehérvar
were the last heroes of the war and first martyrs of
reprisal after the collapse of the War of
Independence. Their death brought them. simple
craftsmen and home guards, our honour. Farewell
letters of two martyrs Andras Hiibner and Mihaly
Kutzka, represent particular value in our collection,
and certainly are displayed in the exhibition along
with other documents. Objects were lent to the
museum by the Kutzka family, documents belong to
the Fejér County Archives and Town Archives of
Székesfehérvar.

pitas, gytjtemények feldolgozasa és publi-
kalasa, ismeretterjesztés. A teljesség igénye
nélkiil vegyiik sorba, mit ir Petényi ezekrol a
feladatokrol. Abbol indul ki, hogy a termé-
szel roppant nagy, targyai szamtalanok, is-
mereteink forrdasai Kimerithetetlenek. Az
emberi €let viszont szornyu rovid, és igy re-
ménytelennek latszik a természet targyai
szamtalansagat felfogni. Ezért sziikségesek
a termeészetiek gyljteményei, az olyan tarak,
melyek a természet harom orszaganak tar-
gvait jol elkészitve és minden romlastol
megovva, valami jo rendszer szerint Ugy
rendeztetnek el, és allittatnak fel, hogy ezal-
tal a tudomanyos osszehasonlitas €s vizsga-
las lehetové valjon. A természetiek gytijte-
ményei tehat a leghivebb képviselGi a ter-
mészet targyai szamtalansaganak (ma ,bio-
logiai sokféleség”), kicsiben potloi a megfog-
hatatlan természet roppantsaganak. Tehat
minden ismeretszerzés alapja a gyijtemény.
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Tovabbiakban felteszi a kérdést, milyenek
legyenek a természeti gytijtemények, hogyan
kell gyijteni, gyidjteményt feldllitani, hogy
azok a szakember €s a tudomany szamara
hasznosak, boldogitok ¢s a gytjtore nézve
holta utan tiszteletére valjanak? Petényi
nem ajanlja, hogy minden terv és cél nélkiil
Lavijtogessiink”. Az ilyen gytjtonek csak egy
a fontos: .mondhassdk, miszerint nekik is
/an, mégpedig mindenféle targyt gytjtemé-
nyok”., ugyanakkor a gyidjtemény értékei
esetleg elfelejtve hevernek. A gytjtoket a jo
ovijtésre ki kell képezni, mert faradozasuk
masként eredménytelen. Mindazok, akik a
gylijtés és gytjtemény felallitasat eszkoz he-
lyett célnak tekintik, arny€ék utan kapkodnak.
A'jo gytijtemények a természet hi tiikrei, ¢16
konyvei, hirdetéi a természet sokszintiségé-
nek. Ehhez azonban az sziikséges, hogy a
gylijté minden targy megszerzése és gytjte-
ménybe helyezésekor azt a vezérelvel tartsa
szem elott, miszerint a gytijtemény nem cél,
hanem a tudomanyos kutatas eszkoze. Peté-
nyi szerint a gytjtemények felallitdsanak
négy alapelve:

1.) A targyak természethi elkészitése.
Gondoljunk arra, hogy Petényi gerinces élla-
tokkal foglalkozo muzeologus volt.

2.) Azok célszerd, rendszeres felallitasa.
Olyan rendszert kell valasztani, ami az illet6
szakteriileten a legjobb, legkorszertbb ¢s a
legjelesebb szaktudosok rendszere. Ugy le-
gvenek a gytjtemeények elrendezve, hogy az
egyes targyak jellemzo bélyegei jol lathatok
legyenek, deriilienek ki a rokonsagi kapcso-
latok, nevezetesen az, hogy a targyak az
egyetemes természet dsszefiiggésének lanc-
szemei. Osszefoglalva: .a gyidjtemények el-
rendezése legyen természetes, mulattatva
oktato, felvilagositva kedveltetd, gyonyor-
kodtetve nemesitd, haszonarasziva jora buz-
dito, tokéletesitve boldogito”.

3.) Beloliik eredo €lvezet s haszondus
hasznalat. A szerzé ugy gondolta, hogy a
gvijtemények. .melyeknek igazi kedvelése s
buzgd gyakorlata legbiztosb védfal s
legnemesb orangyal az ifjisag kicsapongasai
ellen”. A gytijtemények legyenek alapjai a ba-
bondk, elditéletek és ezek karos kovetkez-
ményei elleni kiizdelemnek.

4.) Koriiltok tett tapasztalatok pontos le-
irasa. A fentieken tulmenGen a gytijtonek
egyszersmind szorgalmas ¢s lelkes termeé-
szetkutatonak is lennie kell. Azt irja: ,sem-
mit sem gytjteni, gytijteményeinkben sem-
mit sem iktatni anélkiil, hogy egyuttal a gytj-
tott vagy rokon targyakrol mindent jegyez-
tessenek...”. Nincs a lermészetnek olyan
targya, amirdl biztosan allithatjuk, hogy to-
kéletesen ismerjiik. Petényi javasolja, hogy
minden él6lénycsoport részére késziiljon fi-
zet (a természettudomanyi  leltarkonyv
6se!), ebben az illetd targyrol mindent be kell
jegyezni a maga helyére. Ilyen rovatok legye-
nek: a targy megnevezése (rendszeres €s taj-

A Természettudomanyi Muzeum koszortuja Petényi
sziilohaza emléktablajan

Wreath of the Hungarian Natural History Museum

at the plaque on the wall of Petényi’s birthplace

nevei), tudomanyos jellemzés, el6fordulasi
hely. foldrajzi ellerjedés (1dj), példanyszam,
életmod stb.

A gylijtokrol és a gytjteményekrol nagyon
vazlatosan ismertetettek alapjan Petényi
Salamon Janoshan egy izig-vérig korszerd.
elkotelezett, igazi muzeologust ismerhetiink
meg. A Nemzeti Muzeum Természetiek Ta-
rat az elso pillanattol kezdve olyan kbzpont-
nak tekintette, ahonnét a magyar termé-
szetrajz alapjait lehet és kell megteremte-
nie. Mizeumi mikodésének még csak a tel-
jes felsorolasa is meghaladna e megemléke-
z€s adta kereteket. Mit is tett tulajdonkép-
pen: levelezett, kapcsolatokat épitett, tani-
tott. agitalt. biralt. gydjtott, preparalt, lele-
tet mentett, publikalt és a kor neves ornito-
l6gusaival sokat utazott. Ot tartjak a tudo-
manyos madartan hazai megalapitojanak.
Jelentgsek voltak hal- és emlgstani kutata-
sai. Korat megel0zo fejlodéstoriéneti — szar-
mazastani gondolkodasmadija vezette az 0s-
lénytani kutatasok teriiletére, ahol szintén
maradandot alkotott.

Végezetiil mi az, ami a késoi és méltatlan
utodokban Petényi Salamon Janos eléviilhe-
tetlen érdemeit bizonyitja: az, hogy rovid éle-
tének minden mozzanataval hitet tett a ter-
mészet ,roppant” sokfélesége, soksziniisége
iranti alazatarol, ugyanakkor allandéan szor-
galmazta a természet titkainak megismeré-

sét. és soha nem szint meg Isten igéjének
hirdetoje lenni. Mindazokat az elveket, ami-
ket zoologusként, muzeologusként és lel-
készként vallott, életével és munkassagaval
hitelesitette. Ezért lehet Petényi Salamon
Janos, a rendkiviili képességekkel megaldott
hiteles ¢s igaz ember, a ma muzeologusai-
nak példaképe.*

Jegyzetek

1. Késziilt a Losoncon 1999. oktéber 7-€én, Petényi
Salamon Janos sziiletésének 200. évforduloja al-
kalmabol tartott elbadas alapjan.

2. Koszonom Horvath Csabanak (MTM tudomany-
torténeti gytijtemény) a Petényi Salamon Janos
életére és munkassagara vonatkozo tudomany-
torténeti anyag rendelkezésre bocsatasat.
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Salamon Janos Petényi

S. J. Petényi, well-known zoologist was born 200
years ago, on 30 July 1999 near Losonc, now in
Slovakia. After his studies in Pozsony and Wien, he
became curator of vertebrate animals in the natural
history collection of the Hungarian National
Museum, Budapest, in 1834. In 1846 he was elected
member of the Hungarian Academy of Sciences
though his scientific activity was not recognised
properly by his contemporaries. He got back his
scientific reputation only almost 40 years after his
death (1855), when Ottd6 Herman initiated to use
Petényi’s original zoological notes during an
ornithological congress in Budapest in 1891. In
addition to his diligent observations on different
natural objects, Petényi was a real museologist, and
believed in the scientific benefit of museum
collections. He best expressed his thoughts in a
paper presented during the 8th Meeting of
Hungarian Physicians and Naturalists held in
Sopron in 1847.
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125 éve sziiletett Kincsem, a csodakanca

Gocsané Moro Csilla

A Blaskovich csalad tagjai, mint a liberalis
koznemesség mivelt, széles latokori képvi-
sel6i szamos emlékkel gyarapitottdk a ma-
gyar orokséget.

A tapioszelei muzeumot alapito Blasko-
vich fivérek atmutatasai alapjan 1923-ban a
Magyar Nemzeti Mizeum régészei Tapio-
szentmartonban feltartak a szkita kor unika-
lis darabjat, az elektron fejedelmi pajzsdiszt,
az aranyszarvast. Ez a Blaskovich testvérpar
a nemzedcékeken at gyarapitott csaladi mu-
gytjteménytikbol 1952-ben muzeumot hozott
Iétre, mellyel Magyarorszag egyetlen kozne-
mesi kiriamuzeumat hagytak orokiil. A ne-
mesi lakban lathato dllando kidllitds hi és
pontos képet ad a XIX. szazadi magyar kozne-
mes €letmodjanak targyi emlékanyagarol.

A csalad masik aga a magyar loverseny-
76s megteremtésében Széchenyi Istvan se-
gitdje volt. Blaskovich Jozsef Bertalan ne-
vét 1828-ban a Pesti Gyep alairdi kozott ta-
laljuk. Blaskovich Bertalan fia, Erné tapio-
szentmartoni ménesében  1874-ben meg-
szilletett a magyar lovassportnak ¢és te-
nyésziésnek vilaghirt hozo kanca, KINCSEM.
Apja Cambuscan, anyja Waternymph jo ered-
meénnyel versenyzo angol telivérek voltak.

Kincsem a tapioszentmartoni legelén €és
j0 zabon nott fel. Gazdaja itt figyelt fel gyors
futasara, kecses alkatara. Kincsem kétéves
koratol versenyzett, négy éven at 54 alka-
lommal allt rajthoz, és 54 gyGzelmet aratott.

Karcsu, torékeny alakja a lovas vilagban
gyorsan népszeri lett. Az egykora forrasok a
négyéves lorol azt irtak : kivalo jelenség, cso-
dalatos konnyt és alacsony, gyors és térolelo
a hosszi és magas kancanak a galoppja.

Versenyeire Godon késziilt fel, trénere
Hesp Robert volt. Az idomar nemcsak Kivalo
szakemberként nevelte, trenirozta a lovat,
de baratként kezelte is. A tréner elképzelé-
sei szerint alakitoutak ki a godi palyat, 6 el-
lendrizte a 10 taplalékat. Arra is figyelmet
forditott, hogy a csodakanca bardtja, egy
macska minden utjara elkisérje. Kz a furcsa
tars nyugtatoan hatott a lora, segitett a koz-
lekedési nehézségek okozta faradtsagot jol
viselni.

Kincsem kék-fehérben, a Blaskovich szi-
nekben allt rajthoz. Tenyésztdje és tulajdono-
sa, Blaskovich Erné azért valasztotta e Szi-
neket, mert a tapioszentmartoni istallo falai
fehéren, s felette az égbolt kéken diszlett.

Legjelentdsebb versenyél 1878-ban Good-
wood-ban futotta. Itt is veretlen maradt, ne-
ve Hungarian Wonder, Magyar csodara val-
tozott. Kincsem 54 versenyen aratott 54

Pallik Béla Kincsem c. festménye, 1876 —

gyozelmével kivivta a veretlen helyett a ver-
hetetlen cimet. Teljesitményét azota sem ér-
te el a vilag egyetlen versenylova sem.

Az egyetemes lotenyésztés egyik legkiva-
10bbja, a magyar telivértenyésztés gyongye,
Kincsem sziiletésének 125. évfordulbjara
1999 marciusaban megemlékeztek sziilofold-
jén. Els izben orszagos tiuraprogram kereté-
ben gyalogosan tette meg toébb, mint 300
résztvevo Tapioszelétdl Tapioszentmartonig

Blaskovich Erno, Kincsem tenyésztoje €s
tulajdonosa
Ernd Blaskovich, owner and breeder of Kincsem
Folok: Gocsa Mihaly

Painting of Béla Pallik entitled Kincsem, 1876.

az utat. A tapioszelei mizeum az NKA tamo-
gatasaval restauraltatta Pallik Béla 1876-ban
Kincsemrdl készitett olajképét, mely igy régi
pompajaban érte meg a nevezetes évfordulot.
A verhetetlen kanca sziil6falujaban, Tapio-
szentmartonban, a Kincsem nevét viselg
lovasparkban allando kiallitast nyitottak
meg, mely a csodakanca életutja mellett Ki-
tekint a magyar lovassport torténetére, de
képet kaphatunk a telepiilés multjarol, népi
életmodjanak targyi emlékeirol. Az allando
bemutato anyagat a budapesti Mezdgazda-
sagi Muzeum ¢s a tapioszelei Blaskovich
Mizeum allitotta dssze. A tapioszentmarto-
ni onkormanyzat és a lovaspark tulajdonosa,
Kocsi Janos nemes kezdeményezése révén
4j emlékhellyel boviilt a Tapio mente. Ezzel
mélto modon allitottak 6rok emléket a Blas-
kovich csaladnak, a vidéknek és az orszag-
nak dicsOséget szerzo Kincsemnek, a verhe-
tetlen telivér sziiletése 125. évfordul6jan.

Kincsem, the Wonder Mare Was Born 125 Years
Ago

One of the stars of universal house-breeding,
Kinesem was born in 1874 on the Blaskovich stud-
for four years, lined up and triumphed 54 times.
This performance, unique in the whole world since
today, provided fame and respect to its owner and
breeder, Ernd Blaskovich and the whole Hungarian
animal husbandry.

On the anniversary a new exhibition erects a
monument to the memory of the unbeatable racer
in the Kincsem Horse Park in Tapioszentmarton.
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Szamvetés

Az egri Erseki Gyiijteményi Kozpont

Loffler Erzsébet

Az egri Erseki Gytjteményi Kozpont a Foegy-
hazmegye muzeumat ¢és levéltarat magaba
foglalé intézmény. Egerben a muzeologianak
immaron tobb, mint masfél évszazados ha-
gyomanyai vannak. Els6 1épésnek Pyrker Ja-
nos Laszlo érsek egri székfoglalasa tekinthe-
16, amikor az egykori velencei patriarka jelen-
tos szamu (190 darabbdl allo) és kvalitasu
festményével 1827-ben megérkezett Egerbe.
A képek jorészt a velencei festdiskola mivé-
szeitol szarmaztak. A frissen Kinevezett f6-
pap azonnal egy Uj épiiletszarnyat emeltete-
tett (a délit) az érseki pa-
lotahoz, hogy képtarat
mélto korilmények Kko-
zOtt el tudja helyezni. Mi-
kor azonban az 1836-ban
berekesztett orszaggyi-
1és egyik utolso iilésén az
osszegytlt rendek 500
ezer forintol szavaztak
meg a Pesten felallitando
Nemzeti Muzeumra, ak-
kor a patriarka-érsek az
egyébként is lelkes han-
gulatban folallt, és gyij-
teménye jelentds részét
(140 db) odaajandékozta
a létesitend6 muizeum
szamara. Pyrker késobb
még mintegy 50 képpel
egészitette ki az ado-
manyt. Ezl a nemes
gesztust az 1836. évi
XXXVIIL torvénycikkely 2.
§-a gy Orokiti meg:
JFelso-Eori Pyrker Janos
Lészl6, Patriarcha és Eeri Erseknek azon ne-
mes tette, minél fogva ritka jelességii becses
képgviijteményét a Nemzeti Muzeum gyarapi-
tasaul a hazanak felajanla.” Fzek ismereté-
ben vetjiik el azt az egyébként kozszajon for-
26 hagyomanyt, mely szerint az érsek afelet-
ti mérgében ajandékozta el a gytjteményt,
hogy a varos nem kivant részt venni a képtar
fenntartasaban. Tehat a gytjtemény 1828-t6l
az 1844-es elszallitasig volt az emlitett épii-
letrészben Kkiallitva, 1836-t6l a ,nemzeti
musaeum képtara” cimen.

A gytijlemények torténetének kovetkezo al-
lomasat az 1874-ben megnyilt Egri Erseki Li-
ceum Muzeuma jelentette, amely 1944-ig fo-

gadta a latogatokat, ¢és amely a Liceum elso
emeleti  termeiben nyert elhelyezést.
Bartakovics Béla egri érsek 1872-ben egy je-
lentds régiségayijteményt vasarolt, melynek
targyai kozott érmeék, kelta és roman Kkori
bronztargyak, kozépkori vastargyak szerepel-
tek. végrendeletében pedig 450 darabbol allo
éremgytjteményl hagyomanyozott a sajat
maga altal alapitott miazeumra. Utodai kovet-
téKk példajat, és hasonlo aldozatkészségiik
nyoman — tobbek kozott — egy jelentds fest-
ménygytjlemény, szamtalan hagyaték, pl.
Bartalos Gyula régiséggytijteménye, Leganyi
Ferenc, aki a Magyar Foldtani Intézet megbi-
zottjaként dolgozott, kdzettani és paleontolo-
giai leleteivel, majd dr. Palosi Ervin és dr. Pa-

Ampolna készlet. Bécs, 1744. Maria Terézia ajandéka Erdody Gabor piispoknek
Ampolna collection, Vienna, 1744.
Foto: Majoros Tamas

taki Vidor az 1925-ben megindult varasatasok
leleteivel gazdagitottak a miazeumot.

A masodik vildghabort éveiben biztonsa-
gi okok miatl a mizeum latogatasa sziine-
telt. 1950-ben pedig a Mizeumok és Miem-
1ékek Orszagos Kozpontja az auguszius 4-€én
kelt, 9366/1950. MMOK irataval elrendelte
az egri érseki mizeum anyaganak kozgyujte-
ményben valo elhelyezését. A szobeli rendel-
kezés alapjan egy hevenyészelt leltar €s egy
jegyzokonyv segitségével megtortént a mu-
zeumi targyak elszallitasa. A leltarozas mi-
kéntjére vonatkozoan egyetlen tételt idéz-
nék: .1 kis lada sarkantyi és egyéb vas-

targy”. lgy aztan nem is csoda, ha a Liceum-

tol a Buttler hazig, az akkori mazeumépiile-
tig tarté alig 300 méteres ttszakaszon tobb
tucat targynak nyoma veszett.

Csak a rendszervaltast kovetéen keriilt
sor a gyujtemény tulajdonjoganak tisztaza-
sara. A Féegyhazmegye visszanyerte gytijte-
ményei feletti tulajdonjogat, egyidejiileg pe-
dig letéti szerzodésekben biztositotta azokat
a jelenleg gondozo intézményeket, amelyek
meghatarozott, de belathato ideig kiallitasa-
ikban és egyéb sziikségleteiknek megfeleléen
hasznalhatjak a gytijtemény darabjait.

Az Egri Ersekség és Kaptalan tulajdona-
ban szamtalan olyan liturgikus targy volt és
van, amely nemcsak ipar- vagy képzomiveé-
szeti, hanem torténeti értékkel is rendelke-
ziK. Kzek jo része a XVIII-
XIX. szazadbol szarma-
7zik, a német, oszirak és
magyar textil- és otvos-
mivészel remekei kozé
tartozik. Mar az 1970-es
években  kezdeményez-
ték. hogy ezeket kiallita-
son mutassak be a nagy-
kiozonségnek, azonban
akkor ennek még sem a
targyi, sem a személyi
feltételei nem voltak biz-
tositottak.

1992-ben nyilt eloszor
lehetdség arra, hogy az
egyhazi kozgytjtemények
olyan allami tamogatas-
ban részesiilienek, mely-
nek segitségével meg le-
hetett teremteni a miko-
désiikhoz sziikséges tar-
ovi feltételeket, az ott dol-
gozoknak pedig biztosita-
ni lehetett a kozalkalma-
zolli béreket. A mi esetiinkben a két gytijte-
mény viszonylagosan kis mérete miatt, ko-
z0s intézményként mikodik a mazeum €s a
levéltar, és erre valo tekintettel egy épiiletben
is keriiltek elhelyezésre. (Kz a Széchenyi utca-
ban 1évé érseki palota északi szarnya, melyet
a torok kitzését kovetéen Telekessy Istvan
piispok emeltetett a Varban jorészt elpusztult
gotikus piispoki palota helyett.)

1993-ban nyilt meg az intézmény allando
kiallitasa, mely az egri plispokok és érsekek
torténetét mutatja be a torok Kkiizésétol
1944-ig. Bz az idointervallum mind targyak-
kal, mind irasos forrasokkal jol dokumental-
hat, ¢és az egyhdazmegye torténetének két
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jol koriilhatarolhato korszakat jelenti. Az el-
s0 iddszak feloleli a teljes XVIII. szazadot €s
négy olyan Kitling piispok egri mikodését jel-
zi, mint Telekessy Istvan, Erdody Gabor,
Barkoczy Ferenc és Eszterhazy Karoly, majd
folytatodik a feudalis korszak végéig, és ma-
gaba foglalja tobbek kozow a kitind érsek,
Pyrker Janos Laszlo mikodését. A masodik
korszak a foldesuri joghatosag €s terhek
megszinéseétol datalodik és a masodik vilag-
habori végéig tartott. Ennek az iddszaknak
legkivalobb egyénisége Bartakovics Béla ér-
sek volt. A kiallitas targyi anyagat elsosor-
ban azok az iparmivészetileg kiemelkedd
egyhazmivészeti alkotasok képezik, melyek
jo része a fent emlitett személyekhez kothe-
t6, igy nemcsak miivészettorténeti, hanem
egyhaztorténeti és helytorténeti értékkel is
rendelkeznek.

Gytjteményiink gyarapitasat is ebben a
szellemben végezziik kisebb mértékben va-
sarlasok révén, am gyakran eléfordul az is,
hogy az egyhazmegye plébaniai az altaluk
mar nem hasznalt mitargyakat a tulajdonjog

fenntartasaval megorzésre, illetve kiallitasra
az intézménynek atadjak.

Tevékenységi koriinkhoz tartozik egyéb-
ként, hogy teljes kord szamitogépes, szines
fotokkal ellatott nyilvantartast vezetiink az
egyhazmegye valamennyi plébaniajan fellel-
held egyhazmivészeti alkotasrol, valamint a
muemléki védettséget élvezo épiiletekrdl.
Nyilvantartasunk biztositja a mitargyak azo-
nosithatosagat, azok védelmét és biztonsa-
gat. Viszonylag nagy konyvtarat alakitottunk
ki, amely mind az itt dolgozok, mind pedig a
kutatok szamara jol hasznosithato. Levélta-
runk ugyanis nagyon latogatott, ¢s a muze-
umban is sok Kutato jelenik meg, akik elso-
sorban szakdolgozataikat készito foiskolai
és egyetemi hallgatokbol, helytorténeti kuta-
tokbol keriilnek Kki.

Intézményiink gondozasaban tobb kiad-
vany jelent meg, ezek egy része forraskiad-
vany, masik része az itt dolgozo kutatok és
felkért szerzok onallo kotetei, illetve az egri
egvhazmegye torténetét feldolgozo sorozat
tanulmanykotetei.

Ortodox kincsek a Janovics-hazban

Karpati Laszlo

A hazai ortodox egyhazak Koziil a szerb ren-
delkezik tudomanyos és miuivészeti gytijte-
ménnyel, amely Szentendrén talalhato, mig
a kozelmultban Gyulan nyilt meg a roman
piispokség Kiallitasa.

LSzenvedd™ Istenanyja. Kréta, XVII. szazad
Suffering Virgin Mother. Crete, 17th C.

Muzeum.

A Magyar Ortodox Adminisztratira és a
miskolci Herman Otto Mizeum osszefoga-
saval, kizel egy évtizedes elokészitd munka
eredményeként, 1996 decemberében nyilt
meg Miskolcon a Magyar Ortodox Egyhazi
A miskolci mizeum a Moszkvai
Patriarchatus kotelékebe tartozo gorog ala-
pitasi magyar egyhazkozségek liturgikus
miveészetét és kulturalis orokségét hivatott
bemutatni. A muazeum az egykori nagyhir
gorog iskola épiiletében, a Dedk tér 7. szam
alatt kapott helyet. A mértéktartoan ele-
gans Kkiilsejii, késébarokk épiiletet Janovics
Ferenc, gazdag miskolci kereskedd sajat
Koltségen épittette. A kereskeddtarsasag és
az egyhazkozség altal fenntartott iskola
1805-ben nyitotta meg kapuit.

A Kicsiny, de kiallitott targyaiban gazdag
muzeum folyosojan kaptak helyet a XVII-
XVIII. szazadban Magyarorszagon megtele-
pedett gorogség egyhaz- és iskolatorténeti
dokumentumai. A Kiallitott targyak — elso-
sorban konyvek €s irasos dokumentumok —
megvilagitjak azt a folyamatot, melynek
eredményeként a hazai gorogok és make-
dovlachok a XIX. szazad kozepére mind
nyelviikben, mind érzéseikben magyarra
valtak gy, hogy emellett megérizték a Bal-
kanrol hozott, bizanci hagyomanyoktol at-
hatott, 6si miiveltségiiket is. Fzt a sokszi-
nud, kilonbozo kulturkorokbol 0sszeotvo-
zOtt miiveltséget és muvészeti orokséget a

The Archiepiscopal Collection Centre in Eger

The Archiepiscopal Collection Centre in Eger is an
institution which consists of the museum and
archives of the Eger Major Diocese. The museum
was established in 1992 and it was in 1993 when
the permanent exhibition opened with the name
“Two and a half centuries from the history of
bishops and archbishops of Eger’. The exhibition
presents the history of the episcopal seat through
the personalities of prelates of the era since all of
them played an important part in the history of the
town and county. Presented objects were selected
from various branches of the ccclesiastical art,
mainly goldsmith’s and textile masterpieces, but
there are some smaller but valuable statues to be
found among the artifacts. Keeping record of the
artifacts in parishes and churches also belong to the
tasks of the institution which enable us to prevent
objects from getting lost, also we can take care of
insuring the artifacts. There is a significant scientific
and research activity pursued in the institution.
Bibliographical references and local history studies
were published by us as a result of the work of our
researchers. Taking advantage of their educational
activity we can arrange temporary exhibitions and
scientific lectures in the institution.

Lasd — See also: Képmelléklet II-IV.

kiallitas tovabbi harom terme mutatja be.

Az elsé terem valojaban egy kapolna-re-
konstrukcio, melynek enteriérjében a monu-
mentalis barokk templomok felépiilte elGtti
istentiszteleti helyek hangulata érezheto.
Ugyanitt lathato a gytjtemény grafikai kol-
lekciojanak legértékesebb része: ezen beliil
kiilon figyelemre méltoak a magyarorszagi
oorog templomok rézmetszetes felszentelé-
si ikonjai. A hasonlo technikaval késziilt, va-
szonra, illetve selyemre nyomott antimenzi-
onok az ortodox templomok legfontosabb
liturgikus targyai.

A kizépso — s egvben legnagyobb alapte-
rilletii — teremben lathatoak a szovoll és
himzett liturgikus textiliak, valamint a tobb-
nyire eziistbol késziilt darabokat tartalmazo
otvosmu-gytjtemény. Az elobbick koziil f6-
leg a konstantinapolyi .Zuzana” leanyneve-
16 intézetben késziilt, fémszallal himzett ta-
karoegyiittes érdemel kiilon emlitést.

A bemutatott dtvosmivek Két nagy ¢so-
portba oszthatok: az egyikben balkani és
velencei, a masikban magyarorszagi otvo-
sok valtozatos technikai megoldasokkal ké-
szitett remekmiivei kapnak helyet. A XVIII.
szazad macedoniai otvoseil dicséri a mis-
kolci templombol szarmazo, 1721-ben
Moszchopoliszban készitett, harom darab-
bol allo kollekcio: kehely, oltarkereszt, piis-
poki harmas gyertyatarto. A hazai 6tvosmii-
vészetet elsGsorban pest-budai mesterek
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képviselték. Pazar filigran technikaval ké-
sziilt keresztfoglalataik, kelyheik, evangéli-
kuskonyv-kotéseik a magyar otvosmiiveé-
szet élvonalat reprezentalo darabok.

A Kiallitas miniatir puszpang keresztjei
athoszi és szentfoldi ortodox monostorok
faragd szerzeleseinek hallatlan tiirelemrol
és mesterségbeli alazatrol vallo bizonyité-
kai. Ezek a nagy értéki faragvanyok zaran-
dokemlékként keriiltek Magyarorszagra, €s
eziistbe foglalva kaptak helyet a templomok
oltarasztalain.

A harmadik terem vitrinjei még mindig
gazdag otvosmivészeti és onkollekcioval le-
pik meg a latogatot. A kornyezo falak para-
vanjain a mazeum ikon-gytjteménye kapott
helyet. A magyarorszagi és levantei gorog
mithelyekbdl szarmazo tablak mellett szerb
és orosz ikonfestd kozpontok szinpompas,
valtozatos ikonografiai programu mialkota-
saival talalkozik a latogato. Az utolso vitrin a
XVIII. szazad textilmiivészetének egyik Kki-
emelkedd darabjat mutatja be: a miskolci
templom 1760-ban, Bécsben himzett epita-
fioszat (nagypénteki sirleplét).

A kilenc Angyali Rend. Tokajbol, 1743
The nine order of angels. Tokaj, 1743
Fotok: Kulesar Géza

Kis muzeumok a nagyvarosban

A Rakospalotai Mizeum

Mojzes lldiko

1958 6szén a Hazafias Népfront XV. Keriileti
Bizottsdga munkacsoportot hozott 1étre a
helytorténeti anyag gytijtésére. A fovarosban
harmadikként megalakulo helytorténeti gytij-
temény 1960. januar 10-én kapott allando
helyet a Kossuth u. 39. sz. alatt. Kezdetben a
telepiilés néprajzi anyagat, a Kismesterségek
szerszamait, termékeit gydjtotték. de mar
ekkor célul tizték ki a helyi képzomiivészek
alkotasainak megorzését is.

A Korai kiallitdsok dokumentdciojabol
tudjuk, hogy az intézmény rendszeresen fo-
gadott vandorkiallitasokat (a Magyar Nem-
zeti Muzeum ¢és a Budapesti Torténeti Mize-
um kora vaskori aranyleleteit példaul
JAranyvasarnap® cimmel allitottak ki). Sajat
anyagat ugyanakkor Kkeriileti tzemekben,
mivelodési hazakban mutatta be (vasuttor-
téneti, iskolatorténeti, pénzintézet-torténeti
témakorokben).

Murnkatarsaimmal 1991-t61 1998-ig egyre
gyakrabban rendeztiink a mazeum épiileté-
ben iddszaki Kidllitdsokat: Madarasz Viktor

emlékére, a palotai nagytemplom centenari-
umara, Rakospalota varossa nyilvanitasa-
nak jubileumara. Am a hagyomanyokat ko-
vetve, gyakran vettiink igénybe Kkiilsé hely-
szint is: 1990-ben ,Pestijhely torténete a
kezdetekt6l 1950-ig” cimmel rendeztiink
idoszaki kiallitast, 1996-ban pedig ,Ember
tervez* cimmel mutattunk be valogatast
tervaytjteményiinkbol a Pestijhelyi Kozos-
ségi Hazban. 1990-ben ,Rakospalota-Pest-
ujhely sajtoja a szazad elején”, 1997-ben pe-
dig .Jelképeink™ cimmel nyilt kiallitasunk az
Ujpalotai Szabadidé Kézpontban.

Kolesonanyaggal alllunk rendelkezésére
tobb muzeumnak: 1996-ban néprajzi élet-
képpel vettiink részt a helytorténeti gytjte-
mények pesterzsébeli kozos kiallitasan,
1997-ben pedig a Nyiregyhazi Varosi Galé-
ria és a debreceni Déri Mizeum altal rende-
zett Madarasz Viktor emlékkiallitason olyan
intézmények tarsasagaban mutatkozhat-
tunk be, mint a Magyar Nemzeti Galéria, a
Magyar Nemzeti Muzeum, a Budapesti Tor-
téneti Mizeum ¢és a Pet6fi Irodalmi Muze-
um, talan mind kozott a legtobb targyat kol-
csonozve.

A kiallitas rendezéi remélik, hogy a mis-
kolci Magyar Ortodox Egyhazi Mizeum la-
togatdi a magyar kultira egy ez idaig ke-
véssé ismert és sokszor félreértett rétegé-
nek mélyebb ismeretével tavoznak az egy-
kori iskola falai koziil.

Lasd — See also: Képmelléklet V.

Orthodox Treasures in the Janovics House

The Hungarian Orthodox Church Museum opened in
December 1996 in Miskolc, in the Janovics House,
former building of the Greek School. The museum
exhibits objetcs of liturgic art of the Eastern Church
in Hungary. The collection gives a glimpse into the
art heritage of the Greek population, settled in
Hungary in the 17-18th century, including objects
which relate to religious and school history. Here a
particularly rich collection of books, manuscripts,
drawings, woven and embroidered liturgic textiles,
carvings. goldsmith’s works of art and icons are
displayed.

A Rékospalotai Mizeum elsosorban a ke-
riilet, de a néprajzi emlékeket illetéen a kor-
nyezo vidék, Fot, Alag anyagat is gyijti, s az
egész orszag teriiletén kutatja mindazt, ami
Madarasz Viktor személyével kapcsolatos.

1999 januarjaig 2012 torténeti, 901 nép-
rajzi egyedi targyat és 173 képzomiivészeti
alkotast vettiink leltarba. gy jelenleg a nép-
rajzi targyak (népviselet, butorok, keramiak)
és a paraszti, mezégazdasagi munkaeszko-
70k (kéziszerszamok, ekek, boronak stb.) al-
kotjak a gytjtemény leggazdagabb csoport-
jat. A palotai kisipar torténetére vonatkozo
emlékek (az asztalos, lakatos, kovacs, ci-
pész stb. mihelyek szerszamai és termékei)
teszik ki a masodik legnagyobb gytijtemény-
csoportot. Mivel a korabbi gytjtéseknek ko-
szonhetéen a muzeumnak Szép szamu nép-
rajzi és paraszti munkaeszkoz-anyaga, Kis-
ipartorténeti emléke van, raktarteriiletiink
viszont véges, ezért ezekben a targykorok-
ben abbahagytuk a gyijtést. Természetesen
egy-egy kivételes esetben, mint egy teljes
kefekoto- vagy konyvkoté mihely, megra-
gadjuk a lehetdséget gytjteményiink gyara-
pitasara, de az utobbi években inkabb irasos
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és fotoanyaggal gazdagodtunk. Sikerilt be-
szerezni az 0sszes, konyv alakban megjelent,
Rakospalotaval és Pestijhellyel foglalkozo
helytorténeti munkat, az iskolai évkonyvek
és egyéb helyi kiadvanyok szama is jelentd-
sen gyarapodott.

A képzémiivészeti alkotasok tobbsége a
valaha a kerilet teriiletén €It mivészekiol
szarmazik. (A jelentosebbek: Turani Kovacs
Imre és Kocsis Andras Kossuth-dijas szob-
raszmivészek, Fay Gy6z6, Thurmayer San-
dor, Madarasz Adeline festomiivészek.) Kii-
10n egység a Madarasz Viktor-hagyaték, me-
lyet nagyrészt a miivész Rakospalotan €10 le-
4nya adomanyozott a hatvanas évek elején a
muizeumnak. A gyijtemény Madarasz Viktor
21 festményét, tovabba a mivész hajdani
parizsi lakasanak berendezési targyait, foto-
kat, irasos dokumentumokat is tartalmaz,
valamint mas miivészek, tobbek kozott Szé-
kely Bertalan alkotasait.

Részlet a muzeum kiallitasabol
“art of the museum’s exhibition

Helytorténeli vonatkozasu anyagunk a
legkiillonbozobb telepiilés-, intézmény-, csa-
ladtorténeti dokumentumokbol (jegyzokony-
vek, szerzodések, szamlak, valamint konyy,
évkonyv, tjsag. plakat stb.). térképekbol, ter-
vekbdl, fényképekbdl, képeslapokbol, mag-
netofonkazettakbol, filmekbdl, videofelvéte-
lekbdl (interjik, események) €és magnesle-
mezeken tarolt anyagbol (adattarak, kézirat-
ok stb.) all, s idében a legkorabbi dokumen-
tumtol (Palota Helység Urbarioma, 1770) a
legutobb megjelent helyi lapokig. a kabelte-
levizio altal készilell és bemutatott filmekig
terjed. A legkorabbi foto Kossuth Lajos Ma-
darasz Viktornak dedikalt fényképe, a leg-
utobbiak mai varosképek. A korai oklevelek-

nek csak a fotomasolatait Orizziik, ahogyan
kis szamii régészeti emlékanyagunk is a Bu-
dapesti Torténeti Mizeumban és a Magyar
Nemzeti Mizeumban 6rzott eredeti targyak
masolata.

A nyolcvanas évek elejére a Kossuth utcai
¢épiilet allaga annyira leromlott, hogy a miu-
zeumol be kellett zarni, és a teljes gyijte-
ményt kiilsd raktarakban kellett elhelyezni.
Ez id6 alatt sem sziinetelt azonban a gytjto-
munka, st kiilonb0z6 helyeken alkalmi, id6-
szaki kiallitasokat is rendeztiink. Az eredeti
épliletet idokozben varosképileg védetté
nyilvanitottak, de pénzhiany miatt végiil
mégsem sikeriilt folajitani. 1991 novemberé-
ben — kozel egy éviizedes kényszersziinet
utan — nyilt meg djra a miazeum jelenlegi he-
lyén, immar nem Rakospalotan, hanem a XV.
keriilet egy masik telepiilésrészén, Pestijhe-
lyen, egy akkor folajitott és — a lehetdségek
szerint mizeumi célra atalakitott volt voda-
épiiletben. Harom viszonylag nagyobb kialli-
10 teremben és két Kis folyosorészben tudjuk
Kiallitasainkat megrendezni, 0sszesen 187
négyzetméteren. Az épiilethen talalhato hat
kis alapteriileti (mindossze 75 négyzetmé-
ter) raktarban, egymastol elkiilonitve tarol-
juk a képzomivészeti, keramia-, foto- €s
iratanyagot, egy raktarban kellett elhelyezni
a textilt és a kisebb eszkozoket, két raktar-
ban oOrizziik a butorokat. Nagyobb targyain-
kat (mezogazdasagi gépeket, berendezése-
ket) Kkiils0 raktarban vagyunk kénytelenek
tarolni. Tobbszori probalkozasunk bemuta-
toraktar létesitésére a muzeumkertben
mindeddig nem vezetett eredményre, de en-
nek sziikségessége tijra és tjra folvetodik —
talan egyszer ez is megvalosul.

A mazeum heti négy alkalommal tart nyit-
va, de csoportokat igény €s lehetoség szerint
nyitvatartasi idon tul is fogadunk. Képzomii-
veészeli kiallitasainkat jelképes bérleti dij fejé-
ben évente 10-14 hétig egy iskolai aulaban,
az ugynevezett Lila Galériaban rendezziik,
ez€rt latogatoink szamat a kiilsé helyszin 1a-
togatottsaganak .mérhetetlensége” miatt
csak becsiilni tudjuk. Mégis tulzas nélkiil allit-
hatjuk, hogy évente 5-6000 f6 érdekl6dore
szamithatunk. Ez nyilvan annak is koszonhe-
10, hogy latogatoink tarlatvezetéssel nézhetik
meg muzeumi kiallitasainkat, s alkalmanként
ismeretlerjeszté eléadasokat is tartunk. Az
évente 5-6 alkalommal szervezett képzomi-
vészeti tarlatokon pedig olyan jelentés miiveé-
szeket sikeriilt bemutatnunk, mint Kurucz D.
Istvan, Galambos Tamés, Abraham Raffael,
Kirchmayer Karoly. Mellettiik rendszeres kial-
lit a helyi amator képzomivész kozosség, a
Rakospalotai Képzomivész Klub is.

A Rakospalotai Muzeum szakemberei a
hatvanas évek elején kezdték el a telepiilés
toreénetének tudomanyos foldolgozasat.
1964-ben és 1966-ban, dr. Fiir Lajos igazga-
tosaga idején két muzeumi évkonyvet is Ki-
adtak, 1969-ben kozremikodtek a keriileti

Adattar megjelentetésében, 1974-ben pedig
dr. Czoma Laszlo szerkesztette a Rakospalo-
ta-Pestijhely tanulmanykotetet. Hosszabb
sziinel utan kovetkezett a folytatas: 1995-
ben Buza Péter szakir6 tollabol Palotai teg-
napok cimmel adott ki a muzeum egy, legin-
kabb talan a tudomanyos-ismeretterjeszté
irodalom kategoridjaba sorolhaté konyvet
Rakospalota helytorténetérl. A mi sikere
arra 0sztonzott benniinket, hogy 1997-ben
megjelentessiik a Pestijhely emlékkonyve ci-
mi kotetet, melyet ugyancsak Buza Péter irt.

1999 tavaszan jelent meg legtijabb kiad-
vanyunk a Tajak-Korok-Mizeumok Kiskonyv-
tara sorozatban. Kz a kis fiizet szép példaja
a helyi tarsadalom muzeumiigy irdnti elkote-
lezettségének: az elallitasi és megjelenteté-
si koltséget teljes egészében helyi vallalko-
70K, szervezetek, intézmények és (nem utol-
sosorban) maganszemélyek tamogatasabol
sikeriill eloleremteni.

Jelesebb alkalmakkor az orszagos média-
ban is szerepeliink (ilyen volt mindkét Mada-
rasz Viktor Kiallitas, egy-egy képzomivészeti
kiallitas, a pestujhelyi konyv kiadasa), de lé-
nyegesebbnek tartjuk, hogy a helyi lapokban
rendszeresen jelennek meg — a gytjtemény-
ben végzett kutatasok eredményeként — is-
meretterjeszté cikkek. A keriileti kabeltelevi-
zi0 bemutatja j kiallitasainkat. s kozos fil-
mek is késziiltek: 1996-ban A Szilas partjan,
1998-ban Palotaiak cselekedetei cimmel.

Alland6 kidllitasainkat ez év tavaszan fol-
Gijitva s részben atrendezve adtuk at a nagy-
kozonségnek: Palota évszazadait és az 1910-
ben dnallosult Pestajhely évtizedeit elevenit-
jilk fel 1950-ig, a palotai-pestujhelyi kisipart
reprezentalo mihelyekel és egy hagyoma-
nyos Palota-6falui enteriért lathatnak latoga-
toink. Bizunk abban, hogy a foldjitott tarla-
tokkal a kozonség és a szakma korébol egy-
arant sikeriil tovabbi hiveket szerezniink ér-
tékorzo munkankhoz.

The Rikospalota Museum

The local history museum in this district of
Budapest, founded in 1960, started to collect mainly
ethnographic materials and the relics of some
trades, exhibited local artists. Between 1991 and
1998 several visiting exhibition were introduced
here. Today the museum collects not only
ethnographic, but fine art pieces, too. In its fine art
collection not only living artists are represented, but
the famous painter of the last century, Viktor
Madarasz, too. In 1991 the new local history and
fine arl exhibition was opened in a renovated
building in Pestijhely. Since then it has had 5-6
thousand visitors a year, has organised 5-6
temporary exhibitions yearly and has published
some scholarly works, 100.
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Kiallitasok

A Gyori Egyhazmegyei Kincstar kiallitasa

Székely Zoltan

Gyor belvarosanak legodonabb része, a szik
kis utcacskakkal és sikatorokkal szabdalt
Kaptalandomb immaron kozel ezer eszten-
deje, Szent Istvan alapitasa ota székhelye a
varos piispokének. Itt, a varos egyhazi koz-
pontjaban emelkednek, egymastol csupan
néhany Iépésnyire, a piispoki palota, azaz a
Piispokvar, az Arpad-kori alapokon all6 szé-
kesegyhaz, valamint a kanonokok hazai. E
patinds kornyezetben, a Zichy Ferenc
(1743-1783) piispok alapitotta egykori pap-
nevelde — ma papi otthon — épiiletében nyi-
totta meg kapuit 1989-ben a Gydri Egyhaz-
megyei Kincstar, az orszag egyik legjelento-
sebb egyhazi gyljieménye.

Ertékét nem annyira kincseinek sokasd-
ga, mint inkabb az itt 6rzott targyak mivé-
szettorténeti jelentdsége és kvalitasa adja,
valamint az a tény, hogy a gyérinél gazda-
gabb Kkozépkori Olvosanyaggal csupan az
esztergomi Foszékesegyhazi Kincstar ren-
delkezik. A papnevelde ¢piletében egyetlen
nagyobb termet toltenek meg a Kincsek,
amelyek koziil a tarlokban minden fontosabb
lathalo: csupan a sokrészes miseruhakészle-
tek némely darabjai, illetve egynéhany, ma is
hasznalatban 1évo otvosma maradt Ki.

A Kiallitott targyak idében a magyaror-
szagi egyhazmiivészet tobb mint félezer esz-
tendejét fogjak at; térben pedig — legalabbis
ami készitési helytiket illeti — a torténelmi
Magyarorszag mellett Nyugat-Europa sza-
mos mivészi kozpontjat is felolelik. Legré-
gebbi darabja a XIV. szazad kozepe tajarol va-
16, francia miihelybdl szarmazo, finoman fa-
ragott elefantcsont tabla: egy Maria életét el-
beszéld diptichon toredéke. A tobbi kdzépko-
ri darab dtvosmunka, amelyek mar hazai mi-
helyekben késziiltek. A liturgikus targyak keé-
szitéséhez a kozépkor folyaman — majd ké-
sGbb is — nagy elgszeretettel hasznaltak a ne-
mesfémeket s ékkoveket: az arany €s az
eziist csillogasa, a dragakovek — és a veliik
versenyre kelé zomancok — mélytiizii ragyo-
gasa a kozépkor tudos teologusai szerint
ugyanis nem csupan értékiiknél fogva emel-
1€k az egyhdzi szerlartasok méllosagat, ha-
nem fényiik révén annak forrasahoz, Istenhez
vezelleék a jambor szemlélo lelkét. Bar Szent
Istvan torvényei nyoman mar az egyhazszer-
vezés koraban mélto felszereléssel lattak el a
templomokat, mégis a XV. szazadi gotikus

kelyhek a legkorabbi darabok: lizel 6riz belo-
lik a kincstar, amelyek majd mindegyike re-
mekmu a maga nemében. A mélytiizi, kiillon-
féle technikaju zomancozassal diszitett dara-
bok kozott kiemelkedd jelentoségii a Telegdi-
Czapi kehely, amelyet finom vonali virag-
mustras  sodrony-, valamint figuralis
transzlucid zomanclemezekkel ékesitettek —
feltehetéen — erdélyi otvosok: nemesak deko-
aciojanak kitind kvalitasa okan, hanem
mert sodronyzomancos emlékeink kozott ez
az egyik legkorabbi. Szép zomanclapocskak
lathatok a Csupor Demeter (1466-1480) ci-
merével jelzett kehely noduszan is. A vésett
ornamentikaval ¢kes kelyhek kozott egy azo-
nositatlan cimert visel6 a legfontosabb, ame-
Iyet kiillonosen finom véselei miatt e technika
legszebb Korabeli példajaként tart szamon a
kutatas. A Kelyhek legfiatalabb, XV. szazad
végérol valo darabjait a késo kozépkori Ma-
gyarorszagon oly kedvelt bortis filigran tech-
nikaval dekoraltak. Ugyancsak ebbél az ido-
szakbol, 1500 tajarol valo a Némeljarfalvarol
szazazo drmutato, amelynek lendiiletes,
mérmivekbol s fiatornyokbol osszeszerkesz-
tett épitményében Krisztus, Maria s szentek
kis méreteik ellenére is erdteljes szobrai kap-
Lak helyet. A kozépkori emlékek kozoll kiilon-
leges és unikalis darab a kéthelyi templom
XIV. szazadbol valo, felirattal, evangélista
szimbolumokkal és dekorativ ornamentikaval
diszitett, zold malachitbol készitett hordoz-
hato oltarlapja.

A zaklatott és viszontagsagokkal terhes
XVI-XVII. szazad reneszansz majd barokkba
hajlo dtvosmiivészetét néhany hazai darab
mellett a kor hires német kozpontjaibol szar-
mazo muvek képviselik. A reneszansz kely-
hek koziil a legszebb a Keszoi Kelemen
szentadalberti kanonok altal 1522-ben Bécs-
ben Kkészittetett darab. Draskovich (I.)
Gyorgy piispok eziist olajtarto kannainak si-
ma feliiletét csupan vésett cimere disziti.
Hetesi Pethe Marton piispok (1598-1605)
monumentdlis  oltarkeresztje az ulmi
Matheus Hofherr munkaja 1600 tajarol. A
szazad végérél valo Keresztély Agost
(1696-1725) piispok egyszeriségében is
mivészi urmutatoja, amely Regensburgban
késziilt. Augsburg oOtvoseinek tudasat a
Gurabi Matyas kanonok hagyatékabol szar-
maz0 pompas kézmosokészlet szemlélteti. E
korbol 6rzi az elsd, bizonyosan helyben ké-
sziilt darabot is a Kincstar, egy 1637-es év-
szammal jelzett kelyhet. Mestere Peresztegi

Miseruha Matyas kiraly cimerével, 1480
Chasuble with coat of arms of King Matthias, 1480

Otvos Janos, a szazad kozépsé harmadanak
egyik tekintélyes gyori otvose.

A XVIIL. szazadi érett barokk otvosséget
szamos remekmu képviseli, amelyek elso-
sorban Bécs, illetve Augsburg miihelyeibdl
keriltek ki. A legpompasabb darabok Zichy
Ferenc piispok nevéhez kothetok, aki igazi
barokk egyhazfejedelemként sokat tett azért,
hogy székhelyének fényét rangjahoz méltova
tegye. Ennek keretében reprezentativ liturgi-
kus felszereléssel latta el székesegyhazat:
¢ékkoves-zomancképes kelyhe, gyertyatarto-
parja. dragakoves keresztje mellett kiemel-
kedik Bécsben késziilt ampolnakészlete és
leheletfinom filigrannal boritott pasztorbot-
ja. E korban is jutott megrendelés a helyi
mestereknek, Liebl Jozsef 1768-ban készi-
tett kelyhének és paténajanak. valamint Za-
lai Imre gyertyatartoinak tantsaga szerint. A
szazad legjelentdsebb hazai mesterének,
Szilassy Janos locsei 6ivosnek egy gazdagon
diszitett, a korban oly kedvelt zomancfestést
képekkel €kes urmutatojat orzi a Kincstar. A
reprezentativ darabok mellett egyszeribb
targyak is keriiltek a tarlokba, mint amilyen
a Gyor-nadorvarosi 1717-es aldoztalo sze-
lence s korban késobbi, finomabban formalt
tarsai.

Gyor XIX. szazadi piispokei szintén sza-
mos otvosmiivel gazdagitottak székesegyha-
zuk kincseit. A legkorabbi klasszicista kely-




Filigrandiszes kehely, 1500
Chalice with filigree work, 1500

hek utan a historizmus jegyében gazdag s
pompas darabok késziiltek Simor Janos
(1857-1867), Zalka Janos (1867-1901) ¢és
Szcéehényi Miklos piispokok megrendelésére:
a szamos kehely s urmutato mellett keresz-
telokészletek és Zalka Janos piispok kozép-
kori mintak nyoman késziilt 1872-es olajtar-
16 szarvserlegei érdemelnek emlitést.

Az 6tvosmivek mellett a Kinestar jelen-
10s textilgyijteménnyel is rendelkezik, amely
liturgikus papi 0ltozetekbdl, illetve szertarta-
si kellékekbdl és a templomi felszereléshez
tartozo darabokbol allt ossze. Legrégibb s
egyben legpompasabb kincse e kollekcionak
a Bornemissza Pal piispok altal 1550-ben
restauraltatott mitra: a dragakovekkel ékes,
himzett és igazgyongyokkel gazdagon Kivar-
rott piispokstiveg az Anjou-kor megtizedelt
egyhazmivészeti emlékeinek egyik legrepre-
zentativabb példaja. Hunyadi Matyas s vele
az italiai reneszansz korat egy, az uralkodd
cimerével diszitett selyem- és aranyfonalbol
szott firenzei barsony kazula képviseli. Szin-
tén reneszansz munka a valoszintleg
Gosztonyi Janos piispok nevéhez kotheto vi-
raghimzéses, gyongyokkel ékes mitra, a kor
ritka emléke.

A késobbi gyori piispokok s kanonokjaik
a XVI-XIX. szazad soran szamos alkalom-
mal ajandékoztak székesegyhazuknak mise-
ruhakat, amelyek révén folyamatosan nyo-
mon kovetheti a latogato a formak, a diszi-
tés stilusanak és technikajanak valtozasat.
Az 1600-as évek masodik felébdl szarmazo
dalmatika, illetve e szazad végérol Guraby
Matyas kanonok kazulaja és dalmatikaja a
korban oly kedvelt trihimzéssel diszitett: az
arany- ¢s tobbszint selyemfonalak pompas
viragornamentikaval diszitik feliiletiiket.
Schwarzenber Erné (1819-1821) piispok
XVIII. szazad kozepérdl valo kazulajat eziist-
himzéses alapon hatalmas szines viragok
ékesitik. Kiilonleges darab az e szazad ma-

sodik felébdl valo festett s aranyozott bor
palast. A legpompasabb darabokat — arany
tifestéses kazulat és a 24 darabbol allo
eziistbrokat ornatust — Zichy Ferenc piispok
kapta ajandékba 1774-ben Maria Terézia ki-
ralyn6tol. A XIX. szazadot Vilt Jozsef
(1806-1813), Karner Antal (1849-1856) és
Zalka Janos biedermeier és neobarokk mi-
seruhai képviselik.

A templomi felszereléshez tartozo texti-
lidkat Acsady Adam veszprémi piispok — ko-
rabban gyéri kanonok — érett barokk stilusi
oltarantependiuma reprezentalja, mig a li-
turgia soran hasznalt darabokat két XVII.
szazadi urihimzéses kehelykendo képviseli:
az egyiken a Balassa-csalad cimere ¢s 1609-
es évszam, a masikon — amely szintén ebbdl
az idobol valo — Kamuti Anna neve lathato.

A gytijteményt személyes hasznalatu téar-
gyak, mellkeresztek, gytirik és lancok egészi-
tik ki a XVI-XIX. szazadbol. Az elGbbiek koziil
kiemelkedik az 1698-as évszamotl viseld,
egykor Apor Istvan tulajdonaban volt darab,
valamint Keresztély Agost piispok smaragd-
koves €s Zalka Janos ametisztkoves — Ferenc
Jozsef koronazasa alkalmaval az uralkodotol
ajandékba kapott — mellkeresztje.

A Kincstar, 1989-es megalapitasakor, két
gytijteménybol allt dssze: a miitargyak zome
a székesegyhazi Kincstarbol valo, mig kisebb
részét az 1914-ben létrehozott Egyhazme-
gyei Mlizeum adta, amelynek anyagat az elso
vilaghaboru kitorésekor az egyhazmegyéhez
tartozo plébaniak altal biztonsagi okokbol
bekiildott targyak alkottak. A II. vilaghabora

Urmutato Németjartalvarol, XVI. szazad
Monstrance from Németjarfalva, 16th C.

idején a kincsek egy részét a gyori karmeli-
tak templomanak kriptdjaban rejtették el,
ahonnan csupan 1977-ben keriiliek eld. Ezt
kovetéen keriilt sor tudomanyos feldolgoza-
sukra, majd némely darabok restauralasa
utan az j, alland6 kidllitds megnyitasara,
amelyet H. Kolba Judil rendezett.

A székesegyhaznak ajandékozotl targyak
jelentds része eredetileg mashova késziilt,
és kiilonbozo — szamos esetben ma még is-
meretlen s felderitésre varo — aton Kkeriilt
Gyorbe. Kiilonosen igaz ez a kozépkori
anyagra: az elefantcsont tablat Ebenhoch Fe-
renc kanonok 1886-ban vasarolta s hagyta a
szeékesegyhazra; a németjarfalvi urmutatot
Varady Lipot piispok vasarolta majd juttatta

syvorbe az 1910-es években: a gotikus kely-

hek tobbségét pedig valdszinileg Napragi
Demeter piispok hozta magaval korabbi
szeékhelyérdl, Nagyvaradrol 1606-ban. A ko-
zépkori gyori székesegyhdz kincseit a soro-
zatos fosztogatasok. valamint a torok habo-
rik szinte teljesen elemésztették, csupan a
Csupor Demeter piispok cimerével ékes ke-
hely maradt hirmondonak. A késObbi dara-
bok koziil sem mindegyik késziilt eredetileg
Gyorben, Zalka Janos még a XIX. szazad ma-
sodik felében is ajandékozott barokk kori 6t-
vosmiiveket a kincstarnak.

A Gyori Egyhazmegyei Kincstar ma mar
zart muzeumi gytjtemény, amely szerencsés
adottsagai folytan a magyarorszagi egyhaz-
miivészet elmult évszazadainak egyik legje-
lentékenyebb kollekcidja.

Lasd — See also: Képmelléklet IV.
Irodalom

H. Kolba Judit — Laszlo Emdke: A Gyori Egyhazme-
gyei Kinestar

H. Kolba Judit: A gyo6ri piispoki kinestar kialakulasa.
In: Fgyvhazak a valtozo vilaghan. A nemzetkozi
egyhaztorténeti konferencia el6adasai. Szerk.:
Bérdos Istvan és Beke Margil. Esztergom 1991,

Exhbition of the Diocesan Treasury of Gyor

The exhibition opened in 1989 from the
exceptionally interesting material of the treasury.
The exhibited objects are goldsmith’s masterpieces
of the 14-19 centuries from the territory of Hungary
and different areas of Europe. Bishops of Gyor had
been collecting significantly valuable and high
quality artifacts from the 15th century. The earliest
chalice, made in Gyor, dates back to 1637. Baroque
goldsmith’s art of the 17th (18th ?) is represented
by a number of masterpieces, which were made in
the workshops of Vienna and Augsburg: chalices,
candlesticks, jewelled crosses, shepherd sticks. The
treasury has a rich textile collection, which prides
itself on a mitre from the 16th century, several
chasubles and mantles from the 18th century. When
the treasury was found it consisted of two
collections: majority of the objects came from the
cathedral’s treasury of Gyor, the smaller part was
received from the collection of the Diocesan
Museum, established in 1914, The exhibited
artifacts represent the second most valuable
diocesan collection in Hungary after the one in
Esztergom.
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Két tudomanytorténeti kiallitas a gyori bencés rendhazban

Perger Gyula

1641-ben, hétéves épitkezés utan szentelték
fel a rend névadajarol, Lojola Szent Ignacrol
elnevezett templomukat a Gyérben megtele-
pedd jezsuitak. Az ezt koveto években felal-
litottak elso oltaraikat, 1747-re elkésziiltek a
mennyezeti képek, az orgonakarzat, majd
1749-ben a Ludwig Gode altal faragott szo-
sz€ék. A jezsuitak épitkezése ezzel még ko-
rantsem fejezodott be, hiszen csak 1667-re
késziilt el a Jézus Tarsasag gyori rendhaza.

Ajezsuita rend 1773-as feloszlatasa utan
az épiiletet el6bb bérhazza alakitottak, majd
1802-ben a tanito renddé atszervezell ben-
cések kaptak meg. A bencés rendhazban je-
lenleg két — a megszokottol eltérd — egyhazi
gytijtemény is helyet kapott.

Az épiilet foldszintjén Széchényi Gyorgy
kalocsai érsek bokezii adomanyai révén, mar
1654-ben jezsuita patika létesiilt, melyet ha-
rom évvel késobb a varos kizonsége szama-
ra is megnyitottak. A rend feloszlatasa utan
berendezésével egyiitt elkoltoztették a
gyogyszertarat az ugynevezett patikahazba.
Az eredeti gyogyszertar a XIX. szazadtol
rendkiviil  hanyattatott — sorsra jutott:
1848-1849-ben katonai korhaz és kaszar-
nya. 1860-1969 kozott pedig vaskereskedés
mikodott a patika helyén. 1970-ben a Sem-
melweis Orvostorténeti Miazeum, a Xantus
Janos Mizeum, a Gyogyszertari Kozpont €s

Patikamuzeum, XVII. szazad
Pharmacy museum, 17 C.
Foto: Bérczi Lorant

az Orszagos Miemlékvédelmi Feliigyeldség
tamogatasaval visszanyerte eredeti funkcio-
jat. A még fellelheté eredeti berendezések
és orvostorténeti relikviak alapjan Vida Ma-
ria allando kiallitast rendezett a mikodo
gyogyszertarban. A patika az alapité adoma-
nyozo Széchényi Gyorgy nevét viseli. 1998-
tol a Muzeum Patika — szervesen kapcsolod-
va a neki helyet ado épiilettombhoz — ismét
a beneés rend kezelésébe keriilt.

A késG barokk patikaterem kosarives
dongaboltozatanak kozepén ,Maria menny-
bemenetele”, a fiokboltozatok mezoiben pe-
dig az .Isteni anya” személyéhez kapesolodo
szimbolikus gyogynovények abrazolasai ke-
riiltek (,¢kes olajfa”, ,titkos értelmi rozsa”,
Wvalogatott mirha”, liliom tovisek kozt”™).

Az eredeti berendezésbol két XVIII. sza-
zadi, Bécsben késziilt rokoko patika-szek-
rényke maradt fenn, melyekel egy-egy talap-
zaton allo koronas szerecsen alak tart. A vit-
rinek polcain a fajansz tejiiveg és kemény-
cserép patikaedények szintén korabeliek. A
barokk mennyezethez harmonikusan illik a
Mezei Gabor tervezte modern tara-asztal €s
allvanyzat, mely a gyogyszertar rendszeres
miuikodéséhez sziikséges.

Az officina Kidllitott tdrgyai koziil talén a
legértékesebb az a nagyméretii delfinfiiles
mozsar, melynek egykori tulajdonosa Rako-
czi Gyorgy erdélyi fejedelem volt. A targyat
1660-ban ajandékozta a jezsuitaknak Batho-
ry Zsofia. A tarlokban helyel kaptak olyan fi-
gyelemre mélto orvostorténeti em-
lékek, mint a Petz-féle gyomorvar-
rogép vagy a szintén gyori Kovacs
Pal orvos-ir6 diplomaja, Miskolczi
Ferenc ,Chirurgiai utitars”™ (1742)
ciml konyve. A fali-vitrinekben a
fajansz albarellok és egyéb patika-
edények kozill egy 1566-0s ¢v-
szammal jeldlt ritka edény érde-
mel kiillonos figyelmet.

A bencés rendhaz és templom
tombjéhez szervesen kapcsolodo
gimnazium épiiletében kapott he-
lyet 1994-ben a Jedlik Anyos Tarsa-
sag és a gyori Czuczor Gergely Ben-
cés Gimnazium kezdeményezésére
a Jedlik Anyos emlékkidllitds. Az &l-
landé emlékkiallitas nem csupan
néhany személyes targy alapjan al-
lit emléket a tudos tanarnak, ha-
nem tudomany- és technikatorténe-
ti emlékek bemutatdasaval ismerteti
meg életmiivének legjelentésebb
alkotasait. Az egyes kutatasi teriile-
tek olyan sorrendben szerepelnek a
tarlokban, ahogy azokkal hajdan
Jedlik foglalkozott. A kiallitott tar-

Jedlik xl’nyqs portréja
Portrait of Anyos Jedlik

gyak kozott kiemelt helyet kaptak az altala ké-
szitett eszkozok, illetve azok hiteles masola-
tai. Szerencsére a gimnazium szertaraban
sok egykora gép is megmaradt, amelyeket a
Gyo6rbe visszatérd nyugdijas professzor maga
is bemutathatott. Az eszk6zok zome mikodés
kozben is megfigyelhetd. A Kiallitas elsé egy-
ségében a tudos €életére vonatkozo dokumen-
tumok tarjak elénk szinte az egész XIX. szaza-
dot. Az 1800-ban sziiletett Jedlik Istvan 1817-
ben lépett be unokatestvérével, Czuczor Ger-
gellyel egytitt a bencés rendbe, ahol az Anian
(Anyos) nevet kapta. A rendi akadémian
Czinar Mortol tanult fizikat. 1824-ben keriil a
rend gyori liceumaba, ahol rendszeresen Ki-
sérletezett. 1828-ban fedezte fel a szodaviz
készitésének modijat, €s Kisérletének eredmeé-
ny¢vel a Magyar Orvosok ¢és Természetvizsga-
10k 1841-es gylilésén a részivevoket meg is
vendégelte. 1831-ben a féapat Pozsonyba he-
Iyezte, 1840-ben pedig mar Pesten egyetemi
tanar. Aktivan bekapesolodott a fovaros pezs-
g6 reformkori életébe. (Erdemes megemlite-
ni. hogy Czuczor és Toldy felkérésére sok uj
miszaki szot is alkotott pl.: merdleges, tehe-
tetlenségi nyomaték, dugattyt, eredd erd.)
1848-ban maga is bekapcsolodott a févaros
védelmébe. Ezért a szabadsaghare leverése
utan ot is meghurcoltak, de 1850-ben meg-
kapta felmentését, igy tdjra visszatérhetett
kedves tudomanyahoz. Ebben az évben jelent
meg a mar hisz éve késziilo tankonyvének, a
Jermészettan elemei”-nek elso kotete. Jedlik
tankonyveiben, tanulmanyaiban olyan jelen-
ségekkel is foglalkozott, ,,... melycknek valodi
okai ekkordig fel nem fodoztetheltek, akkor
azoknak meglejtése végett valoszinii okok fel-
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Fotok: Szaloky Albert

vételére, azaz gyanitvanyokra szorulunk”. A
kiallitas négy vitrinjében, szamos tabléjaban
és eszkoztarto szekrényeiben elhelyezett
technikatorténeti ritkasagokon Kkovethetjiik
nyomon azt a folyamatot. ahogy Jedlik a .gya-
nitvanyokat” sorra igazolta. 1850-1860 ko-

A jéghegy csucsa

zOtt optikai és hullamtani kisérleteket végzett.
A 1860-1870-es évekbdl szarmaznak nagyfe-
sziiltségli késziilekei, mig legismertebb talal-
manyanak, a ,villam feszitd"-nek bemutatasa-
ra az 1873-as Bécsi Vilagkiallitason kertilt sor.
Ebben az iddszakban foglalkozott a szikra in-

duktorokkal is, €s dolgozla ki a kiilonleges in-
duktor-tekercselési eljarast.

1878-ban Jedlik professzor nyugdijaza-
sat kérte, megvalt katedrajatol, visszatért
Gyorbe, ahol egykor a tanitast és tudoma-
nyos Kutatast kezdte. Kedves varosaban halt
meg 95 éves koraban. A varos késébb disz-
sirhellyel tisztelte meg, de szellemének ma-
radand6 emléket kétségkiviil a bencés gim-
nazium allando emlékkiallitasa allit, kicsit
talan kozvetitve is Jedlik ars poetikajat egy-
kori iskolajanak mai novendékeihez és a
nagykozonséghez: ... minden tudomanyban
tanulhattam volna eleget és szépet, de a fizi-
kaban tanulok és egyszersmind mulatok,
gyonyorkodom is”.

Two Science Historical Exhibitions in the
Benedictine Convent of Gyor

In the building of the monastery, built in the 17th
century, the Gyorgy Széchenyi Museum Pharmacy
receives visitors from 1998, the furniture of which is
originating from the 18th century. The Anyos Jedlik
Memorial Exhibition was housed in the building in
1994, and presents the life, personal objects and
modells of inventions of the physicist. Anyos Jedlik
was teaching in Pest, at the university between 1840
and 1878, in 1878 moved back to Gyor where he
lived for the rest of his life.

Valogatas a Testnevelési és Sportmuzeum gyiijteményeibdl

Vesztroczy Zsolt

1999. junius 12-én j kiallitas nyilt meg a
Testnevelési €és Sportmuzeumban a fenti
cimmel, kapcsolodva a Népstadion teriiletén
junius 12-13-an megrendezetl ,Sportsziget”
elnevezési programsorozathoz. Amint a cim
is jelzi, a muzeum gyijteményeinek csak egy
kis része keriilt bemutatasra a terjedelmi
korlatok miatt, de az itt lathato festmények,
szobrok. fényképek, levelek, sporteszkozok,
érmek, jelvények, zaszlok és sportoloknak
adomanyozott kitiintetések ennek a paratlan
kollekcionak a legértékesebb darabjai. A mo-
zaikszerd valogatas bemutatja azt az utat,
amelyet a magyar sport a mult szazad eleje
Ota megtett, mikozben egyfajta exkluziv sz6-
rakozasi modbol a mindennapi €let szerves
részévé valt.

A kiilonféle. ma is hasznalt sportmozga-
sok évezredek ota léteztek és végigkisérték
az ember életét, de a gyerekjatékok, a min-
dennapi munka ¢€s a katonai €let részét ké-
pezték. Késébb bizonyos elemekre felfigyelt

ugyan tobb nagy keresztény, humanista és
felvilagosult gondolkodo és uralkodo (Szent
Agoston, Aquin6i Szent Tamas, 1. Pius péapa,
Rotterdami Erasmus, John Locke, Jean
Jacques Rousseau, Maria Terézia, I1. Jozsef
stb.), de magat a sporttevékenységet csak
részlegesen tamogattak, vagy vele szemben
foglaltak allast.

A sportmozgalom sorsa az egyesiiletek
és klubok Iétezésén és mikodésén keresztiil
kovetheté nyomon leginkabb, hiszen ezek je-
lentették a sportélet alapsejtjeit, melyek e
tevékenység tizésére lehetoséget biztositot-
tak. A kezdetet hazankban az un. 10vészceé-
hek jelentették, melyek német hatasra ter-
jedtek el varosainkban a kozépkor folyaman,
de ezek eredetileg katonai feladatokat lattak
el, és csak az adott varos polgarai lehettek a
tagjai.

A modern értelemben vett sportmozga-
lom igazi kezdetei a reformkorra nyilnak
vissza, amikor létrejottek hazankban az elso
nyilvanos vivoklubok, majd lovas-, agarasz-
5s evezos egyletek. Fejlodésiiknek a szabad-
sagharc leverését kivetG neoabszolutizmus
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gatat vetett, a mozgalom csak az 1860-as
évek elejétol éledt ujja, majd a polgari élet-
forma elterjedésével a dualizmus alatt foko-
zatosan a mindennapi élet részévé valt. Az
egyesiiletek fokozatosan gyokeret vertek az
iskolak, az iizemek ¢s a kozhivatalok falain
beliil is, noha valtozatlanul maradtak maga-
sabb tarsadalmi rétegek szamara fenntartott
Klubok (pl.: Magyar Atletikai Club, Nemzeti
Torna Egylet, Budapesti /Budai/ Torna Egy-
let), és az ekkor Kialakult halozat jelentette
azt az alapot, amelyre a magyar sportélet
1945-ig épiilt.

Az 1945 utani idészak fordulatot hozott a
magyar sportéletben. A vesztes habora utan
— a romokban heveré orszaghoz hasonloan —
a klubok is gyorsan magukhoz tértek, de a
szocializmus épitésére valo attérés idején
fokozatosan aldozatul estek az orszagban
zajlo politikai valtozasoknak. Ennek egyik el-
s konkrét 1épése Rajk Laszlo beltiigyminisz-
ter rendelet-sorozata volt 1947 juliusaban,
amikor mintegy 50 egyesiiletet oszlatott fel.
A tobbiek is rovidesen elveszitették autono-
miajukat, és allami feliigyelet alatt mukod-
tek tovabb. A folyamat ,leglatvanyosabb”
példaja a legnagyobb févarosi klubok atszer-
vezése volt, melyek egy-egy hatosag vagy
minisztérium iranyitasa ala keriiltek (Ujpest
— Beliigyminisztérium — Ujpesti Dozsa; Kis-
pest — Honvédelmi Minisztérium — Budapes-
ti Honvéd: Ferencvaros — Elelmiszeripari
Dolgozok Szakszervezete — EDOSZ; MTK —
Allamvédelmi Hatosag — Bastya. stb.).

A sportmozgalom a Kkiillonbozé korsza-
kokban Magyarorszagon is tobbszor valt a
politika eszkozéve. Az els vilaghaboru utan
a veszles orszagok teljes elszigeteltségbe
keriiltek, amely aldl a sportélet sem volt ki-
vétel. Bzl a helyzetel jol mutatta, hogy az
1920-as. Antwerpenben megrendezett cson-
ka olimpiara nem hivtdk meg a legyozotte-
ket. A magyar sportéletnek csak 1924-re si-
keriilt kitornie a teljes elszigeteltségbol,
ugyanakkor a sport és testnevelés fokozot-
tabban az oktatas és a honvédelmi képzés
1részéve valt.

A Rakosi-korszakban a sport rendkiviili
mértékben felértékelodott, mind a rendszer,
mind a tarsadalom szamara. A hatalom sza-

mara a sport a két ellentétes vilagnézeti po-
litikai tabor harcanak egyik fontos elemévé
valt, amellyel demonstralni lehetett a szoci-
alista Magyarorszag fejlettségét a vele szem-
ben 4llo kapitalista orszagokkal szemben. A
larsadalom szamara pedig, mivel a népi de-
mokratikus allamban az érvényesiilési lehe-
toségek rendkiviili mértékben leszukiiltek, az
egyediili, politikatol fiiggetlen Kiugrasi lehe-
toséget a sport jelentette. Ez legjobban a
labdarugok és az Aranycsapat esetében fi-
gyelhetd meg.

A Kadar-rendszer a hatvanas évek elso
felétol kezdve mar sokkal tobb lehetdséget
nyujtott, ami nagy valtozasokat hozott a
sport tarsadalmi megitélésében is. A minden
téren bekovetkezd fokozatos enyhiilés hata-
sara adodo mas érvényesiilési lehetoségeket

kori amator tomegmozgalom a szocializmus
évtizedei alatt alamator, majd a kilencvenes
évekre hivatalosan is professzionalis tevé-
kenységgé vall.

Ennek a tobb mint masfélszaz éves peri-
odusnak mintegy félezer targyi emléke Le-
kintheté meg a kiallitason. Igy példaul Sz¢-
chenyi Istvan levele a Hajos Egylettel kap-
csolatban az 1840-es évekbol; egy 1869-bol
szarmazo tornatanitoi oklevél; a kontinens
elso, Budapesten megtartott atlétikai verse-
nyére adomanyozott 0kolvivo tiszteletdij
1875-b0l: az elso magyar olimpiai bajnok.
Hajos Alfréd érmei a szazadforduld kornyé-
kérdl: a négyszeres olimpiai bajnok, Fuchs
Jend kardja; Hajos Alfréd javaslata a Mille-
naris kerékpalya atalakitasara 1919-bol;
Klebelsberg Kuno kultuszminiszter eloszava
a szellemi olimpiai bajnok, Mezé Ferenc elso
helyezést elért kinyvéhez: az 1938-as lahda-
rago vilagbajnoksagon masodik helyezést
szerzett magyar csapat liszteletdija; Szilagyi
Jené atléta Rajk Laszlo altal ajandékozott
aranyoraja; Lorant Gyulanak, az egykori
aranycsapat legendas kozéphatvédjének
olimpiai igazolvanya és aranyérme 1952-bol;
az 1950-es évekbol szarmazo Sztalin Kupa.
Lehetetlen és nem is kell felsorolni ezeknek
az idoknek valamennyi itt bemutatott emlé-
két. A szavak helyett beszéljenek inkabb ma-
guk a kiallitott targyak!

Részletek a kiallitashol — Parts of the exhibition
Fotok:Fischer Zoltan

a korabeli tarsadalom tagjai ki is hasznaltak.
A hires-hirhedt ,nemesak foci van a vilagon”
mondas ennek a szemléletbeli valtozasnak a
rendkiviil plasztikus megfogalmazasa volt,
kifejezve az 0j iranyt, nemesak a labdartgas,
hanem a sport mas Leriiletein is. Sportoloink
valtozatlanul kimagaslo eredményeket értek
el, és a sport az élet minden teriiletén képvi-
seltette magat, de a jellege atalakult. Az egy-

The Top of the Iceberg

The newest exhibition of the Museum of Physical
Education and Sports in Budapest was opened on
the 12th of June 1999, connected to the program-
mes of the “Sports Island”. Objects and memories
(e.g. medals, flags, sports tools, pictures, photos,
sculptures, letters, prizes, etc.) of that long way can
be seen here, that was covered by the Hungarian
physical education and sports from the first half of
the 19th century up to now.
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Erdemes megnézni!

A sukoroi Néprajzi Haz

Lukacs Laszlo

A Velencei-to északi partjan, a Velencei-
hegység granitsziklas juhlegeldi, erdéi és
sz010i kozott talaljuk a népi épitészeti emlé-
kekben gazdag Sukord kozséget. Sukoron két
évtizeddel ezelott még egész hazsorokat lat-
hattunk fehérre meszelt, sarfali, nadietos
hazakkal. Ma is ilyen a Szilvas-sor, amely az
1848-as pakozdi csatat elokészité hadita-
nacs szinhelyéiil szolgalo sukoroi reformatus
templomtol indul a borjuvolgyi pincesoron
keresztil a Meleg-hegy felé. A székesfehér-
vari Istvan Kirdly Muzeum itt rendezte be
Fejér megye elso szabadtéri néprajzi muzeu-
mat, a Néprajzi Hazat, amit 1967-ben nyitott
meg Andrasfalvy Bertalan néprajzkutato. A
Szilvas-sor hazaiban hajdan zsellérek laktak,
a Néprajzi Haz (Szilvas-sor 7.) is jellegzetes
zsellérhaz. Kgykori tulajdonosai legfeljebb
egy hold szantofolddel és kis darab szolovel
rendelkeztek. Napszamosmunkabol éltek,
nyaron aratni, csépelni jartak a Mezofold
uradalmi pusztaira.

A sarfali, nadtetos haz korarol az elso
szoba gerendajaba vésett 1863-as ¢vszam
tanuskodik. Az udvarrol egy keskeny gadoron
keresztiil 1éphetiink be a nyitott kéményes
konyhaba, innen az elsi- és a hatso szobaba.
Ezekben a helyiségekben a haz eredeti, az
utolso tulajdonostol rank maradt berendezé-
SéL. butorait, tizhelyeit lathatjuk. E targy-

egyiittest egészitette ki Sukoron gyujtott tar-
gyakkal Pesovar Ferenc néprajzkutato, a Nép-
rajzi Haz megteremtoje, berendezdje.

A konyha belsd felére a boltozatos nyitott
kémény borul, a haz valamennyi tiizelobe-
rendezése ehhez kapesolodik. Alatta jobb ol-
dalon a réziistben valo fozésre szolgal kat-
lan és a hatso szoba kemencéjének fitonyi-
lasa lathato. A tizhelyen talaljuk a régi sii-
tés-fozés fontos eszkozeit: a vasharomlabat, a
haromlabu cseréplabast, a hatalmas kétfiili,
kiviil mazatlan cserépfazekakat, az ugyan-
csak cserépbdl késziilt kacsasiitot. A konyha
hatso falat szines keménycserép tanyérok di-
szitik. Alattuk a vizespad és a fabol késziilt
hatalmas krumplinyomo all. A konyha belso
felét a pitvartol elvalaszto falra, a nyitott ké-
mény boltozatat tarté gerendara erdsitették
a fazekaspolcot. Rajta kisebb-nagyobb, beliil
sargamazas, kiviill mazatlan vagy sarga, bar-
na, zold csikos tizallo fazekak, beliil sarga-,
Kiviil zold mazas tejeskicsogok sorakoznak.
A tiizhelyen és a fazekaspolcon lathaté edé-
nyek a Dunantal hires fazekaskozpontjaban,
a kozeli Csakvaron késziiltek.

Az elsO szobaban a festett sarokpad elott,
a szottes karacsonyi abrosszal letakart fio-
kos asztal all. Felette a falon szentképek 16g-
nak. Az ablaktol jobbra a viragosra festett
ruhasszekrény helyezkedik el, ajtoin ,Szabo
Erzsébet ANNO 1860 felirattal. A szekrény
tetejére szines tivegpoharakat, porcelanbog-
réket allitottak. A szoba jobb oldalan a fal

Foto: Lukacs Laszlo

mellett huzodo, két magasra vetett agy elott
sorakoznak a kukoricacsuhéval befont szé-
kek és egy talpas bolcso. Az elsé szoba jobb
sarkaba a valyogbol rakott tiizhely épiilt. A
bal sarokban a korabban ruha tarolasara
szolgalo vésett és festett diszi lada és a
szintén kukoricacsuhéval befont iil6lapu ka-
rosszék kapott helyet.

A hatsé szoba sarkdaban emelkedik a
konyhabol fithetd, valyogbol rakott, hasab
alaku kemence, a hozzaépitett, fozésre szol-
galo takaréktiizhellyel. Az ajto mellett jobb-
ra az aprobb targyak elhelyezésére szolgalo,
falba mélyitett vaklik érdemel figyelmet. A
hatso szoba egyszeri berendezése azt a vi-
lagot tiikrozi, amelyben a haz utolso tulajdo-
nosa, késobbi gondnoka, egy szegény falusi
ozvegyasszony az 1960-as, 1970-es évek-
ben élt.

A sukor6i Néprajzi Haz hétfo és kedd Ki-
vételével, naponta 10-18 oraig latogathato.

The Ethnographic House in Sukoro

The village of Sukord, on the shore of Lake Velence,
had whole lines of mudval and thatched roof houses
even 20 years ago. The museum of Fejér county
opened its first local museum in 1967 here. The
tipical serf house had been built in 1863 and its
original interior has been preserved. The poor
furniture and cooking utensils give a picture of this
special peasant rank’s everyday life.
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Nemzetkozi kapcsol,a-ﬂ.v

Europalia 99 Hungaria

Basics Beatrix

Briisszelben, mely nemcsak Belgium
févarosa. hanem eloszeretettel nevezi
magat Europa fovarosanak is, kiala-
kult egy sajatos hagyomany: évente
rendeznek egy-egy nagyszabasu kialli-
tast az Furdpai Unio tagallamai altal
valasztott témabol és valogatott mi-
targyakbol. Folvetodott, hogy az unios
csatlakozas elott allo orszagok is
megkaphassak a kiallitas rendezésé-
nek lehetGségét, s igy lehetett ez év-
ben Magyarorszag Briisszel vendége.
A négy honapig tartd eseménysorozat
a magyar Kulturat a lehetd legarnyal-
tabban és sokréttibben kivanta bemu-
tatni kiallitasok. koncertek, szinhazi
eléadasok, konyvbemutatok kereté-
ben.

A Magyar Nemzeti Muzeumnak ju-
tott az a megtiszteld feladat, hogy a
Hungaria Regia cimi kozponti kialli-
tast megrendezze a Palais de Beaux
Arts Victor Horta altal tervezelt sze-
cesszios palotajaban. Amint a cim is
jelzi, a kiralyi Magyarorszag torténetét rep-
rezentalo miitargyakat lathat a kozonség. a
honfoglalastol a XIX. szazad elej¢ig. A Ma-
gyar Nemzeti Mizeum, mint rendezé mas
muzeumoktol is kolesonzott targyakat. Sza-
mos egyhazi gytjtemény kincsei mellett, ok-
levelek. dokumentumok, konyvek ismertetik
meg a latogatokkal Magyarorszag torténetét.
A Kiallitott targyak kore valtozatos: festmé-
nyek, grafikak, textilek, oltozekek, iparmive-
szeli targyak, leletegyiittesek révén olyan
torténeti-mivelodéstorténeti bemutato lehe-
tosége nyilik, amilyenre eddig még soha nem
volt mod kiilfoldon. Az Europalia kidllitasok
hagyomanyaihoz hiven katalogus is késziilt a

Maria Lujza ékszerkészlete, 1809-1819
The jewellery ser of Maria Louise, 1809-1819

Barabas Miklos: Jozsef Nador, 1846
Miklos Barabas: The Palatine Joseph, 1846
Fotok: Képessy Bence

kozponti kiallitashoz, a legnevesebb magyar
torténészek tanulmanyaival, valamint a tel-
jes mitargyegyiittest bemutato illusztraciok-
kal és targyleirasokkal.

Lasd — See also: Borito 2.

Jegyzel

Szandékunkban all a kiallitasrol részletesebb besza-
molot a kovetkezo szamunkban kozolni. — A szerk.

Europalia 99 Hungaria

In the city of Brussels. which is called
nowadays the capital of Europe a special
tradition is followed: the event of Europalia
is organised each year. This year Hungary
will be the guest of Brussels and Europe and
a series of events - theatrical performances,
concerts, exhibitions - will take place. The
central exhibition will be organised in the
beautiful art nouveau building of the Palais
des Beaux Arts planned by Victor Horta. The
title of the show is Hungaria Regia and would
present 800 years of Hungarian history and
cultural history with the help of the most
precious works of art of the Hungarian
National Museum and the most important

religious collections and treasuries as
well. Almost five hundred objects will
be seen at the exhibition, with such
master-pieces among them as the
Calvary of Master M.S., goldsmith’
works of the Benedictine Abbey of
Pannonhalma, the Cathedral Treasury
of Esztergom, the Archiepiscopal
Collection of Gyor, the treasures of
the Jewish and Protestant Museums
of Budapest. The first part of the
exhibition is representing medieval
Hungary, beginning with the objects of
the conquering Hungarians. The
Hungarian Kingdom of the Middle
Ages played an important role in
Europe, and till the battle of Mohacs
in1526 was a respected power of the
continent. The Renaissance court art
of King Matthias I and volumes of his
famous library. the Biblioteca
Corviniana will also be shown.
Following the tragic defeat at Mohacs
the 150 years Ottoman rule makes it
possible to present the weapons,
graphic and painting representations
of the permanent battles against the
Ottomans, and the final event of it, the
recapture of Buda in 1686. The variety of
religions. religious works of art and applied
art are shown in two rooms. Nationalities in
the territory of Hungary as part of the
Habsburg Empire are also presented in
graphic works and with the help of their
costumes and objects as well. The way of
life, the wealth of Hungarian aristocratic
families is shown by the large size paintings
of the ancestor’'s galleries, their pompous
dresses, jewellery and objects. And by the
final room the visitors can get information
concerning the turn of the 18th century
movements of Hungarian enlightenment and
the patriotic activity of the Széchényi family.
As a result of the work of art historians,
historians and other experts the works
exhibited would show the most important
events and personalities of Hungarian
history centred on the changing idea of the
border in the course of Hungarian and
European history. As usual, the exhibition
will be followed by a complete catalogue of
the works exhibited, showing their photos as
well, with the studies of the most
outstanding Hungarian historians.
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Ujra latogathaté a Miiszaki Mizeum Bécsben

Koczianné Szentpéteri Erzsébet
Vamos Eva — Klug Otto

1999. jinius 17-én este iinnepélyes kiilsosé-
gek kozott, nemzetkozi részvétellel megnyi-
tottak a Technisches Museum Wien (Mtszaki
Mizeum Bécs, Maria Hilferstrasse 212, 1140
Wien) épiiletét. Magyar részrdl jelen iras el-
S0 két szerzoje volt jelen az tinnepségen. Hét
évi bezartsag utan egy rekonstrualt és bovi-
lett épiiletben 1ij koncepcio alapjan rende-
zelt, teliesen uj allando Kiallivast vehetett
birtokaba az osztrak miszaki, ipari, kézmi-
vesipari tarsadalom €s a nagykozonség.

Az intézményt Ipari és Kézmdipari M-
szaki Mizeum (Museum fiir Industrie und
Gewerbe) néven 1909-ben alapitottak, Fe-
renc Jozsef uralkodasanak 60. évforduloja
alkalmabol. A jelenlegi épiilet alapkovét
1909. junius 20-an helyezték el, és a politika
viharai ellenére 1918. majus 6-an csendben
megnyitottdk a nagykozonségnek. A gytjte-
mény alapjat 1. Ferenc csaszar 4 udvari mu-
zeumanak egyike, a Physikalisch-Mathemati-
kasches Kabinett (Fizikai-Matematikai Kabi-
net) képezte, melybdl 1806-ban keletkezett a
Gyari Termékek Kabinetje, majd 1842-t61 16-
tezett az ezt is magaban foglalo Technologi-
ai Kabinet. Az elodok kozott meg kell még
emliteni a kovetkezoket: Museum fiir Kunst
und Industrie (Ipari és Mivészeti Muzeum)
1863-101, Technologisches Gewerbemuseum
(Technologiai Iparmuizeum) 1879-161 és
Museum der Geschichte der osterreichi-
schen Arbeit (A Munka Torténetének Osztrak

Mizeuma) 1893-t0l. A muzeumot tulajdon-
képpen egy egyesiilet hozta létre, 1922-ben
velték allami kezelésbe. (Ma pedig ismét az
osztrak allami muzeumok .privatizalasarol®
van sz0.)

Az épiilet felujitasat végzok és az uj al-
lando kiallitas megalkotoi is a hagyomanyok
tiszteletben tartasaval alkottak tjat. Az épii-
let elé liveghdl és betonbol 1j, tagas alagso-
ri fogadoteret alakitottak ki. A jelenleg
22000 m* kiallitoteret gy nyerték, hogy a
belsé csarnokot fedd iivegtetét megemelték
és két szinttel feliebb helyezték el. A terve-
zett végleges kiallitotér 30 000 m*nél is
tobb lesz, ha a toldaléképiilet, amely az al-
lando kozlekedési kiallitasnak fog otthont
adni, elkésziil.

A régi tiszteletben tartasat az ujban az is
jelképezi, hogy Wilhelm Exnernek, a mizeum
alapitasa odaado szoszolojanak marvanyba
vésell szavai a muzeum céljarol valtozatla-
nul a Iépesoforduloban kiszontik a latogatot:

.Den Vorlahren zur Ehre,

der Jugend zur Lehre,

der Industrie zum Nutzen*

(Az elodok tiszteletére, az ifjusag okulasara, az
ipar hasznara.)

A tartalmi megujulast az épiilet teljes re-
konstrukeciojan Kiviil az is lehetové tette,
hogy a feldjitassal parhuzamosan a mazeum
raktargondijait is megoldottak. A régi Kialli-
tasban ugyanis azért is lattuk egymas mellé
zsufolva a gyonyord targyakat, mert bizo-
nyos fokig a kiallitasban raktaroztak azokat,
mivel csak a tetotér allt rendelkezésre rak-
tarként. Az a két utcaval a foépiilet mogott

Magyar szakemberek a bécsi Miszaki Muzeum uj bejarata elott

Hungarian experts at the new entrance of the Technical Museum Vienna

e
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lévo katonai raktarbazis, ahol a feltjitas 7
évél a targyak és a munkatarsak toltotték,
viszont tovabbra is a mizeum raktdra ma-
rad. Igy az j kiallitasokban valéban egyedil
a muzeologiai és kozmiivelodési koncepcio
hatarozza meg, mi is keriil a termekbe.

Az 1999-re elkésziilt kiallitas-részek az
alabbiak: Természet és megismerés: koncep-
ciok és kovetkezményeik, jelenségek ¢és ki-
sérletek: Technika-képek: .Modern Times?";
Nehézipar; Energia; Hangszerek; Feltalalok
foruma; Mini Miszaki Muzeum.

A masodik fazisban elkészitendd részek a
kovetkezok: Kikészitési eljarasok; Technold-
giai eljarasok: Latni és megérteni: Mérés és
ellenorzés; Informacio és kommunikacio; A
haztartas muszakiasitasa.

Az j kiallitasok koncepcionalisan is eltér-
nek a korabbitol: egyrészt a régi (szazad eleji
és mult szazadi) targyakkal szembeallitva
mutatjak be korunk azonos célu vagy hason-
10 rendeltetési targyait (pl. repiil6gép — mii-
hold, XIX. szazadi esztergapad - CNC-
eszterga, stb.), masrészt interaktiv model-
lekkel szemléltetik a természeti, foleg a fizi-
kai jelenségeket (pl. térelhajlas a csillagok
vonzaskorében).

A négy szinten elhelyezett Kiallitasok a
technika kiillonbozo teriileteit fogjak at. A be-
jarati szinten a csillagaszati €s fizikai jelen-
ségek és kisérletek, ill. az un. interaktiv kabi-
net (jatékos miszaki megoldasok) foglalnak
helyet, a magasfoldszinten a gézgépek és a
korszeri tomegkommunikacios eszkozok,
orvosi muszerek (tomograf), a nehézipar
(ércelokészités, kohaszat, fémontés és fém-
megmunkalas) gépei, valamint a még épités
alatt all6 energiaipari kiadllitas lathatok. A
kohaszati bemutato kiilonlegessége a Linz-
Donawitz eljaras LD-acélkonvertere, amely
a vilagon az elsd miiszaki megoldas volt
1952-ben az acél kozvetlen elballitasara.

Errdl a szintrdl lehet lejutni a pincében
kiépitett banyaba, amely egyrészt az 1910-
es évek osztravai koszénbanyajat (fejtés,
szallitas, biztositas, szelloztetés, banya-
mentés), masrészt az elmilt évtizedek
ausztriai barnaszén-banyajat (kombajnos
fejtés, vas-siiveggerendas biztositas) mutat-
ja be. A banya Kiilonlegessége tobbek kozott
az a suritett levegovel mikodo lampa, amely
a robbanasok elkeriilésére késziilt.

Az elsO emeleten a zenegépek, illetve a
hangszerkészité mihelyek kiallitasa érde-
mel figyelmet. Lyukszalaggal és lyukkartya-
val vezérelt .hegedigép” és wurlitzer miiko-
dése kapraztatja el a latogatokat. A tovabbi-
akban ezen a szinten olyan gyartasi eljara-
sokat allitanak a kozéppontba, amelyek
alakvaltozassal jarnak (példaul a fa- és fém-
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megmunkalds €s a textilfeldolgozas) a kézi-
szerszamoktol a modern gépek felhasznala-
saig. Ugyanitt lathatok a vegyipar és a papir-
ipar fejlodését bemutato részek is.

A masodik emeleti szinten ideiglenesen a
kozlekedés Kidllitasa dominal, amelyben né-
hany régi vasuti modell, egy-két eredeti
targy (pl. a Linz-Budweiss /ma Ceské
Budejovice/ kozott kozlekedett 16vasuti ko-
¢si), hajo- és repillomodellek szerepelnek. A
kiallitas érdekessége az 1912-bol szarma-
70, eredeti ,Taube” (galamb) motoros pos-
ta-repiilogép és egy 1. vilaghaborus katonai
repiill6gép. Az auto- és motorkerékpar Kial-
litason a Puch gyar termékei alkotjak a leg-
fontosabb részt. Az 1930-as években Auszt-
riaban a motorkerékpar hoditott, igy ezek-
bdl jelentds anyag lathato. Eredeti darab a
Steyr gyar hegyi utakra késziilt kisautoja,
amely mellett egy 1898-as, korai osztrak
gyartmanyt auté mikodo példanyat is meg-
tekintheti a latogato.

A kiallitas egészét jellemzi az, hogy a la-
togatd sokkal tobb élménnyel és informacio-
val gazdagodik, ha tarlatvezetovel, vagy ép-
pen a muzeologussal jarja végig a kiallitaso-
kat, mintha egyediil tenné ugyanezt. Vannak
olyan részek, mint pl. a banya, ahova tarlat-
vezetd nélkil nem is lehet menni. A miikod-
tetheto gépek egy része nem gombnyomas-
ra, hanem kules-elforditasra indul, és csak a
tarlatvezeto tudja mikodésbe hozni. Ez in-
dokolt is, hiszen az eredeti gépek és hang-
szerek mérsékelten terhelhetok. Az egyéni
latogato szamara ,média-allomasok™ mutat-
jak be a gépeket miikodésiikben, illetve szol-
galtatnak hattér-informaciokat az adott kial-
litasi részleghez.

Miutan a kiallitas anyagi forrasai viszony-
lag jelentosek voltak, a targyak tobbsége

Lettorszagi jegyzetek

Deme Péter

Az elmult években egyre gyakrabban €s erd-
teljesebben meriil fel a turizmus és a muze-
umok szorosabb, érdemibb ¢és szélesebb ko-
ri egyiittmikodésének sziikségessége Ma-
gyarorszagon is. Olykor-olykor mar tényle-
ges gyakorlati 1épések is torténnek. Abban
pedig minden érdekelt egyetért, hogy ezen a
Léren nagyon sok feladat var még rank.
Mivel magam is ¢vek Ota keresem az
egyiittmiikodés lehetoségeit és  formait.,
orommel fogadtam azt a megtisztel$ felkéré-
sét, amely ez év elején érkezett Lettorszaghol,
a Turaida Museumreservats (Turaida Muzeu-
mi Rezervatum — jobb hijan vélasztva ez utob-

A régi felhasznalasaval késziill uj fogadotér
New entrance hall based on the old one
Fotok: Monich Laszlo

frissen restauralva keriilt ki a termekbe.
Amelyek nem., azoknal ez szandékosan, kial-
litasi és értelmezési céllal maradt el. Tiszte-
let illeti az osztrak és német restaurald cso-
portokat, mivel egyetlen gépel sem mutat-
nak be feltiinden csillogobban, mint haszna-
lataban bizonyitottan lehetett.

A muzeum felijitasa és bovitése folytato-
dik. A teljes rekonstrukcio koltségvetése 500
millio ATS (kb. 9.5 milliard forint), amely tar-
talmazza a tetGtéri Gj dolgozoszobak és a
szazezer kotetes konyvtar uj termeinek kiala-
kitasat is. Idoszaki kiallitasok szamara megfe-
lelé tereket is létrehoztak, ami jo lehetdsége-
ket teremt a nemzetkozi egyiittmikodésre.

bi sz0t) vezet6itol. A muzeumok és a kultura-
lis turizmus cimi nemzetkozi konferenciara
invitaltak, amelynek céljat igy hataroztak
meg: A muzeumok és a turizmus intézmeé-
nyei — az allami turisztikai hivatal, az idegen-
forgalmi bizottsag €s a turisztikai informaci-
0s kozpontok — kozotti egytittmikodés erdsi-
tése annak érdekében, hogy a latogatok tobb
¢s jobb informaciol kapjanak a muzeumokrol
és az orokség mas helyszineirél”. Ennek meg-
feleloen arra kértek, adjak rovid 0sszegzest
az egyiittmikodés hazai gyakorlati tapaszta-
latairdl. A feladatot orommel vallaltam, s vé-
giil a Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériu-
ma jovoltabol el is utazhattam.

Nem vallalkozhatom arra, hogy az au-
gusztus 26-27-én Turaiddban rendezett

Az egyes Kiallitasok kiilonbdz6é megolda-
sai igen sok végiggondolni valot adnak. Igy e
sorok szerzoi javasoljak minden magyar
muzeologusnak, hogy latogassa meg ezt a
mizeumot, mely heti 7 napon all a kozonség
rendelkezésére és csiilortokonként este 8
oraig is latogathat6. A nagy muzeumi atala-
Kitdas veéghezvivoit 1999 telére meghiviuk
Budapestre eléadasra és vitara ,Fgy allando
kiallitas 1étrehozasanak modszertani tanul-
sagai” cimmel.

The Technical Museum Vienna is Available to
the Public Again

After having been closed for seven years lhe
Technical Museum Vienna was reopened to the
public on 17 June, 1999. The building, the
foundations of which had been laid in 1909, was
fully restored and enlarged by a new entrance area.
The full exhibition area of the museum is 22 000 m’.
An additional annex is planned for housing the
transport exhibition temporarily located on the
second floor. The new permanent exhibition has
kept the most beautiful objects of the old one, but
is based on an entirely new concept. On the one
hand, facing the old machines of the last century,
the objects serving the same purpose in our age are
shown (e.g. an aircraft is displayed opposite a
satellite), on the other hand natural phenomena are
illustrated by interactive ,hands-on models®. The
museum opened with about only half of its planned
permanent exhibition. The parts that can be seen
now are: nature and recognition: concepts and their
consequences, phenomena and experiments;
images of technology: .Modern times?"; heavy
industry; energy: music instruments; forum of
inventors: . Mini Technical Museum Vienna®.
Additional parts of the permanent exhibition will
deal with: finishing processes; technological
processes; seeing and understanding; measurement
and control; information and communication;
technology in everyday life. The relatively big space
left for temporary exhibitions will provide good
opportunities of international co-operation.

konferenciarol teljes kori osszefoglalot ad-
jak. (Remélem, a hazigazdak igérete szerint
az anyag hamarosan megjelenik.) Az olvaso-
nak meg kell elégednie egy rovid ¢és termé-
szetesen szubjektiv beszamoloval a Lettor-
szagban toltott harom naprol.

Mi massal kezdhetném, mint azzal,
mennyi hasonlosagot és kiilonbségel fedez-
het fel ilyen rovid id6 alatt is a figyelmes la-
togatd. Hasonldsagot, hiszen évtizedeken
keresztiil ugyanabba az ideologiai, politikai,
nagyhatalmi, Katonai érdekszféraba tarto-
zott a két orszag. Es kiillonbséget, mert Ma-
gyarorszag formailag nem volt része a Szov-
jetunionak ¢és nalunk nem akartak felsza-
molni az anyanyelvet, elérni a teljes asszimi-
lalodast. Hasonlosagot, mert a lett nép is kis
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létszamu (sot, nalunk sokkal Kisebb), nyelve
pedig alig ismer rokonokat. Es kiilonbséget,
mert Lettorszag, amikor ismét onallova valt,
sziikségét érezte a lett nyelv torvényi védel-
mének. Hiszen az orszag lakossaganak kozel
fele ,kisebbség”, pontosabban tilnyomo-
részt betelepiilt vagy betelepitett orosz (és
nem is tekintik kisebbségnek). Hasonlosagot,
mert (jorészt a szocialista korszaknak ko-
szonhetoen) a kozszféraban dolgozok jove-
delme nagyon alacsony, a mindennapi élet és
az intézmények miikodtetése viszont nagyon
draga. Es killonbséget, mert Lettorszagban
évek Ota alig van inflacio, pénziik pedig rop-
pant eros (1 lats kozel 2 dollart ér). Hasonlo-
sagot, mert az allami biirokracia itt is na-
gyon lasst és nehézkes minden teriileten. és
az allam pénziigyi-fiskalis szemlélete nagyon
erds. Fis kiilonbséget, mert az 1997 jiliusa-
ban elfogadott muzeumi torvény legalabb
jogszabalyi szinten nagyon vilagosan és sza-
batosan tartalmazza a muzeumok és fenn-
tartoik jogait és kotelességeit, tisztazza a fo-
galmakat, a finanszirozasi kotelezettsége-
ket, stb.

Ez alatt a roppant rovid ido alatt is Kide-
rilt, hogy természetesen lett kollégaink is na-
gyon elégedetlenek az intézmények helyzeté-
vel és sajat lehetdségeikkel. Torvény ide vagy
oda, sokkal kevesebb pénz jut a kulturalis
orokség donto részét 6rzé mizeumok fenn-
tartasdra és mikodésére, mint amennyire fel-
tétleniil sziikség lenne. Fis — ugyancsak anya-
gi okokbol — a sziikségesnél joval kevesebb
szakember is dolgozik benniik. Vannak persze
jo példak is. Turaidaban tavaly év végén feje-
zGdoLL be az egyik épiilet restauralasa €és tel-
jes belso atalakitasa. Itt teljesen korszeri és
biztonsagos muzeologusi munkahelyeket €s
mutargyraktart alakitottak Ki.

Fgyébként is sajatos és érdekes intézmény
a Turaida Mazeumi Rezervatum, amely ebben
a formaban alig liz éve létezik. Korabban az
egykori (€s részben romos) kozépkori varban
helytorténeti mizeum volt. Ennek vezetdi
kezdeményezték és érték el, hogy a mellette
elteriil6 egykori kozépbirtok is részévé valjon
a muzeumi egyiittesnek 1989-ben. ig)‘ egy
nagy Leriilett, a pihenést, szorakozast é¢s mii-
velddést egyarant szolgalo intézmény jott 16t-
re, ahol nyomon kovethetok a torténelem lec-
kéi (a XI. szazadtol), megismerhetok a sza-
zadforduld mezdgazdasagi tevékenységének
eszkozei és modszerei, a mikodo templom-
ban gyakran rendeznek eskiivot, a lett nemze-
ti Ontudatot erdsito terjedelmes szoborpark
és szabadtéri rendezvény-teriilet varja az ér-
deklodoket, méghozza egész évben. Tehat ez
nem egy ,hagyomanyos” szabadtéri néprajzi
muzeum (ilyen Rigaban van, nemzetkozileg
ismert és elismert).

Az allami mazeumként mikodo intézmény
évek ota rendez kiilonbozo témakban konfe-
renciakat. Ezek soraba illik az idei is, amely-
nek megrendezését a kultusztarca és az Alla-

mi Mizeumi Hatosag is timogatta. A megje-
lenteket a kulturalis, illetve a kornyezetvédel-
mi minisztérium allamtitkara koszontotte.
Mindketten hangsilyoztak a téma iddszeri-
ségét, annak fontossagat, hogy Lettorszag
minél tobb szinvonalas Kulturalis ajanlattal
hivia és varja a kiilfoldi latogatokat.

A tanacskozas harom kiilfoldi el6addja ha-
rom kiillonbozo teriletet és megkozelitést
képviselt. A norvég Torbjorn Eggen. a Roros
véarosaban mikodé Kulturalis Orokség Akadé-
mia nevii (iizleti) vallalkozas igazgatdja mon-
dandoja roviden abban foglalhaté dssze, hogy
a vilag kulturalis oroksége az egész emberisé-
g¢ €s igy mindannyiunké, vagyis valamennyi-
en felel6sek vagyunk érte, de egyben jogunk is
van hozza. A kulturalis turizmus csak ugy és
annyira fejleszthetd, hogy ne tegye tonkre azt
a kulturdlis orokséget. Eppen ellenkezdleg:
segitsen megorizni és fenntartani.

THE TURAIDA

MUSEUM
RESERVATION

Sean Brown mar tobb mint 25 éve dolgo-
zik a turizmusban, és 1995 Ota egy ir vallal-
kozas, a Nemzetkozi Turizmusfejlesztési Rt
igazgatoja. Eloadasaban abbol adott izelitot,
mit és hogyan tettek Irorszagban az 1990-es
években annak érdekében, hogy az orszag
igen gazdag Kulturalis 6roksége hozzaférhe-
tové és élvezhetové valjon a hazai és a kiil-
foldi turistak szamara. A fejlesztés elméleti
alapja annak vilagossa tétele, hogy mig a
muzeum cé€lja — a kozvélemény nagy része
szemében — a mitargyak hasznalata, bemu-
tatasa utjan a nevelés, addig a létrehozott

L,0rokség kozpontoknak” egy torténet elmon-
dasa révén elsésorban a szorakoztatas, a
hasznos idotoltés a célja. Az elmult kozel egy
évtized alatt az irek rengeteg tapasztalatot
gyijtottek ebben a témaban, s ekozben je-
lentosen megnott a turistak és ezen beliil az
L0rokség kozpontok” latogatoinak szama. Az
ir eléado még azt a provokativ kérdést is fel-
tette, nem lenne-e jobb a kulturalis 6rokség
szempontjabol mell6zni a mizeum szot, hi-
szen az sok turista szamara szinte az una-
lom szinonimaja. Példaként emlitette, hogy a
hazigazda Turaida Muzeumi Rezervatum az
alabbi néven valhat vilaghiressé néhany év
mulva: Turaida — Leltorszag kozépkori nagy-
saganak torténete. (Mint ahogy szinte min-
den kérdés és provokacio, ez is vita és va-
lasz nélkiil maradt a tanacskozason.)

Jomagam azokrol az altalanos és konkrét
gyakorlati tapasztalatokrol adtam szamot,
amelyek kiilonosen 1994-95 6Gta tapasztal-
hatok Magyarorszagon a turizmus €s a mu-
zeumok, illetve a Kulturalis orokség egyiitt-
miikodése, kapcsolata terén (Millecente-
narium és ,96: Magyarorszag™ egyiittmiko-
dése — 1996; kultira és turizmus kozos pa-
Iyazati pénziigyi alap 1997-ben és 1998-ban:;
~Kultira és turizmus” nemzetkozi konferen-
cia és vasar 1998-ban; a Budapest Kartya és
a Magyar Turizmus Karlya bevezelése: a
Miizeumok Majalisa 1996 6ta; Az Ev M-
zeuma” palyazat 1997 ota; stb.). Nem hall-
gattam ¢l a nchézségeket ¢s akadalyokat
sem, kiilon kiemelve, mennyire hianyzik egy
hatarozott és vilagos, a kulturalis és turisz-
tikai szakemberek tevékeny kozremikodé-
sével kialakitott nemzeti (vagy ha tetszik
kormanyzati) stratégia.

A litvan eloadok kozott mazeumi szak-
emberek ¢és a turizmus, valamint egyes on-
kormanyzatok képviseloi egyarant helyet
kaptak. A muzeumok képvisel6i altalaban
arrdl szoltak, mennyire megvaltozott az el-
mult évtized soran a latogatok osszetétele
¢s ¢rdeklodése, milyen drasztikusan csok-
kent a szamuk és milyen 4j programok. ese-
meények szervezésével és egyéb ajanlatokkal
igyekeznek vonzova tenni intézményiiket.
Ennek szamos akaddlya van, elsésorban a
forrashiany, valamint a kapcsolatok hianya
az utazasi irodakkal és a turisztikai informa-
cios kozpontokkal, az egész turizmusiparral.
Volt olyan el6adé (éppen az Allami Miemlék-
védelmi Feliigyel(0ség vezetdje), aki arra mu-
tatott ra, hogy mig nemzetkozi méretekben
jogos az aggodalom a latogatok, turistak
szamanak emelkedésével egyenes aranyban
novekva, a kulturalis 6rokség objektumait fe-
nyegeto veszélyek miatt, ez Lettorszagban,
illetve az egész balti régioban tavolrdl sincs
igy. Eppen ezért itt mod van az onkormany-
zatok, a turisztikai vallalkozasok és az orok-
ségi helyszinek egyiittmikodésével komplex
programok dsszeallitasara, kidolgozasara és
piacra bocsatasara.
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Figyelemre mélto sajatossaga a lett hely-
zetnek, hogy a rendkiviil eros nyelvvédelmi
torvény ma mar gatolja azt, hogy a Kiilfoldi
latogatokra tekintettel idegen nyelven is ol-
vashatok legyenek az informaciok, feliratok.
Ezért az Allami Mizeumi Hatosag és a Mize-
umi Tanacs egyarant kezdeményezi, hogy
ezek az intézmények kiilonleges elbanasban
részesiiljenek, vagyis felmentést kapjanak a
rendkiviil biirokratikus engedélyeztetési elja-
s alol.

Fzt a hianyt a masik oldal képviseletében
megszolalo eloadok is elismertek, ramutatva
ugyanakkor arra, hogy milyen nehéz idoben
érdemi informaciokhoz jutni a muizeumok
programjairol, terveirél. Szamos konkrét ja-
vaslat hangzott el, hogyan kellene a kultura-
lis intézményeknek ezen a téren elore 1épni.
A Latvia Tours utazasi iroda képviseloje pél-
daul az els6 benyomasok €és a turistakat fo-
gado személyek megfelel felkészitésének
fontossagara hivta fel a figyelmet, tovabba
javasolta, hogy a muzeumok a jelenlegi gya-
korlattal szemben joval korabban és szebb
kivitelben juttassak el hozzajuk ajanlataikat,
informacioikat. A németorszagi Miinsterben
mikodé Lett Informacios Kozpont vezetoje
pedig, miutan a kiilfoldi (elsGsorban német)
pénziigyi forrasok bevonasanak, mozgosita-
sanak lehetoségeil vazolta, szellemi kaland-

.Szellemi szuret”

ra invitdlta a jelenléviket: egy feltételezett
helyzet lehetséges szervezési €s pénziigyi
megoldasaira kerestetett veliik valaszt ¢so-
portos munka formajaban.

Igen figyelemre mélto volt azon kozigaz-
gatasi korzet elnokének eldadasa is, melynek
teriiletén Turaida talalhato, mégpedig elso-
sorban azért, mert amellett, hogy nagy hang-
stllyal szolt muazeum ¢és oOnkormanyzat
egyiittmikodésének fontossagarol, ramuta-
Lot arra is, milyen fontos szerepel jatszik az
elobbi a korzet lakossaganak muvelodésé-
ben, pihenésében, sotl a munkanélkiiliség
csokkentésében is.

Mint ebbdl a néhany sorbdl is lathato. a
konferencia sokban hasonlitott a nalunk
szervezett hasonlé rendezvényekre. Erde-
kes, élvezhet$ és tanulsagos eldadasok val-
takoztak unalmas és kevés szellemi izgalmat
nytjto prelegalasokkal. Orém volt viszont azt
latni, hogy zarszo helyett a vendéglato-szer-
vez6 intézmény vezeloi, Anna Jurkane igaz-
galo és helyettese, Gunta Vitola javaslatokat
fogalmaztak meg. Egyrészt azt, hogy a most
felvett fonalat folytatva alakuljon a Lett Mu-
zeumi Szovetség kebelében kulturalis turiz-
mussal foglalkozd munkacsoport, amely az
elhangzottakra épitve konkrét egyiittmiko-
dési javaslatokat dolgoz ki; masrészt azt,
hogy tovabbi tanacskozasokat érdemes szer-

vezni a mostaninal sokkal konkrétabb ¢és ala-
posabban Kkoriiljarhato témakorokrdl; har-
madrészt pedig. hogy a mizeumi teriilet
kapjon helyet a turizmus stratégiajat megfo-
galmazo testiiletben.

A roppant kellemes idGjaras mellett lett-
orszagi tartozkodasomat emlékezetessé tet-
te a hazigazdak és kollégak baratsagos ma-
gatartasa, gordiilékeny szervezése; a Riga-
ban miikodo szabadtéri néprajzi mizeum-
ban Letl latogatas; a [Gvaros meguajulasban
16v6 régi negyedében eltolLott néhany ora is.
Orom volt tapasztalni, hogy a Hanza-varosi
hagyomany lassanként legy6zi a szovjet ko-
zelmilt maradvanyai.

Notes from Latvia

The Turaida Museum Reservation in Latvia
organized an international conference entitled
Museums and Cultural Tourism™ on 26-27 August
1999. The author of this report, who had been
invited to give a survey of the Hungarian situation in
this field, after his first visit to this small and very
special Baltic country shares his experiences
collected during four days. Of these he feels
important to stress the gap between museums and
touristic organizations which needs a lot of work
from both sides and the similarities and differencies
between today's Hungary and Latvia.

Tanacskozas az erdélyi és a magyarorszagi tajhazak fejlesziésérol
Bogdand, 1999. szeptember 24-26.

Kriston Vizi Jozsef

A Sepsiszentgyorgyi Muzeum Néprajzi Rész-
legében 1990. februar 21-én Gazda Klara,
Konczey Csilla, Pozsony Ferenc és Zakarias
Erzsébet felhivasara a jelenlévok egy roma-
niai magyar néprajzi tarsasag megalakitasat
kezdeményezték, s annak Kriza Janost
(1811-1875) valasztottak névadoul. A jelen-
leg mar tobb szaz erdélyi és anyaorszagbéli
néprajzost, helytorténészt, honismereti
munkast és természetesen muzeologusokat
Osszefogd tarsasag évente tematikus van-
dorgytiléseket, szakmai talalkozokat rendez.
A rendezvényekrol s a tarsasagot érinto Kii-
10nboz6 eseményekrol az egyesiilet fiizet jel-
legii értesitdje tajékoztat, mig a konferenci-
ak, emlékiilések anyagat — az immar hetedik
kotettel jegyzett — évkonyv-sorozat tartal-
mazza. A Kolozsvari Babes-Bolyai Egyetem
tanaranak, Pozsony Ferencnek elnoklésével

tevékenykedo szakmai egyesiilet mas tarsa-
sagokkal is keresve-apolva kapcsolatail, el-
soként a Kelemen Lajos Miemlékvédd Tar-
sasaggal fogott ossze. Ennek nyitanyaként
két évvel ezel6tt a Kovaszna megyei Zabo-
lan keriilt sor a Tajhazak, vidéki mizeum-
gylijtemények fejlesztésének lehetGségei”
cimd iilésre. A partiumiakkal egyiitt mar ak-
Kor 26-ot szamlalo erdélyi magyar tdajhdzak,
falu-gytijtemények helyzete, fejlesziésiik
célja. iranya. s nem utolsésorban mod-
szertananak kérdései felvetették a téma j-
boli koriiljarasat.

lay, és ennek szellemében érkezell el
hozzank is az a meghivas, amely a torténel-
mi Szatmar megye ma romaniai részének
délkeleti szegletében lévo Bogdandra invi-
talt. A tajfoldrajzi, torténeti s néprajzi érte-
lemben is a Szilagysag részeként ismert
partiumi Tovishat Krasznat indito-taplalo
vidéke nem tartozik a forgalmas utvonalak
menti telepiiléscsoportokhoz, inkabb a

Lobbszorosen is megénekelt  hepe-hupak”
jellemzik ma is — am bizonyos tekintetben
ez is viszonylagos érintetlenségének vagy
mondhatjuk: még til nem szennyezett alla-
potanak az oka. Ugy véljiik, ez magyarazta
azl az intenziv érdeklodést is, amely jo fél
évszazaddal ezelott ide vezérelte a Teleki
Pal nevél viseld ludomanyos intézet Tdj- és
Népkutato Osztalya Koré csoportosult kép-
zomivészeket, miegyetemi épitész-, koz-
gazdasz-, orvostan- €s jogasz hallgatokat.
(Az 1941 és 1943 kozott folyt falukutatas je-
lent6s kéziratanyagat a Néprajzi Muzeum
Etnologiai Adattaraban 6rzik; onallo publi-
kaciot csak U. Kerékgyarto Adrienne és
Kresz Maria tett kozzé a bogdandi viselet-
r6l, illetve az ottani asszonyok €letérol.)

A sokunk szamara emlékezetes €s hete-
kig kellemesen langymeleg kozép-europai
6szben Gyimesb6l, Csikbol, Kolozsvarrol,
meg a Maros-mentérél, Kecskemétrdl, Deb-
recenbdl, Budapestrdl s Szentendrérdl 30-
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40 fonyi lelkes szakember, specialista és ér-
dekl6dd gytlt dssze az Gjabb szellemi szii-
retre. Sipos Ldszloné, a tarskozségek:
Babca, Szilagyszél és Szilagykorond koz-
igazgatasat is ellato Bogdand polgarmester-
asszonya koszontotte elsoként a tanacsko-
zas résztvevoit, s férjével (ki egyben a helyi
iskola igazgatoja s igy a Kultura tigyeinek ot-
tani mindenese) egyiitt ottlétiink minden
percét gondoskodassal vették koril. Nagy
Andras tanar ur a kozségre vonatkozo torté-
neti forrasokat ismertette, majd a Pozsony
Ferenc elnoklésével folyod konferencia elso
nagyel6adasat Major Miklostol hallhattuk a
Szilagysag taji-torténeti tagolodasarol.

A tarsszervezo, a témat s programot ado
Kelemen Lajos Miemlékvédo Tarsasag el-
noke, Balogh Ferenc a konferencia ciméiil is
valasztott el6adasaban elélegezte az igen
tartalmas konferencia-nap minden fonto-
sabb részletét, s a téma kulturalis-politikai
jelentoséget a viszonylag kozismert parti-
umi-erdélyi viszonyok kozepette. A (tobb-
nyire onkormanyzati) épiiletfenntartas napi
gondjai €és a szimpla bemutatason tuli funk-
cio-keresés dilemmaja természetesen Ro-
mania e részén is szamos aktualis kérdést
vet fel. Az RMDSZ Muzeumi és Egyhdazmii-
vészeti Szakosztalyanak egyik vezetojeként
elképzelhetonek tartja azt is, hogy a jovo év-
ben esedékes helyhatosagi valasztasokon
induld személyiségek municioi kozé folve-
tessék a helyben megérzott népi épitészeti
emlékek tigye is. Késobb tobb eloado és
hozzaszolo is kapesolodott azon megjegyzé-
séhez, hogy mar az elokésziiletek szakasza-
ban 1évo 0j roman miatargy-torvénylervezel
szakmailag fontos és igy kedvezo érvénye-
sittetése szintén esélyt adhat az alapitoi-
fenntartoi ¢s fejlesztoi szand¢k (nalunk sem
ismeretlen!) mindenkori onkényének kivédé-
sére, de legalabbis mérsékelésére.

A Marosvasarhelyt mikodé Olosz Katalin
alapos, elegansan 1omor ¢és ¢lvezetes filolo-
giai megkozelitési adalékokkal szolgalt a
népi épitészet kKutatoi szamara: Koos Ferenc
(1828-1905) egykori reformatus lelkész,
majd varmegyei tanfeliigyel 1890-ben JEle-
tem és emlékeim®™ cimmel Kiadoll memoar-
ja alapjan egy magyarrégeni jobbagyhaz jo
masfél évszazad elotti allapotanak realiszti-
kus képe s ezaltal a haz élete bontakozik Ki.
A délelott elso felét zaro ujabb szakmod-
szertani beszamolot a Csiki Székely Miuze-
um szabadtéri részlegének életre hivasarol,
a specidlis gytjlemény gyarapitdsdnak ka-
landos torténetérol, valamint a mai allapot
kritikus mozzanatairol Mihaly Zitatol hallot-
tuk. A szigora €s kovetkezetes restaurator
minden gond ellenére tjabb terviikrél: egy
€16, kozosseégi funkcio(ka)t is ellato ,Csiki
Néprajzi Park* kialakitasarol szolt.

Kardalus Janos (Csikszereda) a népmu-
vészetek hazanak nagy tudasi és sokat
tapasztalt szakértoje ezuttal a festett bito-

roknak a paraszti lakasokban valo megjele-
nése korai szakaszaval foglalkozott. Maros-
vasarhelyen €l és dolgozik Asztalos Eniko,
aki alapos kézmdipar-torténeti felkésziiltsé-
gével, de a néprajz €s a szociologia modsze-
reit is egyiittesen alkalmazva a lakasberen-
dezés valtozasainak irany(zat)ait vizsgalta a
Nyarad-mentén az 1980-1998 kozouti idd-
metszetben. Barth Janos a Duna-Tisza ko-
7€n s a Bacskasagban végzett telepilés-1or-
Léneti ¢és Gjabban tarsadalomnéprajzi meg-
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kozelitési tanyakutatasainak itt is haszno-
sithat6 tapasztalatait osztotta meg a menet-
kozben kolozsvari egyetemistakkal boviilt
hallgatosaggal. Az Isten hata mogotti
Gyimesbiikkon tanitoskodott Antal Maria
szerényen, de igen meggyozoen szolt arrol
az allhatatos tevékenységrol. amely nyoman
magangytjteményére alapozva — egy folya-
matosan latogathatd csango néprajzi kialli-
tas jou 1étre, s jelenleg mar a Csiki Székely
Muzeum szakmai tamogatasat is élvezi.

A bogdandi iskola falai kozott szombat
délutan is tarté tanacskozast anyaorszagbéli
vendégelbadok zartak. P Szojka Emese, a
Néprajzi Mizeum munkatarsa csaknem fél-
szayz diafelvétel kiséretében mutatta be a Tol-
nai Sarkozben (OTKA-tamogatassal) végzett
kutatasainak eredményeit, ¢ vidék polgaro-
sodasanak megnyilatkozasait a lakaskultira-
ban. Emellett szép példakat lathattunk a sar-
kozi épitomesterek magas fokii mesterség-
beli tudasat bizonyito gazdag bacskai €épit-
ményeirdl s a épiiletbelsok és -részletek
mar-mar rafinalt megoldasairol.

A debreceni Déri Muzeum néprajzosa,
Magyari Marta a Hajdu-Bihar megyében az
1930-as éveklol megindulo, tudatosan foly-
tatott népi épiilet megorzo és gondozo mu-
zeologiai tevékenység jellegzetes objektu-
mait ismertette. A munkaiilés témakorének
feldolgozasat Cseri Miklos. a Szentendrei

Szabadtéri Néprajzi Muzeum féigazgatoja-
nak szamtalan talalo és szemléletes, konk-
rét példakkal illusztralt kozép-europai érveé-
nyli tanulsagokat felsorakoztatd frappans
eldadasa koronazta. Az erdélyi kollégak sza-
mara Kiilon is folajanlotta maga s munkatar-
sai szakért6i munkajat, a ,szentendrei skan-
zen” elkotelezett segitOkészségél. A hazi-
gazdak igen meghato gesztusa volt, amellyel
lehetoséget adtak a skanzen ifju €s igéretes
tehetsége: Berényi Marianna egyik elsé nyil-
vanos bemutatkozasara. A , Cseri-csapat “ 1j
tagja sikerrel oldotta meg a (korabbi tervek
szerint Bir6 Friderika altal valallt) feladatot:
hitelesen ¢és hasznosithato gondolatokkal
szolgalni a helybéli buzgosag sziilte tajha-
zak, néprajzi portak allaganak és belsd.
gylijteményi anyaguk normalis bemutatha-
tosaganak feltételeirdl.

Szombat s még vilagos 1évén, a tanacs-
kozas résztvevoi felkeresték a kozség gyii-
molcsfakkal teli temetdjét, majd a Bogdan-
di Magyar Muzeumnak otthont ado, s
1880-1885 kozott épiilt hazat, illetve nép-
rajzi gydjlemeényél Sipos Laszlo vezetéseé-
vel. Ekozben vettiik hirét a csalad s a kiz-
ség kozos oromének: Sarandi Noémi €s
Dobroni Robert egybekelésének, amely a
néprajzosok bucsivacsorajat koveté kozos
éneklésre is buzditolag hatott. A talalkozo
stilusos zarasa volt Pozsony Ferenc besza-
moldja a Kriza Tarsasag legujabb kiadva-
nyairol és jovo évi terveikrél, majd a
Kriterion Kiado vezeté munkatarsai jovolta-
bol legljabb terméseikbol szemezgethet-
tink, a lista élén most elsoként szerepld
LSzilagysagi magyarok cimi frissen megje-
lent kotettel.

Az anyaorszagbol valok Kkoszonelét a
Pulszky Tarsasag fotitkara altal hazigazda-
inknak, s az erdélyi kollégak egyesiiletei
szamdra atadott egy-egy MAGYAR MUZEU-
MOK-csomag nyomatékositotta.

.Intellectual Vintage“. Conference on the

Improvement of Local Houses

Hungarian ethnographers living and working in
Transylvania (Roumania) founded their professional
organisation in 1999. The society helds conferences
regurarly for its several hundred members, where
actual methodological questions, including folk
architecture heritage, are on the agenda. The
conference organized this year in Bogdand, for
conservators, architects, museum curators, local
council representatives and cultural managers was
the second on this special theme. Members of the
working group in Hungary, this time representing
the Pulszky Society, also gave presentations on their
experiences. The organizers will publish the
trilingual (Hungarian, Roumanian and French)
volume, summing up the lectures.
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Konyv- és folyoiratsze

A mitargyvédelem és a restauralas szervezése a muzeumokban

Balazs Gyorgy

Kézikonyv muzeologusoknak és restaurato-
roknak. Szerzo: Susanne Keene (1996), ma-
avar szoveg: Timarné Balazsy Agnes (1999),
a magyar valtozatol a Magyar Nemzeti M-
zeum adta Ki.

A mii alcime tobbet mond mind az eredeti
angol cimnél (Managing Conservation in
Museums), mind pedig a magyar foéeimnél,
hiszen valéban nemcsak minden restaura-
tor, de minden muzeologus szamara is elen-
gedhetetlen kézikonyvet ad keziinkbe ma-
gyarul Timarné Balazsy Agnes.

Kézikonyvel a muzeumba frissen bekeriilt
szakemberek szamara, akik lehetnek torté-
nészek, néprajzosok, régészek, restaurato-
rok, és igy tovabb, de még nem muzeologu-
sok, s bar az egyetemen tanulhattak muzeo-
logiat — hol is? melyik egyetemen folyik mu-
zeologusképzés, s vajon megtalaljak — azok,
akik muzeumokban fognak dolgozni —, de
akik nem kapnak atfogé képzést muzeumrol,
muzeologiardl, a kulturalis orokség védelmé-
nek rajuk haruld gyakorlati lépéseirdl.

A muzeoldgia (majdnem) egy és oszthatat-
lan, de azért minden muzeumnak van egy ki-
alakult muzeologiai gyakorlata: altalanos vé-
lekedés szerint a muzeologial csak mizeum-
ban dolgozva lehel igazan elsajatitani, egy-
mastol ellesni, egy-egy .nagy oregtol” eltanul-
ni a szakma csinjat-binjat. Ez a kézikonyv
megmutatja, hogy lehet ezt masként is, egye-
temi, fGiskolai szintii oktatas keretében, ma-
gas szinvonalon tanitani, tanulni. Persze ettol
még a nagy oregek példaja is jol jon...

A bevezetoben roviden szo esik mindar-
rol, amicrt ez a konyv nagyon fontos. A miu-
zeumi gytdjteménybe keriilt targyak konzer-
valasa, restauralasa: a fizikai allapot rogzi-
tése, a targy helyreallitasa, ezen tul a targy
életének figyelemmel kisérése, a megfeleld
targykornyezet kialakitaisa mind a gytjte-
ménytarban. mind pedig a Kiallitasokban
tervezéssel, folyamatos munkavégzéssel, a
sziikséges feltételek allando biztositasaval
jar. Tervezés, a feladatok pontos meghata-
rozasa, adatgyijtés és ellenérzés, munka-
szervezeés és informacio — vagyis menedzs-
ment. Menedzsment, vagyis a tagabb 0sz-
szefiiggések ismerete, az informacio szere-
pe, fontossdga a munkavégzés terén, min-
den munkatars esetében.

A tovabbi fejezetekben az alapfogalmak
tisztazasan il — mazeumok, gytjlemények,
muzeumlatogatok, konzervalas, restauralas
— 870 esik a vezelésrol, vezelés-elméletek-
r6l, az informaciorol, az informacioé fontos-
sagarol a vezetésben, a mizeumvezetés
aktualis problémairol, a mitargyvédelem
fejlesztésérol.

A szorosan vell restauratori, muzeologu-
si fejezetek el6tt a mitargyvédelem meny-
nyiségi és mindségi szemléletével, kiillonféle
munkaszervezési modszerekkel (kockazat-
elemzés, stratégiak kialakitasa), rendszer-
elmélettel ismerkedhetiink meg a szerzo jo-
voltabol. A miitargyvédelemr6l szolo rész is
az elozoek szerint strukturalt: szol a kap-
¢s0lodo részekrdl, munkafolyamat-orientalt
modellekrdl, elemzésrdl, valamint kiemel-
ten, Kiilon fejezetként is még egyszer az in-
formacio fontossagarol, jellegérol.

Muzeologusokat, gytijteménykezeloket kii-
lonosen érinthet a gytjtemények allapotarol
sz0lo6 fejezet, amely az allapotfelmérés fon-
tossagarol, kiilonféle modszereirdl, a feldol-
gozasrol, a rendszeres gytjteményfigyeld
munkarol is ad részletes ismertetést. Vegiil
sz0 esik stratégiai tervezésrol, ellenorzésrol,
munkaterv és beszamolo készitésérol.

A masik, ugyancsak szélesebb szakmai
¢érdeklodésre szamot tarto fejezet a mitargy-
védelemre vonatkozo informaciok szamito-
gépes feldolgozasarol szol. Ebbdl az adatba-
zisok mellett a restauralasi dokumentacio je-
lenlegi rendszereit, majd az informacios
rendszer Kifejlesztését ismerhetjiik meg.

A MUTARGYVEDELEM
ES A RESTAURALAS
SIERVEZESE
A MUZEUMOKBAN

*

REZIRONYY
 MUZEOLOGUSOKNAK
£5 RESTAURATORORNAK

SUSANNE REENE
MAGYAR S20VELE: TINARNE BALAZSY AGNIS

e

Végiil a Jovo, jelen, mult cimii fejezetben
ismételten, sokadszor az informacio szere-
pét hangsiilyozza a szerzo.

Az egyes fejezeteket az angol nyelvierii-
letrol szarmazo (foként angol, néha ameri-
kai) esettanulmanyok teszik érthetGbbé.

Az informaciok fontossaganak sokszori
hangsitilyozasan til a mar nalunk is éppen a
Timarné Balazsy Agnes vezette egyetemi
targyrestaurator szak révén — elterjedofélben
16v6 megel6z6 konzervalas — aktiv restaura-
1as problémakorének részletes bemutatasa,
a megel6z6 konzervalas jelentéségének ki-
domboritasa a konyv legfontosabb érdeme.

Végiil kézikonyv ez mindazok szamara,
akik régota egy-egy muzeumban dolgoznak
és mar mindent tudnak arrol, mit kellene
tenni...

50-55% RM
Por- 48 téoymantes

Aldogatok szame

6.3. dbra A muzeumi miitargyvédelem atfogo képe a rugalmas rendszerben. A hangsdly a témakérokon van,
nem pedig a feladatokon vagy a munkafolyamatokon
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A régésztechnikus kézikonyve

Hajdrik Gabriella — Kustar Rozalia

A régésztechnikus kézikonyve 1. Panniculus
Ser. B. No. 3. Szombathely 1998. Szerkesz-
tette Ilon Gabor. Megjelent a Panniculus Ré-
giségtani Fgylet kiadasaban a Berzsenyi Da-
niel Tanarképzo Foiskola tamogatasaval, 395
oldal terjedelemben.

Kozel egy éve jelent meg a Panniculus Régi-
ségtani Egylet kiadasaban az a Kiadvany,
mely a szombathelyi régésztechnikus-képzés
keretében a Berzsenyi Daniel Tanarképzo Fo-
iskolan elhangzott eléadasokbol idéz fel né-
hanyat.

Evek 6ta gondot jelent a mizeumoknak,
hogy olyan technikust talaljanak, aki szaksze-
ri segitséget nyujt a régésznek mind a tere-
pen, mind a dokumentacios, mitargyvédelmi
munkak sordn a muzeumban. Foleg az elmult
években jelentkezett ez a probléma. Hazank-
ban nagyméreti beruhazasok indultak meg.
Ezeken a veszélyeztetett teriileteken gyors,
hataridés feltarasokrol van szo, amelyek nagy
stabokat vesznek igénybe. Tobb régész, rajzo-
10, geodéta, technikus, gépkezelo és asatasi
munkas 0sszehangolt munkajara van sziikség
ilyenkor. Erre a kihivasra probal felkésziteni
ez a képzés, melynek iranyitoja llon Gabor, &
Savaria Mizeum régésze.

A szamos tanulmanyt osszefoglalo kotet a
régészeti terepmunkara €s a feltaras soran
szerzett informaciok széleskori feldolgoza-
sara mutat be lehetoségeket. Tikrozi azt a
sokoldali témavalasziékot, mellyel a kétéves
oktatas alatt heti hat 6raban foglalkoznak a
diakok. Nem csak egy atlagos foiskolai tan-
konyvrdl van sz6; szamba vesz szamos olyan
kérdést is, mely a modern régészetet altala-
nosan foglalkoztatja.

A kotet hat fejezetbdl all. Az elsé részben
llon Gabor kozol szemelvényeket a hatalyos
muzeumi torvénybol, ramutatva egyes alap-
vetd kérdések megoldatlansagara, szabalyo-
zatlansagara.

A masodik fejezetben a leletfelderités
modszereit, lipusait ismerhetjik meg. Ilon
Gabor tanulméanyaban részletesen foglalko-
zik a terepbejaras lehetséges modjaival és
ezek informacioértékével, sikerének befolya-
solo tényezoivel. A rovid, lényegre Lor6 irast
abrak és szemléletes rajzok kisérik, és a vé-
gén részletes bibliografia nyuijt segitséget a
modszerek jobb megismeréshez.

A kovetkez6 tanulmany Négyesi Lajos tol-
1abol szarmazik, aki a fémkereso régészeti
alkalmazdasaba vezeti be az olvasot. Ez a
miszer segitheti a leletfelderitést mind az
elozetes terepbejarasok alkalmaval, mind a

feltarasokon. A szerzo foglalkozik a detektor
felépitésével, a Kilonbozé beallitasi leheto-
ségekkel és a keresést befolyasolo tényezok-
kel. Sajnos nem kapolt elég hangsulyt a ta-
nulmanyban, hogy ez a modszer is pontos
dokumentalast kivan, legyen sz ..csupan’
leletfelderitésrol.

Erdélyi Balazs rovid torténeti attekintés
utan a légi fényképezés jelentoségerdl, célja-
rol, a 1égi felvételek tipusairdl és interpretd-
ios lehetoségeirol ir. A 1égi fotozas terepbe-
jarasokkal kiegészitve sok lehetdséget nyuijt
a régészeti lelohelyek megismerésében, kor-
nyezeti Osszefiiggéseik feltérképezésében.
Részletesen foglalkozik a szerzé a régészeti-
leg interpretalhato jelenségekkel, mint pl.
talajelvaltozasok, arnyckhatas, novényelszi-
nezodések, és az ezeket kivaltd kornyezeti
tényezokkel.

Puszta Sandor a gyakorlati geofizika olda-
larol kozeliti meg a leletfelderités modsze-
rét. Bz a modszer — hasonloan a légi fényké-
pezéshez — lehetové teszi a lelGhelyek felmé-
rését anélkiil, hogy a régészeti jelenségeket
megbolygatna, mint példaul tortént ez az M7
autopdlya uj szakaszanak feltarasa elott. A
tanulmany a laikusok szamara is értheto, al-
talanos tajékoztatast ad. Megismerkedhe-
tiink a gravitacios, magneses, szeizmikus €s
elektromos vizsgalati modszerek alapjaival.
Sajnos a geofizikai felmérések igen koltsége-
sek, de a szerzo a koltségek csokkentésére is
ad tampontokat.

Az asatast elokészito és tajékozodo kuta-
tasok utan a harmadik fejezetbe a feltaraso-
kon folyd munkarol, azokhoz szervesen kap-
¢solodo tovabbi technikai feldolgozasrol szo-
16 tanulmanyok Keriiltek. Derdak Ferenc a
geodéziai alapismeretekrol ad jol hasznalha-
1o utmutatast. Rovid torténeti attekintés
utan Liszlazza a 1érkép fogalmat és lipusail.
Olyan fontos gyakorlati méréseket vesz sor-
'a, mint a pontok kijelolése, bemérése. A
seodéziai muszerek hasznalatat (teodolit,
szintez6) rajzok segitik. A fiiggelékben a to-
pografiai térképeken hasznalatos leglonto-
sabb jeleket és jelzéseket gytjtotte ossze.

Marton Erzsébel a szamitogép régészeti
felhasznalasarol ad inspiralo képet. A szerzo
nem egy bizonyos programot mutat be, ha-
nem az adatbazisok Iényegérol ir, melyek
nagyban segithetik a feldolgozas soran a ré-
gészeli jelenségek értelmezését, de termé-
szetesen csak akkor, ha a megfogalmazott
problémat le tudjuk irni az alapadatok szint-
jén. A cikkben tobb szemléltetd példat is ta-
lalhatunk erre. Jo lenne, ha ehhez a tanul-
manyhoz kapcsolodva a kovetkezo kotetben
a szamitogeép nyilvantartasokban, leltaroza-
sokban valo alkalmazasarol is szo esne.

Wicker Erika a temetofeltaras modszerta-
naval foglakozik. Ahhoz, hogy a sokrétii in-
formaciot, melyet a temetok az egykor éltek-
rol nytjtanak, megfeleld modon dokumental-
juk, széles kori megfigyelésekre van sziiksé-
giink. A tanulmany szerzoje leginkabb a
csontvazas sirok feltarasahoz ad twtmuta-
tast, tobbek kozott bemutatja a sirfolt, elkor-
hadt koporso megfigyelésének modjait.
Praktikus tanacsokat ad a pontos adatrogzi-
tésre €s az asatasi felszerelésre vonatkozo-
lag, mely otletek nemcsak temeté-, hanem
telepfeltarasoknal is jol hasznalhatok.

A kovetkezO tanulmanyl Szollosy Gabor
irta a honfoglalé magyarok ijarol. A Kisérleti
régészel hasznossagara és informacios érté-
kére mutat ra a szerzd. Megismerhetjik az
avar és a magyar ij felépitését, az ijak altala-
nos csoportositasanak szempontjait. Ma
mar ahhoz, hogy minél tobb latogatd jojjon el
a muzeumokba, elengedhetetlen a rekonst-
rukciok készitése, bemutatasa. Ezért szeren-
csésnek tartjuk, hogy a képzés keretében
errdl is szo esik.

Szabo Géza a viz alatti régészeti kutata-
sok helyzetét foglaljia ossze. Orvendetes,
hogy Magyarorszagon is elindult az ilyen ira-
nyu kutatas. A szerzé bemutatja az ismert
magyarorszagi viz alatti leléhelyeket (Duna,
Tisza, Balaton, Fert6-16 stb.) és felhivja a fi-
gyelmel az itt talalhato szerves anyagok for-
rasértékeére.

A fejezet kovetkezo tanulmanya a terepen
valo dokumentalas lépéseit mutatja be. Ughy
Istvan az asatasi rajzok megfelelé elkészité-
s¢hez ad hasznos tandcsokal. Gazdag il-
lusztracioval szemlélteti, hogy mit kell tar-
talmaznia egy asatasi rajznak a pontossag €s
esztétikai hatarok figyelembevételével. Meg-
ismertet az altala a rajzolashoz hasznalt
specialis eszkozokkel, és bemutatja a rajzok
tipusait (feliilnézet, metszetrajz stb.).

Edocs Judit €s Kiss E. Csaba a fém és szi-
likattartalmu targyak életutjat elemzik a
megsziiletésiiktol hasznalatukon, a foldben
valo karosilo folyamatokon keresztiil a lele-
tek felszedéséig és konzervalasaig. A kera-
miak, ivegek, mozaikok, kovek, fémek he-
lyes felszedési és szallitasi modjarol kapha-
tunk informéaciokat. Majd a mizeumban fo-
Iyo restauralasi munkat mutatjak be. Ehhez
kapcsolodva Koncz Pal a fa-, bor- és a papir
leletek zsugorodasat, vetemedesét, szétesé-
sét megakadalyozo lehetoségeket ismerteti
roviden az elsé dokumentalastol a konzerva-
lasig. Mindkét tanulmanyt gazdag irodalom-
jegyzék egésziti Ki.

A negyedik fejezet cime: Mintak — feldol-
gozasok — informaciok. Olyan tudomanyte-
rilleteket ismerhetiink meg ebben a részben.
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amelyek a multidiszciplinaris egyiittmiko-
dés keretében eredményeikkel a régészeti
kutatasokat is nagyban segitik. A foldtan és
a kényersanyagok régészeti jelentoségét T
Biro Katalin vazolja fel. A szerzo sorra veszi
az idérendi, rétegtani és alaktani megkozeli-
tések lényegét, hiszen ezek jelen vannak
mindkét tudomédny modszertanaban. Alle-
kintést ad a foldtudomanyok felosztasarol, a
magyarorszagi kutatasi eredményekrol, €s
osszefoglalja az alapfogalmakat. Megismer-
hetjiik roviden a kéeszkoz-készités torténe-
tét, majd azl, hogy a koeszkozok milyen
kérdésekre adhatnak valaszt, ha tipologiai,
technologiai, funkciora vagy a szarmazasi
helyre vonatkozo vizsgalatoknak vetjiik ala
oket.

Fiikoh Levente a csiga- és kagylomarad-
vanyok — a malakologiai vizsgalatok — régé-
szeti szerepérol ir. Rovid torténeti attekintés
utan ismerteti a mintak begytijtésének, isza-
polasanak modszereit és a meghatarozas
szempontjait. Felvazolja a malakologia
sztratigrafiai és kronoldgiai vonatkozasi
adatait, melyek lehetdségel nyujthatnak az
antropogén hatasok felismerésére és a kora-
beli kornyezetrekonstrukciora.

Medzihradszky Zsofia a palinologia vagy
mas néven pollenanalitika kérdéskorébe ve-
zeli be az olvasot. Az alapfogalmak tisztaza-
sa utan hasznos informaciokat kapunk a
mintavétel helyérdl, modjairol és a mintak
informacios értékérol.

Gyulai Ferenc archeobotanikaval foglalko-
z0 tanulmanya a tudomanytorténet attekin-
tése utan a ma meghatarozo kutatasi iranyo-
kat és az ezeket tamogatd miiszaki hatteret
tarja az olvaso elé. A fiiggelékben megtalal-
juk az ovilag kulturnovényeinek listajat. Gyu-
lai Ferenc masik tanulmanya az élelmiszer-
maradvanyok vizsgalatat ismerteti. Erdekes
attekintést kapunk az Oskori gaszironomiai
szokasokrol a makroszkopos, mikroszkopos
¢és analitikus vizsgalatok tiikkrében. Kilon ki-
emelendd, hogy megismerhetjilk a hazai le-
16helyek ilyen jellegii anyagat is, olvashatunk
példaul a Balatonmagyarod- Hidvégpusztan
elokeriilt késé bronzkori szamocas siite-
meényrol is.

Torma Andrea a botanikai anyag fennma-
radasat elésegito és gatlo hatasokrol ir, majd
sorra veszi az archeobotanikai leletek leg-
gyakoribb el6fordulasait. Részletesen kitér a
mindségi és mennyiségi gytjiés lehetdségei-
re, a leletek csomagolasara és konzervalasa-
ra. Tanulmanya végén gazdag bibliografia
segiti a szélesebb kori tajékozodast.

Voros Istvan az archeozooldgia kutatas-
torténetét vazolja fel, és velos bevezelésl
nyujt az allatesonttanba, a vadfauna és
haziallat-torténeti kutatasba, ezen beliil a
haziasitas folyamatat mutatja be. Megismer-
hetjiik a régészeti lelohelyeken felhalmozo-
dott allatesontok formai és tartalmi értékelé-
sének szempontjait.

Ery Kinga az antropologia tudomanyat
mutatja be. Attekintést ad az embertani ku-
tatasok torténetérdl és forumairol, az asata-
son eldkeriilé embertani leletek gyijtésérdl,
tisztitasarol, nyilvantartasarol. A boséges
fiiggelékben a vazcsontok és az emberkopo-
nya bemutatasa utan az életkor és nem meg-
hatarozasanak modjait szemlélteti.

Koltd LaszIo a fejezet utolso tanulmanya-
ként az archeometriarol ir. Ez a kifejezés a
régészeti targyak természettudomanyos
szemponthol torténd anyagvizsgalati kutata-
sait foglalja 0ssze. A szerzo felsorolja azokat
az elemz6 modszereket, melyek soran az
eldallitasra, szarmazasra, eredetre vonatko-
70, esetleg a leletfelderitéssel és a kormeg-
hatarozassal Kkapcsolatos kérdésekre stb.
kaphatunk valaszt. Targyalja a régészeti
fém-, ko-, iiveg- és keramialeletek anyag-
vizsgalatanak lehetOségeil. A cikk végén ro-
vid attekintést nyujt a hazai kutatasok hely-
zelerol.

Az 6todik rész az abszolit kormeghataro-
zasi modszereket mutatja be. Hertelendi Ede
a C-14 izotop lebomlasan alapuld datalas
elonyeit, a mintavétel lehetoségeit és a fel-
dolgozas hatterét mutatja be, és Kitér a ka-
pott adatok kalibralasanak kérdésére is. A
részletes leiras mellett jo abrak és rajzok se-
gitik a modszer megismerését. Sajnos a
szerzO ma mar nem lehet kozottiink, a szak-
ma az egyetlen igazan hozzaért0 magyar
szakemberét vesztette el korai, hirtelen ha-
lalaval.

Marton Péter az archeomagneses datala-
si modszert irja le. Targyalja azt a felisme-
rést, hogy az égelett agyaglargyakban ma is
mérheté ezeknek a régmilt idokben rogziilt
magnesezettsége, €s az egykori magneses
térerésség meghatarozasa utan lehetove va-
lik a kiégett leletek és objektumok (tiizhe-
Iyek, sancok) pontos datalasa. Ramutat a
mintavétel Iényeges pontjaira és a mérés 1é-
péseire.

Erdélyi Balazs bevezetdjében altalanosan
foglalkozik a kormeghatarozasi modszerek-
kel, majd részletesen elemzi a termolumi-
neszcens datalas alapjait. A fogalmak tiszta-
zasa utan a mérés modjait, hibalehetdségeit
taglalja. Ennek a datalasi modnak sok elo-
nye van egyedi agyagleletek vizsgalatanal ¢és
a hitelesség eldontésekor, ezért nagyon jo,
hogy bekeriilt a technikusok programjaba.

Gryneus Andras a faévgyurik vizsgalatan
alapuld tudomany a dendrokronologia alap-
jait és a hazai kutatas helyzelél ismerteti. A
szerzé a magyarorszagi Icleteket vizsgalva
ramutat arra, hogy az elemzésekkel szerzett
adalok a kormeghatarozas mellett tobb a
gazdalkodastorténetet és kornyezetrekonst-
rukcio targykorébe sorolhato adalékot is
szolgaltathat.

A kotet utolso fejezetében az skornyezet
valtozasait és az ember kornyezetalakito ha-
tasat elemzi Siimegi Pal egy észak-magyar-

orszagi lapfarasbol szarmazo kb.15000 évet
fel6lel6 minta nyoman. Tanulméanya a kiilon-
bozO vizsgalati modszerek (liledékfoldian,
geokémia, radiokarbon, gslénytan és pollen-
analizis) komplex értelmezési lehetoségeit
mutatja be. E vizsgalodasok eredményeit a
szerzd osszekapesolta a kornyezd ismert ré-
gészeti lelohelyekkel, igy képet ad az dskor-
tol az ujkorig lezajlo feltételezhetd demogra-
fiai, életmodbeli, tajhasznositasbeli (ércfel-
dolgozas, fakitermelés intenzitasa stb.) val-
tozasokrol. Munkdja példaértekii.

Es példaértéki az a kezdeményezés, mely
létrehozta ezt a tarka kotetet. A témak sorat
bizonyosan lehetne folytatni, hiszen példaul
a mizeumi dokumentacios és gytijteményke-
zelési munkakrol alig akad szo. A tanulma-
nyok természetszerileg nagyon kiilonboznek
egymastol. Némelyik inkabb didaktikai han-
gon szol az olvasohoz (pl. Ughy 1., Négyesi L.,
Derdak F), mashol az informativ jelleg domi-
nal (a tarstudomanyok, a kisérleti és a viz
alatti régészet témakorében). Sok olyan gon-
dolattal talalkozhatunk a kotetben, mely to-
vabbgondolasra, esetleg ujitasra 0sztonoz
(pl. a muzeumi torvényrdl irottak, Marton E.,
Wicker E. és Siimegi Pal irasa). Fontos ttmu-
tatoul szolgalhat ez a kotet mindazoknak,
akik a kit6l, miképpen és mit kérhetiink kér-
désére keresik a valaszt a ma oly sokat hasz-
nalt fogalom, a multidiszciplinaris egyiittmii-
kodés keretében.

A régészeti jelenségek minél tobb oldalrol
torténé objektiv megkozelitésére €s doku-
mentalasara nd az igény. Ezt tiikrozi, hogy az
6tszaz példanyban megjelent, kotet rovid idé
alatt elkelt. Reméljiik, ennek a hidnypotlo
munkanak hamarosan lesz folytatasa.
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Az egyéves Miiértorol

The Hungarian Art Connoisseur

Matrahazi Zsuzsa

Tiindérmesébe ill6 torténettel érzékelteti a
Miértd 1998. oktoberi elsd szamaban a
szerkeszté mindazokat a szandékokat, ame-
lyeket a havonta megjelend lap kovetni kivan.
A vadaszo kentaurt abrazolo reliefrél szol a
példazat. A mészko faragvany ismeretlen ko-
rilmények kozott jutott el a lelohelyérol
Svdjcba, ahol egy magyar régészprofesszor
figyelt fel ra. Tanacsara a Szépmiivészeti M-
zeum megvasarolta a darabol, amelynek
multjarol semmit sem tudott. Egy masik pro-
fesszor elmélyiilt kutatassal rekonstrualta a
faragvany feledésbe meriilt historiajat. Tanul-
manykotetet is készitett felfedezéseirol. Pénz
hijan a kotet nem jelenhetett meg, mignem
egy miikereskedd hirét vette a fiokba szam-
izow kéziratnak, s felajanlotta a publikalas-
hoz sziikséges sszeget.

Lam, egyetlen matargy sorsa jelzi a rége-
szeti targyak adasvételének problematikajat,
a mutargyforgalom fény- és arnyoldalait, a
behozatali engedélyek tigyél, ulal az adozas-
sal kapcsolatos kérdésekre, kiilonféle keres-
kedoi €s muzeologusi magatartasokra, bepil-
lantast enged a kiallitasok kulisszatitkaiba,
[()\';il)b{l rairanyitja a figyelmet a mecenatira
és a Kkoltségvetésbol gazdalkodo intézmé-
nyek sziikségszeri egyiittmikodésére.

Nos, ezek azok a kérdések, amelyeket az
immar egyéves, havonta megjelend lap ira-
saiban korbejar. Hogy hogyan? Feleletképpen
¢én is mesélek valamit. Tan igaz sem volt az
a hajdani szerkesztéség, ahol figyeltek egy-
masra az emberek. Az iddsebbek presztizs-
féltés nélkiil tanitottak az ujsagiras fogasaira
és szigoru kovetelményeire a fiatalokat, Ok
pedig megfogadtak a hasznos tanacsokat.
Klikkek alakultak ugyan, de képesek voltak a
szerkesztoség tagjai egyiitt harcba szallni,
ha a ,nagyok", a ,még nagyobbak" utasita-
sdra el akartdk kergetni a Kicsiket”, vagy ha
a sajatjuknak érzett lap fiiggetlenségét ve-
szely fenyegette. Beszélgettek. kommunikal-
tak egymassal a munkatarsak, s nem csak
feliiletes udvariassagokat hadartak rohan-
tukban. A hagyomanyos nyomdatechnika le-
hetové tette, hogy amig az évszazados gépe-
ken nem sokkal €jfél elott elkésziiltek az ol-
dallevonatok, 6k beszédbe elegyedjenck egy-
massal. Divat volt tudniillik kinek-kinek elol-
vasnia, korrigdlnia a maga cikkét, kozvetle-
nil az elott is, hogy beinditottak volna a
nyomdagépeket. Helyén is volt alany-allit-
many €s az 0sszes mondatrész, még a sorok
kozti gondolat is, amelyet az erre kényszeri-
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16 koriilmények ellenére is élvezet volt be-
csempészni az irasokba. Mindezek a Magyar
Nemzetnél, a napilap nem til régi idokre da-
talhato fénykoraban estek meg

Latszolag semmi koziik a ny |l\ an tavolsag
megszépitette emlékeknek egy vadonatiij fo-
Iyoirathoz. De csak latszolag. A Kapcesolat a
Miiért6 foszerkesztojének személyében kere-
sendé. Hajd Evanak hividk. A Magyar Nem-
zetnél nevelkedett (nem kinevezték! nem ki-
kidltotta magat!) ujsagirova. A nevével jegy-
zell lap oly joleséen kiilonbozik azoktol a saj-
totermékektol, amelyek napjainkban csastol
szolgaljak Ki a tévésorozatokon ujra (de)for-
malodott kozizlést.

A Miiért6 napilap formatuma, szép. tojas-
héjszin papirja, s az, hogy forgatasakor nem
ragad rank a nyomdafesték, csupan kiilsoség.
Belso igényessége is szembeotlo. Latszik,
hogy profikkal dolgozik, az olvaso- és kép-
szerkesztoket, nyomdaszokat is beleértve.
Irdsaiban az alcimhez hiven, Mivészet, Fr-
1€k, Régiség idoszert kérdéseit taglalja nagy
szakmai felkésziiltséggel és alapossaggal.
Irsai Iényegre torok, terjedelmiik jo érzékkel
igazodik az adott téma fontossagahoz.

A lap stilusa nem hivalkodd, am — manap-
sag mar-mar ritkasag - szabatos, preciz. (A
szamitogépek koraban oly gyakori elvalasz-
tasi zavart is csupan egyetlen egyet fedez-
tem fel tizenegy lapszam végigbongészése
kozben!) Megtalalta a kozéputat szakmai
belterjesség €s terjengdsség, valamint elofi-
zeto-csalogato kozérthetdség kozott. Ugyan-
igy keresi az egyensilyt a sokszor ellenérde-
kelt kozgytjtemeények és galériak, aukciosha-
zak kozott. Olykor talan az utobbiak felé bil-
len nala a mérleg nyelve, maskor azonban
¢éles kritikaval illeti az arverések szervezoit,
ha lenézik a kozonséget (példaul a Kempins-
ki szOnyeg-aukciojan), vagy ha valzottan ma-
gasra becsiilik a kalapacs ala Keriilé targyak
értékét (mint tavaly szeptemberben a Polgar
Galériaban). De megglosszazza akar a Times
cikkét is, amely egybemossa a stlyra mért
arany ¢s az érmek arat.

A Miiérto cikkei olvastatjak magukat, a ci-
mek blikkfangosak, de nem rugaszkodnak el
az utanuk kovetkezd szovegtol. A kozolt hir-
detések mintha valogatottak vagy szerkesz-

tettek volnanak: gy tudnak izlésesek lenni,
hogy kozben nem veszitik el figyelemfelkeltd
céljukat. Nyilvan az olvasok és az uzleti part-
nerek kore is alakitja ilyen tekintetben egy-
egy lap arculatat. A Miérto elsésorban a
gyljtok, mikereskeddk, muzeologusok, a
képzo- és iparmiveészel irant érdeklodok fo-
lyoirata, de emellett mindazoké, akik szeret-
nek muzeumba, Kiallitasra, galériaba jarni,
régiségek titkait felfedezni, s a szépben gyo-
nyorkodni.

Allandé szerz6i kozott taldljuk tobbek ko-
zOtt Bano Andrast, Bartha Lajost, Berényi
Pétert, Kristo Nagy Istvant, Spengler Kata-
lint, Wagner Istvant. Maga a fészerkeszto is
honaprol honapra megirja a maga penzu-
mat, a mindig altala szignalt vezércikken ki-
viil legalabb egy fontosnak itélt témaval fog-
lalkozo anyagot, valtakozo miifajokban.

Lapszamrol lapszamra visszatéré rova-
tok: Kiallitasok, Mii és jog. Portré, Gytijtés,
Kitekinté, Mikereskedelem, Arverések, Mi-
70um Kiallitasi naptar. Beharangozza a l)el-

s kiilfoldi allando és idoszaki tarlatokat,
hll‘l‘()\dl tajékoztat a vilag miértdit fog ’lal—
koztato eseményekrol. Tablazat kozli az ar-
verésre vitt mitargyak el6zo havi kikialtasi
és leiitési arait. A korozott mitargyak leira-
sat és fotojat szintigy minden szamaban
megtalalhatjuk. A Nézetborze olvasoi véle-
meényeknek ad helyet. A Mozaik rovat fejto-
rokkel varja a jatékos kedvii olvasokat. Az uj
miivészeti konyvek ismertetése is elmarad-
hatatlan. Nekem a visszaléro rovatok koziil a
Csok Istvan alairasa glosszalevél az egyik
kedvencem, annak is az a képes beszédben
irodott darabja, amelyik az 1999. szeptem-
beri szamban M. Kult (Ertsd: magyar kultd-
ra) megrendszabalyozasat panaszolja fel in-
tellektualis ironiaval.

A nyarra hasznos ujitassal allt el6 a folyo-
irat: Ha arra jar.. cimmel szamos kiilfoldi
képzo- €s iparmivészeti latnivalot ajanl Ant-
werpentol és Bécstél Madridon és Périzson
at Pragaig s a tavolabbi New Yorkig. (Egyéb-
ként a szerkesztoség is hirdet utakat Lon-
donba a Sotheby’s arverésekre.) Ugyancsak
a juliusi-augusztusi dupla szamban mutatja
be a japan So és Dohany Mizeumat. Amuagy
is kedveli a lap a kuriozumokat. a csali-
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iveget, a szakallas puskat, az ebvédjegyet, a
staniclikat, a kalamarisokat, a szovjet kato-
nai holmikat gytijtok és aruba bocsatok koré-
rol éppugy szol, mint a bakelitlemez- vagy az
érem és bél\‘egkinélalrdl
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szerepérol alkotott véleménye sem szokva-
nyos. Frans Haks szerint a mizeum ma ha-
sonld szerepet tolt be, mint egykor a temp-
lom. Szentély ez, ahol hodolattal adozha-
tunk a milo idének, tiszteleghetiink a letiint
torténelmi korszakok targyi emlékei elott
(1999. marciusi szam).

NT TO MU
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Minden szamanak kozépso lapparja angolul
kozli az ujsag legnagyobb érdeklodésre sza-
mot tarto cikkeit, valamint a kiallitasnaptart
és az arverési hireket.

Visszatérd témai kozott fontos helyet fog-
lal el az értékmentés. A Szovjetunioba hur-
colt mitargyak visszaszolgaltatasanak (nem
talzott) esélyeivel foglalkozik rogton az elso
szam. A szerzo megjegyzi: ....az Antall-kor-
many beiktatasa ota eltelt esztenddk alatt a
targyak hollétének felderitésére és vissza-
szerzésére (restituciojara) iranyulo torekveé-
sek intenzitasaban még ma is tobb politika.
tétovazas €és Ovatossag tapasztalhato, mint
amennyi indokolt lenne”. (Hogy a magyar
muzeologia dnhibdjan kiviil mennyire tajéko-
zatlan e tekintetben, arra a legjobb példa an-
nak a négy Gulacsy-képnek az esete, amelyet
a Szij Béla-féle monografia még a Szmetana-
gyljtemény darabjaiként regisztralt, de e da-
rabok néhany éve New Yorkban tintek fel.
Koziiliik a Karosszékben iil6 ledny cimii fest-
mény remélt hazatérésérol a novemberi
szamban Fitz Péter elmélkedik.)

A Nemzeti Kulturdlis Orokség Minisztéri-
uma helyettes allamtitkara, Visy Zsolt adott
interjut a januari szamban arrol a nemzetko-
zi konferenciardl, amelyet 1998 decemberé-
ben Washingtonban tartottak, a holokauszt
korszakanak tisztazatlan vagyoni kérdései-
rol, arrol, hogy a haboru idején elrabolt mi-
targyakat miként lehet visszajuttatni az arra
jogosultaknak.

A multidézés témakorében irodott Raday
Mihaly cikke a hatvanas években lerombolt
Nemzeti Szalonrol, melyet a legtijabb otletek
alapjan némelyek az Engels téri buszpalyaud-
var furcsa épiiletében terveznek ujjaéleszte-
ni. Az Uj Gresham-kor azonban méris miko-
dik, bar nincs bankszamlaja, nem jegyezték
be, nem akadt allando helye, mégis modot ad
a rendszeres talalkozasra és eszmecserére,
esetenként tarlatok létrehozasara.

A napjainkban alakulo intézményeket is
rogvest bemutatja a havilap. A teljesség igé-
nye nélkiil olvashattunk a Mai Mand Haz
megnyitasarol, a szentendrei Mivészet-
Malomrol, vagy a groningeni tj muzeumrol.
Ez utobbi nem csak megjelenésében meg-
hokkenté, de igazgatojanak az intézmény

A muzeumiigy Kiilonbozd teriiletein dol-
gozokat mutatjak be a portrék, tobbek ko-
zott Miklos Palt. a Hopp Ferenc Muzeum
nyugalmazott igazgatojat, Jerger Krisztinat,
a Micsarnok neves kiallitas-rendezobdl lett
igazgato-helyettesét vagy Endrei Walter
nemzetkozi hirtd textiltorténészt.

Vallalt szerepéhez hiven szolgalja a mi-
oylijtok tajékoztatasat. Korképet ad a be-
csiisképzésrol, leltart készit a miitargy-ke-
reskedelemrdl, amelynek forgalma tavaly
meghaladta a harommilliardot. Tanacsot,
hogy mibe és milyen aranyban fektesse pén-
z€t a gylijté, menjen-e a rubel leértékelése
idején Oroszorszagba bevasarolni, vagy in-
kabb kinai érmeket vasaroljon. Van, aki azt
javallja, hogy festményl inkabb egyet ve-
gyiink, de nagyon jot, amelynek miivészi ér-
tékén tal esztétikai érzékérdl is meg va-
gyunk gy6zodve, mas azt ajanlja, hogy ne
Jneveket” vegyiink, hanem mitveket, ame-
lyek kivalasztasanal onnon érzékiinkre ha-
gyatkozzunk. Kozli a lap a kapcsolodo ado-
jogszabalyokat, a Kiviteli engedélyekre vo-
natkozo rendeleteket, amelyek természete-
sen korantsem kedvezoek korunkban, ami-
kor olykor a médiak is mugyijto-ellenesek,
kipellengérezik azokat, akik felelevenitik e
régi polgari szokast.

Végezetiil néhany sz6 a Magyarorszagon
egyediilallo, legfeljebb kiilfoldi ,rokonokkal*
rendelkez6 folyoirat megsziiletésérdl. A f6-
szerkesztd Hajdd Eva 1998 tavaszan megke-
reste a HVG Rt vezetését. Ervei szerint nap-
jainkra megérett az ido, hogy az évtizede
felélénkiilt mutargy-kereskedelemnek sajat
lapja legyen. Terve meghallgatasra talalt, ki-
probalasra érdemesnek itéltetett. Az otlet-
gazda nyaron kezdte szervezni az tjsagot, s
a Miérté 1998 oktoberében mar az arusok-
nal is volt. Azota is ott van mind a mai na-
pig. Mert profik és miikedveldk egyarant
igényt tartanak ra.

Szezonzaré
festményarverés

A Kieselbach Galéria
8. képaukcidjan 333 tételre lehet
licitalni. Junius 18-an
a Vigszinhazban kerul
kalapacs ala Mattis Teutsch Janos
Kompozicio cimu (olaj, vaszon,
23,5x32,5 cm, 1918 k.) képe.
Kikialtasi ara 1,8 millié forint.

Cimlaptarlat

A HVG huszéves torténetének
tébb szaz valogatott,
felnagyitott cimlapja lathato
junius 10-20. kozott
a MUcsarnokban.

Egy szobrasz fotoéi

Csiky Tibor (1 932-1987)
szobraszml(ivész
hetvenes évek elején készult
konceptualis fotémunkait
allitja ki junius 25-ig
a Vintage Galéria.
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Iszlam gyiijtemények. Museum International 203. (1999/3.)

Gerelyes Ibolya

A folyirat e szama jelentds teret szentel hét
kiemelkedé iszlam gyijtemény bemutatdsa-
nak, a téma irant érdeklodo szakemberek,
aylijtok, illetve a mizeumlatogatd kozonség
figyelmét egyarant felkeltve. E figyelem
egyébként a mult szazad masodik felétol valt
egyre intenzivebben az iszlam miivészet em-
1ékei felé.

Az elso ilyen témaju, kisebb kiallitast Pa-
rizsban rendezték 1878-ban. Ezt kovette a
Burlington Fine Arts Club 1885-0s londoni
kiallitasa (Exhibition of Persian and Arab
Art), amely az angol magangyijlemények
anyagat mutatta be. Kevéssé ismert, hogy a
kovetkezo évben az Ipolyi Arnold nagyvaradi
piispok gytjteményébol rendezett budapesti
kiallitas leggazdagabb csoportjat éppen a ke-
leti szonyegek képezték. Csak ezt a bemuta-
tot kovette 1890-ben a bécsi szonyegkialli-
tas. A szazadunk elején rendezett iszlam
miuvészeti targyu kiallitasok koziil kiemelke-
dik az 1903-ban, Parizsban megrendezett
Exposition de Artes Musulmans €s az az Ola
is szamtalanszor idézett, a kutatastorténet-
ben korszakos jelentoséginek tartott miin-
cheni ,Ausstellung von Meisterwerken
Muhammedanischer Kunst® cimi 1910-es
bemutato.

A legkorabbi eurdpai iszlam gytijtemé-
nyek Kkozé tartozik a berlini Pergamon
Museum anyaga. Alapjat az a hatalmas
mennyiségii ajandék alkotta, amelyet I1. Vil-
mos csaszar kapott 1898-ban Abdiil-Hamid
torok szultannal tett latogatasa alkalmabol.
Az ajandék részét képezie a transzjordaniai
Msattabol szarmazo befejezetlen Omajjad
palota homlokzata, amely azota is kozponti
targya a muzeum kiallitasanak. Jens Krager,
a berlini Museum of Islamic Art kuratora ta-
nulmanyaban a muzeum gytjteményének és

kidllitasainak csaknem szaz éves torténetét
ismerteti az 1904-es elsd megnyitotol a
gytijtemény haborus sériilésein, majd azt
kovetd megosztasan a napjainkban lezajlott
lijraegyesitésig, és a tervezett legijabb kial-
litas felallitasaig.

Hasonloan torténeti jellegli, am meglehe-
tosen kritikai hangvételi Adel T. Adamova,
az Ermitazs kuratoranak cikke, aki vitatja
azt az altalanos gyakorlatot, amelynek értel-
meében a leglobb muzeumban dltalaban el-
kiilonitve, a torténeti koroktol és foldrajzi
vagy politikai egységektol fiiggetleniil mutat-
jak be az iszlam miivészet alkotasait. A
szerzé azt az Ermitazsban is kovetett mod-
szerl helyesli, amely az iszlam mivészelet
szerves egységben targyalja az adott orszag
vagy teriilet torténetével.

Sheila Canby, a British Museum muzeolo-
gusa, annak ellenére, hogy az altala targyalt
gydjtemény a maga nemeében vilagviszony-
latban is kiemelkedd, mégsem a gyijtemény
szakmai pozitivumait elemzi, hanem tj meg-
kozelitési modokat keres, melyek segitségé-
vel az egzotikus gytijtemények is kozelebb vi-
helok a nagykozonség széles rétegeihez.
syakorlatilag a bemutatas, illetve a kozon-
ségkapesolatok olyan technikait elemzi,
amelyek barmely mas gytjtemény esetében
is megszivlelendoek. Kiilonosen figyelemre
meéltoak a Kiallitasi vezetokre vonatkozo al-
talanos jellegii megjegyzései. Véleménye
szerint a korabbi évtizedek megjelenésiikben
sziirkébb, kevéshé latvanyos, am szakmailag
igényes kiadvanyait napjainkban felvalto szi-
nes ismertetok messze kevesebb informaci-
Ot tartalmaznak, amit nem ment az a hallga-
tolagosan elfogadott, de vitathato allaspont,
miszerint a latogatok tobbsége nem is igé-
nyel tobbet.

Nazan Olcer, az isztambuli Museum of
Turkish and Islamic Art igazgatoja a fentiek-
101 eltéréen, egészen mas szemmel tekint az

IX. szazadi perzsa largyak az Ermitazs kiallitasaban
Persian objects from the 9th century in the exhibition of the Hermitage
Foto: L. G. Kheifetz

iszlam gytjteményekre, hiszen muazeumanak
anyaga nem valamiféle tavoli kiilonleges kul-
tira emlékeit foglalja magaba, hanem az or-
szag Lorténelmének szerves része. Az . Szu-

lejman szultan nagyvezére, Ibrahim pasa
palotajaban berendezett muzeum egyszerre
ad otthont az oszman miuvészet Klasszikus,
XVI-XVIL. szazadi alkotasainak, illetve az e
szazadi anatoliai néprajzi gytijteménynek. Ez
utobbi  gytjtésével, illetve bemutatasaval
kapcsolatban feszegel altalanos érvényii,
minden jelenkori néprajzi gydjteményre ér-
vényes problémakat az igazgatoasszony.

Zobreb Roobfar \eherani régészprofesz-
szor a vilag egyik legmodernebb iszlam mii-
zeumaval, az 1996-ban megnyitott teherani
Islamic Period Museum-mal ismerteti meg
az olvasokat. Ugyancsak a miitargyvédelem
¢s a Kiallitas XXI. szazadi modszereinek vila-
gaba kalauzol el benniinket Ursula Dreibbolz
egy jemeni lelet, a nagymecset tetoszerkeze-
le alatt talalt, Gn. Sanaa-kéziratok (perga-
menre irt korai Koran-toredékek) bemutata-
sa soran.

A sorbol kissé kilog* a parizsi ,Institut
of the Arab World®, amely mint Brahim
Alaoui ismertet6jébol megtudjuk, egyszerre
funkcional muzeumként, illetve az arab kul-
tirat népszerdsito intézményként.

A fenti tanulmanyokat olvasva joggal me-
riil fel a kérdés, hogy nem érdemelne-e a
magyar muzeumokban szétszortan 6rzott
iszlam anyag is egy, minden bizonnyal ko-
moly kozonségsikerre szamito, kozos bemu-
tatohelyet.
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Museum heute 16-17. (1998. december — 1999. majus)

Wellmann Nora

A folydirat decemberi szama a svab tarto-
many muzeumairol ad korképet. Beszamol a
tavaly elso izben atadott svab muzeumi dij-
rol, attekintést ad néhany muzeum gyiijle-
ményérol, érdekesebb kezdeményezésekrol.
Ilyen a nemrégiben 1j épiilethe, egy atépitett
iskoldba koltozott 90 éves oettingeni helytor-
téneti muzeum, ahol egy szokatlan vallalko-
zas, n. .bejarhato raktar” nyajt bepillantast
a muzeum haztartasi-, ruha- és butorgytijte-
ményébe. Ez a fajta bemutato, mely atmenet
a kiallitas és a rakvar kozott, nagymennyisé-
g targy szisztematikus csoportokban torté-
né bemutatasat teszi lehetové. Uj, sikeres
kezdeményezés a muzeumban felallitott
.sziilletésnapi asztal”, ahova a latogatok a
gyljlemény gyarapitasara szant ajandékai-
kat elhelyezhetik.

Szokatlan, figyelemfelkelto vallalkozas-
nak tinik ,A zsidok Frankfoldon® cimmel
megrendezett vandorkiallitas, mely egy at-
alakitott buszban jarta a tartomany varosait.
Az ingyenesen megtekinthetd, terjedelmi
okokbol természetesen csak vazlatos atte-
Kintésre vallalkozo bemutato elsdsorban a
diakokat és azokal a rétegeket célozta meg,
melyek egyébként nem jarnak mazeumba.

Részletes beszamolo foglalkozik a tavalyi
Brecht-év alkalmabdl megnyitott, ujjaalaki-
tott augsburgi emlékmuzeummal. A hidegha-
boru évei és az azt koveto idoszak politikai-
lag gerjesztett vitai, fesziiltségei és torzitasai
utan Brecht sziilévarosa immar sziikségét
érezte, hogy lisztelegjen nagy sziilotte elout
és méltoképpen orizze emlékét. Brecht sziilo-
hazaban 1985-ben nyilt meg az elsd, am
pusztan az ird augsburgi éveire korlatozodo
kiallitas. 1998 februarjaban, Brecht sziileté-
sének 100. évfordulojan viszont megnyitotta
kapuit az épiilet egészét birtokba vevo,
Brecht életét, miveit és a Brecht-recepciot
atfogoan bemutato muzeum. Természetesen
megtalalhatok itt az emlékmuzeumok szoka-
sos rekvizitumai: Brecht-abrazolasok, fest-
mények és szobrok, Brecht-miivek elso ki-
adasai, hires Brecht-elgadasok plakatjai és
fotoi stb., am a rendezdok nem enciklopédikus
teljességre torekedtek, hanem egy olyan €10
kiallitas létrehozasara, ami ij benyomasok-
kal gazdagitja, gyakran meghokkenti a lato-
gatot. Unalmas, egyforma vitrinek, foto-és
szovegtablok helyett minden terem mas ké-
pet mutat, tjszert enteriorok idézik fel az iro
életének fontosabb periodusait, legismertebb
szinmiiveinek vilagat. Néha mintha a brechti
elidegenités szelleme inspirdlta volna a ren-
dezdoket a muzeumi targyak szokatlan fel-

hasznalasara. Ilyen példaul a
Brecht édesanyjanak haloszo-
ba-berendezésébdl  kialakitott
enteriér, ahol az agyat agyne-
mi helyett fehér falap fedi, raj-
ta fotok és Brecht-szovegek az
augsburgi évekbol. Az emlék-
hazban egy szabadpolcos
konyviar is a latogalok rendel-
kezésére all, ha el akarnak mé-
lyedni a brechti életmt Kiilon-
boz6 darabjaiban.

A majusi szamban Als6-Ba-
jororszag muzeumai kapnak
bemutatkozasi lehetoséget. A
tartomanyban 100 muzeum ¢és
gyijtemény talalhatd, szamuk
az utobbi 15 évben csaknem
megduplazodott. A régioban a
két mazeumi kozpont, Passau
¢s Landshut mellett, a térség
mezogazdasagi jellegébol ko-
vetkezoen elsosorban szabad-
téri néprajzi, a paraszti lakas-
kulturat, mezogazdasagi esz-
kozokel és gépekel bemutald gyidjlemeények
talalhatok, nincs viszont kozponti termé-
szettudomanyi €s néprajzi miuzeum, €s in-
formativ, jol kezelheté mizeumi kalauz sem.
Az elmult évtized soran a tartomany sok
muzeuma megujult, és létrehoztak tobb ér-
dekes, 0j gytjteményt is. Ezek koziil is ki-
emelkedik a landshuti szobormuzeum, me-
Iyet Fritz Koenig szobraszmivész alapitva-
nya €s a varos kozosen létesitett. A kozép-
kori varosfal mogott megbijo, hegybe vaijt,
2000 m* alapteriiletd muzeum 1998-ban
nyilt meg. Architektirajat a mivésszel szo-
rosan egyiittmikodve alakitottak Ki. Az iz-
galmas vallalkozasnak a sajlo €és a kozonség
korében is rendkiviil pozitiv visszhangja
volt. A miivész munkassaganak bemutatasa
melletl érdekes muzeumpedagogiai progra-
mokat is kinalnak: a diakokat a szobraszati
alapfogalmakkal, a muvészel muzeumi be-
mutatasanak clveivel ¢és természetesen
Koenig oeuvre-jével ismertetik meg. A fiata-
lok egy alaprajz segitségével onalloan fedez-
hetik fel a mizeumot, s egy kézhez kapott,
informaciokat és feladatokat tartalmazo
mappa segitségével sajat maguk allithatjak
Ossze személyes Kiallitasi katalogusukat”.

A latogatok informalasanak kiallitas-
technikai kérdéseivel foglalkozik a megujult
passaui varmutzeumot bemutaté iras. Tobb
mint negyedszazada vitatkoznak mar a
szakemberek azon, hogyan egyeztethetok
Ossze a klasszikus muzeumi feladatok és a
modern médiatarsadalom altal tamasztott
igények, kialakithato-e kompromisszum a
két véglet: a muzeologusok lidérces alma,

FAKTEN, TENDENZEN, HILFEN

Disneyland, ill. a latogatok rémképe, az ele-
fantesonttoronyba vonult muzeum Kkozott.
Egyfajta megoldasi modellt kinal a passaui
példa, melynek vezcérlg elve, hogy a miizeum
ne csak a mivelddés, a torténeti és miveé-
szettorténeti ismeretek elsajatitasanak hely-
szine legyen, hanem jatékos €és latvanyos
elemek tudatos alkalmazasa révén minél
szélesebb rétegek szamara valjon vonzo
szabadid0s programma. Az aj koncepciot 1¢-
pésenként, tobb mint tizéves idGtartam alatt
valositottak meg, a visszajelzéseket — a lato-
gatok véleményét ill. a passaui egyetemen
folyo kutatasokat - is figyelembe véve. Mi-
vel a passaui var Iényegében egy .kozépkori
szabadtéri muzeum”, jo lehetéséget kinal
arra, hogy az elterjedt klisékkel szemben va-
10di kdzépkori viszonyokkal ismertesse meg,
élményszert formaban, a latogatokat (pl. hi-
deg. félhomalyos, mindossze néhany kora-
beli fényforras altal megvilagitott szobaban
gyertyafénynél kell kisilabizalniuk szovege-
ket). Bebizonyosodott, hogy a muzedlis tar-
gyak szakszeri bemutatasa semmiképpen
nem all ellentétben egy kozérthetd, izgal-
mas, kozremikodésre 0sztonzo kiallitasi
koncepcioval. lgazoljak ezt a gyerekek akti-
vitasara €épito jatékos feladatok, szamitogeé-
pes programok is, melyekben altalaban a
szill6k ugyanolyan lelkesedéssel vettek
részt. Altalanosithaté tapasztalat, hogy egy
ilyesfajta, ..€10 kiallitas™ esetén sem kell tar-
tani a latogatok fegyelmezetlenségétdl — egy
résziik nem is mert éIni az aktivitasi leheto-
ségekkel, abbol kiindulva, hogy .egy miize-
umban nem szabad megfogni semmit”.
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Museumvisie 1999/1., 1999/2. és 1999/3.

Deme Péter

A Holland Muzeumi Szovetség negyedéves
folyoiratanak ez évi elsé szamaban harom, a
masodikban két iras foglalkozik az oktatas
és a muzeumok kapcsolataval. Flséként ar-
rol olvashatunk, hogy ebben a tanévben a
holland kozépiskoldk egyharmada valositot-
ta meg a ,Tanulmanyok haza" koncepciot. Ez
az oktatasban bevezetett ujitds a tanulas
onallobb maodszereit van hivatva segiteni,
igénybe véve az iskolan kiviili intézmények,
koztiik természetesen a muzeumok kinalta
lehetdségeket. Az amszterdami Rijksmuse-
um példaul kiilon ,keres6 mappat® allitott
Ossze a diakoknak és a tanaroknak, de sza-
mos mas muzeum is keresi a bekapcsolodas
lehet(ségét.

Hollandiaban — az 1970-es évekhez ha-
sonldan — mostanaban ismét egyre népsze-
ribb és igényeltebb a mizeumpedagogia.
Rotterdam varos mizeumai példaul igen ak-
tivak ezen a téren, tobb kiallitast szerveztek
mar hangstlyozollan pedagogiai célzattal és
szamos programmal. Tervezik a gyerekekhez
$z0l6 muvészeti-kiallitasi kozpont létrehoza-
sat is. A varosban miikodé néprajzi mizeum

(Museum voor Volkenkunde) atalakitas miatt
1999 elején atmenetileg bezart. Igy most az
1994-ben megnyitott, igen sikeres ,Elvara-
zsolt vilag® cimd, els6sorban gyerekeknek
sz0lo multikulturalis Kiallitas sem latogatha-
t0. A tarlatot felkeresok képzeletbeli utazast
tehettek négy kiillonbozo kultiraji térségbe:
Torokorszagba és Marokkoba, Indonéziaba,
Hollandiaba, illetve Surinam-ba és Curacao-
ba. A kozel 120 ezer latogatd véleményét, ta-
pasztalatait most elemzik, majd feldolgozas
utdn beépitik a 2000 6szén ujra megnyitni
tervezett kiallitasba.

Az Enkhuizen-ben 1évé Zuidersmuseum
két uj kiallitasanak mottojaul Sir Francis Ba-
con alabbi szavai szolgaltak: ,A meglepetés
az a mag, amelybdl a tudas faja kin6", tud-
juk meg a folyoirat 2. szamanak egyik ezzel
foglalkoz6 irasabol. A  Gyereksziget” prog-
ram keretében 4 és 12 év kozouli gyerekek
dramapedagogiai modszerek segitségével
ismerkednek meg egy halaszfalu életével az
1930-as években — kapesolodva az altalanos
iskolai torténelem-oktatashoz. A masik
program (Ot targy a kozéppontban) a kizép-
iskolasok mellett tulajdonképpen minden la-
togato érdeklodésére szamot tarthat. Egy-
részt maguk a targyak (a gydjtemény ot ki-

emelkedo mestermive)

Kindereducatie in Rotterdam

Het Reispaleis 1994 - 1998

Eerste musea geregistreerd
Musea in Rusland
New Agenda in Britse musea

Interview met Gljs van Tuyl

MUSEA ALS STUDIEHUIS

De Nedéflandse Muscun

és torténetiik Kielégitik
kivancsisagukat, hatnak
az érzelmeikre, fantazi-
ajukra, masrészt kiilon-
bozo forrasok (fény-ké-
pek, filmek, mas tar-
ovak. visszaemlékezé-
sek) segitségével megis-
merhetik és feldolgoz-
hatjak e targyak torté-
netét.

[l szam masik ideva-
o0 cikke az 1998-ban
megnyilt Zaans Museum
hasonlo (és ugyancsak a
Janulmanyok  haza*
koncepciohoz kapcsolo-
d6) programijait ismer-
teti. Ennek keretében
muzeumpedagogusok €s
kozépiskolai  tanarok
egyiitt készitik el a did-
kok muzeumlatogatasat,
lehetdséget adva sza-
mukra az onallo tajéko-
zodashoz és feldolgozo
munkahoz.

Flsésorban (de nem
kizarolag) a brit példat
kovetve Hollandiaban is
megkezdték egy miuzeu-

mi regisztracios ¢és akkreditacios rendszer
(Registration Scheme for Museums and
Galleries) Kialakitasat. Kezdeményezdje a
muzeumi szovetség volt, kisérleti helyszine
Eszak- és Dél-Hollandia tartomdny, ahol a
helyi kormanyzat nyujt hozza anyagi tamoga-
tast. Itt ez év februarjaig 24 mizeum nyerte
el a teljes regisztraciot, 34-et ideiglenesen
regisztraltak, mig hét intézmény palyazatat
elutasitottak. A rendszer ,minimalis szabva-
nya" az ICOM altal mar régebben elfogadott
meghatarozason alapul, a folyamatos miko-
dést és tartos nyitva tartast, a muazeumi
munka teljeskoriségét, a gytljtemények
szakszerl kezelését és dokumentalasat he-
lyezi elotérbe. A tervek szerint 2002-ben
mar az orszag valamennyi muzeuma meg-
méretheti magat a regisztracios rendszer
keretében.

A folyoirat idei elsé szamanak kozép-
pontjaban egyébként Rick van der Ploeg kul-
turalis allamtitkar azon gondolatai allnak,
melyeket 1998. november 28-an a muzeumi
szovetségben tartott eldadasaban fejtett ki.
Kezdeményezte tobbek kozott, hogy a muze-
umok mutassanak ergsebb vallalkozo szel-
lemet, merjék eladni vagy elcserélni, koleso-
nozni gazdag mitargykészletiik egy részét,
hosszabbitsak meg kiallitasaik nyitva tarta-
si idejét, hasznaljak aktivabban a korszer(
informacios és kommunikacios technol(gi-
at, altalanossagban forditsanak nagyobb fi-
gyelmet a bemutatasra, kozkincscsé tételre.
Miért nem cserélik vagy adjak el a muzeu-
mok gytjteményeik egy részét, hogy tobb
forrasuk legyen a tobbi megfeleld kezelésé-
re?" — tette fel példaul a kérdést, hozzatéve,
hogy a kisebb, attekinthetobben rendezett
és szervezetl gytjtemények jobban mobili-
zalhatok, anyaguk nagyobb része tarhato a
kozosség elé.

A szerkesztoség négy vezetd muzeumi
szakembertol kért rovid véleményt a fentiek-
kel kapesolatban (ezek a 9. oldalon olvasha-
t0k), emellett harom hosszabb iras is foglal-
kozik a lémaval a Visie (Latvany) cima rovat-
ban.

Rudi Fucks, az amszterdami Stedelijk
Museum igazgaloja szerinl az allamtitkar al-
tal felvetett megoldasok nagyon nehezen
képzelhetok el, hiszen sziviik mélyén a szak-
emberek is bizonytalanok, illetve féltik vala-
mennyi mitargyukat. Egyébként is, mielott
barmit is tesznek a gytijteményekkel, minden
muzeumnak fel kell(ene) deriteni a mogottiik
meghtzodo torténetet. Vagyis egy, a tarta-
lomra koncentralo vagy leird elemzést kell
késziteni, igy tisztazva, mit is lehet és kell el-
mondani réluk. Semmiféle kulturalis vallal-
kozo szellem ezt nem helyettesitheti. A kura-
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toroknak tehat idot kell adni arra, hogy a ko-
rabbinal jobban elmélyedhessenek a gytijte-
ményekben.

Jettege Bolten-Rempt, a leideni Stedelijk
Museum De Lakenhal igazgatdja irdsaban azt
tekinti at, hogyan sziilettek és alakultak ki a
gyiijlemények a miltban. A teljesség keresése
volt az iranyado. ami egyben a .mindség” ke-
resésére is modot adott. Beszamol sajat mu-
zeuma €s a gytjtemények sziiletésérol, fejlo-
désérol, az adomanyok és hagyatékok kiemel-
kedd szerepérdl. Hatarozottan ellenzi az al-
lamtitkdr kezdeményezését, a gytjtemények
egyes részeinek cseréjét vagy eladasat. A kul-
turalis orokséget tisztelni kell, allitja. de rog-
Lon hozzateszi: valtozo, mindig j
szempontok figyelembe vételével.
A gylijtés és megOrzés, valamint
a hozzaférhetoség biztositasa
egyarant olyan hagyomany, ame-
lyet nem lehet egyszerien egy Ki-
csivel tobb vallalkozo szellemmel
helyetlesiteni.

Henk van Os egyetemi oktato
és szakérto sem €rt egyet az al-
lamtitkar felvetésével. Szerinte
minden miitargy .értéktelenné”
valik, amint Kiallitasra keriil, il-
letve 1j, immateridlis jelentést
kap: a kozosség érdekében van
ott. Abban sem lat problémat
(szemben Rick van Ploeg-gel),
hogy a muzeumi gyijtemények
mindossze ot szazalékat lathatja
a kozonség. Szerinte az allam
képviselgjének nem a tulzsufolt
raktarakrol kellene panaszkod-
nia, hanem — ha sziikséges — el
kell marasztalnia a mizeumban
dolgozokat azért, mert program-
jaik fantaziatlanok, reklamteve-
kenységiik nem eléggé vonzo
vagy egyszerlien nem elég bat-
rak. Fzek a fo okai ugyanis a
szerz( szerint annak, ha a rakta-
rak nem jol szervezettek, a lato-
gatok pedig elmaradnak.

A vita a muzeumi gyidjteményekben sziik-
ségesnek latszo szelektalas €és egyes miutar-
gyak elidegenitése koriil tovabb zajlik az idei
2. szamban is. Kideriil, hogy a témanak kiilon
fejezetel szentellek a mazeumi etikarol szolo
és 1991-ben megjelent dokumentumban, en-
nek ellenére nincs egyetértés a kérdésben. Az
elidegenités lehetoségének partoldi és ellen-
70i egyarant siirgetik egy vilagos, minden €r-
dekeltet egyértelmiien eligazito ,Szelektalasi
és elidegenitési kodex” megalkotasat. Ennek
érdekében ez év novemberében harom napos
konferenciat szerveznek Amszterdamban.

A Holland Mizeumi Szovetség kozpontja-
ban dolgoz6 Hans van de Bunle irasa a 3.
szamban ugyancsak ehhez a témahoz kap-
csolodik. Leszogezi, hogy a mizeumoknak (a
kulturélis vezetés szandéka szerint) bovite-

niiik kell 1atogatoik korét (elsésorban a fiata-
lok és a bevandoroltak kozott) és novelni a
gylijteményeken €s veliik kapcsolatos teveé-
kenységen alapuld bevételt. Ezutan besza-
mol arr6l a majus 17-én rendezett talalkozo-
rol, ahol szamos muzeumi vezeld ismertel-
te az j wvallalkozoi szellemben™ hozott don-
téseit és terveit. Ime néhany példa: a tilburgi
Textilmizeumban ismét meginditottak a gé-
peket és igy tesznek szert tjabb bevételekre;
a Rembrandthuis 1j épiiletet tervez venni és
benne informacios kozpontol Kialakitani; a
Zaans Mizeum azzal vonz to6bb latogatot,
hogy atrendezte kiallitasait és megnyitotta a
raktarak egy részét a latogatok elott.

inkabb az ,én" vagy .mi" és a ,masok” ko-
7Ot Kiilonbség bemutatasa, érzékeltetése
és elfogadtatasa lehet.

Susan Legéne Ggy véli, az etnografiai mu-
zeumok jovajét firtatd kérdésre az érvényes
valaszL a larsadalomban jelenleg beloltott
szerepiik vizsgalataval kaphatjuk meg. A mai
holland tarsadalom Kulturalis és etnikai 0sz-
szetétele a korabbiakhoz képest egyarant oly
mértékben megvaltozott, hogy ez mar alap-
vetoen kérdojelezi meg a szoban forgo intéz-
mények legitimitasat (legalabbis jelenlegi
formajukban). A cikk szerint a hogyan to-
vabbra csak az lehet a valasz, hogy meg kell
sziintetni a kiilonbséget a néprajz, a népmii-
vészet és a muvészet kozott. (Mint

Gedragscode voor afstoting
interview met Manus Brinkman
Cultuur en toerisme in Holland

Bouwsteen voor clltuurnota,

Het museum als infermztieb]on

8,5 Ton voor icT-projecten
Zuiderzeemuseum als studiehis

Participatie: het Zaans Modef

A 2. szam Visie rovatanak témaja: Etnog-
afiai miuzeumok a XXI. szazadban. A 1émat
koriiljaro harom cikk mas-mas szempontbol
vizsgalja ezt a kérdést és jorészt mas-mas
kovetkeztetésre is jut. Harrie M. Leyten sze-
rint ot lehetdség all az etnografiai muizeu-
mok elott. Ezek: megsziintetés vagy felsza-
molas; atalakitas torténeti-néprajzi muze-
umma; atalakitas a vilagkultura muazeuma-
va; atalakitas az osszefiiggések muzeuma-
va: atalakitas a multikulturalis tarsadalom
mizeumava.

Pieter ter Keurs ugy véli, talan a legfonto-
sabb jellemzojiuk e muzeumoknak, hogy a
gyarmati ¢s gyarmatosito mult termékei. A
mai létez6 tarsadalmakban azonban létezé-
siik jogossagat mar a jelenben és a jelennel
kell keresniiik €s igazolniuk. Szerinte ez leg-

talan ebbdl a nagyon rovid attekin-
Lésbol is érzékelhetd, a vita nem al-
talaban a néprajzi mizeumok jovaje
koril folyt, hanem azon intézménye-
ket ¢érinti, amelyek a gyarmatosito
multhan ,begytijtott” és mas, tavoli
kultirakat reprezentalo anyagokat
oriznek.)

A mar ismertetett irasok mellett
hosszabb interjut kozol a folydirat
Manus Brinkmannal, aki 1998 tava-
sza ota az ICOM fdtitkara, korabban
pedig a Holland Muzeumi Szovetség
igazgaloja volt. Szamos aktudlis €s
égetd kérdésrol esik szo, tobbek ko-
zOW a vilag kulturalis orokségének
védelmét szolgald Blue Shield Bi-
zottsag mikodésérol és ennek fon-
tossagarol. Brinkmann emellett ki-
fejti: bar fontosnak tartja az egyéni
tagsagol is, novelni szeretné az
ICOM intézményi tagjainak szamat,
hogy valoban a mazeumok nemzet-
kozi szovetsége legyen. Ugy véli, ez-
zel erésebbé és hatékonyabba val-
hat a szervezet minden terileten,
példaul a kormanyzati és parlamen-
ti lobbymunkaban és az illegalis mu-
kincs-kereskedelem elleni harcban.

A kultiira és a turizmus 1j fazisban
cimmel Annemarie Vels Heijn, a hol-
land szovetség jelenlegi igazgatoja arrdl ad
tajékoztatast, hogyan torekszik az ottani Ok-
tatasi, Kulturalis ¢s Tudomanyos Minisztéri-
um ujra €s tjra raébreszteni a polgarokat ar-
ra, hogy a kultira gazdasagi tényezo. Kutata-
sokat szervez, kiadvanyokat jelentet meg,
konferenciakat rendez, illetve tdmogatja eze-
ket a tevékenységeket a Kkulturdlis turizmus
témakorében. A Holland Turisztikai Tanacs
ugyanakkor évek ota rendszeresen talalkozik
a huszonot legfontosabb és legnagyobb mii-
zeum képviseloivel. A cikkbol az is Kideriil,
hogy a totalis varos™ turisztikai elképzelésé-
ben, programjaban a mazeumok (Kiilonosen a
torténeti ¢és kulturtorténeti gydjteményekkel
birok) szerepe egyre fontosabb. hiszen hirne-
viik és vonzerejiik nyoman no az adott varos
meglatogatasa iranti igény és kedv.
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szitik elo. Vitaiilések, ot-
lethorzék, latogato-vizs-
galatok egész  sorat
szervezték, sot, kisebb
kisérleti kiallitasokat is
rendeztek. Uj elemként
jelent meg a torténeti
anyag gyljtésében a
. szociologiai-etnografiai
megkozelités. Szamos
hagyomanyosan értel-
mezett torténeti téma
: helyét a kultir- és men-
lalitas-torténet  foglalta
el. A politika- és ideolo-
gia-torténet  hattérbe
szorult, helyette az em-
} berek, embercsoportok
életének  bemutatasa

keriil a kozéppontba.
Henk Maurits foszer-
keszté cikke arrol a fel-
_ | mérésrdl ad rovid atte-
Kintést, elozetes gyors-
jelentést, amely a kultu-
ralis turizmusnak a fla-
mand varosok életében,
| fejlédésében jatszott sze-
repét kutatja. Ennek ke-
retében 23 ezer latoga-
Lot kérdeztek meg 23 te-

A 3. szam kozponti, a Visie rovatban tar-
gvalt témaja a torténelem a muzeumban.
Wim Vroom irasa abbol a gondolatbol indul
ki, hogy a Rijksmuseum harom osztalya (Hol-
land torténelem, Festmények és szobrok, Di-
szitomuvészet) gyljleményeit egységes, in-
tegralt kiallitasba kellene foglalni. Szerinte
az e témaban immar 1911 6ta folyo vita f6-
kuszdaban az all, hogy a torténészek szerint
helytelen, ha a torténelmi targyakat a képzo-
miveészeti kiallitasokban pusztan kor- €s
hangulatfestd hattérként alkalmazzak. A mii-
vészeti alkotasokat is torténelmi osszefiig-
gésbe kell allitani, mert ez jelentésen noveli
a kiallitasok értékét, hatasat, véli a Rijksmu-
seum Holland torténelem osztalyanak egyko-
ri (1973-1995) vezetoje.

Utodja, Peter Sigmond szerint a vitak,
eszmecserék €s tervek végso célja egy olyan
kiallitas megvalositasa, ahol nincsenek is-
métlodések. a gytijtemények pedig egymast
erositik. Nehéz persze ezt megvalositani,
részben azért is, mert a festmények, szobrok
6s egyéb miualkotasok jorészt csak a XIX.
szazadig talalhatok a gytijteményekben, mig
a torténelem természetesen azota is tart.
Ennek ellenére meggyozodése, hogy a miiveé-
szel és a torténelem egyenlé mértékben kell
jelen legyen a tarlatokon.

Renée Kistemaker, az Amszterdami Torté-
neti Mizeum vezeto munkatarsa azt a folya-
matot mutatja be, amellyel 1993 6ta a muze-
um 10j allando varostorténeti kiallitasat ké-

lepiilésen. Az 0sszegzés
megerdsiti azt a kozismert tényt, hogy a mii-
emlékek és muzeumok erdteljesen vonzzak
és orientaljak a turistakat, és ezzel jelentosen
hozzajarulnak a telepiilések turizmusbol
szarmazo bevételeinek novekedéséhez.

Marina Raymakers €s Judikje Kiers érde-
kes irasa arrol a vizsgalatrol szamol be, me-
Iyet a Holland Mizeumi Szovetség végzett a
muzeumi teremorok korében. Egyre Ltobb in-
tézményben torekednek arra, hogy a korab-
bi passziv szerepe helyett bevonjak ket a
latogatok tajékoztatasaba, illetve a kiallita-
sok bemutatasaba. Van, ahol az Gj munka-
tarsak felvételénél ez mar donté szempont,
masutt a mar alkalmazasban allok belsd
képzesel szervezik meg. Az amszterdami
Tropenmuseum példaja szerint ezen a mo-
don a teremorok fokozatosan informatorok-
ka és tarlat-, sot, olykor foglalkozasvezetok-
ké valhatnak.

Letly Ranshuysen szociologus a hagyo-
manyos latogato-vizsgalati formak széle-
sebb 0Osszefiilggésekbe agyazasat siirgeti.
Statisztikai elemzések, a mar rendelkezésre
allo belso informaciok (példaul pénztari ada-
tok) osszegytijliése és értékelése nélkiil kar
ebbe a munkaba belevagni. Mindségi elem-
zéseknél és stratégiai dontések megalapoza-
sanal is csak akkor lehel e vizsgalatok ered-
ményeit felhasznalni, ha valoban minden
fontos szempontra kiterjednek.

Tjeerd Schiphof jogasz azokat az érvény-
ben 1évo torvényeket, jogszabalyokat és

egyéb koriilményeket jarja vazlatosan korbe,
amelyek a gyijtemények ésszerii és indokolt
csokkentését is gatoljak ugyan, mégis sziik-
ségesek ahhoz, hogy meg lehessen akada-
Iyozni a valoéban értékes miitargyak és mi-
targy-csoportok akar a fenntarto, akar mas
altal kezdeményezett, de meggondolatlan és
megalapozatlan, a kulturalis orokség szegé-
nyitését jelentd eladasat vagy atadasat.

A folyoirat két szerkesztoje hosszabb in-
terjut készitett ebben a szamban a holland
minisztérium Kulturdlis Orokség Igazgatosa-
ga vezetdjével. Ronald van Hengstum els6-
sorban a 2001 és 2004 kozotti évekre szolo
kultirpolitika néhany, az elokészités soran
megfogalmazott alapelvét mutatja be, vala-
mint azt a folyamatot, melynek soran az
érintett szakemberek bevonasaval megszii-
letik majd ez a dokumentum. A magas rangu
allami tisztvisel$ szerint a muzeumoknak 1j-
ra kell gondolniuk egész gytjteményi politi-
kajukat, mert a jovoben csak a hatékonyabb
(s6t, koltség-hatékonyabb) munka lehet
eredményes ezen a Léren is.

Az egyes szamban talalunk még besza-
molot az oroszorszagi Vologda mizeumai-
nak meglehetdsen sanyaru helyzetérdl, és in-
terjit a németorszagi Wolfsburg mivészeti
muzeumanak holland igazgatdjaval; a maso-
dik szamban pedig osszefoglalo olvashato a
muzeumok informacios tevekenységérol, le-
hetdségeirdl, valamint az ezzel osszefiiggd,
igen jelentos osszegti allami beruhazasokrol.




Szakmai dijak és Kkitiintetések

Szent Istvan kiraly iinnepén a Nemzeti Kultu-
ralis Orokség Minisztériuma altal adoma-
nyozott Mora Ferenc Dijal az alabbi kollégak
kaptak meg:

Dr. Halmagyi Pal torténész (Jozsef Attila
Mizeum, Mako), a makoi mizeum igazgato-
jaként végzett munkdjaért €és helytorténeti
kutatasaiért;

Dr. Matskasi Istvan (Magyar Természetiu-
domanyi Muzeum) az intézmény iranyitasa,
a Ludoviceumba valé atkoltozés megszerve-
zése terén féigazgatoként végzett munkaja-
ért, muzeologusi tevékenységéért, a Pulszky
Tarsasag-Magyar Muzeumi Egyesiilet elno-
keként folytatott munkassagaért;

H. Toth Elvira régész (Katona Jozsef Mu-
zeum, Kecskemét) a muzeum tudomanyos
munkatarsaként végzett régészeti, Kiallitas
rendezési €és tudomanyos publikacios teve-
kenységéért;

Dr Veres Laszlo (Herman Otto Muzeum,
Miskolc), a Borsod-Abatj-Zemplén megyei

Mizeumi igazgatosag és a Herman Otto Mu-
zeum irdnyitasaért, tudomanyszervezoi,
szerkeszLoi, kiallitas-rendezoi tevékenységé-
ért, torténész-muzeologusi munkassagaert.

Ugyancsak augusztus 20-a alkalmabol a
NKOM Muzeumi Osztédlya a szakmai kurato-
rium javaslata alapjan az alabbiakat részesi-
tette Nivo Dijban:

Faludi lldiko és Kovdcs Eva muzeologu-
sok, a Godolloi Kiralyi Kastélymuzeum allan-
do kiallitasainak megszervezéséért, a muze-
umi nyilvantartas kialakitasaért, szinvonalas
kiadvanyok elkészitéséért;

Dr. Hir Janos, a paszioi Varosi Muzeum
igazgatdja az Evmilliok iizenete Nogradban®
cimi, Magyarorszagon egyediilallo foldtani
és Oslénylani kiallitas megszervezéséert és
megrendezéséért;

Jeszenkovits Tiborné muzeumpedagogus,
a Budapesti Torténeti Muzeumban végzett
kozmiivelodési tevékenységéért, mindenek-
elotl az utobbi években az altalanos iskola-

A Pulszky Tarsasag hirei

Nemzetkdizi elismerés
(1999. augusztus 29-szepltember 3.)

Az 1C0OM Konzervalasi Bizottsaganak Lyon-
ban ¢és Parizsban megrendezett 12.
Triennaléjan Timarné dr. Baldzsy Agnes, az
egyetemi Targyrestaurdtor Szak vezeldje, a
Pulszky Tarsasag valasztmanyi tagja ismét a
Konzervalasi Bizottsag 8 tagu vezetoségébe
keriilt és 3 évre alelnoki funkciora érdemesi-
tették. Emellett asszisztens koordinatora
lett a Restaurdtorképzési Munkacsoportnak.

Elnokségi iilés (1999. szeptember 9.)

A testiilet meghallgatta a Wollak Katalin (me-
nedzsment tagozat), Kovacs Judit (kozmive-
16dési tagozat), Elekfi Péter (mitargyvédelmi
tagozat) és Poroszlai Ildiko alelnok (kis muze-
umok tagozat), valamint Bodo Sandor alelnok
(muzeumtorténeti szakbizottsag) szobeli ta-
jékozlatasat az ebben az évben eddig végzett
munkarol és a tovabbi tervekrdl. Megallapi-
totta, hogy a tagozatok a maguk teriletén
eredményes tevékenységet folytatnak.

Az elnokség hivatalosan is gratulalt
Matskasi Istvan elnoknek a Mora Ferenc dij
elnyeréséhez; tudomasul vette Deme Péter
tigyvezetd elnok tajékoztatasat a Tarsasag
pénziigyi helyzetérdl, valamint bejelentését,

hogy szeptember 1-t6l a Tarsasag 1ij iigyve-
zelO litkara Murvai Adrienn. Elfogadta a
Jasz Muazeum meghivasat és tgy dontott,
hogy a soron kovetkezo kozgytlést 2000 el-
s6 negyedévében Jaszberényben rendezi.
Egyetértett azzal, hogy Kriston Vizi Jozsef
fotitkar kezdjen hozza annak a kotetnek az
osszeallitasahoz, amely a Pulszky Tarsasag
1993-101 végzett tevekenységének dokumen-
tumait tartalmazza; hozzajarult, hogy a ma-
jusi rendkiviili kozgyilésen elfogadott és a
birosag altal is jovahagyott alapszabaly
nyomtatott formaban is megjelenjen.

Folyoirat-bemutato (1999. szeptember 13.)

Az immar hosszu évek ota havonta megtar-
tott Mazeumi Sajtokavéhaz rendezvényén, a
Magyar Nemzeti Mizeumban a MAGYAR MU-
ZEUMOK foszerkesztoje, Selmeczi Kovacs At-
tila ¢s felelés szerkesztGje, Deme Péter tajé-
koztattak a megjelenteket a folyoirat elmualt 6t
éverdl, és bemutattak az 1999. évi 3. szamot.

Magyar-holland miihely

(1999. szeptember 14.)

A két orszag muizeumi szovetségei altal gon-
dozott, a minisztériumok altal tamogatott
egyiittmiikodés keretében a magyar szerve-
70k és Johanna Kievit holland koordinator a
Szabadtéri Néprajzi Mizeumban tartott

sok részére szervezett jelmezes torténeti
jatékok megrendezeéséert;

Dr. Kiss Attila, a Magyar Nemzeti Mizeum
tudomanyos fémunkatarsa a szilagysomlyoi
gepida aranykincsek bécsi és budapesti kial-
litasanak megszervezéséért és megrendezé-
séért, a szinvonalas kiallitasi katalogusok el-
készitéséért;

Dr. S. Nagy Aniko, a Magyar Kereskedelmi
és Vendéglatoipari Muzeum igazgatohelyet-
tese, A tea kultirtorténete” cimii nagysike-
1l Kiadvanyért;

Szamado Emese, a komaromi Klapka
Gyorgy Muzeum vezetoje, régeszeti és kialli-
tas-rendez6i munkassagaért, a romai kori
Brigetio telepiilés feltarasaért, a kozelmilt-
ban elokeriilt szarkofagok leletanyaganak
feldolgozasaért és mizeumi bemutatasaért.

Gratulalunk valamennyi elismerésben reé-
szesitett kolléganak!

egész napos talalkozon tekintették at az idei
ev eddig végzett munkajat, a tovabbi felada-
tokat és a kivetkezo évek terveit.

Szakmai elismerés (1999. oktober 1.)

A Kultirakozvetitok Tarsasaga évek oOta
rendszeresen kozgyilési hatarozattal ado-
manyoz Fehér Rozsa dijat a kozmivel6dés
és a Kulturakozvetités teriiletén kiemelkedo
eredményeket elért kozosségeknek, szemé-
lyeknek. Ebben az esztenddben a kitiintetet-
tek kozott volt tarsasagunk tagja, Lovas
Marta muzeumpedagogus, a Magyar Nem-
zeti Muzeum nyugalmazott foosztalyvezeto-
je, aki tobb évtizedes szakmai tevékenysé-
géért, ezen beliil a Torténeti Jatszohaz prog-
ramjanak kidolgozasaért és megvalositasa-
ért részesiilt az elismerésben. A dijatadasra
a Zene Vilagnapja alkalmabol Nyiregyhazan
rendezett linnepség és koncert keretében
kerult sor.

A menedzsment tagozal rendezvénye

(1999. oktober 41.)

Az Iparmiivészeti Mizeumban tartott tlé-
sen, melynek napirendjén a muzeumok regi-
onalis szerepe, menedzselési és PR felada-
tai, lehetoségei téma szerepelt, a kevés sza-
mu, am érdekl6dG hallgatosag elott Csong-
ddiné Balogh Eva ,A mizeumi menedzse-
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1és valtozasairol, kihivasairol”, Somogyi
Krisztina pedig ,A Kaposvari Rippl-Ronai
Mizeum 2000-ben” cimmel tartott el6adast.

EInokségi iilés (1999. oktober 7.)
A testiillet a Jasz Muzeum javaslatara ugy
dontott, hogy a soron kovetkezd kozgytilés
idopontja 2000. marcius 3-4. (péntek-szom-
bat), helyszine Jaszberény. A talalkozo alkal-
mat nytjt arra, hogy plénumon és tagozati
korben is aktualis szakmai kérdések megvi-
tatasara keriiljon sor. A szervezést a Pulszky
Tarsasag és a Jasz Muzeum kozosen végzi.
A valasztmany 1999. november 18-an
tartando iilésére a tagozatoktol rovid irasos
beszamolot és a jovo évre vonatkozo (anyagi
igényeket is tartalmazo) munkatervet kell

bekérni. Az Ellenorzo Bizottsag még ezt
megel6zoen tartson iilést, tekintse at a gaz-
dalkodast és errdl adjon tajékoztatast.

Foglalkozotl az elnokség a nyilvantartasi
rendelet tervezetével, valamint a kulturalis
torveény tervezett modositasanak vélemeé-
nyezése kapcsan a KKDSZ-t6l érkezett,
egyezieté megbeszélésre sz6l6 meghivassal.
A talalkozon részt vehelnek az elnokség tag-
jai, a testiilet azonban csak a minisztérium
altal kikiildendo szovegtervezet ismeretében
alakitja ki allaspontjat.

Az elnokség nyugtazta, hogy a Pest Me-
gyei Onkormanyzat kezdeményezésére a mi-
nisztérium illetékes osztalya szakmai vizsga-
latot fog folytatni a megyei muzeumi szerve-
zetnél. Tudomasul vette, hogy a MAGYAR

MUZEUMOK szerkesztoségi titkarként fog-
lalkoztatja (félmunkaidében) Striczki Terézt.

Kitiintetés és kiszontés

(1999. oktober 27. és november 4.)

Goncz  Arpad  Kkoztdrsasagi  elnok  dr.
Szentléleky Tihamérnak, a Pulszky Tarsasag
alapitojanak és tiszteletbeli elnokének 80.
szilletésnapja alkalmabol, kiemelkedd szak-
mai és kozéleti tevékenysége elismerése-
ként, a Magyar Koztarsasag Elnokének
Arany Emlékérmét adomanyozta. Ebbdl az
alkalombol a Pulszky Téarsasag és a Régésze-
ti €s Mivészellorténeti Tarsulat valasztma-
nya kozos barati taldlkozon koszontotte a
baratok, kollégak, tanitvanyok és tisztelok
nevében a Magyar Nemzeti Mizeumban.

E szamunk szerzoi

Balazs Gyorgy dr. (1951)
etnografus, kandidatus
foigazgato-helyettes
Néprajzi Muzeum
Budapest

Banki Horvath Mihdly (1973)
torténész, régész
kozépiskolai tanar
Kozgazdasagi Szakkozépiskola
Kiskunfélegyhaza

Basics Beatrix dr. (1956)
miuveszettorténész foosztalyvezelo
Magyar Nemzeti Mizeum

Budapest

Benko Elek dr. (1954)
régész

tudomanyos fomunkatars
MTA Régészeli Intézel
Budapest

Bereznai Zsuzsa dr. (1957)
etnografus

fomuzeologus, tanacsos
Katona Jozsef Mazeum
Keeskemét

Bona Istvan (1930)
régész, Lorténész,
MTA rendes tagja
egyetemi tanar
ELTE

Deme Péter dr. (1950)
Lorténész
foosztalyvezeto

Magyar nemzeti Mizeum
Budapest

Demeter Zsofia dr. (1950)
torténész

kandidatus

tudomanyos fémunkatars
Istvan Kiraly Muzeum
Szeékesfehérvar

Kri Istvan (1929)
régész, Lorténész
tigyvezeld elnok
TKM Egyesiilet
Budapest

Fogarasi Zsuzsa (1955)
muvészettorténész
muzeologus

Raday Muzeum
Kecskemét

Gerelyes Ibolya dr. (1951)
torténész, régész PhD.
fooszialyvezeto-helyettes
Magyar Nemzeti Muzeum
Budapest

Goesané Moré Csilla (1960)
népmivelo

igazgato

Blaskovich Muzeum
Tapioszele

Hajdrik Gabriella (1975)
régészlechnikus

Katona Jozsef Muzeum
Kecskemét

Jaksa Eva (1966)

tanar, miaveszettorténész
tanacsado

\xa Colonia Biztosito
Budapest

Juhdsz Katalin (1961)
etnografus

gvtijteménykezelo

Jozsef Attila Mivelodési Kozpont
Angyalfoldi Helytorténeti
Gytjteménye

Budapest

ifj. Kaposzta Lajos (1968)
torténész

kulturalis vallalklozo
Kiskunhalasi TV

Karpati Laszlo dr. (1951)
maveszettorténész
muzeologus

Herman Otto Muzeum
Miskolc

Klug Otto dr. (1934)
vegyészmernok.,
kandidatus

konyvtarvezeto

Orszagos Miiszaki Muzeum
Ontodei Muzeuma
Budapest

Koczianné Szentpéteri
Erzsébet dr. (1941)
etnografus

foosztalyvezeto
Nemzeti Kulturalis Orokség
Minisztériuma

Budapest

Kriston Vizi Jozsef dr. (1953)
etnografus

igazgalo

Szorakaténusz Jatékmuzeum
Kecskemét

Kustar Rozalia (1974)
régész, etnografus
muzeologus

Katona Jozsef Mizeum
Kecskemét

Limbacher Gabor dr. (1958)
etnografus

fomuzeologus

aloe Muzeum
Balassagyarmat

Loffler Erzsébet dr. (1951)
igazgalo ;
Foegyhazmegyei Hatosag, Erseki
Gytijteményi Kozpont

Eger

Lukacs Laszlo dr. (1950)
etnografus

kandidatus
osztalyvezeto

Istvan Kiraly Muzeum
Székesfehérvar

Matrahazy Zsuzsa (1955)
1jsagiro

Magyar Nemzet

Budapest

Mészaros Ferenc dr. (1941)
biologus, kandidatus
foigazgato-helyettes

Magyar Természettudomanyi
Mizeum

Budapest

Moijzes Ildiko (1963)
népmiivelo
muzeumvezeto
Rakospalotai Mizeum
Budapest

Pardczai Sandor (1960)

rendor alezredes

kiemelt fonyomozo

ORFK Vagyon és Mikincsvédelmi
Alosztaly

Budapest

Perger Gyula (1961)
etnografus
igazgato-helyettes
Xantus Janos Muzeum
Gyor

Romsics Imre (1963)
etnografus

igazgato

Viski Karoly Mazeum
Kalocsa

Starkné Koltai Margit (1929)
nyugdijas
Kiskunhalas

G. Szabd Zoltan (1960)
etnografus
fomuzeologus

Néprajzi Mizeum
Budapest

Szacsvay Eva dr. (1945)
etnografus

fotanacsos

Néprajzi Muzeum
Budapest

Szalontay Judit (1947)
etnografus
muzeumigazgato
Csornai Muzeum

Székely Zoltan (1970)
torténész, mivészettorténész
muzeologus

Xantus Janos Muzeum

Gyor

Vamos Eva dr. (1950)
Lorténész

kandidatus

foigazgato

Orszagos Miszaki Mizeum
Budapest

Vesztroczy Zsolt (1966)
Lorténész

muzeologus

Testnevelési és Sportmuzeum
Budapest

Wellmann Nora (1953)
LOrénész

muzeologus

Magyar Allami Operahaz
Budapest
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